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Instrukcja obstugi

HAMMER 6 LTE

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie
tych wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem. W
zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy ustug,
karty SIM lub kraju, niektére z opiséw zamieszczonych w tej instrukgji
mogg nie odpowiadac funkcjom telefonu, a telefon i akcesoria mogg
wyglgda¢ inaczej niz na ilustracjoch zamieszczonych w niniejszej
instrukeji.

—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdcenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
wtqgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania z
telefonéw komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktdéeenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazéw, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel miejsca, w ktdrym jestes.
—POtACZENIA ALARMOWE-
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektérych
obszarach lub w niektdrych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢
alternatywny sposéb na powiadamianie stuzb ratowniczych w
przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytqcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktdcac prace innych
znajdujgcych sie na poktadzie urzgdzer pomiarowych. Telefon moze
zaktdca¢ prace sprzetu medycznego w szpitalach i placdwkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepiséw i ostrzezeri przekazywanych przez znaki i/lub personel
medyczny. ,
—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—

Nie nalezy korzystac z telefonu podczas prowadzenia pojazddw.

—STACJE PALIW-
Wytgczaj telefon komaérkowy podczas tankowania paliwa na stacji
paliw. Nie uzywaj go réwniez w pablizu chemikaliow.

—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze naprawia¢ wytacznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia
przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis grozi
uszkodzeniem urzagdzenia i utratg gwarancji.
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—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWG LUB PSYCHICZNIE | DZIEC/-
Urzadzenie nie powinno by¢ abstugiwane przez osoby (takze dzieci) o
ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajgce  doswiadczenia w  obstudze sprzetu
elektranicznego. Mogag one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajagcych za ich bezpieczenstwo. Urzadzenie nie jest
zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, Ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj
urzqdzenie oraz jego akcesaria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA | INNE PLYNY-
Urzqdzenie ma certyfikat odpornosci IP68. Oznacza to odpornosé na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo
zatozone, klapka jest dokrecona $rubkami, a na membranach
gtosnikéw nie byto zadnych zanieczyszczeri (np. opitkéw metalu).
Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac telefonu na dziatania
wody i innych ptyndw. Wada i inne ptyny nie wptywaja korzystnie na
prace elektronicznych podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej
wytrzyj i wysusz urzadzenie. Przed podtaczeniem przewodu USB do
gniozda tadowania telefonu upewnij sie, ze jest ono suche.
Podtgczanie przewodu do mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go
na powolng korozje i moze spowodowac problemy z tadowaniem
telefonu. W przypadku stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w
wyniku nieprzestrzegania powyzszych zasad reklamacje dotyczgce
niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie beda realizowane.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i
zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt z
ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowa¢ pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj jednorazowao
akumulatora dfuzej niz 1 dzied. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwierqj
akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja. Nieuzywang
tadowarke odtaczaj od zasilania. W przypadku uszkodzenia przewodu
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tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien tadowarke na nowa. Uzywaj
tylko oryginalnych akcesoriéw producenta.

—WZROK—
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w
» kierunku diody latarki podczas jej pracy. Mocny strumien
>, swiatta moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
=3 vzroku! )
—DZWIEKI—
Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres czasu, ani
nie przyktadaj wtgczonego urzgdzenia bezposrednio do

ucha.
Producent: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 118
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Polska
Infolinia: (+48 71) 7177 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@mptech.eu www.mptech.eu
Spls tresci
Spls tresci

Zawartost zestawu
Specyfikacja techniczna
Telefon, jego przyciski i funkcje
Wigczanie | wytgezanie telefonu
Wktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulatora
t adowanie akumulatora telefonu
Dzwieki i profile uzytkownika
Blokowanie telefonu
Nawigzywanie potqczenia
Odbieranie potgczenia
Tworzenie | wysytanie wiodomaesci
Wiadomosd SMS
Wiadomosd MMS
Wyswietlanie wiadomosci
Spis telefondw (ksigzka telefoniczn@) ..,
Dodawanie nowego kontaktu
Wyszukiwanie kontaktu
Usuwanie kontaktdw,
Awaryjna zmiana jezyka
Ustawienia fabryczne
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Latarka
Rozwigzywanie problemdw.
Poprawne uzywanie baterii
Utrzymanie telefonu
Informacje o bezpieczenistwie
Bezpieczeristwo podczas jazdy
Bezpieczeristwo otoczenia
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu ...
Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatort
Warunki gwarandji

Zawartost zestawu

Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawd?, czy wszystkie ponizsze
elementy znajduja sie w pudetku:

telefon,

akumulator,

tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB),

narzedzie do otwierania pokrywy akumulatora,

instrukcja obstugi.

Jesli ktorejkolwiek z powyZszych pozydi brakuje, lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Radzimy zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacy,
Przechowuyj opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

Specyfikacja techniczna
26:900/1800 MHz
36: 900/2100 MHz
AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Czytelny, kolorowy wyswietlacz gtéwny 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SGS
Aparat fotograficzny: 2 Mpx + LED
Pamie¢: 48 MB+128 MB
Ztgcza: USB-C, Jack 3.5 mm
Akumulator:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ==m
HF2407e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V =
Parametry wej$ciowe tadowarki: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Parametry wyjéciowe tadowarki: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W
$rednia sprawno$¢ podczas pracy: (dla 230 V, 50 Hz): 73.15%
Zuzycie energii w stanie bez abcigzenia: ponizej 0.067 W
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Wymiary telefonu: 132 x 60 x 18 mm
Waga telefonu: 163 g

Telefon, jego przyciski i funkde

1 Gtosnik Gfosnik do prowadzenia rozmow
stuchawki telefonicznych.
2 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Gniazdo Pozwala  podfgczy¢  do  telefonu
stuchawkowe stuchawki, dzieki ktérym mozna stucha¢
3 minijack radia  (poprawigjg jakos$¢ odbioru -
3,5 mm dziatajg jak dodatkowa antena), muzyki,
(pod gumowg a takze prowadzic rozmowy (gdy
uszczelkg) stuchawki wyposazone sg w mikrofon).
4 Diody LED Latarka.
5 \(IVVLL}EZEQ!(I\! Pnzwau‘mu wigczanie i wytgczanie
latarki latarki (diody LED).
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6 Przycisk Pozwala regulowa¢ gtosnosc dzwiekdw
gtosnosci telefonu, odtwarzacza audio i radia FM.
7 Wyswietlacz Ekran LCD.
Przyciski kierunkowe w menu pozwalajg
Przycisk na poruszanie sie po nim. Na ekranie
8 <W gore>, gtéwnym uruchamiajg: <W gére> -
<W dot> odtwarzacz audio, <W dét> - aparat
fotograficzny.
g Srubk Mocujg klapke, pod ktorg umieszcza sie
akumulator i karty SIM oraz pamieci.
Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do
ho Przycisk Menu, @ w nim potwierdza wybdr.
<Menu> Pozwala zablokowa¢ i odblokowat
klawiature telefonu.
Przycisk Na el<rqmiE gtéwnym uruchamia \<SigZ}<e
n <Kontakty> telefoniczng. W menu pozwala wyjsc z
opgji lub rezygnowac z wybaru.
Przycisk Pozwala odebrac przychodzqce
12 <Zlelona potgczenie, a w trybie gotowaosci
stuchawka> przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzucic¢ przychodzace
Przycisk Doiqczenig. W Menu pozwq\u wracic¢ ]jp
3 <Czerwona ekranu ‘gmwmego‘ w tryb\e gotowosci,
stuchawka> po dtuzszym przytrzymaniu wytgczy¢
telefon lub, gdy ten jest wytaczony,
wigczyc go.
Klawisze  pozwalajgce  wybra¢  na
ha Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a w
telefonu trybie pisania SMS wpisac litery i cyfry
tresci.
15 Gtosnik Gtosnik do odtwarzania  dZzwiekow
zewnetrzny systemowych, dzwonkéw, muzyki.
. Podczas rozmowy nie zakrywaj go
16 Mikrofon dfonig.
Gniozdo Po podtgczeniu  tadowarki  pozwala
7 USB-C natadowac akumulator. Po pmquemu
(pod gumowg przewodem z komputerem moznd
uszczelkq) przesytac dane (zdjecia, filmy, muzyke).
he Praycisk <*> Stuzy do  zmniejszania  gtosnosci

w aplikacjach multimedialnych. Podczas
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tworzenia SMSew wyswietla symbole
do wstawienia do tresci.

Stuzy do  zwiekszania  gtosnosci
w aplikacjach multimedialnych. Pozwala

19 Przycisk <#> przetgcza¢ tryby dZzwiekowe i tryby
wprowadzania znakéw przy pisaniu
SMSow.
bo Lampa Stuzy jako lampa btyskowa podczas
btyskowa fotografowania.

Uruchamia gfosny alarm i system
wysytania SMSa z informacjg (wpisang
przez uzytkownika) do wskazanych

21 Przycisk SOS wczesniej 0séb i dzwoni do nich.
Fabrycznie  wpisany  jest  numer
alarmowy 112,
bo Macowanie Pozwala  przymocowa¢ smycz do
smyczy telefonu.
b3 Zawor Zawor  bezpieczenstwa  (Nic  nie

bezpieczenstwa wktadac)

Witgczanie | wytqgczanle telefonu

Aby wtaczy¢ lub wytgezy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN, wprowad?
kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij przycisk [Menu].

Wktodanie kart(y) SIM, karty pomieci i akumulatora

Jesli telefon jest wtgczony - wytacz go. Zdejmij tylng klapke obudowy
- wykre¢, srubokretem ptaskim lub narzedziem z zestawu, Srubki
mocowania cbudowy. Wt6z jedng lub dwie karty nanoSIM strong ze
ztotymi stykami skierowang w dét, w taki sposaéb, w jaki wyttoczona
jest wneka. Wtoz karte pamieci strong ze ztotymi stykami skierowang
w dot, w taki sposdb, w jaki wyttoczona jest wneka. Maksymalna
pojemnos¢  obstugiwanej karty pamieci wynosi 32 GB. Witéz
akumulator - akumulator nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby jego
ztote styki dotykaty ztgcza znajdujgcego sie na prawo od gniazda
karty microSD. Zatdz pokrywe akumulatora, wciskajgc jg na swoje
miejsce, uwazajac na uszczelke oraz dokrecajgc wszystkie srubki. Aby
wyjg¢ akumulator wykonaj te dziatania w odwrotnej kolejnosci.




PL © 2024 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER6 LTE

tadowanie akumulatora telefonu

Paznokciem podwaz boczng gumowg zatyczke w ocbudowie telefonu,
aby odstoni¢ ztacza telefonu. Podtgcz przewdd USB-C do ztgcza
USB-C w telefanie, nastepnie podtacz ztqcze USB do adaptera oraz do
gniazdka sieci niskiego napiecia.

*Uwaga: Niewtasciwe podtaczenie przewodu | tfadowarki moze
spowodowac  powazne  uszkodzenie  telefonu i/lub - fadowarki,
Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem telefonu i
Jego akcesaridw nie sg objete gwarangag.

Podczas tadowania statyczna ikona stanu akumulatora, znagjdujgca sie
w prawym, gérnym rogu ekranu, bedzie animowana. Po natadowaniu
odtgcz tadowarke od gniazdka elektrycznego. Odtgcz przewod od
gniazdka w telefonie,

DZwieki i profile uzytkownlka

Aby zmienic profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawlenla] > [Proflle
dZwieku]. Wybierz odpowiedni profil i wcisnij [Opcje] > [Aktywu]], aby
aktywowa¢ wybrany profil, lub przycisk [Opcje] > [Aktywu]], aby
edytowac profil zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Blokowanie telefonu
Aby zablokowa¢ klawiature wcisnij [Menu] > <*>. Aby odblokowa¢
Klawiature wcisnij [Odblokuj] > <*>.

Nawigzywanie potgczenia

Sposob 1

Odblokuj telefon i wprowadZ? numer za pomocg klawiatury
numerycznej.

Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigza¢ potgczenie.
Nacisnij przycisk <Gzerwona stuchawka>, aby zakoriczy¢ potaczenie.
Zalecamy wpisywac numer kierunkowy przed numerem telefonu.
Sposab 2:

Odblokuj telefon i wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej - [Kontakty].
Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawigza¢ potgczenie.
Nacisnij przycisk <Gzerwona stuchawka=>, aby zakoriczy¢ potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Gdy dzwoni telefon, wcisnij przycisk <Zielona stuchawka> w celu
odebrania potgczenia przychodzacego. Nacisnij przycisk <Czerwona
stuchawka>, aby odrzuci¢ / zakoriczy¢ potaczenie.
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Tworzenie | wysvtanie wiadomasci
Wiadomoasci SMS
Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Nowa wiadomosc] > [SMS]. Wpisz
tres¢  wiadomosci za pomocg  Kklawiatury numerycznej.  Znaki
wprowadza sie litera po literze. Telefon nie jest wyposazony w
stownik. Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania. Do wyboru
sq tryby Pl - pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami,
pl - tylko mate litery z polskimi znakami, PL - tylko duze litery z
polskimi znakami, 123 -tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego,
na przyktad: kropki, przecinka, mysInika itp. wcisnij przycisk <*> i
wybierz symbol z listy, lub przycisk 1 odpowiednig ilos¢ razy. W celu
wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji) wcisnij przycisk 0.
Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [Opcje] > [Wyslijl, o
nastepnie wpisz numer za pomocg klawiatury numerycznej lub dodaj
ze spisu telefondw, w tym celu wybierz [Opcje] > [Dodaj informacje
kontaktowel. Po wpisaniu numeru / wybraniu kontaktu, wybierz
[Opcje] > [Wyslij], aby wysta¢ wiadomosc.

Wiadomosci MMS

Prosze wybra¢ [Menu], nastepnie [Wiadomoscil, a nastepnie [Nowa
wiadomos¢], Wybierz opcje [MMS], W pierwszym kroku dodaj odbiorce,
wybierz [Opgjel, potem [Dodaj odbiorcel, i zatwierd? klikajoc [OKI.
Wpisz numer za pomocg klawiatury numerycznej lub dodgj z listy
kontaktéw, wybierajac [Strzatka w gére]. Nacisnij [OK], aby potwierdzi¢
wybdr odbiorcy.

Nastepnie mozesz doda¢ tresc tekstowg do wiadomosci. Uzyj [strzatki
w dot], aby przejsc¢ do pola "Tekst", a nastepnie nacisnij przycisk [5]
lub zacznij pisa¢ wiadomos¢, aby otworzy¢ pole tekstowe. Po wpisaniu
tresci, potwierdZ wiadomos¢ klikajgc [OK].

Kolejne zaktadki umozliwig dodanie plikéw multimedialnych, takich jak
zdjecia czy pliki MP3. Aby dodac plik, zjedZ strzatkami do wybranego
pala, a nastepnie wybierz [Opcje] > [Dodaj] > Wybierz plik, ktéry chcesz
dodac¢. Bdy wszystko jest juz uzupetnione, nacisnij [Opcje] > [Wyslij],
aby wysta¢ wiadomosc.

Wyswietlanie wiadomosci

Wyhbierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Odebrane] > [OK], wybierz
wiadomos¢, ktdrg chce odczytac z listy, po czym wcisnij [Opcje] >
[Otwdrz], aby odczytac jej tresc.
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Spis telefonéw (ksiazka telefoniczna

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontaktyl > [Opcjel > [Dodaj nowy kontakt].
Uzupetnij wybrane dane kontaktu z dostepnych pal: Zdjecie, Nazwa,
Numer telefonu, Numer domowy, Bomysiny dzwonek. Aby uzupetni¢
pole wybierz [Edytuj], nastepnie zatwierdzi¢ [OK]. Nacisnij [Zapisz], aby
zapisac kontakt,

Wyszukiwanle kontaktu

Wyhbierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszq litere nazwy kontaktu.
Numery telefonéw rozpoczynajgce sie na wpisang litere pojawig sie
na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt wystarczy uzy¢ przyciskow
nawigacyjnych <W gére> oraz <W dét>,

Usuwanie kontaktow

Aby usung¢ pojedynczy kontakt, przejdz do [Menul > [Kontaktyl,
wyszukaj pozgdany kontakt i wybierz [Opcje] > [Usunl. PotwierdZ lub
anuluj wybrang operacje.

Awaryina zmiana jezyka

Aby ustawi¢ jezyk uzytkownika, gdy kto$ przypadkiem wybrat
nieznany mu, nalezy nacisng¢ przy aktywnym ekranie gtéwnym
sekwencje przyciskéw [Menul > 5x W dét > OK > W dét > 0K > W dét>
0K > 0K, a nastepnie wybra¢ strzatkami Géra/Dét zadany jezyk menu
i zatwierdzi¢ go przyciskiem [OK].

Ustawienia fabryczne
Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nalezy wybra¢ w trybie menu
telefonu: [Ustawienia] > [Telefon] > [Ust. Fabryczne] i zatwierdzi¢ [OK].

Latarka
Aby wtaczy¢ lub wytagczy¢ latarke nalezy wecisng¢ i przytrzymac
przycisk latarki na lewym boku telefonu.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

an Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest]

Wez karte SIM poprawnie zainstalowana.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN,
Podaj PIN po wtaczeniu telefonu nalezy podac kod PIN, po
czym weisngc przycisk <0K=>,
Nikt nie moze sie do|Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci
mnie dodzwoni¢ _ |GSM.

10



PL © 2024 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER6 LTE

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby]
sygnat wykonywanie potgczen moze okazac sig
Btgd sieci niemozliwe. Réwniez odbidr potaczen moze by¢
niemozliwy. Przenies sie w inne miejsce |
sprobuj ponownie.

Staba jakos¢

dzwiekupodezas Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty|

rozmowy zakryte.
Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
f . SprawdZ, czy wbudowany mikrofon nie zostat
p‘c:zer;gyvspus zakryty. Jesli wykorzystywany jest zestaw|
TR mﬁie i stuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest]
styszy poprawnie podtgczony.

Sprawd?, czy wbudowany gtosnik nie zostaf]
zakryty.

SprawdZ, czy wpisany z klawiatury numer|
telefonu jest poprawny. Sprawd?z, czy numer
telefonu wpisany do [Kontakty] jest poprawny.
Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|
telefonu.

Nie mozna nawigzac
potaczenia

Poprawne uzywanie baterii

Akumulator w tym telefonie moze by¢ zasilany za pomocg tadowarki.
Jesli poziom energii w nim jest niski, nataduj go. Aby przedtuzyc
zywotnos¢ akumulatora, pozwél mu sie wytadowac ponizej 20%
petnego poziomu energii, przed podtgczeniem telefonu do tadowarki,
po czym nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz tadowarki, odtgcz jg
od telefonu. Przetadowanie spowoduje skrécenie  zywotnosci
akumulatora. Temperatura akumulatora ma wptyw na jakos¢ jego
tadowania. Zanim rozpocznie sie proces fadowania obniz lub podnies
jego temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok.
20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, nie moze by¢
on tadowany! Jesli akumulator ulegnie przegrzaniu urzgdzenie
wyswietli stosowny komunikat. Zywotnos¢ akumulatora moze by¢
skrécona, jesli jest on wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub
bardzo wysokiej temperatury, gdyz powoduje to zaktécenia w
dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat natadowany
poprawnie. Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj pozostawienia akumulatora w polu magnetycznym, poniewaz
skraca to jego zywaotnosc. Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora. Nie
wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego zuzytego
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akumulatora - przeslij go lub oddaj do autoryzowanego miejsca
recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnosc telefonu, postepuj zgodnie z ponizszymi
wytycznymi. Przechowuj telefon oraz jego akcesoria z dala od zasiegu
dzieci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej | w niskiej temperaturze;
moze ona powodowac skrécenie  zywotnosci  elektronicznych
komponentéw telefonu, stopi¢ plastik, zniszczy¢ akumulator. Nie
prébuj rozmontowywac telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w
strukture telefonu moze go powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢. Do
czyszczenia telefonu uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie uzywaj
srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj
jedynie oryginalnych akcesoridéw, gdyz ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji. Wystawianie telefonu na
dziatanie ekstremalnych temperatur moze zmniejszy¢ poziom
ochrony. Zaleca sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach
nizszych niz 0°C / 32°F lub wyzszych, jak 40°C / 104°F.

Informacje o bezpieczeristwle
Uzywajgc  telefonu, weZ pod uwage regulacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczenstwo podczas jazdy

Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomawigcego, ktéry zapewni bezpieczerstwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jesdli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzystac z
telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochéd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykorzystania telefonu komdrkowego
podczas jazdy. Pewne elementy elektroniczne samochodu, bez
odpowiedniej ochrony, mogg by¢ poddane oddziatywaniu fal
emitowanych przez telefon. Wskazane jest uzywanie telefonu w
samochodzie tylko wtedy, gdy zewnetrzna antena pojozdu jest
zabezpieczona. Skorzystaj z ustug specjalisty przy instalagji telefonu
w samochodzie.

Bezpieczeristwo otoczenia

Zapozngj sie z regulacjami prawnymi w zakresie uzytkowania
telefandw komdrkowych. Wytgcz telefon w miejscach, gdzie zakazane
jest jego uzywanie lub gdzie moze powodowac zaktdcenia i
niebezpieczenstwo. Uzywanie wszelkich urzadzen wykorzystujgcych
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fale radiowe powoduje zaktdcenia w pracy urzadzen medycznych (np.
rozrusznika serca), jesli nie sq one prawidtowo zabezpieczone (w razie
watpliwosci, skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego).

*Uwaga: W miejscach, gazie istnieje zagroZenie eksplozjg (np. stage
benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest wytgczenie
telefonu, Zapoznaj sie z regulaciami dotyczgcymi uZywania sprzetu
GSM w tych migjscach.

Uwaga 0$wiadczenle
Producent nie jest Wersja oprogramowania moze
odpowiedzialny za by¢ ulepszona bez
konsekwencje sytuacji wezesniejszego powiadomienia.
spowodowanych Reprezentant zachowuje sobie
nieprawidtowym uzytkowaniem prawao do decydowania o
telefonu lub niezastosowaniem wtasciwej interpretacji
sie do powyzszych zalecen. powyzszej instrukcji.

Prawidtowa utylizacia zuzytego sprzetu
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o  zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie
s uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktérym
takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz
wiasciwy proces ich odzyskiwania przyczynigja sie do ochrony
zasobéw naturalnych. Prawidfowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego  uzytkownik  powinien  skontaktowa¢ sie  z
odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw
lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja zuzvtego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w  Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, Ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie
pawinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywag i miejscowymi
przepisami.  Nie  wolno  wyrzuca¢  akumulatoréw  razem  z
niesortowanymi  odpadami  kemunalnymi. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementow, ktora umozliwia ich zwrat, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okalicy
procedurach recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac
sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Drodzy Kllencl! W celu najszybszej obstugl Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefonlczny (71) 7177 400.
Nas| pracownicy chetnle udzlelq nlezbednego wsparcla |
wyczerpujgco odpowiedzq na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzqdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
roboczych liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Serwisu mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng data).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
roboczych.
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3. mPTech Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych
wynikajacg z koniecznosci naprawy wadliwego urzgdzenia,

4. Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzqdzenia, jezeli:
4. Data zakupu na dokumencie upuwuz‘niujqcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt  Serwisowy  stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np.  poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkdéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja  poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzadzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowa obstuge;
- oprogramowanie inne niz preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzagdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta powoduje utrate waobec nigj
uprawnien gwarancyjnych oraz koniecznos¢ pokrycia kosztow
przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspoétdziataniem nabytego
sprzetu z urzadzeniami i oprogramowaniem innych producentdéw i
dostawcaéw lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo do odmowy
dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodag Klienta, naprawic¢
produkt niepodlegajacy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng
ofertg uwzg\edniujutq stopierd niespruwnus’d sprzetu.
7. Terytorialny zasieg gwarancji obejmuje terytarium Rzeczypospolitej
Polskiej.

Niniejsza Bwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytqcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowq oraz rekojmi.
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OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.
1. mPTech Sp. z 0.0. (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarangi moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych uméw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktéw, dla ktérych mingt okres gwarancji,
daokonywanych za zgodg i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela
30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJUNA
Firma mPTech Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji,
Procedura Reklamagji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktdw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

https://www.hammerphones.com/support-
warranty
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User manual

HAMMER 6 LTE

SAFETY
Read these quidelines carefully. Not following them may be
dangerous or illegal. Depending on the installed version of the
software, service provider, SIM card or country, some of the
descriptions in this manual may not match your phone, and the phone
itself and its accessaries might differ from the one included in the
illustrations in this manual.
—00 NOT RISK-
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Do not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phanes, or when it may cause
interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff,
—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of areas.
—RESTRICTED AREAS—-
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the
operation of other equipment located therein. The phone may
interfere with operation of the medical equipment in hospitals and
health protection entities. Abide by any kinds of prohibitions,
regulations and warnings conveyed by the medical staff or warning
sings.

—ROAD SAFETY-

Do not use this device while driving any kind of vehicle.

—PETROL STATIONS-
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station.
Do not use your device close to chemicals.

—QUALIFIED SERVICE-
Only gualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing by an unauthorized or ungualified
service may cause device damage and warranty loss.

—CHILOREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children) with
limited physical or mental abilities, as well as by people with no earlier
experience in operation of electronic equipment. They may use the
device only under supervision of peaple responsible for their safety.
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This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough
to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIGUIDS—
The device has resistance certificate IP68. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place, as well as when the cover is properly tightened
with screws and the speakers membranes are intact (not
contaminated with i.e. metal dust). We also advice not to expose the
phone to water or other fluids for no good reason. Water and other
fluids do not have a positive effect on phone electronic components.
If wet, wipe and dry the device as soon as possible. Make sure the
USB cable is dry before connecting it to the phone's charging socket.
Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes it to slow
corrosion and may cause problems with charging your phone. If the
following rules are not obeyed and a case of improper use is observed
all the complaints concerning the device not being water- or dustproof
will not be taken into consideration,
—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liquids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
should be used only according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it is dangerous and may cause fire.
Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Excessive charging the battery can cause damage.
Therefore a single battery charge should not last longer than 1 day.
Installing an incorrect battery USB-Can cause an explosion. Never
open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one. Use the original manufacturer's accessories only.
—EYESIGHT-
5 To avoid eyesight damage do not look closely onto the
torch diode during its work. A strong bean of light may
£\ cause permanent eye damage!
-SOUNDS-
To avoid hearing domage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear.
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Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Website: www.myphone-mobile.com

Table of Contents
Table of Content:
Package content

tqd! Nie zdefiniowano zaktadki,
tqd! Nie zdefiniowano zaktadki,
Technical specificatio tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
The phone, its functions and buttonsBtad! Nie zdefiniowano zaktadki.
Turning the phone on/off ... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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ANSWETING s tad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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SMS. tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
MMS tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Troubleshooting ... Btad! Nie zdefiniowano zaktadki,
Proper use of the battery tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
Proper phone maintenance tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
Safety information tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
Road safety.. tqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
Surroundings security tqd! Nie zdefiniowano zaktadki,
Correct disposal of used equipment..Btqd! Nie zdefiniowano zaktadki.
Correct disposal of used batteries.....Btad! Nie zdefiniowano zaktadki.
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e phone,

e battery,

e charger (adapter + USB cable),

e a tool for opening the battery cover,

e user manual.

I/fany of the above items is missing or damaged, please contact your
dealer. We advise to keep the container in case of any complaints,
Keep the container out of reach of children.

Technical specification

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Easy-to-read color main display 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SGS
Camera: 2 Mpx + LED

Memory: 48 MB+128 MB

Connectors: USB-C, Jack 3.5 mm

Battery:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V =

Input charger parameters: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Output charger parameters: 5 V = 0B6ABOW

Average efficiency during operation: (for 230 V, 50 Hz): 73.15%
Energy consumption in no-load condition: less than 0.067 W
Dimensions: 132 x 60 x 18 mm

Weight: 163 g
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The phone, its functions and buttons

HaMMERED

1 Speaker A speaker used in phone conversations.
2 Camera Camera lens.
It allows you to connect headphones to
Headphane your phone, so you can listen to the
3 port minijack radio (improve the quality of reception -
3.5 mm (under act as an additional antenna), music,
a rubber plug) and also make calls (when headphaones
are equipped with a microphone).
4 LEDs Torch.
5 Torch On / Off Turning the torch ( LED diode) on / off.
6 Volume Enables adjusting volume of phone
buttons tones, audio player and FM radio.
7 Display LCD display.
The <OK> button on the home screen
8 <<U[1]:|E><b|;g\t:/)r?> allows you to enter the Menu, where it
' confirms your selection,
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The direction keys in the menu allow
you to navigate through it. On the home
screen it activates: <Up> - audio player,
<Dawn> - camera.

Attach the cover under which the

g9 Screws battery, SIM cards and memory card are
all placed.
While on the main screen enables
entering the Menu, and confirms choice
10 <Menu> button while in the Menu. Locks and unlocks
the phone keypad.
On the Mainscreen, launch — the
il <Cgﬂttgjcrss> Phonebook. While in the menu you can
exit or opt out,
o h;gtr:lesil Allows you to receiye an incoming call
button or look through the list of all calls.
Allows you to reject an incoming call.
<Red While in the menu allows you to return
13 handset> to the main screen. While on the
button mainscreen it allows to turn off the
display ar, turn it off or on again.
Keys enabling dialling the phone
number in the home screen, and
na Phone keypad entering the letters and numbers of the
message body in the SMS writing
made.
15 External Loudspeaker for system sounds,
speaker ringtones, music.
. Do not cover it with your hand while on
16 Microphaone the phone.
~ When connected, the charger enables
7 U[iBnéjeE%FI recharging the Duttery. You can
rubber plug) transfer data (photos, videos, music)
when you connect it to your computer,
Use this option to decrease the volume
he <*> button in  multimedia applications.  When

writing an SMS, it displays symbols for
insertion into the content,
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Use this option to increase the volume
in multimedia applications. Allows you
19 <#> button to switch between sound modes and
character input modes when writing
text messages.

ro Flash Serves as a flash during photography.
Triggers a loud alarm and a system to
send an SMS with information (entered
121 SOS button by the user) to pre-designated people
and calls them. The factory-entered
emergency number is 112,

bo Lanyard Allows you to attach a lanyard to your
attachment phone.
P3 Safety valve Safety valve (Do not insert anything)

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset> button.
If you are prompted to enter a PIN code as soon as the phone is
switched on, enter the PIN code (you will see it as ****) and press the
[Menu] key.

Inserting o SIM card, memory card, and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Take off the back lid of the
cover - unscrew the screws fixing the lid by using a flat screwdriver or
the tool attached.

Insert one or two nanoSIM cards with its gold contacts facing down,
the way in which the slot is embossed. Insert the memory card with
its gold contacts facing down, the way in which the slot is embossed.
The maximum supported capacity of the memory card is 32 GB.
Insert the battery - the battery should be placed in such a way that
the gold contacts touch the connector placed to the right from micro
SO card. Replace the battery cover: put it back in place - pay attention
to rubber gasket - and tighten the screws. To remove the batteries,
perform these actions in reverse order.

Charaing the battery

To expose the telephone connectors on the side, pry the rubber plug
on the phone with your nail. Plug in the USB-C cable to USB-C
connector in the phone then connect USB connector to the adapter
and to low voltage grid.
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*Attention: /mproper connection of the charger cable can cause
serfous damage to the phone and/or the charger. Damage caused by
Improper use of the phone and its accessories is not covered by the
warranty.

While charging, a static icon of battery state located in upper right
corner of the screen will become animated. When charging is complete
unplug the charger from the power outlet. Unplug the cable from the
socket on the phone.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Sound profiles].
Select the desired profile and press [Options] > [Activate], to activate
the selected profile, or press the [Dptions] > [Activate] button to edit
the profile according to your preferences.

Lock the phone
To lock the keyboard press [Menu] > <*> To unlack the keyboard press
[Unlock] > <*>,

Calling

Method 1:

Unlock your phane and enter the number to the main screen using
the numeric keypad.

Press <Green handset> button to start the call.

Press <Red handset> button to finish the call.

We recommend that you enter the area code prior to the telephone
number,

Method 2:

Unlock your phone and select a contact from the phonebook -
[Phonebook].

Press <Green handset> button to start the call.

Press <Red handset> button to finish the call.

Answering
Press <Green handset> to answer an incoming call. Press <Red
handset> to finish / reject the call.

Creating and sending messages
SMS

Enter: [Menu] > [Messages] > [New message] > [SMS]. Type in the
message using the keypad. Sings are typed in letter by letter. The
phone is not equipped with a dictionary. <#= button is used to change
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the writing mode. You can choose between the following modes: Abc
- the first capital letter and the rest lowercase, abc - only lowercase
letters, ABC- only uppercase letters, 123 - digits only. To enter a
diacritical character ie. period, comma, dash, etc, press <*> and
choose from the list, or press the 1a carrect number of times. To enter
a space between the waords press 0 button.

When you have entered the message, press [Options] > [Send to] and
enter the number using the keypad or add it from the phone list, to
do so select [Options] > [Add contact information]. After entering the
number/choosing a contact enter: [Options] > [Send], to send the
message.

MMS

Please select [Menu], then [Messages], and then [New Message].
Select [MMS]. In the first step, add a receiver, select [Optlons], then
[Add Recelver], and confirm by clicking [OK]. Enter the number using
the numeric keypad or add from the contact list by selecting [Up
arrow]. Press [OK] to confirm the receiver selection.

You can then add text content to the message. Use [Down Arrow] to
move to the "Text" field, then press [5] or start typing the message to
open the text field. After typing the text, confirm the message by
clicking [OK].

The next tabs will allow you to add media files, such as photos or MP3
files. To add a file, scroll down with the arrows to the desired field,
then choose [Options] > [Add] > Select the file you want to add. When
everything is completed, press [Options] > [Send] to send the
message.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox] > [0K], choose a message from
the list and select [Options] > [View], to see the message itself.

Phonebook

Adding a new contact

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Option] > [Add new contact]. Fill in the
selected contact details from the available fields: Photo, Name, Phone
number, Home number, Default ringtone. Select [Edit] to complete the
field, then confirm [OK]. Press [Save] to save the contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact.
Phone numbers beginning with that letter will appear in the list. To
find another contact use navigation buttons <Up> and <Down>.
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Deleting contacts
To delete a single contact, go to [Menu] > [Contacts], search for the
contact you wish to erase and enter [Options] > [Delete]. Confirm or
cancel your choice.

Accidental change of language
To set the language of the user, if someone accidentally chooses an

unknown language, press the [Menu] > 5x Down > OK > Down > OK >
Down> OK > OK, and then select the desired menu language with the
Up/Down arrows and confirm with [OK].

Factory settings
To get back to factory settings enter [Settings] > [Phane] > [Factory

settlngs] and confirm with [DK].

Torch
To turn the torch on or off, press and hold the torch button on the left
side of the phaone.

Troubleshooting

Message Possible solution
Insert SIM card  |Make sure SIM card has been correctly installed.
If the SIM card is secured with the PIN code you|
Input PIN have to enter the PIN when turning the phone
on and press <0K>,
In areas where signal or reception is weak, calls|
may not be possible. Also receiving calls may|
not be possible. Move to another location and
try again.
Poor sound quality [Make sure that the speaker and mic. are not|
while on the phone |covered.
The phone has to be on and within GSM
network reach.
The mic. should be close to mouth. Check if the
built-in mic. is not covered. When a headset |
un use, check if it has been connected correctly,
Check if the built-in speaker isn't covered.
Check if the typed-in phone number is correct.
Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct. Enter the correct phone
number if necessary.

Network fail

No one can call me

| cannot hear the
caller / The caller
cannot hear me

The connection
cannot be
established
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Praper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the level of
energy in the battery is low, recharge it. To prolong battery life, let it
discharge beneath 20% of the battery capacity before cannecting the
phone charger and charge it up to 100%. If not used, unplug the
charger from the phone. Excessive charging causes shortened battery
life. The battery temperature affects the quality of charging. Before
the charging process starts, lower or raise the temperature to be close
to room temperature (approx. 20°C/68°F). If the battery temperature
exceeds 40°C/104°F the battery must not be charged! If the battery
overheats, the device will display an appropriate message. The
battery lifespan can be shortened, if it has been exposed to very low
or very high temperatures - this causes interference to the phone,
even when the battery has been properly charged. Use the battery
only according to its intended purpose. Avoid leaving the battery
within a magnetic field range, because it shortens its lifespan. Do not
use a damaged battery. Do not throw the battery into flames! Do not
throw away a worn-out battery - send it or return it to an authorized
recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the phone
and its accessories out of reach of children. Avoid using the phane in
high and low temperatures; it can shorten the life of phone electronic
components, melt the plastic parts and destroy the battery. Do not
try to disassemble the phone. Tampering with its structure in an
unprafessional manner may cause serious damage to the phone or
destroy it completely. For cleaning use only a dry cloth. Never use any
agent with a high concentration of acids or alkalis. Use only original
accessories because violation of this rule may result in invalidation of
the warranty. Exposing the phone to extreme temperatures can
reduce the level of protection. It is recommended that the phone is
not used at temperatures below 0°C/32°F or higher than 40°C/104°F.

Safety information
While using the phone, take into account the legal regulations
concerning safety and the safety of its surroundings.

Road safety

Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
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one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations concerning the use of maobile phone while driving. Some
electronic components of the car without adequate protection can be
affected by waves emitted by the phane. It is advisable to use the
phone in the car only if the external antenna of the vehicle is
protected. Use the services of a professional when installing the
phone in the car.

Surroundings security

Familiarize yourself with legal regulations concerning the use of
mobile phones. Turn off the phone in areas where its use is forbidden
or when it may cause interference or danger. The use of any devices
that use radio waves causes interference with medical devices (ie.
cardiac pacemaker), if they are not properly secured (if in doubt,
consult a doctor or medical device manufacturer).

Attention: In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factorfes etc), it /s advisable to turn off the phone.
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places,

Attention Statement
The manufacturer is not The software version can be
responsible for any upgraded without earlier notice.
consequences caused by The representative retains the
improper usage of the phone right to determine the correct
and not obeying the above interpretation of the above
instructions. instructions.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Directive 2012/19/EU on used
electrical and electronic Equipment (Waste Electrical and
Electronic equipment - WEEE). Products marked with this
symbol should not be disposed of or dumped with other
B | schold waoste after a period of use. The user is obliged to
get rid of used electrical and electronic equipment by delivering it to
designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and the
actual pracess of their recovery contribute to the protection of natural
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resources. Proper disposal of used electrical and electronic equipment
is beneficial to human health and environment. To obtain information
on where and how to dispose of used electrical and electronic
equipment in an environmentally friendly manner user should contact
their local government office, the waste collection point, or point of
sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out garbage
bin symbol. The symbol indicates that the batteries used in
this product should not be disposed with regular household
waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of batteries and accumulators
with unsorted municipal waste. Users of batteries and accumulators
must use the available collection points of these items, which allows
them to return, recycle and disposal. Within the EU, the collection and
recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of
batteries and accumulators please contact your local office or an
institution for waste disposal or landfill.
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UZivatelskd prirucka

HAMMER 6 LTE

SAFETY
Pozorné si prectéte tuto pfirucku, Nedodrzovdni pokynt mize byt
nebezpetné nebo nelegdini. V zdvislosti na nainstalované verzi
softwaru, poskytovatele sluzeb, SIM karty nebo zemi nemusi nékteré
popisy v této pfirucce odpovidat vasemu telefonu o telefon a
prislusenstvi v baleni se mohou lisit od ilustraci uvedenych v pfirucce.
—NERISKUJTE-

Véechna bezdrdtovd zafizeni mohou zplsobovat rudeni, coz mize
ovlivnit kvalitu dalsich pripojeni. Nezapinejte zafizeni na mistech, kde
je zakdzano pouzivat mobilni telefony, nebo kde by to mohlo zplisobit
ruseni nebo jind nebezpeci. Vzdy dodrzujte vsechny zdkazy, predpisy a
varovdni, které vam sdeli mistni persondl,

-NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nebo za urcitych okalnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzoveé voldni, Doporucujeme mit i alternativni zptisob, jak
informovat pohotovostni sluzby, pokud se chystdte do nerozvinutych
nebao odlehlych oblasti,

-ZAKAZANE MISTA-

Nezapinejte pfistroj v mistech, kde je pouZivdni elektronickych zafizeni
zakdzano a pakud by to mohlo vést k interferencim nebo jinym rizikam.
—BEZPECNOST ZA VOLANTEM—-

NepouZivejte toto zafizeni béhem fizeni jakéhokoliv vozidia.
—CERPAC STANICE-
Vypnéte pristroj pfi tankovdni paliva na ¢erpaci stanici. NepouZivejte
jej v blizkosti chemikadlii,
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pristroj mize byt opravovadn pouze kvalifikovanym persondlem
myPhone nebao v autorizovaném servisnim stiedisku. Opravou zafizeni
neoprdvnénou nebo nekvalifikavanou servisni firmou by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.
-DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY~
Toto zafizeni by nemely obsluhovat lidé (vcetné déti) s omezenymi
fyzickymi nebo mentdlnimi schopnostmi, ani lidé, ktefi nemaji
predchozi zkusenosti s provozovdnim elektronickych zafizeni. Zafizeni
mohou pouzivat pouze pod dohledem osob odpovédnych za jejich
bezpe¢naost. Toto zafizeni neni hracka. Pamétovd karta a SIM karta
jsou dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zplsobit
uduseni. Uchovdvejte pfistroj a jeho pfislusenstvi mimo dosah déti.
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—VO0A A OSTATNI TEKUTINY-
Zarizeni disponuje stupném kryti IP68. To znamend ze, pokud jsou
vsechny gumové krytky dikladné zaviené, je zafizeni chranéno proti
vniknuti prachu a potopeni do vody, kryt je pfisroubovdn a na
membrdndch reproduktord nejsou Zddné necistoty (napf. kovové
¢dstice). Doporucujeme také, abyste telefon z zddného dlvodu
nevystavovali vodé nebo jinym tekutindm. Voda a ostatni kapaliny
nemaji pozitivni vliv na elektronické soucdsti telefonu. Pokud je vihky,
otfete jej a co nejdfive ho vysuste. Pred pripojenim USB kabelu k
telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB suchy. Zapojenim kabelu do
mokrého nebo vihkého konektoru se zplsobi poskozeni oxidaci a
korozi a zpUsobi to problémy s nabijenim telefonu. V pripadé
nesprdvného provozu z divodu nedodrzeni vyse uvedenych pravidel
nebude na reklamace tykajici se nedodrZeni ochrany proti vihkosti a
prachu u telefonu brdn zfetel. .. . 3

—BATERIE A PRISLUSENSTVI—
Nevystavujte baterii velmi vysokym a nizkym teplotdm (pod 0°C a nad
40°C). Extrémn{ teploty mohou ovlivnit kapacitu a Zivotnost baterie.
Vyvarujte se kontaktu s tekutinami a kovovymi pfedméty, protoze by
to mahlo zpUsobit ¢dstecné nebo Uplné poskozeni baterie, Baterie by
meéla byt pouzivdna pouze pro sv{j Ucel. Baterii nenitte, neposkozujte
ani ji nevhazujte do ohné - je to nebezpecné a muZe to zplisobit pozdr,
Opotfebovand nebo poskozend baterie by méla byt umisténa ve
vyhrazeném kontejneru, Nadmeérné nabijeni baterie mdze zplsobit jeji
poskozeni. Proto by jedno nabijeni baterie nemélo trvat déle nez 1den.
Instalace nesprdvného typu baterie mdze zplsobit vybuch. Nikdy
nerozebirejte baterii, Baterii zlikvidujte podle pokyn(l. Nepouzivanou
nabijecku odpojte ze sité. V pfipadé poskozeni nabijeciho kabelu by
nemél byt opravovdn, ale vymeénén za novy. PouZivejte pouze
origindInf pfislusenstvi vyrobce.

—-ZRAK-
Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se pfimo do
aktivni LED diody. Paprsek svétla mlze vést k trvalému
S poskozeni zraku!
—SLUCH-
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouZivejte pfistroj s

vysokou Urovni hlasitosti po del$i dobu a neddvejte telefon
pfimo do ucha.
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Obsah baleni
NeZ zacnete telefon pouzivat, ujistéte se, Ze jsou baleni obsahuje
véechny ndsledujici polozky:

o telefon,

o baterie,

o nabijecka (adaptér + USB kabel),

e ndstroj na atevieni krytu baterie,

e uzivatelskd prirucka.

Pokud nékterd z vyse uvedenych poloZek chybi nebo je poskozena,
kontaktujte svého prodejce, Daﬂofua//eme uschovat baleni pro pripad
Jakychkoliv reklamaci; Uchovdvejte obal mima dosah déti;.

Technické specifikace

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

4G/LTE: 800/300/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Citelny barevny hlavni displej 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SGS
Fotoapardt: 2 Mpx + LED

Pamét: 48 MB+128 MB

Konektory: USB-C, Jack 3.5 mm

Baterie:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 MAh, 3.7 V =

Vstupni parametry nabijecky: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Vystupni parametry nabfjecky: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W
Prlmérnd Gcinnost béhem pravozu (pro 230 V, 50 Hz): 73.15%
Spotfeba energie v nezatizeném stavu: méné nez 0.067 W
Rozméry: 132 x 60 x 18 mm

vdha: 163 g
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Telefon, tlaitka a jejich funkce

HaMMERED

1 Reproduktor Reproduktor pro telefonovdni.
2 Fotoapardt Objektiv fotoapardtu,
HF konektor 3,5mm konektor pro pfipojeni sluchdtek
3 (pod gumovou a handsfree
krytkou) |
4 LED LED dioda pouzivand jako svitilna.

Stisknutim tlacitka na 2 sekundy se

5 Zapnuti svitiiny zapne nebo vypne svitilnu.

6 h.ﬂ]DS[i‘ttDk:ti Umoznuji regulovat hlasitost.
7 Displej LCD displej.

o Tlacitko OK umoznuje vstup do menu a
8 T‘Eﬂgﬁﬂ:&b potvrzuje funkce zobrazené na displeji.

Tlac¢itka umoznuji v hlavni nabidce

Dol navigovat. Na hlavni obrazovce se po
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stisku zobrazi ndsledujici Nahoru -
Audio prehrdvac, Dold - fotoapardt.

9 Srouby Chrani kryt baterie pred uvolnénim.

<Menu> Na hlavni Dbruzpvne umoznuje vstup do

o tlatitko Menu a potvrzuje volbu v Menu. Zamkne
a odemkne kldvesnici telefonu.
Stisknutim tlacitka na hlavni strdnce

n <E§Sttfucr55> oteviete Kontakty. KdyZ jste v nabidce,
muzZete ji ukoncit nebo se z ni odhldsit,

Tlacitko Stisknutim na domovske obrazovce se
12 <Zelené spusti vypis hovortl, Umoziuje pfijimat
sluchdtko> pfichozi hovor.
Umoznuje odmitnout prichozi hovar, V
Tlacitko nabidce umoznuje ndvrat na hlavni
13 <Cervené obrazovku. Béhem pobytu na hlavni
sluchdtko> obrazovce umoznuje vypnout displej
nebo, jej vypnout ¢i znovu zapnout.
Tlacitka umozAujici vytocit telefonnf
na Kldvesnice ¢islo a v rezimu textovych zprdv psdt
pismena a cislice,
Reproduktor pro hlasity odposlech a

15 Reproduktor VyZvaneni.

16 Mikrofon Nezakryvejte mikrofon béhem hovoru.

I<Dmeu\<stgrc[pod Po pripojen nabfjecky se telefon nabiji

17 gumovou Po pripojeni k pocitati, mizete prendset
lrytkou) data (fotografie, videa, hudbu).

PFi psani SMS zobrazi nabidku symbol(.

8 Tlacitko <*> Béhem prehrdvdni multimédil snizuje
hlasitost.

ReZim psani textu: Meni zpUsob
. vkladani  znakd, UmoZnuje prepinat

19 Tlacitko <#> zvukové profily. Béhem prehrdvdni
multimédii zvysuje hlasitost.

1] Flash Slouzf jako blesk pri fotografovdni.
Spusti hlasity alarm a systém pro
odesldni SMS s informacemi (zadanymi

21 Tlacitko SOS uzivatelem) pfedem urtenym osobdm a

zavold jim. Tisrové ¢islo zadané z vyroby
je 112,
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bo Upevnéni na UmoznAuje pripevnit k telefonu Sndrku
sndrku na krk.
R3 Bezsz;rt\ﬁstm Bezpecnostni ventil (nic nevkladejte)

Zapnuti a vypnuti telefonu .

Telefon Ize zapnout a vypnout podrzenim tlacitka <Cervené tlagitko>.
Pokud mdte aktivni PIN na SIM karté, musite ho po zapnuti telefonu
zadat a potvrdit tlacitkem <Menu>.

VloZen( SIM karet, pam. karty a baterle

Je-li telefon zapnuty, vypnéte jej. OdSroubujte Srouby zajistujici kryt
prostaru baterie a vyjméte jej. VloZte jednu nebo dvé karty nanoSIM
zlatymi kontakty smérem dold stejnym zplsobem, jako je vybrani.
Vlozte pamétovou kartu tak, aby kontakty zlaté barvy sméfovaly dold,
stejné jako prohluben. Maximdlni kapacita podporované pamétové
karty je 32 GB. Vlozte sadu baterif - sadu baterii umistéte tak, aby se
jeji zlaté kontakty dotykaly konektoru vpravo od slotu pro kartu
micraSO. Nasadte kryt baterie tak, Ze jej zatlacite na misto, vénujete
pozornost tésnéni a utdhnete vsechny Srouby. Chcete-li baterii
vyjmout, postupujte opacné.

Nabijeni baterie

Nehtem vytdhnéte gumovy kryt na téle telefonu, abyste odkryli
lkonektory telefonu. Pripojte kabel USB-C ke kanektoru v telefonu a
paté pripojte konektor USB-C k adaptéru a do zdsuvky nizkého napétf.
*Upozarneni: Nesprdvné pripajeni kabelu a nabjecky maze zplsobit
vdzné poskozeni telefonu a nabjecky. Na Skody zpdsobené
nesprdavnym pouZitim telefonu a jeho prislusenstvi se zdruka
nevztahuje.

Béhem nabijeni bude zobrazena animovand ikona stavu baterie
umisténd v pravém hornim rohu obrazovky. Po dokonceni nabijeni
odpojte nabijecku ze zasuvky. Odpojte kabel od konektoru na telefonu.

Zvukové profily

Zvukovy profil zménite v: [Menu] > [Nastavenf] > [Zvukové profilyl.
Vyberte pozadovany profil a stisknutim tlacitka [Volby] > [Aktivovat]
aktivujte vybrany profil nebo stisknutim tlacitka [Volbyl > [Aktivovat]
upravte profil podle svych preferenci.

Uzam¢eni a odemknuti kidvesnice
Chcete-li zamknout Kkidvesnici, stisknéte [Menu] a <*>. Chcete-li
odemknout kldvesnici, stisknéte [Ddblok] a <*>.
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Voldni
Zplsob 1
Odemknéte telefon a zadejte ¢islo na hlavni obrazovku pomoci
numericke kidvesnice.
Stisknutim zeleného tlatftka uskutecnite hovor.
Stisknutim ¢erveného tla¢itka hovor ukoncite,
Pred telefonnim cislem doporucujeme zadat smérave cislo oblasti,
Zplsob 2:
Pokud je telefon zaméceny, odemknéte ho a zvolte kontakt v [Telefonni
seznam].
Stisknutim zeleného tlatitka uskutecnite hovor.
Stisknutim ¢erveného tlacitka hovor ukoncite,

Piijeti hovoru
Stisknutim Zeleného tlatitka prijmete pfichozi hovor. Stisknutim
CGervensho tlaftka hovor ukanite.

Vytvofen( o odesldn( zprévy
SMS

Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Novd zprdva] > [SMS]. Zadejte zprdvu
pomoci kidvesnice. Zpévy se zaddvaji po pismenech. Telefon neni
vybaven slovnikem. Tlacitkem <#> zménite metodu zaddvani. Mlizete
si vybrat z ndsledujicich rezim: Abc - prvni velké pismeno @ ostatnf
mald pismena, abc - pouze mald pismena, ABC - pouze velkd pismena,
123 - pouze cislice. Cheete-li zadat znak s diakritikou, tj. tecku, ¢drku,
pomicku atd. stisknéte <*> a vyberte si ze seznamu nebo stisknéte
sprdvny pocetkrdt tlacitko 1. Pokud chcete zadat znak s diakritikou, tj.
tecku, cdrku, pomicku atd. Mezery mezi slovy se délaji pomoci tlacitka
nula 0. Po zaddni zprdvy stisknéte [Veolby] > [Odeslat komu] a zadejte
¢islo pomoci kidvesnice nebo jej pridejte z telefonniho seznamu, k
tomu zvolte [Volby] > [Pfidat kontaktni Udaje]. Po zaddni ¢isla/vybéru
kontaktu zadejte: [Volby] > [Odeslat], zprdvu odeslete.

MMS

Vyberte moZnost [Menu], poté [Zprdvy] a poté [Novd zprdva]. Vyberte
moznost [MMS]. V prvnim kroku pfidejte prijemce, zvolte [Volby], poté
[Pfidat pfijimat] a potvrdte kliknutim na [OK]. Zadejte ¢islo pomoci
numerické kidvesnice nebo pfidejte ze seznamu kontaktll vybérem
moznosti [Sipka nahoru]. Vybér pfijimace potvrdte stisknutim tlatitka
[OK].

Poté miizete do zprdvy pridat textovy obsah. Pomoci [Sipka dol]
prejdéte na pole "Text" a stisknutim [5] nebo zatnéte psdt zprdvu,
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¢imZ oteviete textové pole. Po zaddni textu potvrdte zprdvu
stisknutim tlacitka [OK].

Dalsi karty vam umozni pfidat medidini soubary, napfiklad fotografie
neba soubory MP3. Cheete-li pridat soubor, prejdéte pomoci sipek doll
na pozadované pole a zvolte [Volby] > [Pfidat] > Vyberte soubar, ktery
cheete pridat. Jakmile je vse dokonceno, stisknéte tlacitko [Volby] >
[Odeslat] pro odesldni zprdvy.

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Dorucené] > [OK], vyberte zprdvu ze
seznamu a zvolte [Volby] > [Zobrazit], to see the message itself.

Kontakty

Pfiddn( nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonnl seznam] > [Volby] > [Telefonn(
seznam]. Vyplnte vybrané kontaktni ddaje z dostupnych polf:
Vyzvdneci ton: Fotografie, Jméno, Telefonni ¢islo, Cislo domt, Vychozi
vyzvdnéni, Vyberte [Upravlt] pro vyplnénf pole a poté potvrdte [OK].
Stisknutim tlacitka [UloZIt] kontakt uloZite,

Hleddni kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefonni seznam]. Zadejte pismeno a zobrazi
se seznam kontakt. Tlacitky <Naheru> a <Doll> vyberete dany
kontakt.

Mazdni kontaktt

Pro smazani jednotlivého kontaktu vstupte do: [Menu]l > [Telefonni
seznam] > vyhledejte kontakt, jenz chcete smazat > [Volby]l >
[Smazat] a potvrdte.

Zmeéna jazyku

Pokud mdte telefon v jazyce, kterému nerozumite, ndsledujicim
postupem jazyk zménite [Menu] > 5x Dol > OK > Dol > OK > Dol >
0K > 0K, a poté vyberte pozadovany jazyk nabidky pomaci Sipek
nahoru/dolll a potvrdte tlacitkem [OK].

Tovdrnf nastaven(
Pro obnoveni tovarniho nastaveni vstupte do [Nastaven(] > [Telefon]>
[Tovdrnf nastaven(] a potvrdit pomoci [OK].

Svitilna
Chcete-li svitilnu zapnout nebo vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko
svitilny na levé strané telefonu.
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Odstrarovdni problémd
Problém/Zprdva MoZné feseni
Vlozte SIM kartu [Ujistéte se, Ze je SIM karta sprdvne vlozena.
R Pokud je SIM karta opatfena PIN kédem, musite|
Zadejte PIN ho zadat a potvrdit tlacitkem <0K>,
\ oblastech s nedostatecnym signdlem nemusi
Chyba sité byt voldni a piijimdni hovor(i mozné. Premistéte
se na jiné misto a zkuste to znovu,
Ujistete se, Ze neni mikrofon nebo reproduktor|
necim prekryty.

Spatnad kvalita zvuku

Nikdo se mi nemuze

dovolat Telefon musi byt v dosahu GSM sité.

Mikrofon musi byt v blizkosti Ust.

Zkontrolujte, zda nenf mikrofon nécim prekryty.

Neslysim volaného / |Pokud pouZivdte handsfree, zkontrolujte zda je|
Volany neslysi mé [sprdvné zapojené.

Zkontrolujte, zda neni reproduktor nécim

prekryty.

Zkontrolujte, zda je zadané cislo spravne.

Zkontrolujte, zda je tislo v [Telefonni seznam]

spravné uloZene.

Nelze navazat
spojeni

Baterie o jeji pouziti v mobilnim telefonu

Baterie pouzitd v tomto telefonu méiZze byt nabijena pouze pfilozenym
nebo vyrobcem schvdlenym adaptérem k nabijeni. Pokud telefon
zobrazuje nizky stav baterie, prosim nabijte baterii. Abyste dosdhli u
baterie maximdInf Zivotnosti, doporucuje se nabijet az dplné vybitou
baterii. Pokud je baterie nabitd, odpojte nabijeci adaptér od telefonu.
Zbytetné prebijenf baterie zkracuje jeji Zivotnost. Teplota baterie md
vliv na jeji nabitf a kapacitu. Jestlize teplota baterie je vyssi nez 40°C,
baterie nepljde nabit. PFilis chladnou nebo zahidtou baterii ochladte
nebo zahtejte na pokojovou teplotu pred nabijenim. Prilozenou baterii
vyuzivejte pouze k tomu k ¢emu je baterie pfedurc¢ena. Baterii
skladujte mimo dosah silného magnetického pole, snizuje kapacitu a
Zivotnost baterie. Nikdy nepouZivejte poskozené baterie. Zivotnost
baterie mlze byt snizena, pokud baterii vystavujete velmi nizkym
nebao vysokym teplotdm. ZpUsobuje to problémy v uzivdni telefonu i v
pfipade, Ze baterie je UpIné nabitd. Nikdy nevhazujte baterii do chné!
Nevyhazujte pouzité baterie do komundiniho odpadu - baterie je
nutno odnést do sbérného mista elektro-odpadu.
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Udrzba zafizeni

Chcete-li prodlouzit Zivotnost telefonu, postupujte podle ndsledujicich
pakynl. Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokousejte se
pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje mize vést k jeho
poskozeni nebo znicenisK cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte jakékoliv kyselé nebo leptavé ldtky.-Pouzivejte pouze
origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla maze vést ke ztrate
zdruky. Vystaveni telefonu extrémnim teplotdm mizZe snizit Uroven
ochrany. Doporucujeme nepouzivat telefon pri teplotdch nizsich nez
0°C/32 °F a vyssich nez 40 ‘C/104 °F,

Bezpetnostni informace
NeZ zatnete pouzivat telefon, obeznamte se s prdvnimi piedpisy
tykajici se bezpecnosti a pouzivani mobilnich telefond.

Bezpetnost na slinlcich

Kromé nouzaovych situaci, by mél byt telefon pouZivdn pouze s
ndhlavni soupravou nebo hlasitym odposlechem, coZ zajistuje
bezpecnost a neomezuje schopnost fidit motorové vozidlo. Pokud
patfebujete telefonovat za jizdy bez dodrZeni predchozich podminek,
zastavte vozidlo. DodrZujte prdvni predpisy tykajici se pouzivdani
mobilnich telefond béhem jizdy. Nékteré elektronické soucdstky
mohou byt ovlivnény vinami vyzarovanymi telefonem. Je proto vhodné
pouzit vnejsi anténu, Pfi instalaci telefonu do vozidla vyuZijte sluzeb
odbornika.

Bezpeti
Obeznamte se s mistnimi predpisy pro pouzivani mobilnich telefon(i.
Vypnéte telefon v mistech, kde je jeho pouzivani zakdzano nebo mize
zplsobit ruseni a nebezpeci. Zafizeni miZe rusit ostatni pristroje, které
vysilaji radioveé viny (napf. kardiostimuldtor). V pfipodé pochybnosti to
konzultujte s lékarem.

Upozornéni: V mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr.

stanice, chemicky, apod.) je vhodné telefon vypnout. Pre
podrobné pokyny pro pouZivdni GSM zarizeni v téchto mistech.

Upozornéni ProhldSeni
Vyrobce nezodpovidd za ndsledky zplisobené Verze softwaru mize
nesprdvnym pouzivanim zafizeni nebo byt aktualizovana bez
nedodrzenim vyse uvedenych doporuceni. predchoziho upozornéni.
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Sprdvnd likvidace zafizeni
Zarizeni je oznaceno preskrtnutym odpadkovym kosem v
souladu s Evropskou smeérnici 2012/19 / EU o pouzitych
elektrickych a elektronickych zafizenich (Odpadni elektrické a
elektronické zafizeni - WEEE). Vyrobky oznacené timto
symbolem by se po urcité dobé pouzivani nemely likvidovat
- vyhazovat s jinym komundinim odpadem. UZivatel je
pavinen zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni na
urceném recykla¢nim misté, ve kterém se recykluje nebezpecny odpad.
Sbér tohoto druhu odpadu na shérnych mistech a proces recyklace
pfispivaji k ochrané pfirodnich zdroji. Sprdvnd likvidace pouZzitych
elektrickych a elektronickych zafizeni je prospésnd pro lidské zdravi a
Zivotni prostfedi. Ziskat informace o tom, kde a jak naklddat s
pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim zpUsobem $etrnym k
Zivotnimu prostfedi uzivatel by se mel obrdtit na mistnf Ufad, misto
sbéru odpadu nebo prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Sprdvnd likvidace baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni smernice
2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznaten
symbolem pfeskrtnutého kose. Tento symbol znamend, ze
baterie pouZivané v zafizeni by nemely byt likvidovdny s
domovnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi
predpisy. Nevyhazujte baterie do netfidéného komundiniho odpadu.
UZivatelé baterie by meéli vyuzivat dostupnych mist pro pfijem
takovych prvk(, které zajistuji ndvrat, recyklaci a likvidaci, vV EU plati
zvl@stni postupy shbéru a recyklace. Chcete-li se dozvédét vice o
stdvajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecni Gfady,
instituce, které naklddaji s odpady, nebo skidadky.
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UZivatel'skad prirucka

HAMMER 6 LTE

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tdto prirucku. Nedodrzovanim pokynov méze byt
nebezpecné alebo nelegdine. Na zdklade verzie SW, operdtora, SIM
V takom pripade postupujte podla redinej situdcie.
—NERISKUJTE-

Vsetky bezdrotove zariadenia su citlivé na vplyv inych zariadeni, ktoré
mozu narusit kvalitu pripojenia. Nezapinajte zariadenie v miestach,
kde je pouZivanie mobilnych telefénov zakdzané, ani ak méZe spésobit
narusenie prevddzky alebo iné nebezpecenstvo. VZdy dodrZiavajte
vsetky typy zdkazov, nariadeni a upozorneni, ktoré vyddva persondl v
mieste, kde sa nachadzate. |

~TIESNOVE VOLANIA-
Tiesnoveé volania z vdsho telefdnu nemusia byt za urcitych okolnosti a
v niektorych oblastiach mozné. Odporuca sa ndjst' alternativny spésob
informovania pohatovostnych sluZieb pri cestovani do nerozvinutych
alebo vzdialenych oblasti,

-ZAKAZANE MIESTA-
V lietadle telefén vypnite, pretoze moze rusit prevddzku inych
zariadenf, ktoré sa v nom nachddzaju. Telefén méZe rusit prevddzku
zdravotnickych zariadeni v nemocniciach a subjektoch ochrany zdravia.
DodrZiavajte véetky druhy zdkazov, predpisov a upozorneni, ktoré vdm
ozndmi zdravotnicky persondl alebo varovné signdly.

—BEZPECNOST ZA VOLANTOM-

NepouZivajte toto zariadenie pocas vedenia akéhakalvek vozidia.

~CERPACIE STANICE-
Vypnite pristroj pri tankovani paliva na ¢erpacej stanici. Nepouzivajte
ho v blizkosti chemikalii.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO-
Tento pristroj moze byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
myPhone alebo v autorizavanom servisnom stredisku. Opravou
zariadenia neoprdvnenou alebo nekvalifikovanou servisnou firmou by
mohlo dojst' k poskodeniu zariadenia a bude zrusend platnost zdruky.
—DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTIHNUTE 0SOBY~

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (v¢itane deti) s fyzickym
alebo  mentdinym obmedzenim, rovnako ako osocbami bez
predchddzajucich skusenosti s prevddzkou elektronickych zariadeni,
Takéto osoby mozu pouzivat pristroj len pod dohladom osoby
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zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je hracka.
Pamdtovad karta a SIM karta su tak malé, Ze ich dieta moze lahko
prehltnut' a udusit' sa. Skladujte pristroj a jeho prislusenstva mimo
dosah malych deti, .

—VODA A INE KVAPALINY—
Zariadenie md certifikdt odolnosti IP68. Znamend to odolnost' voti
vode a prachu, ak su vsetky tesnenia neporusené a sprdvne
namontaované, klapka je utiohnutd skrutkami a na membrdne
reproduktora  neboli  Ziadne necistoty (napr. Kovové triesky).
Odportcame, aby ste zariadenie nevystavovali vplyvu vody a inych
tekutin - zdmerne. Voda a iné kvapaliny nepodporujd cinnost
elektranickych komponentov. Po navlh¢eni zariadenie o najskér utrite
a vysuste. Pred pripojenim USB kdbla k telefénu sa uistite, Ze je kdbel
USB suchy. Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa
sposobi poskodenie oxiddciou a koréziou a spdsobi to problémy s
nabfjanim telefénu. V pripade nesprdvnej prevddzky v dosledku
nedodrzania vyssie uvedenych pravidiel, reklamdcie tykajuce sa
odolnosti voti vode a prachu nebude mozné uplatnit.
—BATERIE A PRISLUSENSTVO—

Nevystavujte batériu velmi nizkym alebo velmi vysokym teplotdm
(pod 0°C alebo nad 40°C). Extrémne teploty méZu ovplyvnit' kapacitu
a Zivotnost' batérie. Nevystavujte batériu kontaktu s tekutinami alebo
kovovymi predmetmi, pretoZe to mdZe spasobit Uplné alebo tiastotné
poskodenie batérie. Batéria je jednoucelovd. Nenitte, neposkodzujte
ani nevhadzujte batériu do ohna - moZe to byt nebezpecné alebo
spOsobit’ poziar. Pouzitd alebo poskodend batéria by mala byt
umiestnend v Specidlnej nddobe. Prebijanie méZe poskodit batériu.
Preto nenabijajte batériu dIhsie ako jeden den. Instaldcia nesprdvneho
typu batérie moze sposobit’ vybuch. Neotvdragjte batériu. Batériu
zlikvidujte podla pokynov. NepouZivant nabfjocku odpojte od
elektrickej siete. Ak je kdbel nabijacky poskodeny, neopravujte ho,
vymente nabfjacku za novd. Pouzivajte iba origindine prislusenstvo
vyrobcu.

—ZRAK-
5 Aby nedoslo k poskodeniu zraku, nepozerajte sa priamo do
aktivnej LED diddy. LU¢ svetla mdZze spdsobit’ trvalé
S poskadenie zraku!
—SLUCH-

Aby nedoslo k poskodenie sluchu, nepouzivajte pristroj s

vysokou Urovnou hlasitosti po dihsiu dobu a neddvajte

telefén priamo na ucho.
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Obsah balenia
Pred pouZitim telefénu sa uistite, Ze su v balenf vsetky nasledujice
palozky:

o telefén,

e batérig,

e nabijacka (adaptér + USB kdbel),

e ndstroj na otvorenie krytu batérie,

e uzivatelska prirucka.

Ak niektord z vyssie uvedenych poloZiek chyba alebo je poskodend,
kontaktujte svgiho predajcu. Odpordca sa uchovat obal v pripade
akejkolvek staznosti, Obal uchovdvajte mimo dosahu deti;

Technické Specifikdcle

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

4BG/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Lahka citatelny farebny hlavny displej 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM rddio, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Pamdt: 48 MB+128 MB

Konektory: USB-C, Jack 3.5 mm

Batéria:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 MAh, 3.7 V =

Vstupné parametre nabijacky: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Vystupné parametre nabfjacky: 5 V ,0B6A50W
Priemernd Utinnost potas prevddzky: (pre 230 V, 50 Hz): 73.15%
Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.067 W
Rozmery: 132 x 60 x 18 mm

vdha: 163 g
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Telefén, tlatidld a ich funkcie

HaMMERED

1 Reproduktor Reproduktor pre telefonovanie.
2 Fotoapardt Objektiv fotoapardtu,
Umoziuje pripojenie  sluchadiel  k
telefonu, vdaka nim poclvat rddio
3 HF konektor (slizia ako anténa), hudbu alebo
telefénovat, ak su sldchadld vybavené
mikrofénom.
4 LED LED svietidlo.
5 Zapnutie Stlacenim tlacidlo na 2 sekundy sa
svietidla zapne alebo vypne svietidlo.
6 Tlacidid Umoznuju regulovat' hlasitost,
hlasitosti |
7 Displej LCD displej.
v Tlacidlo <OK> na hlavnej obrazovke
8 TIL%E’E‘;]DOUFTE/ umoznuje vstupit do Menu aplikacii a
potvrdit' vyber. Na hlavnej obrazovke sa
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po stlacenf zobraz nasledujlice Hore -
gudio prehrdvac, Dole - fotoapardt.

Skrutky

Chrani kryt batérie pred uvolnenim.

<Menu>
tlacidlo

Na hlavnej obrazovke umoznuje vstup
do Menu a potvrdzuje vyber v Menu.
Uzamkne a odomkne  kldvesnicu
telefonu.

<Kontakty>
tlacidlo

Na hlavnej obrazovke spusti telefanny
zoznam. V menu vdm umoznuje opustit
volbu alebo zrusit' vyber.

<Zelené
tlatidlo>

Na hlavnej obrazovke zobrazi zoznam
hovorov. Umoznuje prijat’ prichadzajuci
hovor.

<Gervend
tla¢ldio>

Umoznuje  odmietnut  prichddzajuci
hovor, Potas pobytu v ponuke sa
moZete vrdtit na hlavnd obrazovku,
Poctas pobytu na hlavnej obrazovke
umoznuje vypnut' displej alebo ho
vypnut alebo znova zapnut,

Klavesnica

Tlacidld na vytdcanie telefénneho cisla
na hlavnej obrazovke av rezime pisania
SMS zaddvanie pismen a ¢islic obsahu.

Reproduktor

Reproduktor pre hlasity odposluch a
vyzvdnanie.

Mikrofon

Pocas hovoru dbajte, aby nebol
mikrofén zakryty rukou.

USB-C
lonektor

Po pripojeni nabijacky mézete nabijat’
batériu. Po prepojeni zariadenia s
pocitacom pomocou kdbla mozete
prendsat’  Udaje (fotografie, filmy,
hudbu).

Tlacidlo <*>

Pri pisani SMS  zobrazi  ponuku
symbalov. Pocas prehrdvania
multimedii zniZzenie hlasitosti.

Tlacidlo <#>

ReZzim pisania textu: Meni sposob
vkladania znakov. Pocas prehrdvania
multimédii zvysuje hlasitost.

]

Flash

SIUzi ako blesk pocas fotografovania.

21

Tlacidio SOS

Spusti hlasny alarm a systém na
odoslanie SMS s informdciami
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(zadanymi  pouZivatelom)  vopred
ur¢enym osobdm a zavold im. Tovdrfiou
zadané ¢islo tiesnového volania je 112

bo Upevnenie na Umoznuje pripevnit k telefénu snurku
Snurku na krk,
3 Bezpecnostny Bezpecnostny ventil (ni¢ nevkladajte)

ventil

Zapnutle a vypnutle telefénu

Telefon je mozné zapnUt' a vypnut podrzanim tlatidla <Gerveného
tlatldla>. Ak mdte aktivny PIN na SIM karte, musite ho po zapnuti
telefénu zadat' a potvrdit' tlacidlom <Menu>.

VloZenie SIM kariet, pam. karty a batérie

Alc je telefon zapnuty, vypnite ho. 0dsrubujte Srubky,ktoré zaistuju kryt
batérie.Vlozte jednu alebo dve karty nanoSIM zlatymi kontaktmi
smerom nadol, tak ako je vyrazeny slot. VloZte pamdtovd kartu zlatymi
kontaktmi nadol podla vytlaceného vyklenku. Maximdlna kapacita
podporovanej pamdtovej karty je 32 GB. VloZte batériu - batéria by
mala byt umiestnend tak, aby sa jej zlaté kontakty dotykali konektora
napravo od slotu pre kartu microSD. Nasadte kryt batérie spdt na
miesto, pricom dbajte na tesnenie a dotichnite vsetky skrutky. Pri
vyberani batérie postupujte podla tychto krokov v opa¢nom poradi.

Charaing the battery

Nechtom vytighnite gumovy krytku na tele telefénu pre odkrytie
konektorov zariadenia. Pripojte kdbel USB-C ku konektoru USB-C na
teleféne a potom pripojte konektor USB k adaptéru a elektrickej sieti.
*Upozarnenie: Nesprdvne zastrcenie nabjjacky do konektora méze
sposobit’ vdzne poskodenie telefdnu. Na mechanické poskodenie
uZivatelom sa nevztahuje zdruka.

Pocas nabijania statickd ikona zobrazujlica stav batérie nachddzajica
sa v pravom hornom rohu, bude animovand. Po nabiti odpojte
nabijacku od elektrickej siete. Odpojte kdbel od portu v teleféne.

Zvukové profily

To change sound profile select: [Menu] > [Nastavenia] > [Profilyl.
Vyberte pozadovany profil a stlacenim tlacidla [Volby] > [Aktivovat]
aktivujte vybrany profil alebo stlacte tlacidla [volby] > [Aktivovat] a
upravte profil podl'a svojich preferencii.
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Uzamknutie a odomknutie kldvesnice
Pre uzamknutie kldvesnice stlacte [Menu] > <*>, Pre odomknutie
kldvesnice stlacte [Menu] > <*>,

Volanie

Metdda %

Odomknite telefén a zadajte ¢islo na hlavnd obrazovku pomocou
numerickej kldvesnice.

Stlacenim Zeleného tlacidla uskutocnite hovor.

Stlacenim Cerveného tlatidla hovor ukonéite.

Pred telefdnnym cislom odpordéame zadat' smerove cislo oblasti,

Metdda 2:

Alc je telefén zamknuty, odomknite ho a vyberte kontakt v [Telefénny
zoznam)].

Stlacenim Zeleného tlagidla uskutocnite hovor.

Stlatenim Gervenéha tiatldia hovor ukontite,

Prijatie hovoru
Stlacenim Zeleného tlagidla prijmete prichddzajuci hovor. Stlacenim
Cerveného tlatidla hovor ukoncite.

Vytvorenie a odoslanie spravy
SMS

VstUpte do: [Menul > [Sprdvy] > [Novd sprdva] > [SMS]. Zadajte sprdvu
pomocou kldvesnice. Spievanky sa zaddvaju pismeno po pismene.
Telefon nie je vybaveny slovnikom. Tlacidlom <#> zmenite metddu
zaddvanie. MéZete si vybrat z nasledujlcich rezimov: Abc - prvé velké
pismeno a ostatné malé, abc - len malé pismend, ABC - len velké
pismend, 123 - len ¢islice, Ak chcete zadat znak s diakritikou, t. j. bodku,
¢iarku, pomicku atd. stlacte <*> a vyberte si zo zoznamu alebo stlacte
1sprdvny pocetkrdt, Medzery medzi slovami sa robia pomocou tlacidla
nula <0>, Po zadani sprdvy stlacte [Valbyl > [Poslat' na] a zadajte ¢islo
pomocou kldvesnice alebo ho pridajte z telefénneho zoznamu, na to
vyberte [Volby]l > [Pridat kontaktné informdcie]l. Po zadani
¢isla/vyberu kontaktu zadajte: [MoZnosti]l > [0doslat], ¢im sprdvu
odoslete.

MMS

Vyberte polozku [Menu], potom [Spravy] a potom [Nevd sprdval.
Vyberte polozku [MMS]. V prvom kroku pridajte prijemcu, vyberte
polozku [Options], potom [Add Receiver] a potvrdte kliknutim na [OK].
Zadajte ¢islo pomocou numerickej kldvesnice alebo ho pridajte zo
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zoznamu kontaktov vyberom polozky [Sipka here]. Stlacenim tlatidla
[OK] potvrdte vyber prijimata. Potom mozete do spravy pridat’ textovy
obsah. Pamocou [Sipka nadol] prejdite na pole "Text" a potom stlacte
[5] alebo zacnite pisat spravu, tim otvorite textové pole. Po napisani
textu potvrdte spravu stlacenim tlacidla [OK]. Dalsie karty vdm
umoznia priddvat medidlne subary, napriklad fotografie alebo stbory
MP3. Ak chcete pridat' subor, posunte sa sipkami nadol na pozadované
pole a potom vyberte polozku [MoZnosti] > [Pridat] > Vyberte subar,
ktory chcete pridat. Ked je vsetko dokoncené, stlacenim tlacidla
[Volby] > [Odoslat] spravu odoslite.

Zobrazenle sprav

Vstipte do: [Menu] > [Sprdvy] > [Doruéend po$ta] > [OK], vyberte
sprdvu zo zoznamu a vyberte [MoZnostl] > [ZobrazIt], aby ste si mohli
pozriet samotnu spravu,

Kontakty

Pridanie nového kontaktu

Vstupte do: [Menu] > [Telefénny zoznam] > [Volby] > [Pridat kontakt].
Vypliite vybrané kontaktné udaje z dostupnych polf: Vyzvdnaci ton:
Fotografia, Meno, Telefénne ¢islo, Domdce c¢islo, Predvolené zvonenie.
Vyberom polozky [Upravit] vyplnte pole a potom potvrdte [OK].
Stlac¢enim tlacidla [UloZit] uloZte kontakt.

Hladanie kontaktu

VstUpte do: [Menu] > [Telefénny zoznam]. Zadajte pismeno a zobrazf
sa zoznam kontaktov. Tlatidlami <Hore> a <Dole> vyberte dany
kontakt.

Mazanie kontaktov

Pre zmazanie jednotlivého kontaktu vstipte do: [Menu] > [Telefdnny
zoznam] > vyhladajte kontakt, ktory chcete zmazat > [Volby] >
[Vymazat] a potvrdte.

Zmend jazyka

Ak madte telefén v jaozyku, ktorému nerozumiete, nasledujucim
postupom jazyk zmenite [Menu] > 5x Dole > OK > Dole > OK > Oole >
OK > OK, a potom vyberte poZadovany jazyk menu pomocou Sipok
hore/dole a potvrdte [OK].

Tovdrenské nastavenie
Pre obnovenie tovdrenského nastavenia vstupte do [Nastavenie] >
[Telefén] > [Tovdrenské nastavenia)l a potvrdte tlacidlom [OK].
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Svietidlo
Al chcete zapnut' alebo vypnut baterku, stlacte a podrzte tlacidlo
baterky na lavej strane telefonu.

Odstrarovanie problémov
Problém/Sprdva Mozné rieSenie
Vlozte SIM kartu [Uistite sa, 7e je SIM karta sprdvne vloZend.
Al je SIM karta vybavend PIN kadom, musite ho

Zadajte PIN zadat a potvrdit tlatidlom <0K>.
v Uh\ustiuch S nednsﬁomﬁny’m signdlom nemusil
Chybalsiete byt volanie a prijimanie hovorov mozné.

Premiestnite sa na iné miesto
a skuste to znova.

Uistite sq, ze nie je mikrofon alebo reproduktor|
niecim prekryty.

Zla kvalita zvuku

Nikto sa mi nemoze

dovalat Telefén musi byt v dosahu GSM siete.

Mikrofén — musi byt v blizkosti  Ust.
Nepocujem volaného|Skontrolujte, ¢i nie je mikrofén nie¢im prekryty.
/ Volany nepocuje [Ak pouZivate handsfree, skontrolujte ¢i je
mia sprdvne zapojené, Skontrolujte, ¢ nie je|
reproduktor nie¢im prekryty.
Skontrolujte, ¢i je zadané cislo sprdvne,
Skontrolujte, ¢i je ¢islo v [Telefénny zoznom)]
spravne ulozeng.

Batéria a jel pouZitie v mobilnom teleféne

Batéria pouzitd v tomto teleféne moZe byt nabijand iba prilozenym
alebo vyrobcom schvdlenym adaptérom na nabfjanie. Ak telefon
zobrazuje nizky stav batérie, prosim nabite batériu. Aby ste dosiahli
pri batérii maximdlnej Zivotnosti, odpordca sa nabijat aZ Uplne vybitd
batériu. Ak je batéria nabitd, odpojte nabijaci adaptér od telefénu.
Zbytocné prebijanie batérie skracuje jej Zivotnost. Teplota batérie md
vplyv na jej nabitie a kapacitu. Ak teplota batérie je vyssia ako 40°C,
batérie nepéjde nabit. Prilis chladnu alebo zahriatu batériu ochladte
alebo zohrejte na izbovd teplotu pred nabijanim. PriloZzend batériu
vyuZivajte iba k tomu k ¢comu je batéria preduréend. Batériu skladujte
mimo dosahu silného magnetického pola, znizuje kapacitu a zivotnost
batérie. Nikdy nepouZivajte poskodené batérie. Zivotnost' batérie sa
moze znizit, ak batériu vystavujete velmi nizkym alebo vysokym
teplotdm. Spasobuje to problémy v uZivani teleféne gj v pripade, Ze

Nemozno nadviazat!
spojenie

52



SK @ 2024 mPTech. Vsechna prdva vyhrazena. HAMMER6 LTE
batéria je Uplne nabitd. Nikdy nevhadzujte batériu do ohna!
Nevyhadzujte pouzité batérie do komundineho odpadu - batérie je
nutné odniest' do zberného miesta elektro-odpadu.

Udrzba zariadenia

Alc checete predizit Zivotnost telefénu, postupujte podla tychto
pakynov. Pristroj a jeho prislusenstvo uchovdvajte mimo dosahu deti.
Nevystavujte telefon velmi vysokym teplotdm. Nepokusajte sa pristroj
rozoberat. Neodbarny zdsah do pristroja moze viest' k jeho poskodeniu
alebo zniteniu. Na cistenie pouzivajte iba suchd handricku,
Nepouzivajte akékolvek kyslé alebo leptavé ldtky. PouZivajte len
origindlne prislusenstva. Porusenie tohto pravidla moze viest k strate
zaruky. Vystavenie telefénu extrémnym teplotdm méZze zniZit' Uroven
ochrany. Odporuca sa, aby sa telefén nepouzival pri teplotdch nizsich
ako 0 °C/32 °F alebo vyssich ako 40 °C/104 °F.

Bezpet i dcie
NeZ zatnete pouzivat telefén, cbozndmte sa s pravnymi predpismi o
bezpetnosti a pouZivanie mobilnych telefénov.

Bezpetnost na cestdch

Okrem nudzaovych situdcif, by mal byt telefén pouzivany len s
ndhlavnou supravou alebo hlasitym odposluchom, ¢o zaistuje
bezpecnost' a neobmedzuje schopnost' viest maotorové vozidlo. Ak
patrebujete telefonovat za jazdy bez dodrzania predchddzajucich
podmienaok, zastavte vozidlo. DodrZujte prdvne predpisy tykajlce sa
pouzivania mobilnych telefénov pocas jazdy. Niektoré elektronické
suciastky mozu byt ovplyvnené vinami akymikolvek vyZarovacimi
telefénom. Je preto vhodné pouzit' vonkajsiu anténu. Pri instaldcii
telefénu do vozidla vyuzite sluzby odbornika.

Bezpetie

Obozndmte sa s miestnymi predpismi pre pouzivanie mobilnych
telefénav. Vypnite telefén v miestach, kde je jeho pouzivanie zakdzané
alebo méZe sposobit rusenie a nebezpecenstvo. Zariadenie méze rusit
ostatné pristroje, ktoré vysielgju rdadiové viny (napr. kardiostimuldtor).
V pripade pochybnosti to konzultujte s lekdrom.

Upozaornenie: V miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr.
cerpacie stanice, chemicky, a pod) Je vhodné telefon vypnut.
Precitajte s/ podrobné pokyny pre pouzivanie GSM zariadenia na
tychto miestach.
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Upozornenie Prehldsenie
Vyrobca nezodpovedd za ndsledky Verzia softvéru mézZe byt
sposobené nesprdavnym pouzivanim aktualizovand bez
zariadenia alebo nedodrzanim predchddzajiceho
vyssie uvedenych odporucani, upozornenia.

Sprdvna likviddcia zariadenia
Zariadenie  je  oznacené  symbolom  preskrtnutého
odpadkového kosa v sulade s Eurdpskou smernicou 2012/19
/ EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(Waste Electrical and Electronic  Equipment - WEEE).
Produkty oznatené tymto symbolom sa po uplynuti doby ich
—_—— pouzivania nesmu likvidovat alebo zlikvidovat spolu s inym
domdcim odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit sa pouZitych
elektrickych a elektronickych zariadeni dodanim do urceného
recyklatného miesta, v ktorom sa recykluje nebezpetny odpad. Zber
tohto typu odpadu na ur¢enych miestach a sprdvny proces recykldcie
prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Sprdvna recykldcia pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni md priaznivy vplyv na ludské
zdravie a Zivotné prostredie. Informdcie o mieste a spdsabe likviddcie
pouZitych elektronickych zariadeni z hladiska Zivotného prostredia.
PouZivatel je povinny skantaktovat sa s prislusnym miestnym uradom,
zbernym miestom odpadu alebo predajnym miestom, kde bolo
zariadenie zakupené.

Spravna likviddcia pouzZitej batérie
V sulade so smernicou EU 2006/66 / ES a zmenami
zahrnutych v smernici 2013/56 / EU o likviddcii batérii je
tento vyrobok oznateny symbolom  preskrtnutého
odpadkového kosa. Symbol znamend, Ze batérie alebo
akumuldtory pouZité v tomto vyrobku by sa nemali
likvidovat' ako bezny domovy odpad, ale v sulade so smernicou a
miestnymi  predpismi. Nevyhadzujte batérie do netriedeného
komundIneho odpadu. Pouzivatelia batérif a akumuldtorov su povinni
tieto elementy odovzdat' v dostupnej sieti ich odberu, ktord umoznuje
ich vratenie, recykldciu a vyuzitie. Zber a recykldcia batérii a
akumuldtorov v EU podlieha osobitnym postupom. Ak chcete ziskat
informdcie o existujucich postupoch recykldcie akumuldtorov a batéri
v blizkom okali, skontaktujte sa s mestskym dradom, instittciou
odpadového hospoddrstva alebo skiddkou.
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Haszndlati dtmutatd

HAMMER 6 LTE

BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt lefrtakat, a biztonsdgos haszndlat érdekében.
A telepitett szoftvertdl, szolgdltatétdl, SIM kdrtyatdl fliggéen a leirds
egyes részei eltérhetnek az eszkozétdl. A készllék, vagy annak
tartozékal eltérhetnek az dtmutatdban ldthatd dbraktdl.
—NE KOCKAZTASSON—
A vezetéknelkili eszkdzok interferencidt okozhatnak, mely a kapcsolat
minéségét befolydsolhatja. Ne \(up[su\u be a készlléket, olyan
helyen, ahol haszndlata tiltva van, interferencidt vagy veszélyt
okozhat. Mindig tartsa be a helyi eléirdsokat, kévesse az adott
helyszinre vonatkozo egyedi szabdlyokat, figyelmeztetéseket.
—ALARM CALLS—-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are going to this type of areas.
—TILTOTT HELYEK—
Kapcsolja ki az eszkdzt repllégépen, mivel a jarmd mdszereit
megzavarhatja. A készllék esetlegesen interferencidt okozhat orvosi
eszkozokben, korhdzak vagy mds egészséglgyi intézmeények
terliletén. Tartsa be az elektronikai eszkozoket érinté minden helyi
figyelmeztetést, korldtozdst, illetve az egészségligyi dolgozdk egyéb
keréseit,

~TUL TOALLOMASOK~
Készllekét tartsa kikapcsolva gépjdrmd izemanyag tankoldsakor. Ne
haszndlja a keszuléket vegyszerek kdzelében.

—~SZAKSZERVIZ—
A termék javitdsat kizdrélag szakember végezheti, az arra kijeldlt
hivatalos szervizben. Nem szakszerviz dltal végzett javitds a jotdllds
elvesztésével jdr. . .
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—

A készilék haszndlatat nem javasoljuk gyermekeknek, vagy szellemi
fogyatékkal él6 szemeélyeknel, illetve mlszaki cikkek haszndlatdban
nem jdrtas embereknek. Csak felligyelet mellett ojdnlott ezen
személyeknek az eszkdz haszndlata.. A készilék nem gyermekjdték, A
memariakdrtya és SIM kdrtya annyira kis méretd, hogy gyermekek
kénnyen lenyelhetik, mely fulladdst okozhat. Tartsa a késziléket és
tartozékait gyermekektél tdvol.
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—BIZTONSABOS KUZLEKEDES-
Ne haszndlja a készlléket vezetés kizben, legyen az bdrmilyen jarmd.
—ViZ VAGY MAS FOLYADEK-
A készllék 1P68-as védelemmel rendelkezik. Azt jelenti, hogy a
késztlék ellendll a pornak, viznek, ha az dsszes gumi tomités
megfeleléen a helyén van, és az akkufedél megfelelden rogzitésre
kerllt, illetve a hangszord nincs beszennyezve. Nem ajdnlott ettdl
fliggetlentl OK nélkll vizbe, vagy mds folyadékba mdrtani a
készlléket, Viz, vagy mds folyadék nem tesz jot az eszkiznek, és
elektromos alkatrészeinek. Nedves készUléket minél hamarabb térélje
szdrazra. Csak szdraz kdbelt csatlakoztasson a telefon csatlakozdjdba,
Nedves kabel csatlakoztatdsa lassan karosoddst, eréziot okozhat, a
toltési folyamatot gdtolhatja. Ha az itt leirtakat nem tartja be, vagy
nem rendeltetésszerlien haszndlja az eszkdzt, vizalld vagy pordlle
tulgjdonsagat elveszitheti, garancia elvesztése mellett.
. —AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Ovja az akkumuldtort szélséséges hémérsékletektdl (0°C/32°F alatt
vagy 40°C/104°F felett). Szélséséges hdmérséklet befolydsolia a
teljesitményt és az akku élettartamdt. Kerdlje a folyadékkal, fémmel
vald  érintkezést, mert megsérllhet, vagy tdnkre mehet az
akkumuldtor. Az akkumuldtort csak rendeltetésszertien haszndlja. Ne
roncsolja meg, helyezze nyilt ldngba, vagy dobja tlzbe az
akkumuldtort. Az haszndlt akkumuldtort az arra kijel6lt gydjtébe
helyezze. Az akkumuldtor tultéltése kdrosithatjo azt. Egy teljes
feltdltés nem tarthat tovdbb 1 napndl. Nem megfeleld akkumuldtor
behelyezése robbandshoz vezethet. Ne nyissa fel az akkumuldtort. A
haszndlt akkumuldtor elhelyezésérél gondoskodjon a leirtak szerint.
Ha nem haszndlja, hizza ki a konnektorbdl a téltét. Ha a toltd kabele
serllt, ne prébdlja megjavitani, a szervizben cseréltesse Ujra.
Haszndlja a gydrtd dltal javasolt kiegészitéket.

-LATAS-
A hallgskdrosoddst elkertlendé ne hallgassa tul hosszu
@\ ideig, vagy nagyon hangosan a késztléket!

~HALLAS~
Ne nézzen huzamosabb ideig a fényforrdsba. Az erds fény
Igtdskdrosoddst okozhat,
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Csomag tartalma

Miel6tt elkezdi haszndlini a telefont, ellendrizze, hogy az dsszes aldbbi
tartozékot tartalmazza a csomagolds:

telefon,

akkumuldtor,

toItd (adapter + USB kdbel),

akkufedél eltdvolito,

haszndlati Gtmutate.

Amennyiben a fenti elemek egyike is hidnyzik vagy sérdlt, jelezze az
Ertékesitési ponton. Kerjlk, tartsa meg a készilek csomagoldsat, és
tartsa tavol gyermekektdl,

Miszaki jellemzék

26: 900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

AG/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Konnyen leolvashato szines 6 kijelzé 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM rddig, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Memdria: 48 MB+128 MB

Csatlakozék: USB-C, Jack 3.5 mm

Alkumuldtor:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Bemenet tbltési értékelc 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Kimeneti téiltési értékek: 5V ===, 0.6 A, 5.0 W

MUkodési atlagos hatékonysdg: (230 V, 50 Hz mellett): 73.15%
Fogyasztds nem bet6ltdtt dllapatban: kevessebb, mint 0.067 W
Méretek: 132 x 60 x 18 mm

Sdly: 163 g

58



HU ® 2024 mPTech. Minden jog fenntartva. HAMMER 6 LTE
Készuilék részei, gombol, funkdiék

1 Hangszoro Telefonbeszélgetés hangszoro.
2 Kamera Kamera lencse.
FUlhallgatét csatlakoztathat, mely
Fulhallgato antennaként is funkcidndl az FM radio
3 csatlakozo 3,5mm haszndlatdhoz, zenehallgatdshoz,
(gumi témités vagy telefonbeszélgetésekhez
alatt) (amennyiben mikrofont is tartalmaz
a fllhallgato).
4 LED fény Zsebldmpa.
5 ZEEEEB}ED Zsebldmpa azonnali bekapcsoldsa.
5 Hangerdszabdlyzd Készllék csengdhang, zenelejdtszds
gombok vagy FM rddié hangereje.
7 Kijelzd LCD kijelzo.
8 <0K> gomb Gomb <0K> a féképernydn belépés a
<Fel>, <Le> Menlbe, ott pedig a kivdlasztott
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opcid inditdsa. A funkcid flgg a futd
alkalmazdsokbdl, informdciot vagy
ikont felette taldl. Féképernyén az
aldbbi alkalmazdsokat inditja: <Fel> -
zenelejdtszo, <Le> - kamera.

Az akkufedelet rogzitik, mely alatt

9 Csavarok taldljo az okkumuldtort, a SIM és
memoriakdrtydt,
A féképerny6n belépés a Menlbe. A
. mentben a kivdlasztott  opcid
10 <Men> gomb inditdsa. Lezdrhatja és feloldhatjo a
billentytizet zdrat,
o A féképernydn belépés a
il <NeVJDen§gek> telefonkdnyvbe, A mentben
9 visszalépes, vagy kilépés.
N . Bejova hivds fogadds, a
12 <20l kagyie> - fgiepernyorel hiveislista
9 megtekintése,
Bejové hivas elutasitdsa. Menlben
visszalépés a fékepernydre.
ha <PlIros kagyld> Készenléti modban  megnyomva
gomb kikapcsolhatja o kijelz6t.  vagy
beléphet rdéviden megnyomva a
keszenléti modba.
Féképernydn tdrcsdzni kivant
ha Telefon telefonszdmot adhatja meg,
billentylizet szoveges Uzenetek tartalmdt irhatja
meg a billentylizet segitségével.
o . Zene, rendszerhangok, és csengd
15 Kllsé hangszarg hangszare.
16 Mikrofon Ne takarja le beszélgetés kozben.
USB-C port Csatlakoztatva az  akkumuldtort
17 (gumi témités toltheti. Adatot (képet, videdt, zenét)
alatt) tovdbbithat, ha csatlakozik PC-hez.
Multimedia alkalmazasban
8 <*> gomb csokkentheti a hangerdt. SMS kdzben
a szimbdlumok listdjdt hivja eld.
Multimedia  alkalmazdsokban @
19 <#> gomb hangot némithatja. Szdvegbeviteli

madot és hangprofilt is dllithat,
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Fényképezés — kdzben  vakuként

] Flash sz0igdl.
Hangos riasztdst és egy olyan
rendszert indit el, amely SMS-t kiild a
(felhasznald dltal megadott)
121 S0S gomb informdcidkkal az elére  kijeldlt

szemeélyeknek, és felhivia dket. A
gydrilag bedllitott segélyhivd szdam a
2.

Lehetdve teszi, hogy a telefonra egy
nyakldncot rogzitsen.

Biztansdgi szelep (Ne helyezzen be
semmit).

2 Lanyard rogzités

P3 Biztonsdgi szelep

Készdilék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdhoz tartsa nyomva a <piros kagylo>
gombot. Bekapcsoldskor ezutdn meg kell adnia a PIN kédot ("****"
formdtumban fogja Idtni) majd nyomja meg az [Mend] gombot.

SIM kdrtya, memériakdrtya és akkumuldtor behelyezése

Kapcsolja ki a telefont. Vegye le az akkufedelet, a rogzité csavarok
eltdvolitdsdval, melyhez a csomagban taldlhatd csavarhizot
haszndlja.

Helyezzen be egy vagy két nanoSIM-kdrtydt ugy, hogy az
aranyeérintkezék lefelé nézzenek, a nyilds dombornyomdsdnak madja.
Helyezze be a memdriakdrtydt Ugy, hogy az aranyérintkezék lefelé
nézzenek, a foglalat dombornyomdsanak megfeleléen. A telefont
maximum 32GB méretl kdrtydval haszndlhatja.

Helyezze be az akkumuldtort, a réz érintkezdket csatlakoztatva. Az
akkufedelet csusztassa dvatosan a helyére, (igyelve a témitésre. Az
elemek eltdvolitdsdhoz forditott sorrendben végezze el a kévetkezd
mlveleteket.

Akkumuldtor t8ltése

A csatlakozohoz tdvolitsa el kdrmével a gumi tomitést, Csatlakoztassa
a USB-C kdbelt a telefon USB-C aljzatdba, majd az USB adaptert a
konnektorba.

*Figyelem: Ha a kdbelt vagy a csatlakozot nem megfelelden
csatlakoztatja, végzetes hibdt okozhat az eszkézben, vagy a tdltdben.
A nem rendeltetésszerd haszndlatbol fakado sérdilések nem tartoznak
a garancia hatdlya ald,
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Toltés kozben a képernyd jobb felsé sarkaban taldlhaté akkumuldtor
ikon animdciéval jelzi a folyamatot. A téltés végeztével hizza ki a
toltdt a konnektorbdl. Tdvolitsa el a kdbelt a telefon csatlakozdjabol.

Csenagdhangok és felhaszndléi profilok

A késztlék hangbedllitdsainak maodositdsdhoz menjen az aldbbi
mentbe: [FémenU] > [Bedllitdsok] > [Felhaszndldi profilok]. Vdlassza
ki a hangprofilt, majd az [Dpciék] > [Aktivdll gombbal kapcsolja be,
vagy modositsa az adott profil részleteit az [Opciok] > [Aktivdl]
gombbal.

BillentyGzdr
A billenty(izet lezdrdsdért nyomja meg a [Foenl] > <*> gambaokat, A
billentytizet felolddsdért nyomja meg a [Kiold] > <*> gombokat.

Hivd

Mddszer 1:

Nyissa ki a telefont, és adjoc meg a szdmot a féképernydre a
numerikus billentytizet segitségével,

A hivds inditdsdhoz nyomja meg a <Zéld kézibeszéld> gombot.

A hivas befejeztével nyomja meg a <Piros kagylé> gombot.
Javasoljuk, hogy a telefonszdm eldtt adja meg a kérzetszdmot.

Modszer 2:

Nyissa ki a telefont, és vdlasszan ki egy kapcsolatat a telefonkényvbdl
- [Telefonkényv].

A hivds inditdsdhoz nyomja meg a <Zold kézibeszél6> gombot.

A hivds befejeztével nyomja meg a <Piros kagylé> gombot.

Hivds fogadds
Nyomja meg a <Zdld kagylé> gombot a bejévé hivas fogaddsdhoz.
Nyomja meg a <Piros kagyl> gombot a hivds elutasitdsdhoz.

SzBveges Uzenetek
SMS

Lépjen be: [Fomendi] > [{zenetek] > [(j Uzenet] > [SMS]. irja be az
lizenetet a billentylizet segitségével. Az énekek betlrél betlre
kertilnek beirdsra. A telefon nem rendelkezik szétdrral. A <#> gomb
segitségével mddosithatja a beviteli mddot. A kivetkezd opcigkat
vdlaszthatja: Abc- Az elsé betli nagybettivel, a tébbi kisbetd, abc - csak
kisbetdk, ABC - csak a nagybetdket, 123 - csak szamjegyek. Specidlis
karakterekhez nyomja meg a <*> gombot és vdlasszon a listdbdl. vagy
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nyomja meg tébbszor egymds utdn a <1> vagy mds szdm gombot.
Szokazt a <0> gombbal tehet. Ha beirta az (izenetet, nyomja meg az
[Opcidk] > [Kildés cimre] gombot, és irja be a szdmot a billenty(zet
segitségével, vagy adja hozzd a telefonlistdbdl, ehhez vdlassza az
[Opciék] > [Kapcsolattartdsi adatok hozzdaddsa) lehetdséget. A szam
befrdsa/vdlasztdsa utdn adja meg a kapcsolattartdt: [Opcidk] >
[KUldés], az Uzenet elkildéséhez.

MMS

Kérjiik, vdlassza a [Mendl], majd az [(zenetek], majd az [Uj Uzenet]
lehetéséget. Vdlassza az [MMS] lehetdséget. Az elsé lépésben adjon
hozzd egy cimzettet, vdlassza a [Bedllitdsokl, majd a [Cimzett
hozzdaddsa] lehetdséget, és erdsitse meg az [0K] gombra kattintva.
Irja be a szdmot a numerikus billenty(izet segitségével, vagy adja
hozzd a névjegyzeékbdl a [Felfelé nyil] kivdlasztdsdval. Nyomja meg az
[OK] gombot a vevékeszilék kivdlasztdsanak megerdsitéséhez.
Ezutdn szoveges tartalmat adhat az Uzenethez. A [Lefelé nyil]
segitségével lépjen a "Széveg" mez6re, majd nyomja meg az [5]
gombot, vagy kezdje el az Uzenet gépelését a szivegmezd
megnyitdsdhoz. A szoveg beirdsa utdn erésitse meg az zenetet az
[0K] gomb megnyomdsdval.

A kovetkezd lapokon médiafdjlokat, példdul fényképeket vagy MP3-
fdjlokat adhat hozzd. Fdjl hozzdaddsdhoz gorgessen lefelé a nyilakkal
a kivant mezéhtz, majd vdlassza a [0pciok] > [Hozzdadds] > Vdlassza
ki a hozzdadni kivant fdjlt. Ha minden elkész{lt, nyomja meg az
[0pcidk] > [Kiildés] gombot az tzenet elkldéséhez.

Uzenetek olvasgsa

[Fémend] > [Uzenet] > [Bejov6] > [OK], vdlasszon az (zenetek
listégjdbel majd nyomja meg a [Opciék] > [Nézet] gombot az
olvasashoz.

Telefonktinyv
Uj névjegy felvétele

Lépjen be a [[F6menl] > [Telefonknyv] > [Opcidk] > [Partner
hozzdaddsa). Toltse ki a kivalasztott elérhetdségi adatokat a
rendelkezésre  dlldé  mezdkbdl:  Telefonszam, otthoni  szdm,
alapértelmezett cseng6hang. Vdlassza a [Szerkesztés] lehetdséget a
mezé kitdltésehez, majd erdsitse meg az [OK] lehet6séget. Nyomja
meg a [Mentés] gombot a kapcsolat mentéséhez.
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Névjegy keresése

Lépjen be a [FGmenil] > [Telefonkényv]. Gépelie be a névjegy
kezddbetdjét, Is vdlasszon a megjelend listdbdl a <Fel> és <Le>
gombokkal.

Neévjegy torlése

Egyetlen névjegy torléséhez vdlassza a [Menl]l > [Névjegyek]
menlpontat, keresse meg a torélni kivant névjegyet, és lépjen a
[Bedllitdsok] > [Tdrlés] menlpontra. Erdsitse meg vagy térélie a
kivalasztott mlveletet.

Készdilék nyelvének médositdsa

Amennyiben nem magyar nyelvi a készilék mendje, az aldbbi gombok
megnyomdsdval beléphet a nyelvek listdjdba: [Fémend] > 5x Le > 0K
>Le > 0K > Le > OK > OK, majd a fel/le nyilakkal vdlassza ki a kivdnt
menl nyelvet, és erdsitse meg a [OK].

Gydri bedllitdsok

A gydri bedllitdsok visszadllitdsdhoz vdlassza a telefon menl
izemmadjdban: [Bedllitdsok] > [Telefon] > [Bedllitdsok visszadillitdsdl
és erdsitse meg a [OK].

Zsebldmpa
Nyomja meg a telefon jobb oldaldn Iévé gombot felfelé a zsebldmpa
bekapcsoldsdhoz.

Hibokeresés
Probléma Megoldds
. Gy6zadjon meg arral, SIM-kdrtya helyesen lett]
SIM behelyezése behelyezve.

Ha a SIM-kdrtya be van helyezve, adja meg
PIN kdd bevitele [a PIN kddot bekapcsoldskor és nyomja meg az
<0K> gombot,

Azokon a terlUleteken, ahol a gyenge
a lefedettség a hivds funkciok nem mukodnek.
Menjen olyan helyre, ahol jobb a lefedettség, és|
prébdlja Ujra.

Hdlozati hiba

Gyenge
hangmindség
telefondlds kdzben
Nem lehet hivdst [A telefon legyen bekapcsolva, és GSM hdldzatral

fogadni csatlakozzon,

Ellenérizze, hogy sem a mikrofon, sem
a hangszdré nem koszos, vagy nincs letakarva.
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Tartsa kdzelebb a mikrofont szdjahoz, beszéljen
hangosabban.  Ellenérizze, hogy sem @
mikrofon, sem a hangszdrd nem koszos, vagy|
nincs letakarva. Headset haszndlata esetén
ellendrizze, hogy helyesen csatlakozik a
telefonhoz.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tdrcsaz,
A kapcsolat nem  |Ellendrizze, hogy a Telefonkinyy mentett]
hozhata létre telefonszam helyes. Amennyiben szlikséges,
madositsa a telefonszdmot.

Nem hallom a hivot /|
A hive nem hall
engem

Az akkumuldtor helves haszndlata

Az akkumuldtort USB porton keresztil is toltheti, de nem gjdanlott ezt
a készulék haszndlata kézben tenni, mert lassabb téltést eredmeényez.
USB porton keresztili gyors toltéshez kapcsolja ki a telefont. Az
élettartam meghosszabbitdsa érdekében mindig meritse 20% ald az
akkumuldtort, majd toltse teljesen fel. Ha mdr nem tolti a készliléket,
hizza ki a toltét. A tiltltés csokkenti az akkumuldtor élettartamat.
Az akkumuldtar hoémeérséklete befolydsoljo a toltés mindségét.
Szobahémeérseékleten (kb. 20°C) megfelelé a toltés hatékonysdga.
Amennyiben az akkumuldtor hémérseklete meghaladja a 40°C/104°F
fokot, a téltést nem szabad folytatni. Ne haszndljon sérllt
akkumuldtort! A szélséséges hdmeérsékletek megrovidithetik az
akkumuldtor élettartamdt. Ez mikodésbeli problémdkhoz is vezethet.
Ne haszndljon sérllt akkumuldtort, Ne dobja az akkumuldtort a tlzbe!
Ne dobja ki az elhaszndlddott akkumuldtort - kildje el vagy adja vissza
egy engedélyezett Ujrahasznositdsi pontra.

Kész(ilék karbantartds

Tartsa gyermekektdl tdvol a készlléket és tartozékait. Kerllje a
magas hémeérsekletet és a folyadékkal vald érintkezést, mely az
elektronikus alkatrészek élettartamdt csokkentheti, roncsolhatja a
mUanyag alkatrészeket, kdrosithatja az akkumuldtort, Ne prabdlja
meg szétszerelni a készlléket. A nem szakszer( szétszerelés végzetes
hibdkhoz vezethet. Ajdnlatos nem haszndini a telefont 0°C / 32°F
alatti, vagy 40°C / 104°F feletti hémérséklet mellett. Tisztitdsdt szdraz
ronggyal végezze, tisztitdszereket NE haszndljon. Csak gyljri
tartozékokkal haoszndlja o készlléket, ellenkezé esetben a garancia
elvesztését kockdztatja.
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Biztonsddi elGirdsok

A készUlék haszndlatakor vegye figyelembe a jogi szabdlyozdsokat, és
ezek figyelembe vételével (izemelje az eszkozt.

Kozlekedés biztonsdg

Segélyhivdsokon kivil ne haszndlja a készlléket semmilyen jarmdvan,
csak és kizardlag headset csatlakoztatdsdval, vagy kihangositd
Uzemmadban. Amennyiben nem rendelkezik fllhallgatoval, javasolt
lehtizodni, félredlini az autéval a telefonhivds idejére. A telefon
haszndlatdt vezetés kozben helyi jogszabdlyok tiltjdk, errél kérjik
tajékozadjon a helyi hatésdgokndl. A gépjarmi egyes milszereire
hatdssal lehet a telefon késztilék dltal kibocsdjtott radiohulldm, a
készllék haszndlata akkor javasolt, ha a gépjdrmd rendelkezik kilén
antenndval.

Kdrnyezet! biztonsdg

Tdjékozddjon a helyi mobiltelefondldsra vonatkozd szabdlyozdsokkal.
Ne haszndlja az eszkdzt ahal ez tiltott, vagy interferencidt okozhat,
mellyel mds eszkozok mukodéseében hiba keletkezhet (pl. orvasi
miszerek kdzelében).

Fiayelem: robbands — veszélyes — helyeken  (kémiai  lzemek
tdltddllomdsok) javasolt a késziiléket kikapcsolni, Kérem ellendrizze a
GSM eszkdzokre vonatkozo helyi szabdlyozdsokat, tiltdsokat.

Figyelem Nyilotkozat
A gydrto nem felelés a A szoftver verzioja értesités nélkil
helytelen haszndlatbal frissithetd. A gydrto fenntartja a jogot
fakado hibdkert, arra, hogy meghatdrozza a helyes
balesetekert. értelmezését a fenti utasitdsoknak.

Elektromos hulladék elhelyezése
WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic
Equipment - elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai). A WEEE logd a dokumentumon, vagy a dobozon
azt jelzi, hogy a termeket tilos mds haztartasi felesleggel a
szemétbe dobni. (2012/19 / EC) Onnek gondoskodni kell réla,
L hogy minden elektromos és elektronikus késziléket az arra
kijeldlt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termékeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos és elektronikai keészllékek szelektiv
gy(jtése és Ujrahasznositdsa segit a termeészetes energiaforrdsok
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megdvdsdban. Tovdbbd, az Ujrahasznositds segit az emberek
egészségeének és a kornyezet tisztasdgdanak megdrzésében. Tovdbbi
informdciot oz elektromos és elektronikai hulladékokrol, az
Ujrahasznositdsrél és a gydjtd pontokrdl a helyi vdroskézpont
hulladékgyUjtési és tjrahasznositdsi szolgdlatdndl, az Uzletben, ahol a
lészliléket vdsdrolta vagy a készuilék gydrtojatdl kérhet.

Haszndlt akkumuldtor elhelvezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE haszndlt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkozd direktiva szerint a terméken az
dbrdnak megfeleld jelélést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a
terméket tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe
dobni. Onnek gondoskodni kell rélg, hogy a haszndlt
akkumuldtort az arra kijelélt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes
termékeket majd Ujrahasznositjak. Tovdbbi informdciét az elektromos
és elektronikai hulladékokral, az Ujrahasznositdsrél és a gydjté
pontokrdl a helyi varoskézpont hulladékgydjtési és Gjrahasznositdsi
szolgdlatdndl, az (zletben, ahol a készliléket vdsdrolta vagy a készulék
gyartojatel kérheti.
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Benutzerhandbuch

HAMMER 6 LTE

SICHERHEIT

Machen Sie sich bitte mit den hier angegebenen Hinweisen vertraut.
Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Gefahren flihren oder
rechtswidrig sein. Abhdngig von der installierten Softwareversion,
Ihrem Dienstanbieter, Ihrer SIM-Karte oder lhrem Land stimmen
einige der Beschreibungen in diesem Handbuch mdglicherweise nicht
mit den Funktionen Ihres Telefons (berein, und Ihr Telefon und
Zubehor sehen mdglicherweise anders aus als die Abbildungen in
diesem Handbuch.

—GEHEN SIE KEIN RISIKO EIN-
Alle drahtlosen Gerdte kénnen stéranfdllig sein, was wiederum die
Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen kann. Das Gerdt darf nicht
an Orten eingeschaltet werden, wo die Nutzung von Mobiltelefonen
verboten ist oder wenn das zu Stdrungen oder anderen Gefahren
flihren kann. Beachten Sie immer alle Verbote, Vorschriften und
Warnungen des Personals des Ortes, an dem Sie sich befinden.

~ALARMANSCHLUSSE-
Mdglicherweise konnen Sie von lhrem Telefon aus nicht in allen
Bereichen und unter allen Umstdnden Notrufe tdtigen. Es wird
empfohlen, einen anderen Weg zu finden, um die Rettungsdienste im
Falle einer Abreise in diesen Gebieten zu benachrichtigen.
—BEREICHE MIT EINGESCHRANKTEM ZUGRIFF—

Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus, da es andere Messgerdte
an Bord storen kann. Schalten Sie das Gerdt im Flugzeug aus, weil es
den Betrieb der sich dort befindlichen Anlagen storen kénnte. Das
Telefon kann den Betrieb von Medizingerdten in Krankenhdusern und
anderen Gesundheitseinrichtungen stéren. Beachten Sie jegliche
Verbote, Vorschriften und Warnungen, die von Schildern und/oder vom
medizinischen Personal tibermittelt werden.

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Die Software darf nur von qualifiziertem Servicepersonal des
Herstellers oder seines Bevollmdchtigten installiert und repariert
werden. Die Reparatur dieses Telefons und anderen Zubehdrs im Kit
durch eine unqualifizierte Person oder ein nicht autorisiertes
Servicezentrum kann zu Schdden an Ihrem Telefon und zum Verlust
der Garantie flhren.

~FUHREN VON FAHRZEUGEN-
Das Gerdt darf nicht beim FUhren von Fahrzeugen benutzt werden.
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—TANKSTELLEN-
Beim Tanken und in der Néhe von Chemikalien muss das Mabiltelefon
ausgeschaltet werden.
—KURPERLICH UND GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Persanen (auch Kindern) mit eingeschrdnkten
korperlichen oder geistigen Fdhigkeiten sowie von Personen chne
Erfahrung in der Bedienung elektronischer Gerdte bedient werden.
Solche Personen dirfen das Gerdt nur unter Aufsicht einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person nutzen. Das Gerdt ist kein
Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind so klein, dass sie
vom Kind geschluckt werden und Erstickung verursachen kénnen.
Halten Sie das Gerdt samt Zubehtr von Kindern fern.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Das Gerdt verfigt Uber das IP68 Zertifikat. Das bedeutet, dass es
stiBwasser- und staubdicht ist, wenn alle Dichtungen unversehrt und
richtig eingebaut sind, die Klappe mit Schrauben befestigt ist und auf
den Membranen der Lautsprecher keine Verunreinigungen auftreten
(z. B. Metallspdne). Wir empfehlen thnen auch, dass Gerdt nicht ohne
Grund dem Einfluss von Wasser und sonstigen Flissigkeiten
auszusetzen. Wasser und sonstige Flissigkeiten beeintrdchtigen die
Funktion der elektronischen Komponenten. Sollte das Gerdt nass
werden, muss es unverz{iglich abgewischt und getrocknet werden. Bei
unsachgemdBem  Gebrauch durch  Nichtbeachtung der oben
beschriebenen Hinweise werden Reklamationen wegen mangelndem
Feuchtigkeits- und Staubschutz des Gerdtes abgelehnt. Stellen Sie
sicher, dass das USB-Kabel trocken ist, bevor Sie es an die Ladebuchse
des Telefons anschlieBen. Das Einstecken des Kabels in eine nasse
oder feuchte Steckdose setzt es einer langsamen Korrosion aus und
lann Probleme beim Aufladen des Telefons verursachen.
—-AKKUS UND ZUBEHUR—
Vermeiden Sie, den Akku sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0°C/32°F oder Uber 40°C/104°F).
Extrem hohe oder niedrige Temperaturen kénnen die Kapazitdt und
Lebensdauer des Akkus beeintrdchtigen. Vermeiden Sie den Kontakt
des Akkus mit FlUssigkeiten und Metallgegenstdnden, denn dies
kénnte zur teilweisen oder kompletten Beschddigung des Akkus
flihren. Der Akku darf nur bestimmungsgemdn verwendet werden. Sie
dirfen den Akku nicht zerstdren, beschddigen oder ins Feuer werfen
- das kann gefdhrlich sein und kénnte zu einem Brand flhren. Ein
aufgebrauchter oder beschddigter Akku ist im speziellen Behdlter
aufzubewahren. Das Uberladen des Akkus kann zu  seiner
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Beschddigung flihren. Aus diesem Grund darf der Akku einmalig nicht
ltinger als 12 Stunden aufgeladen werden. Wenn man einen Akku
falschen Typs einbaut, kann dies zur Explosion flihren. Das Offnen des
Akkus ist verbaten. Der Akku soll laut Anleitung entsorgt werden.
Wenn das Ladegerdt nicht benutzt wird, muss es von der
Netzspannung getrennt werden. Bei Beschddigung des Ladekabels
bitte dieses nicht reparieren, sondern das Ladegerdt durch ein neues
ersetzen. Verwenden Sie nur Originalzubehor des Herstellers.

—SEHVERMOGEN-

Um Augenschdden zu vermeiden, schauen sie niemals aus

» kurzer Entfernung in die Diode wdhrend ihres Betriebs. Ein

) starker Lichtstrahl kann zu dauerhaften Augenschdden
< fiihren!

—GEHUR-

Um Gehdrschdden vorzubeugen sollte man fir Iéngere Zeit

keine zu hohe Lautstdrke einstellen sowie das Gerdt bei

eingestellten lauten Ténen oder Musik nicht direkt am Ohr
halten.

Hersteller:
mPTech Sp.z 0. 0.
Ul. Nowaogrodzka 31
00-511 Warschau, Polen
Website: www.myphone-mobile.com
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Hinzufligen von neuen Kontakten uuvaannnnnnn 77
Suchen nach Kontakten 77
Léschen von Kontakten

Einstellen der Mendsprache im Notfall
Werkseinstellungen
Taschenlampe
AbhilfemaBnahmen bei Problemen
BestimmungsgeméBe Verwendung van AKKUS i
Instandhaltung des Telefons
Sicherheitshinweise
Sicherheit beim Fahren.
Sicherheit der Umgebung,
OrdnungsgemdBe Entsorgung von Altgerdten..
OrdnungsgemdBe Entsorgung von Alt-Batterien.

Lieferumfang
Bevor man mit der Benutzung des Telefons beginnt, muss kontrolliert
werden, ob alle nachfolgend angefiihrten Elemente in der Verpackung
enthalten sind:

o Telefon,

o Akku,

e Ladegerdt (Adapter + USB-Kabel),

o Werkzeug zum Offnen der Akkuabdeckung,

e Bedienungsanleitung.
Sollte einer der o0.g. Gegenstdnde fehlen bzw. beschddigt sein,
kontaktieren Sie bitte den Verkdufer. Fs wird empfohlen, die
Verpackung des Gerdts zu eventuellen Reklamationszwecken zu
behalten. Bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf,

Technische Spezifikation

26:900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

AG/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Leicht ableshares Farb-Hauptdisplay 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM-Radio, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Speicher: 48 MB+128 MB

Anschluss: USB-C, Jack 3.5 mm
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Akkukapazitdt:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V =wm
Elngangsdaten des Ladegerdtes: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Ausgangsdaten des Ladegertites: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad im Betrieb: (fir 230 V, 50 Hz): 73.15%
Energieverbrauch bei Nulllast: weniger als 0.067 W
MaBe: 132 x 60 x 18 mm
Gewicht: 163 g

Telefon, seine Tasten und Funktionen

1 Lautsprecher Lautsprecher zum Telefonieren.
2 Kamera Kameraobjektiv.
Kopfhoreranschluss Mit diesem Anschluss kann man
3 Mini-Jack 3,5-mm Kopfhorer am Telefon anschlieBen
(unter der und Radio (dienen als Antenne),
Gummidichtung) Musik horen und Anrufe tdtigen
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(vorausgesetzt, dass die Kopfhdrer
mit einem Mikrofon ausgestattet
sind).

LEDs

Taschenlampe.

Ein-/Ausschalt-
taste fir
Taschenlampe

Zum Ein- und Ausschalten der
Taschenlampe.

Lautstdrkentaste

Mit dieser Taste kann man die
Lautstdrke von Telefon, Audioplayer
und Radio einstellen.

Bildschirm

LCD-Display.

Taste <0K>,
<Nach unten>,
<Nach oben>

Taste <OK> im  Startbildschirm
gelangt man damit ins Mend, wo sie
zum Bestdtigen von Funktionen
dient. Die Richtungstasten
ermdglichen die Navigation im Ment.
Auf dem Hauptbildschirm <Nach
unten> - Audio, <Nach oben> -
Kamera.

Schrauben

Sie dienen zum  Fixieren der
Abdeckung, die den Akku sowie die
SIM- und die Speicherkarte schiitzt.

Taste
<Menu>

Im Startbildschirm gelangt man mit
dieser Taste ins Mend, wo sie zum
Bestdtigen von Funktionen dient.
Ermoglicht das  Sperren  und
Entsperren der Telefontastatur.

Taste
<Kontakte>

Startet auf dem Startbildschirm das
Telefonbuch. Entspricht im
Anwendungsmen( den Optionen. Die
Funktion dndert sich je nach
gestarteter App und wird mithilfe der
Beschreibungen, die darliber
erscheinen, beschrieben.

Taste
<Griiner Horer>

Startet auf dem Startbildschirm die
Anrufliste. Ermdglicht die Annahme
von eingehenden Anrufen,

Taste
<Roter Horer>

Mit dieser Taste kénnen eingehende
Anrufe abgewiesen werden. Im Men(
kann_man_mit dieser Taste in den
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Startbildschirm gelangen. Im
Standby-Modus kann man durch ein
ldngeres Betdtigen dieser Taste das
Telefon ausschalten bzw. einschalten,
wenn es aus ist.

Tastatur

Diese  Tasten ermdglichen, im
Startbildschirm Telefonnummern zu
wihlen und beim Texten dienen sie
zum Eintragen von Buchstaben und
Ziffern.

Externer
Lautsprecher

Lautsprecher fir die Wiedergabe von
Systemtdénen, Klingelténen, Musik.

Mikrofon

Verdecken Sie es nicht mit der Hand,
wihrend Sie telefonieren.

USB-C-
Anschluss
(unter der

Gummidichtung)

Ist dos Ladegerdt angeschlossen,
lkann man den Akku aufladen. Ist eine
Verbindung mit dem Computer (lber
Kabel) hergestellt warden, kénnen
Daten Ubertragen werden (Fotos,
Videos, Musik).

Taste <*>

Dient zum Verringern der Lautstdrke
bei Multimedia-Apps. Beim Erstellen
von Kurznachrichten (SMS) werden
mit Hilfe dieser Taste Symbole
eingeblendet, die man einfligen kann.

Taste <#>

Diese Taste dient zum Erhdhen der
Lautstdrke bei Multimedia-Apps. Mit
dieser Taste kann man die Tonmodi
und beim Texten die Eingabemodi
umschalten.

]

Blitzlicht

Dient als Blitz beim Fotografieren.

21

S0S-Taste

LOst einen lauten Alarm aus und ein
System, das eine SMS mit (vom
Benutzer eingegebenen)
Informationen an vorher festgelegte
Personen sendet und diese anruft.
Die werkseitig voreingestellte
Notrufnummer ist 112.

2

Haken

Zum Anhdngen eines Halsbands.

]

Sicherheitsventil

Sicherheitsventil (nichts einstecken).
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Ein- und Ausschalten des Telefons
Um das Telefon ein- oder auszuschalten, muss man die Taste Roter
Horer gedrlckt halten bis das Telefon eingeschaltet wird. Wenn gleich
nach dem Einschalten die PIN abgefragt wird, tippen Sie diese ein
(erscheint in Form von Sternen: ****) und drlicken Sie die Taste Mend.

Einbau der SIM-Karte, Speicherkarte und des Akkus

Wenn das Telefon ein ist, schalten Sie es bitte aus. Ldsen Sie die
Schrauben, die den Batteriefachdeckel sichern und entfernen Sie ihn.
Setzen Sie eine oder zwei nanoSIM-Karten mit den Goldkontakten
nach unten ein, achten Sie dabei die vorgestanzte Form. Die microSD-
Speicherkarte mit den vergoldeten Kontakten nach unten einlegen,
dabei die vorgestanzte Form beachten. Die maximale Kapazitdt der
unterstitzten Speicherkarte betrdgt 32 GB. Legen Sie den Akku ein;
der Akku ist so zu platzieren, dass seine Goldkontakte auf dem
Anschluss rechts neben dem microSD-Kartensteckplatz aufliegen.
Setzen Sie die Akkuabdeckung auf, indem Sie diese auf ihren Platz
drlicken. Achten Sie dabei auf die Dichtung und ziehen Sie alle
Schrauben fest. Um den Akku zu entfernen, flhren Sie diese
Tdtigkeiten in umgekehrter Reihenfolge durch.

Aufladen des Akkus

Heben Sie mit dem Fingernagel die Gummiabdeckung im
Telefongehduse ab, um die Anschlsse freizulegen. SchlieBen Sie das
USB-C-Kabel an die USB-C-Buchse am Telefon an und schlieBen Sie
den USB-Anschluss an den Adapter und anschlieBend den Adapter an
die Steckdose an.

*Achtung: Wenn das Kabel und das Ladegerdt falsch angeschlossen
werden, kann das zu gravierenden Telefon- bzw- Ladegerdtschdden
flihren. Die Garantie umfasst keine Schdden, die sich aus der falschen
Handhabung des Telefons und seines Zubehdrs ergeben.

Beim Laden wird das statische Ladezustand-Symbol, das sich in der
rechten, oberen Displayecke befindet, dynamisch dargestellt. Nach
dem Aufladen muss das Ladegerdt von der Steckdose getrennt
werden. Ziehen Sie das Kabel vom Anschluss am Telefon ab.

Klingelt8ne und Benutzerprafile

Um das Tonprofil zu dndern, sollte man [Menll] > [Einstellungen] >
[Profile] wahlen. Wdhlen Sie das entsprechende Profil und driicken Sie
[Optionen] > [Aktivieren], um das gewdhlte Profil zu aktivieren oder
die Taste [Optionen] > [Aktivieren], um das Profil zu personalisieren.
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Tastensperre
Um die Tastatur zu sperren, drlicken Sie [Mentl] > <*>. Um die Tastatur
zu entsperren, driicken Sie [Entsperren] > <*>,

Tdtigen von Sprachanrufen

Methode 1

Im Standby-Modus gibt man die Telefonnummer Uber die numerische
Tastatur ein.

Driicken Sie die Taste <Grlner Horer>, um den Anruf zu tdtigen.
Driicken Sie die Taste <Roter Horer>, um den Anruf zu beenden.

Wir empfehlen, die Vorwahl der Telefonnummer mit einzugeben.

Methode 2:

Wenn das Telefon geschlossen ist, heben Sie bitte die Tastensperre
auf, ohne es zu offnen, und wdhlen Sie einen Kontakt aus dem
Telefonbuch - [Kontakte]

Driicken Sie die Taste <BrUner Horer>, um den Anruf zu tdtigen.
Driicken Sie die Taste <Roter Hérer>, um den Anruf zu beenden.

Annehmen von Sprachanrufen

Wenn das Telefon klingelt, driicken Sie die Taste <Griiner Hérer>, um
den eingehenden Anruf entgegenzunehmen. Driicken Sie die Taste
<Roter Horer>, um den Anruf abzulehnen / zu beenden.

Schreiben und Senden von Nachrichten

SMS

Widhlen Sie [MenU] > [Nachrichten] > [Neue Nachricht] > [SMS]. Tragen
Sie die Nachricht mit Hilfe der Tastatur ein. Die Zeichen werden
Buchstabe flir Buchstabe eingegeben. Das Telefon ist nicht mit einem
Worterbuch ausgestattet. Verwenden Sie die Taste #, um den
Eintragsmodus zu dndern. Zur Auswahl stehen folgende Verfahren: Oe
- der erste eingegebene Buchstabe wird groB- und die restlichen
kleingeschrieben, 128 - Ziffern, DE - nur GroBbuchstaben, de - nur
Kleinbuchstaben. Um ein Sonderzeichen einzugeben, beispielsweise:
Punkt, Komma, Bindestrich usw., muss die Taste * gedriickt und das
Symbol aus der Liste gewdhlt werden, oder man drlickt entsprechend
oft die Taste 1. Um ein Leerzeichen zwischen Wdrtern einzugeben,
driicken Sie 0. Nach Eingabe der Nachricht drlicken Sie [Optionen] >
[Senden an], und geben Sie die Nummer Uber die numerische Tastatur
ein oder wdhlen Sie sie aus dem Telefonbuch, wdhlen Sie dazu
[Optionen] > [Kontaktinformationen hinzufligen] Nachdem Sie die
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Nummer eingegeben / einen Kontakt ausgewdhlt haben, wdhlen Sie
[Optionen] > [Senden], um die Nachricht zu senden.

MMS

Bitte wdhlen Sie [Mend], dann [Nachrichten] und dann [Neue
Nachricht]. Wdhlen Sie [MMS]. Fligen Sie im ersten Schritt einen
Empf@nger hinzu, wdhlen Sie [Optlonen], dann [Empftinger
hinzufiigen], und bestdtigen Sie mit [OK]. Geben Sie die Nummer Uber
die Zifferntastatur ein oder fligen Sie sie aus der Kontaktliste hinzu,
indem Sie [Nach oben] wdhlen. Driicken Sie [OK], um die Auswahl des
Empfdngers zu bestdtigen.

Sie kénnen der Nachricht nun Textinhalte hinzufligen. Gehen Sie mit
[Nach unten] auf das Feld "Text" und driicken Sie dann [5] oder
beginnen Sie mit der Eingabe der Nachricht, um das Textfeld zu
offnen. Nachdem Sie den Text eingegeben haben, bestdtigen Sie die
Nachricht durch Klicken auf [OK].

Auf den ndchsten Registerkarten kénnen Sie Mediendateien, wie
Fotos oder MP3-Dateien, hinzufligen. Um eine Datei hinzuzufligen,
blattern Sie mit den Pfeilen nach unten zum gewdnschten Feld und
wdhlen Sie dann [Optionen] > [Hinzufligen] > Wdhlen Sie die Datei
aus, die Sie hinzufligen mochten. Wenn alles fertig ist, drlicken Sie
[Optionen] > [Senden], um die Nachricht zu senden.

Anzeigen von Nachrichten

[Men(] > [Nachricht] > [Eingang] wdhlen, dann Nachricht aus der Liste
auswdhlen, danach [Optionen] > [Ansicht] driicken, um die Nachricht
zu lesen.

Kontakte (Telefonbuch

Hinzufligen von neuen Kontakten

Widhlen Sie [Men(] > [Kontakte] > [Optionen] > [Neu]. Fillen Sie die
ausgewdhlten Kontaktdetails aus den verfligharen Feldern aus: Fotg,
Name, Rufnummer, Privatnummer, Standardklingelton. Wdhlen Sie
[Bearbeiten], um das Feld zu vervollstndigen, und bestdtigen Sie
dann [OK]. Driicken Sie [Speichern], um den Kontakt zu speichern.

Suchen nach Kontakten

Wdhlen Sie [Menli] > [Kontakte]. Geben Sie den ersten Buchstaben
des Kontaktnamens ein, Telefonnummern, die mit diesem Buchstaben
beginnen, werden in der Liste angezeigt. Um einen anderen Kontakt
zu finden, verwenden Sie einfach die Navigationstasten <nach oben>
und <nach unten>.
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Léschen von Kontakten
Um einen einzelnen Kontakt zu léschen, 8ffnen Sie das Verzeichnis,
suchen Sie nach dem gewlnschten Kontakt und wdhlen Sie
[Optionen] > [Ldschen]. Bestdtigen Sie oder brechen Sie den
ausgewdhlten Vorgang ab.

Einstellen der Menusprache im Notfall

Um die MenUsprache einzustellen, nachdem zufdllig eine fremde
Sprache aktiviert worden ist, sollte man im eingeschalteten
Startbildschirm die folgende Tastenreihe aktivieren: [Men(] > 5x Nach
unten > OK > Nach unten > OK > Nach unten > 0K > OK, und wéhlen
Sie dann die gewlinschte Menlsprache mit den Auf-/Ab-Pfeiltasten
und bestdtigen Sie mit [OK].

Werkselnstellungen

Um die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, wdhlen Sie im
MenlUmodus [Elnstellungen] > [Telefon] > [Werkselnstellungen
zuriicksetzen] und bestdtigen Sie mit [OK].

Taschenlampe
Um die Taschenlampe ein- oder auszuschalten, halten Sie die
Taschenlompentaste an der linken Seite des Telefons gedriickt.

AbhilfemaBnahmen bei Problemen

Meldung Beispielhafte Losung
\Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte|
richtig angeschlossen worden ist.
\Wenn die SIM-Karte mit einer PIN gesichert]
worden ist, dann muss nach dem Einschalten
des Telefons diese PIN angegeben und die
Taste <OK> gedriickt werden.
Keiner kann mich  [Das Telefon muss eingeschaltet sein und GSM-

anrufen Netzempfang haben.

In Gebieten, wo das Netzsignal schwach ist,
kann sich herausstellen, dass keine Anrufe
getdtigt werden kénnen. Die Annahme von
Anrufen  kann ebenfalls  unmdglich sein,
Wechseln Sie Ihren Standort und versuchen
Sie es nochmal.

SIM-Karte einlegen

PIN-Code eingeben

Netzfehler

Schlechte Tonqualitdt
wdhrend des
Telefongesprdchs

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und
das Mikrofon nicht verdeckt sind.
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Das Mikrofon muss sich nah am Mund
Ich hére meinen  |befinden. Kontrollieren Sie, ob das eingebaute
Gesprdchspartner  |Mikrofon nicht verdeckt ist. Wenn Kopfhérer
nicht / der verwendet werden, muss man kontrolieren, ob|
Gesprdchspartner |diese richtig angeschlossen sind. Kontrollieren
hort mich nicht  |Sie, ob der eingebaute Lautsprecher nicht
verdeckt ist.
Kontrollieren Sie, ob die Uber die Tastatur
eingetragene Telefonnummer richtig ist.
Verbindungsaufbau |Kontrollieren Sie, ob die in den [Kontakten)
nicht méglich eingetragene Nummer richtig ist.
Gegebenenfalls tragen Sie die Nummer richtig
ein.

BestimmunasgemtiBe Verwendung van Akkus

Der Akku dieses Telefons kann Uber ein Ladegerdt aufgeladen werden.
Wenn der Akkuladestand niedrig ist, muss der Akku aufgeladen
werden, Um die Lebensdauer des Akkus zu erhéhen, sollte man
zulassen, dass sich der Akku vor dem AnschlieBen des Telefons an ein
Ladegerdt bis unter 20% der vollen Ladekapazitdt entlddt und man
ihn dann auf 100% auflddt. Wenn Sie das Ladegerdt nicht verwenden,
trennen Sie es vom Telefon, Ein Uberladen verktirzt die Lebensdauer
des Akkus. Die Temperatur des Akkus hat Einfluss auf die Qualitdt des
Ladevorgangs. Vor dem Ladevorgang kihlen Sie den Akku ab bzw.
erwdrmen Sie ihn auf Raumtemperatur (ca. 20°C). Wenn die
Akkutemperatur 40°C Uberschreitet, darf der Akku nicht geladen
werden! Wenn sich der Akku Uberhitzt, zeigt das Gerdt eine
entsprechende Meldung an. Bie Lebensdauer des Akkus kann sich
verkirzen, wenn er sehr niedrigen oder extrem hohen Temperaturen
ausgesetzt wird - dies fihrt zu Stérungen der Telefonfunktion, auch
wenn der Akku korrekt aufgeladen wurde. Der Akku darf nur
bestimmungsgemdnB verwendet werden. Vermeiden Sie es, den Akku
im Magnetfeld zu belassen, da dies seine Lebensdauer verkdrzt,
Beschddigte Akkus dirfen nicht eingesetzt werden. Akkus darf man
nicht ins Feuer werfen! Werfen Sie alte, verbrauchte Akkus nicht weg,
sondern senden oder geben Sie diese an ein autorisiertes
Recyclingunternehmen ab.

Instandhaltung des Telefons

Beachten Sie die nachstehenden Richtlinien, um die Lebensdauer
Ihres Telefons zu verldngern. Halten Sie das Telefon samt Zubehdr von
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Kindern fern. Benutzen Sie das Telefon nicht bei hohen oder niedrigen
Temperaturen. Das konnte zur Verkirzung der Lebensdauer von
elektronischen Komponenten, zum Schmelzen von Kunststoffteilen
und zu Schdden am Akku fihren. Versuchen Sie nicht, das Telefon zu
zerlegen, UnsachgemdBe Eingriffe kénnen das Telefon gravierend
beschddigen oder zerstoren. Das Telefon nur mit einem trockenen
Lappen reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit stark konzentrierten
Sduren oder Laugen. Verwenden Sie nur Original-Zubehor, denn bei
Nichtbeachtung kann der Garantieanspruch erléschen. Wenn Sie Ihr
Telefon extremen Temperaturen aussetzen, kann das Schutzniveau
verringert werden. Wir empfehlen, das Telefon nicht bei Temperaturen
unter 0°C / 32°F oder Uber 40°C / 104°F zu verwenden.

Sicherheitshinweise
Berlicksichtigen Sie bei der Benutzung des Telefons die
Bestimmungen zur Sicherheit des Benutzers und seiner Umgebung

Slcherhelt beim Fahren

Abgesehen von Notfdllen ist das Telefonieren beim Autofahren nur mit
einem Headset bzw. einer Freisprecheinrichtung erlaubt, das/die dem
Anwender Sicherheit und uneingeschrinkte Bewegungsfreiheit
gewdhrleistet. Wenn Sie telefonieren mdchten, aber kein Headset
haben, halten Sie das Auto am StraBenrand an. Beachten Sie die
gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung von Mabiltelefonen wdhrend
der Fahrt. Ohne entsprechenden Schutz konnen bestimmte
elektronische Komponenten des Autos den von dem Telefon
ausgestrahlten Wellen ausgesetzt sein. Es wird empfohlen, das
Telefon im Auto nur dann zu nutzen, wenn die externe Antenne des
Fahrzeugs gesichert ist. Wenden Sie sich bitte an einen Fachmann,
wenn Sie Ihr Telefon in einem Auto installieren.

Sicherheit der Umgebung

Machen Sie sich mit den gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung von
Mobiltelefonen vertraut. Schalten Sie Ihr Telefon an Orten aus, an
denen seine Benutzung verboten ist oder Stérungen bzw. Gefahren
verursachen kann. Jedes Gerdt, das Funkwellen verwendet,
beeintrdchtigt den Betrieb von medizinischen Gerdten (z. B.
Herzschrittmachern), wenn diese nicht ordnungsgemdB geschitzt
sind (bei Zweifeln fragen Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerdts).

*Achtung: In explosionsgefihrdeten Bereichen (z. B. Tankstellen,
Chemieanlagen etc,) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten. Bitte
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beachten Sie die Bestimmungen zur Nutzung von GSM-Gerdten an
diesen Standorter,

Anmerkung Erkltirung

Die Softwareversion kann ohne
vorherige Benachrichtigung
aktualisiert werden. Der
Vertreter behdlt sich das Recht
var, Uber die richtige Auslegung
der obigen Anleitung zu
entscheiden.

Der Hersteller haftet nicht fir
Folgen, die sich aus
unsachgemdBer Nutzung des
Telefons oder der
Nichtbeachtung der obigen
Empfehlungen ergeben haben.

OrdnungsgemdBe Entsorgung von Altgertten
Das Gerdt ist gem. der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE) mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet. Die mit
diesem Symbol gekennzeichneten Produkte dirfen nach
B o Ablauf hrer Nutzungsdauer nicht mit anderen
Haushaltsabfdllen entsorgt oder weggeworfen werden. Ber Nutzer ist
verpflichtet, alte Elektro- und Elektronikgerdte an ausgewiesenen
Sammelstellen zu entsorgen, wo solche gefdhrlichen Abfdlle dem
Recycling zugeflhrt werden. Das Sammeln solcher Abfdlle an
bestimmten Stellen und der richtige Recyclingvorgang dienen dem
Umweltschutz, Richtiges Recycling von Elektro- und Elektronik-
Altgerdten hat positiven Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung
von Menschen. Um Informationen (ber Sammelstellen und die
Vorgehensweise zur umweltfreundlichen Entsargung von Elektro- und
Elektronik-Altgerdten zu erhalten, sollte sich der Nutzer mit der
entsprechenden Behdrde, Abfallsammelstelle oder dem Geschdft, in
dem er das Gerdt gekauft hat, in Verbindung setzen.

OrdnungsgemdBe Entsorgung von Alt-Batterien
Gem. EU-Richtlinie 2006/66/EU mit in der Richtlinie
2013/56/EU angefiihrten Anderungen tiber Altbatterien und
Altakkumulatoren ist dieses Produkt mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet. Dieses
Symbol bedeutet, dass die in diesem Produkt eingesetzten
Batterien oder Akkumulatoren nicht zusammen mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen, sondern nur gem. der Richtlinien und den
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ortlichen Vorschriften behandelt werden missen. Akkus darf man
nicht zusammen mit unsortierten Kommunalabfdllen entsorgen.
Benutzer der Batterien und Akkumulatoren muissen das verflighare
Netzwerk von Sammelstellen fir diese Abfdlle, das deren Riickgabe,
Recycling und Entsorgung ermdglicht, in Anspruch nehmen.
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Manuale d'uso

HAMMER 6 LTE

SICUREZZA
Leggere attentamente le informazioni qui fornite. La mancata
osservanza di gqueste istruzioni pud essere pericolosa o illegale. A
seconda della versione del software installata, fornitori di servizi,
schede SIM o il paese, alcune delle descrizioni contenute nel presente
manuale possono non essere compatibili funzioni del telefono, e il
telefono e gli accessori potrebbero avere un aspetto diverso da quello
illustrato nel presente manuale.
—NON RISCHIARE-
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze, che
a loro volta possono influire sulla qualita delle connessioni. Non
accendere il dispositivo in luoghi in cui & vietato I'uso di cellulari o in
cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli. Rispettare tutti
i divieti, le norme e le avvertenze del personale del luogo in cui si trova
l'utente.
R —CHIAMATE D'EMERGENZA—
E possibile che non si riesca a effettuare chiomate di emergenza dal
telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si raccomanda di
trovare un modo alternativo per avvisare i servizi di emergenza in caso
di viaggio in tali zone.
—ZONE AD ACCESSO LIMITATO-
Spegnere il telefono in aereo, poiché puo interferire con il
funzionamento di altri strumenti di misurazione a bordo. Il telefono
puo interferire con le apparecchiature mediche in ospedali o strutture
sanitarie. Tutti i divieti, i regolamenti e le awertenze da parte di
cartelli e/o del personale medico devono essere osservati,
—SICUREZZA STRADALE-
Non utilizzare il cellulare guidando gualsiasi veicolo.
—STAZIONI DI SERVIZIO-
Spegnere il cellulare durante il rifornimento presso la stazione di
servizio. Non utilizzarlo in prossimita di sostanze chimiche
—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
L'installazione del software e Ia riparazione devono essere eseguite
esclusivamente da personale gualificato del produttore o da un suo
rappresentante autorizzato. La riparazione di questo telefono e di altri
accessori nel kit da parte di un tecnico non gualificato o di un centro
di assistenza non autorizzato pud causare danni al telefono e la
perdita della garanzia.
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—PERSONE CON DISABILITA FISICHE O MENTAL! £ BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nell'uso di apparecchiature elettroniche.
Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione delle persone
responsabili della loro sicurezza. Questo dispositiva non @ un
giocattolo. La scheda di memoaria e la scheda SIM sono abbastanza
piccole da poter essere ingerite da un bambino o da poter causare
soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori fuori dalla portata
dei bambini.

—-ACGQUA E ALTRI LIQUIOI—

I dispositivo e certificato IP68. Cio significa resistenza all'acqua dolce
e alla polvere guando tutte le guarnizioni sono intatte e
correttamente montate, lo sportello & avvitato e i diaframmi dei
diffusori sono privi di sporcizia (ad es. limatura di ferro). Si consiglia
inoltre di non esporre il telefonoo all'acqua o ad altri liguidi senza
nessun mativo. L'acqua e altri liquidi non hanno un effetto paositivo sul
funzionamento dei componenti elettronici. Dopo I'immersione,
strofinare e asciugare il dispositivo il pit presto possibile. In caso di
uso improprio a causa dell'inosservanza delle norme di cui sopra, i
reclami relativi al mancato rispetto della protezione contro l'umidita e
la polvere da parte del telefonoo non saranno accettati.

Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo alla presa
di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in una presa bagnata o
umida lo espone a una lenta corrosione e puo causare problemi di
ricarica del telefono.

—BATTERIE ED ACCESSORI—

Evitare di esporre la batteria a temperature molto basse o molto alte
(meno di 0°C o oltre i 40°C). Le temperature estreme possono influire
sullo capacita e sulla durata della batteria. Evitare il contatto della
batteria con liquidi o oggetti metallici. Tale contatto puo causare danni
totali o parziali alla batteria. Utilizzare la batteria solo per lo scopo
previsto. Si prega di non distruggere, danneggiare o gettare la
batteria nel fuoco - pud essere pericoloso e causare incendi. La
batteria consumata o danneggiata deve essere collocata in un
contenitore dedicato. Si prega di non aprire la batteria. Una carica
eccessiva della batteria pud causare danni e incendi. Pertanto un
singolo caricamento della batteria non dovrebbe durare per piu di 12
ore. Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di danneggiamento del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituirlo con uno nuovo. Utilizzare solo gli accessori
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originali del produttore, forniti con il dispositivo. L'installazione di un
tipo di batteria non corretto pud causare un'esplosione. Smaltire la
batteria secondo le istruzioni.

-VISTA-
5 Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino la torcia
mentre e in funzione. Un forte flusso luminoso pud causare
A danni permanenti agli occhi!
—SUON/-
Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo ad
alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
awvicinare all'orecchio in modo diretto il dispositivo.

Produttore:
mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polonia
www.myphone-mobile.com
Prodotto in Cina

Indice del contenutl
Indice del contenutl
Contenuto del pacco
Caratteristica tecnica
Telefonoo, tasti e funzioni
Accensione e spegnimento del telefono...
Installazione della scheda SIM, scheda di ‘memoria e batteri
Caricamento della botteria del telefonoo

Suoni e profili utente
Bloceo del telefono
Effettuare chiamate
Rispondere a una telefonata
Creazione e invio di messaoggi

MMS
Visualizzazione di messaggi
Elenco contatti (rubrica contatti)
Aggiungere un NUOVO CONLALLO .,
Cercare contatti.
Eliminare contatti.
Cambio della lingua in caso di emergenza
Impostazioni di fabbrica
Torcia
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Risoluzione dei problemi
Uso corretto dello batteria
Manutenzione del telefono
Awertenze di sicurezza

Sicurezza durante la guida
Sicurezza dell'ambiente
Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Corretto smaltimento della batteria esausta...

Contenuto del pacco
Prima di iniziare a utilizzare il telefono, assicurarsi che tutti i seguenti
elementi siano presenti nel pacco:

o telefono,
batteria,
caricabatterie (adattatore + cavo USBY),

e utensile per aprire il coperchio della batterig,

e manuale utente.
Se uno gqualsiasi degli element/ sopra elencati é mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore, Si consiglia di mantenere il
contenitore in caso di eventuali reclami, Tenere j| contenitore fuori
dalla portata dei bambini.

Caratteristica tecnica

26:900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MH

Schermo principale a colori di facile lettura 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Fotocamera: 2 Mpx + LED

Memoria: 48 MB+128 MB

Connettori: USB-C, Jack 3.5 mm

Capacita della batteria:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ==m

HF2401e: Li-ion 2300 MAh, 3.7 V =

Parametri di ingresso del caricabatterie: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Parametri di uscita del caricabatterie: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W
Efficienza media durante il funzionamento: (per 230 V, 50 Hz): 73.15
Consumo energetico a vuota: meno di 0.067

Dimensioni: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g
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Telefonoo, tasti e funzioni

Altoparlante per le  conversazioni
! Altoparlante telefonoiche.
2 Fotocamera Obiettivo fotocamera.
Consente di collegare le cuffie al
Presa Mini Jack telefonoo, grazie alle quali & possibile
3 3,5 mm (sotto ascoltare lo radio (agiscono come
la guarnizione un'antenna), musica, ed anche
in gomma) effettuare chiomate (quando le cuffie
sono dotate di un microfono).
4 Diodo LED Torcia.
5 Interruttore on- Consente di accendere e spegnere Ia
off della torcia torcia (LED).
Permette di regolare il volume del
6 Pulsante del telefono, del lettore audio e della radio
volume M
7 Schermo LCO.
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Pulsante <0OK> nella schermata iniziale,
consente di accedere  al  menu
applicazioni, e nel menu il pulsante

8 Pulsante <OK> conferma  la  selezione.  Pulsanti
<Su>, <Giu> direzionali nel ment consentono di
navigare allinterno di esso. Sulla
schermata iniziale, attivano: <Su> -
lettore audio, <GiU> - fotocamera.
Le viti fissano lo sportello, sotto il quale
9 Viti si trovano la batteria e le schede SIM e
microSO0.
Nella schermata iniziale, consente di
ho Pulsante accedere al menu e nel menu il
<Menu> pulsante conferma la selezione. Blocca
e sblocca |a tastiera del telefono.
Pulsante Nella schermata iniziale, avvia i contatti.
n <Contatti> Nel meny, il pulsante permette di uscire
dall'opzione o di uscire dalla selezione.
Consente di rispondere a una chiamata
1o <Pcu\sunte in arrivo, e in modadlita standby
ornetta vienali |
verde> consente di visudlizzare I'elenco delle
chiamate.
Consente di rifiutare una chiomata in
arrivo. Nel menu, consente di tornare
13 <Pcu\sunte alla schermata iniziale. In modalita
ornetta ; ;
rossa> standby, consente di spegnere il
telefono tenendo premuta il pulsante e,
quando e spento, di accenderlo.
Tasti per selezionare un numero di
ha Tastiera del telefono nella schermata iniziale, e in
telefono modalita SMS consente di inserire
lettere e numeri del contenuto.
15 Altoparlante A\tDDU(\DntE per suoni di sistemag,
esterno suonerie, musica.
. Non coprirlo con le mani durante Ia
16 Mic conversazione,
Préﬁtuuslgc Quando il ‘torit‘ubutterie e [_ol\eguto‘
17 quarnizione in consente di caricare la batteria. Dopo
gomma) aver collegato il cavo al computer, | dati
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possaona essere trasmessi (foto, video,
musica).
Per ridurre il volume nelle applicazioni
multimediali, Quando si crea un
messaggio SMS, vengono visualizzati i
simboli da inserire nel contenuto.
Per agumentare i volume nelle
applicazioni multimediali. Consente di
passare da una modalita audio all'altra
18 Fulsante <> e di passare da una modalita di
immissione caratteri all'altra durante la
scrittura di SMS.
1] Diodo LED Flash.
Attiva un allarme sonoro e un sistema
per inviare un SMS con informazioni
21 Pulsante SOS (inserite  dallutente) a  persone
prestabilite e chiamarle. Il numero di
emergenza inserito in fabbrica & il 112,
P2 Attacco Per il fissaggio del cordino.
b3 Valvola di
sicurezza

8 Pulsante <*>

Valvola di sicurezza (non inserire nulla).

Accensione e spegnimento del telefono

Per accendere o spegnere il telefono, tenere premuto il tasto
<Cornetta rossa> fino a quando il telefono non si accende. Se, non
appena si accende il telefono, vi verra richiesto di inserire un codice
PIN, immetterlo (verra visualizzato sotto forma di asterischi: ****) e
premere il pulsante [Menu].

Installozione della scheda SIM, scheda di memoria e batteria

Se il telefono e acceso, spegnerlo. Svitare le viti che fissano il
coperchio del vano batteria e rimuoverlo. Inserite una o due schede
nanoSIM con i contatti dorati rivolti verso il basso, n accordo alla forma
dell'alloggiamento. Posizionare la scheda di memoria microSD con i
contatti dorati rivolti verso il basso, in accordo alla forma
dell'alloggiomento. La capacita massima di una scheda di memoria
supportata e di 32 GB. Inserire la batteria in modo che i suoi contatti
darati tocchino il triplo connettore nell'alloggiamento del telefono.
Assicurarsi che lo sportello e la guarnizione non siano danneggiati.
Inserire l'involucro e premerlo delicatamente, poi serrare i viti di
fissaggio.
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Caricomento della batteria del telefonoo
Collegare la spina USB-C del cavo alla presa USB-C del telefono e
collegare la presa USB al caricabatterie, e il caricabatterie a una presa
di corrente.
*Attenzione: Un collegamento errato del cavo e caricabatterie puc
causare gravi danni al telefonoo e/o il caricabatterie, | danni causati
da un uso improprio del telefonoo e | suoi accessori non sono coperti
dalla garanzia.
Durante la carica, 'icona di stato della batteria statica, in alto a destra
dello schermo, si animera. Dopo la ricarica, scollegare il caricabatterie
dalla presa di corrente. Scollegare il cavo dalla presa sul telefonoo.

Suoni e profili utente

Per cambiare un profilo audig, selezionare [Menu] > [Impostazionl] >
[Proflli]. Selezionare il profilo audio desiderato e premere
[Impostazloni] > [Attivo] per attivare il profilo selezionato, oppure
[Impostazloni] > [Attlve] per maodificare il profilo in base alle proprie
preferenze,

Blocco del telefono
Per bloccare la tastiera, premere il tasto [Mend] > <*>, Per sbloccare
la tastiera, premere il tasto [Shlocca] > <*>.

Effettuare chiomate

Metodo 1

In modalita standby inserire un numero utilizzando il tastierino
numerico.

Premere il tasto <Cornetta verde>, per effettuare la chiomata.
Premere il tasto <Cornetta rossa>, per terminare la chiamata.

Si cansiglia di inserire il prefisso locale prima del numero di telefono.
Metodo 2

In modalita telefono chiuso, sbloccare il telefono senza spostarlo e
selezionare un contatto dalla rubrica - [Contatti].

Premere il tasto <Cornetta verde>, per effettuare la chiomata.
Premere il tasto <Cornetta rossa>, per terminare la chiamata.

Rispondere a una telefonata

Quando il telefono squilla, premere il tasto <Cornetta verde> per
rispondere @ una chiomata in arrive. Premere il tasto <Cornetta
rossa>, per rifiutare / terminare la chiomata.
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Creazione e invio di messagai
SMS

Scegliere [Menu] > [Messaggi] > [Nuovo messaggio] > [SMS]. Inserire
il contenuto del messaggio utilizzando il tastierino numerico. |
caratteri vengono inseriti lettera per lettera. Il telefono non dispone
di un dizionario. Il tasto # cambia la modalita di scrittura. Sono
dispanibili le seguenti modalita: modalita Abc - maiuscola, il resto
minuscolo con caratteri speciali, 123 - solo cifre, modalita ABC - solo
lettere maiuscole con caratteri speciali, modalita abe - solo lettere
minuscole con caratteri speciali. Per inserire un carattere speciale, ad
esempio: un punto, una virgala, un trattino, ecc., premere il tasto <*>
e selezionare il simbolo desiderato dall'elenco, oppure premere il tasto
1 per il numero di volte appropriato. Per inserire la spaziatura tra le
parole (spazi), premere il tasto 0. Dopo aver inserito il messaggio,
premere [Impostazionil > [invia al, e quindi inserire il numero
utilizzando il tastierino numerico o aggiungerlo dall'elenco telefonico.,
per farlo, selezionare [Opzioni] > [Aggiungi informazioni di contatto].
Dopo aver inserito il numero/selezionato un contatto, selezionare
[Impostazioni] > [Invia], per inviare il messaggio.

MMS

Selezionare [Menu], quindi [Messaggl], quindi [Nuovo messagglo].
Selezionare [MMS]. Nel primo passaggio, aggiungere un destinatario,
selezionare [Opzioni], quindi [Aggiungi destinatario] e confermare con
[OK]. Inserire il numero utilizzando il tastierino numerico o aggiungerlo
dall'elenco dei contatti selezionando [Freccia su]. Premere [0K] per
confermare la selezione del ricevitore.

£ quindi possibile aggiungere contenuto di testo al messaggio.
Utilizzare [Freccia gili] per spostarsi sul campo "Testa", quindi premere
[5] o iniziare a digitare il messaggio per aprire il campo di testo. Dopo
aver digitato il testo, confermare il messaggio facendo clic su [OK].
Le schede successive consentono di aggiungere file multimediali,
come foto o file MP3. Per aggiungere un file, scorrere con le frecce fino
al campo desiderato, quindi scegliere [Opzioni] > [Aggiungi] >
Selezionare il file che si desidera Dgg\ungere Al termine, premere
[Opzioni] > [Invia] per inviare il messaggio.

Visualizzazione di messaggi

Selezionare [Menu] > [Messaggi] > [Inbox] > [OK], selezionare un
messaggio dall'elenco e premere [Impostazioni] > [Visualizza] per
leggerlo,
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Elenco contatti (rubrica contatti

Aggiungere un nuovo contatto

Scegliere [Menu] > [Contattil > [Opzione] > [Aggiungi contattol.
Compilare i dettagli del contatto selezionato dai campi disponibili:
Foto, Nome, Numero di telefono, Numero di casa, Suoneria predefinita,
Selezionare [Modifical per completare il campo, quindi confermare
[OK]. Premere [Salva] per salvare il contatto.

Cercare contattl

Scegliere [Menu] > [Contatti]. Inserire la prima lettera del nome del
contatto. Nell'elenco vengono visualizzati i numeri di telefono che
iniziano con la lettera immessa. Per trovare un altro contatto, e
sufficiente utilizzare i tasti di navigazione <Su> e <Glu>,

Ellminare contatti

Per eliminare un singolo contatto, accedere a [Menu] > [Rubrlca],
cercare il contatto che si desidera cancellare e accedere a [Opzlione] >
[Ellmina]. Confermare o annullare I'operazione selezionata.

Cambio della lingua in caso di emergenza

Per impostare la lingua dell'utente quando si ha selezionato
accidentalmente una lingua sconosciuta, nella schermata iniziale
attiva premere sequenza di pulsanti guanto segue [Menl] > 5x Gil >
0K > Gill > OK > Gil > OK > OK, e poi selezionare la lingua del menu
desiderata con le frecce Su/Giu e confermare con [OK].

Impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica, selezionare in modalita
menu del telefono: [Impostazioni] > [Telefono] > [mp. di fabbrica] e
confermare con [OK].

Torcia
Per accendere o spegnere |a torcia, tenere premuto il pulsante della
torcia sul lato sinistro del telefono.

Risoluzione dei problemi

Messaggio Esempio di soluzione
Inserire la scheda [Accertarsi che la scheda SIM sia installataj
sIM correttamente.

Se la carta SIM e protetta da un codice PIN,

Inserire il PIN immettere il codice PIN all'accensione del

telefono e premere il tasto <0K>,

Nessuno mi puo [l telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiamare raggio d'azione della rete GSM.
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E possibile che effettuare una chiamata, in|
aree in cui il segnale e debole, non sia possibile,
Guasto rete Potrebbe anche non  essere  possibilg
rispondere alle chiamate. Spostarsi in un altro
luogo e riprovare.

Scarsa qualita del
suono durante
conversazione
Nessuno mi puo Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel

chiamare raggio d'azione della rete GSM.

Assicurarsi che il numero di telefono inserito

Non e possibile  |dalla tastiera sia corretto. Assicurarsi che il

stabilire numero di telefono inserito in [Contattl] sial
collegamento corretto. Se necessario, inserire correttamente

il numero di telefono.

Non riesco a sentire [II microfono deve essere vicino alla bocca.
la persona con cui |Verificare che il microfono incorporato non sia

sto parlando / coperto. Se si utilizza un auricolare, assicurarsi
l'interlocutore non mi|che sia collegato correttamente. Verificare se
sente I'altoparlante incorporato non sia coperto.

Assicurarsi che I'altoparlante e il microfono non
siano coperti.

Uso corretto dello batteria

La batteric di questo telefono pud essere alimentata dal
caricabatterie. Se il livello di carica della batteria & basso, caricarla.
Per prolungare la durata della batterig, lasciarla scaricare al di sotto
del 20% del livello di potenza massima, prima di collegarla al
caricabatterie, e poi caricarla al 100%. Se non viene utilizzato,
scollegare il caricabatterie dal telefono. La carica eccessiva ridurra
della durata della batteria. La temperatura della batteria influisce
sulla gualita della ricarica. Prima di iniziare il processo di ricarica,
ridurre o aumentare lo temperatura, fino @ raggiungere
approssimativamente la temperatura ambiente (circa 20°C). Se la
temperatura della batteria supera i 40°C, la batteria non deve essere
caricata! Se la batteria si sovrariscalda, viene visualizzato un
messaggio. La durata della batteria puo essere accorciata, se e stata
esposta a temperature molto basse o molto alte perché questo
provoca interferenze con il telefono, anche quando la batteria e stata
correttamente caricata. Utilizzare la batteria solo per lo scopo
previsto. Evitare di lasciare la batteria nel campo magnetico in quanto
cio ne ridurrebbe la durata. Non utilizzare una batteria danneggiata.
Non gettare la batteria nel fuoco! Non gettare la vecchia, esausta
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batteria via, ma spedirla o portarla in un centro di riciclaggio
autorizzato.

Manutenzione del telefono

Per prolungare la durata del telefono, seguire le istruzioni riportate di
seguito. Tenere il telefono e gli accessori fuori dalla portata dei
bambini. Evitare di utilizzare il telefono a temperature alte o basse, in
guanto cio potrebbe ridurre la durata dei componenti elettronici del
telefono, fondere la plastica, danneggiare la batteria. Non tentare di
smontare il telefono. Un'eventuale ingerenza nella struttura del
telefono in modo non professionale pud causare gravi danni al
telefono o distruggerlo completamente. Per la pulizia del telefono
utilizzare solo un panno asciutto. Non utilizzare mai alcun agente ad
alta concentrazione di acidi o alcali. Utilizzare solo accessori originali,
in quanto inosservanza pud comportare I'annullamento della garanzia.
L'esposizione del telefono a temperature estreme puo ridurre il livello
di protezione. Si consiglia di non utilizzare il telefono a temperature
inferiori a 0°/32°F C, o superiori come ad esempio 40°C/104°F .

Awvertenze di sicurezza

Quando si utilizza il telefono, osservare le norme di sicurezza
dell'utente e dell'ombiente circostante

Sicurezza durante la guida

Tranne in situazioni di emergenza, I'uso del telefono durante la guida
deve essere fatto con I'uso di un auricolare o di un telefono vivavoce,
che garantira la sicurezza e non limitera la mobilita dell'utente del
telefona. Se non si dispane di cuffie e si desidera utilizzare il telefono,
andare a lato della strada e fermare I'auto. Rispettare le norme di
legge relative all'uso del cellulare durante Ia guida. Alcuni companenti
elettronici di un'automobile, senza un'adeguata protezione, possono
essere soggetti allinfluenza delle onde emesse dal telefono. Si
consiglia di utilizzare il telefono in auto solo se I'antenna esterna del
veicolo e stata protetta. Per installare il telefono in auto, rivolgersi a
un tecnico specializzato.

Sicurezza dell'ombiente

Familiarizzarsi con le norme relative alluso dei telefoni cellulari.
Spegnere il telefono in aree in cui il suo uso é vietato o guando pud
causare interferenze o pericoli. L'uso di qualsiasi dispositivo a
radiofrequenza puo causare interferenze con i dispositivi medici (ad
es. stimolatori cardiaci) se non sono adeguatamente protetti (in caso
di dubbio, consultare un medico o il fabbricante del dispositivo
medico).
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*Attenzione; In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di servizio,
Iindustrie chimiche, ecc.), s consiglia di spegnere il telefono. Osservare
e norme che regolano 'utilizzo delle apparecchiature GSM in questi
Juoghi,

Attenzione Dichiarazione

La versione del software pud
essere aggiornata senza previo
awviso. Il rappresentante si
riserva il diritto di decidere in
merito alla corretta
interpretazione del presente
manuale,

Il produttore non & responsabile
delle conseguenze di una
situazione causata da un uso
improprio del telefonoo o dalla
mancata osservanza di queste
istruzioni.

Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo e contrassegnato dal simbolo del contenitore di
spazzatura mobile barrato, in conformita con la Direttiva
Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). | prodotti contrassegnati da questo
simbolo dopo la fine della loro vita utile non devono essere
B S\ titi insieme ad altri rifiuti domestici, L'utente @ tenuto a
smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate,
consegnandole in un punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono
sottoposti a un processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di
rifiuti in luoghi separati e il corretto processo di recupero
contribuiscono alla protezione delle risorse naturali. Il corretto
riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche ha
un effetto benefico sulla salute umana e sull'ambiente. Per
informazioni su dove e come smaltire in sicurezza le apparecchiature
elettroniche usate, contattare I'autorita locale competente, il punto di
raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui @ stata acquistata
I'apparecchiatura.

Corretto smaltimento dellg batteria esausta
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE, modificata
dalla Direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento della batteria,
questo prodotto e contrassegnato con il simbolo del
contenitore di spazzatura mobile barrato. Il simbolo indica
che le batterie o gli accumulatori utilizzati in questo
prodotto non devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici ma
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trattati in conformita con la direttiva e le normative locali. Non
smaltire le batterie insieme ai rifiuti urbani non differenziati. Gli utenti
della batteria e delle batterie devono utilizzare la rete di raccolta
disponibile di guesti elementi, che consente la loro restituzione,
ricicloggio e smaltimento.
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Manual de usuario

HAMMER 6 LTE

SEGURIDAD

Por favor, lea atentamente estos consejos. No cumplir con las normas
puede resultar peligroso o ilegal. El dispositivo, los accesorios vy las
descripciones presentadas en este manual pueden diferir del
producto actual dependiendo de la version del software instalada,
proveedor de servicios, tarjeta SIM o el pais.

—NO ARRIESGUE—-
Todos los dispositivos inalémbricos pueden diferir con otros dispotivos
que asimismo puede influir en la calidad de la conexidn. No enciendas
el teléfono en sitios donde se prohibe el uso de dispositivos
electrénicos, o cuando pueda causar interferencias u otros peligros.
Es imprescindible tener en cuenta restricciones y normas transmitidas
por un personal profesional.

—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Realizar llamadas de emergencia puede ser imposible en algunas
ZoNnas 0 circunstancias. Es recomendable buscar otros modos para
notificar emergencias en caso de estar en dreas no desarrolladas.
—AREAS RESTRINGIDAS—

Apague el dispositiva a bordo de un avién, ya que puede causar
perturbaciones en el funcionamiento de otros equipos que se
encuetran a borda. El teléfono puede interferir con el funcionamiento
del equipo medico en hospitales y entidades de proteccion de la salud.
Respete cualquier tipo de prohibiciones, reglamentas y advertencias
transmitidas por el personal.

—SEGURIDAD VIAL-
No utilices el dispositivo mientras conduzca cualquier tipo de vehiculo.

—GASOLINERAS—
No utilice el teléfono mdvil al repostar en una gasolinera o cerca de
los productos quimicos.

—SERVICIO PROFESIONAL—

Este producto puede ser reparado y actualizado solamente por un
servicio cualificado de mPtech o su contraparte autorizada. Reparar
en servicios no autorizados pueda causar darios al teléfono y la
invalidacion de la garantia.

—~PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y NINOS—
El dispositivo no deberia ser utilizado por personas (incluidos los
nifos) con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
experiencia en el manejo de los equipos electrénicos. Pueden utilizarlo
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Unicamente bajo la supervisién de las personas responsables de su
seguridad. El dispositivo no es un juguete. La tarjeta de memoria y la
tarjeta SIM son lo suficientemente pequefas como para ser tragadas
paor un nifioc o provocar un asfixia. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los nifos.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—

El dispositivo tiene el certificado IP68. Eso significa que es resistente
ante polvo y agua cuando todas las tapas de goma estdn cerradas,
ademds, la tapa trasera estd bien ubicada en su sitio. También,
acansejamos no subir el teléfono al agua y protogerlo ante otros
liguidos. Evita el contacto del dispositivo con liquidos ya que puede
causar el dario parcial o total de sus componentes electrénicos. Si no
se cumplen las condiciones antepuestas las reclamaciones sobre
resistencia ante agua del dispositivo no se tomardn en cuenta.

—BATERIA Y LOS ACCESORIOS—
No exponga la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas (por
debajo de 0°C/32°F o por encima de 40°C/104°F). Las temperaturas
extremas pueden afectar a la capacidad y la duracién de la bateria.
Evita el contacto de la bateria con liguidos y objetos metdlicos, ya que
puede causar el dafio parcial o total de la baterfa. No la rompa, afecte
0 ponga en llanas: es peligroso y puede provocar un incendio. La
instalacién de la bateria inadecuada puede causar una explosién.
Nunca abre la bateria. Por favar, disponga de la bateria siguiendo las
instrucciones. Una bateria gastada o afectada deberia estar situada
en un contenedor destinado. La bateria se debe utilizar sélo para los
fines previstos. El cargador no utilizado deberia estar desconectado
de la red eléctrica. Una carga prolongada de la bateria puede causar
danos. Por lo tanto, una carga de la bateria no deberia durar mds de
12 horas (1 dia es un maximo absoluto). Utilice sélo los accesorios de
myPhone originales incluidos. Este dispaositiva no es resistente al
agua. Protégelo contra la humedad v los liquidos.

-VIsSTA-
Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca el flash
mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
23 puede causar dafio permanente a la vista.!

—SONIDOS-
Para evitar dafos de la audicién, no utilice el dispositivo a
niveles de volumen elevados durante un largo periodo de
tiempo. No ponga el dispositvo de anejo con sonido o
musica alta directamente a la oreja.
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Fabricante:
mPTech Ltd.
calle Nowogrodzka 31
00-511 Varsovig, Polonia
Pdgina web: www.myphone-mobile.com
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Contenido de la caia
Antes de empezar a utilizar el teléfono, asegurese de gue todos los
siguientes elementos estén en la caja:

* teléfono,

e baterfg,

e cargador de carriente (adaptador + cable USB),

e |a herramienta para abrir la tapa de la bateria,

o manual de instrucciones.
S/ alguno de los elementos anteriores falta o estd dariado, pongase
en contacto con su distribuidor, Aconsejamaos conservar el embalaje
en caso de una reclamacion. Mantenga el embalaje fuera del alcance
de [os nirios,

Especificacion técnica

26: 900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

AG/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Pantalla principal en color de fdcil lectura 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Cdmara: 2 Mpx + LED

Memoria: 48 MB+128 MB

Conectores: USB-C, Jack 3.5 mm

Bateria:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF240%e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V
Pardmetros entrada del cargador: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Pardmetros de salida del cargador: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W

Eficiencia media durante el funcionamiento: (para 230 V, 50 Hz): 73.15%
Consumo de energia en estado sin carga: menos de 0.067 W
Dimensiones: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g
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El teléfono, sus funciones v botones

HaMMERED

Altavoz interno Altavoz utilizado en [as conversaciones.

2 Camara Lente de o cdmara.

Permite conectar [os auriculares al

Conector de teléfono para poder escuchar la radio

3 ruﬂ?g:f;[‘irse% (actuando como una antena), la musica
mm (bajo a e incluso  conversar cuando  los
junta de goma) auriculares  estdn equipados con un
micréfono.
4 Diodo LED Linterna
Linterna
5 encendida / Enciende o apaga la linterna.
apagada
Permite agjustar el volume de tonos del
6 BS;?S;SESE teléfono, reproductor de sonidos o la
radio FM.
7 Pantalla Pantalla LCO.
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El botén <OK> en la pantalla principal
Botdn permite entrar en el mend o confirmar
8 <0K> tu seleccion, Los  botones de
<Arriba> navegacién permiten navegar por el
<Abajo> mend. En la pantalla principal activan:
<Arriba> - musica, <Abajo> - camara.
Ajustan la tapa trosera del teléfono
g9 Tornillos debajo de la cual estdn ubicadas tarjeta
SIM y la bateria.
Desde lo pantalla principal permite
ho Boton entrar en el mend y confirmar tu
<Menu> seleccion. En el menu sirve para
bloguear y desbloguear los botanes.
Botén Enla pantalla Drin[ipu\rubre Iq\ibretu_ de
n <Contacos> contactos. En el menud permite salir o
rechazar |a seleccion.
Boton Permite  responder una llamada
12 <Aurlcular entrante o revisar el historial de
verde> llamadas.
Permite rechazar una llamada entrante,
Boton En el menu sirve para volver a la
13 <Auricular pantalla  principal.  En la  pantalla
rojo> principal permite apagar o encender la
pantalla.
Botones permiten insertar el nimero en
la pantalla principal. En la pantalla de
14 Teclado creacion de mensaje permite introducir
letras vy digitos.
Altavoz para sonidos del sistema, tonos
15 Atlavoz externo de llamada y misica.
16 Microfono No |o cubres durante de Ia llamada.
Cuando estd conectado, el cargador
?;:ég?uudsflg permite cargar ‘Iu bateria. Ademds,
17 tapa de upedes t’ru‘nsfemr tus dqtos (fotos,
goma) videos, musica) cuando estd conectado
al ordenador.
Usado para bloguear el teclado vy
8 Botdn <*> cambiar opciones de deslizador, texto

.etc, En la pantalla de escribir mensajes,
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muestra los simbolos que puedes
insertar al contenido de un mensaje.
Sirve para aumentar el volumen. En la
pantalla de escribir mensajes permite
cambiar los modos de |a introduccion de
letras.
1] Flash Sirve como flash durante Ia fotografia.
Activa una alarma sonora y un sistema
para enviar un SMS con informacion
(introducida por el usuario) a las
personas designadas previamente y las
llama. El numero de emergencia
introducido de fdbrica es el 112.
2 Enganche Para poner una correa.
b3 Vd\vu\g de Valvula de seguridad (No introducir
seguridad nada).

Encender y apagar el teléfono

Para encender y apagar el teléfona, presiona y mantén presionado el
botdn <Aurleular rojo> hasta que se encienda el teléfona. Si en la
pantalla aparece una solicitud de la contrasena PIN, inserta el cddigo
(en forma de: ****) y presiona el botén Mend.

Insertar tarietas SIM, de memoria y la bateria

Si el teléfono estd encendido, apdguelo. Retire la tapa trasera de la
carcasa: destornille, con un destornillador plano o la herramienta del
kit, los tornillos de montaje de la carcasa. Inserte una o dos tarjetas
nanoSIM con sus contactos dorados hacia abajo, de la forma en que
estd grabada la ranura. Inserte lo tarjeta de memoria con los
contactos dorados hacia abajo de lo misma forma en que estd
grabada la ranura. La capacidad mdxima de la tarjeta de memoria
soportada es de 32 GB. Inserte |a bateria - coldquela de forma gue
sus contactos dorados toquen el conector situado a la derecha de la
ranura de la tarjeta microSD. Coloque la tapa de la baterig
empujdndola en su lugar, cuidando la junta y apretando todos los
tornillos. Para extraer la baterig, haga las siguientes operaciones en
orden inverso.

Cargar la bateria del teléfono
Con su una, levante el tapén de goma de la carcasa del teléfono para
exponer los conectores del mismo. Conecte el cable USB-C al conector

19 Botdn <#>

21 Botén SOS
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USB-C del teléfono y, a continuacién, conecte el conector USB al
adaptador y al enchufe de baja tensidn.

*Atencldn: La conexion incorrecta del cable y del cargador puede
causar darios graves al teléfono y/o al cargador. Los darios causados
por el uso inadecuado del teléfono y sus accesorios no estdn cubiertos
por la garantia,

Durante la carga, el icono estdtico del estado de la bateria, que se
encuentra en la esquina superior derecha de la pantalla, se animard.
Después de la carga, desconecte el cargador de la toma de corriente.
Desconecte el cable de la ranura de su teléfono.

Sonidos y perfiles de usuarlo

Para cambiar un perfil de sonido selecciona: [Mend] > [Conflguraclén]
> [Perflles]. Selecciona un perfil y presiona [Opclones] > [Actlvar] para
activar un perfil elegido, o presiona [Opclones] > [Activar] para editar
un perfil segun tus preferencias personales.

Bloquear el teléfono
Para bloguear el teléfono presiona [Mend] > <*>, Para desbloguear el
teclado presiona [Desbloguear] > <*>,

Realizar llomadas

Método 1:

En el modo de espera inserta el numero usando el teclado
alfanumeérico.

Presiona el botdn <Auricular verde>, para marcar una llamada.
Presiona el botdn <Auricular rojo>.

Recomendamos insertar el prefjjo.

Método 2:

Desbloguea el teléfono y elige el contacto desde la libreta -
[Contactos].

Presiona el botén <Auricular verde>, para marcar una llamada.
Presiona el botén <Auricular rojo>, para terminar la llamada.

Responder una llamada

Para responder una llamada entrante presiona el botén <Auricular
verde> para responder una llamada. Presiona el botén <Auricular
rojo>, para rechazar / terminar la llamada.
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Creacién y envio de mensdjes
SMs

Elige [Mend] > [Mensajes] > [Escribe un mensaje] > [SMS]. Introduzca
el contenido del mensaje usando el teclado numeérico. Los cardcteres
se escriben letra por letra. EI teléfono no estd equipado con un
diccionario. El botén # sirve para cambiar modo de entrada. Puedes
elegir entre varios modos, entre otros Abc - primer signo serd en
mayuscula, el resto en mindsculas, abc - sélo minusculas, ABC - s¢lo
mayusculas, 123 - sélo digitos. Para insertar un cardcter especial, por
ejemplo una coma, raya, guion, presiona * y eligeun cardcter de una
lista, o presiona el ndmero 1 varias veces. Para insertar un espacio
entre dos palabras presiona boton 0.

Al tener un mensaje escrito, presiona [Opciones] > [Enviar a] e inserta
el numero usando el teclado o inserta el nimero desde una lista de
contactos, para ello, seleccione [Opciones] > [Afiadir informacion de
contacto]. Después de entrar el nimero: [Ajustes] > [Enviar], para
enviar un mensaje.

MMS

Seleccione [Ment], luego [Mensajes] y, a continuacion, [Nuevo
mensaje]. Seleccione [MMS]. En el primer paso, anada un receptor,
seleccione [Opciones], a continuacion [Afadir receptor] y confirme
haciendo clic en [Aceptar]. Introduzca el nimero mediante el teclado
numérico o anddalo desde la lista de contactos seleccionando [Flecha
arribal. Pulse [OK] para confirmar la seleccion del receptor.

A continuacién, puede anadir contenido de texto al mensaje. Utilice
[Flecha abajo] para desplazarse hasta el campo "Texto" vy, @
continuacion, pulse [5] o empiece a escribir el mensaje para abrir el
campo de texto. Después de escribir el texto, confirme el mensaje
pulsando [OK].

Las siguientes pestafias te permitirdn afadir archivos multimedia,
como fotos o archivos MP3. Para afiadir un archivo, despldcese hacia
abajo con las flechas hasta el campo deseado y, a continuacion,
seleccione [Opciones] > [Afiadir] > Seleccione el archivo que desea
afiadir. Cuando haya terminado, pulse [Opciones] > [Enviar] para
enviar el mensaje.

Pantalla de mensajes
Elige [Mend] > [Mensajes] > [Buzén de entrada] > [OK], presiona
[Opciones] > [Ver], para ver el contenido del mensaje.
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Libreta de contactos
Afadir un contacto nuevo
Elige [Men0] > [Contactos] > [Opciones] > [Contacto nuevol. Rellene
los datos de contacto seleccionados de los campos disponibles: Foto,
Nombre, Numero de teléfono, Nimero de casa, Tono de llamada
predeterminado. Seleccione [Editar] para completar el campo vy, a
continuacion, confirme [Aceptar]. Presiona [Guardar], para guardar el
contacto.

Bustar un contacto
Elige [Menu] > [Contactos]. Inserta primer letra de un nombre de un
contacto. Los nimeros que empiezan con esta letra aparecerdn en
una lista, Para encontrar otro contacto usa los botones de navegacion
<Arriba> o <Abajo>.

Eliminar un contacto
Para borrar un solo contacto, vaya a [Menu] > [Contactos], busque el
contacto que desea borrar y entre en [Opciones] > [Borrar]. Confirme
o cancele su eleccion,

El cambio no deseado de idioma

Para cambiar idioma en el teléfono, en caso de que alguien elija
accidentalmente un idioma desconacido, presiona [Mend] > 5x Abajo
> 0K > Abgjo > OK > Abajo > OK > OK v, a continuacion, seleccione el
idioma de menu deseado con las flechas Arriba/Abajo y confirme con
[OK].

Restaurar gjustes de fdbrica
Para volver a los gjustes de la fdbrica entra en [Configuracion] >
[Teléfono] > [Restaurar gjustes de fdbrica] y confirme con [OK].

Linterna
Para encender o apagar la linterna, presiona y mantén presionada el
botan gue estd ubicado en la parte izquierda del teléfono.

Solucién de problemas
Mensaje Solucién posible

Asegurate de haber insertado Ia tarjeta de una
manera correcta.

Aparece en algunas dreas donde la recepcion
de la sefial puede ser imposible. Ademds, recibir|
llamadas también puede resultar dificil. Cambig|
la localizacion e intente de nuevo.

Inserta tarjeta SIM

Error de red
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Introduzca PIN

Sila tarjeta SIM es protegida por un cadigo PIN
hay que introducir un PIN y presionar
<Aceptar>.

No es posible
establecer una
llomada conmigo

El teléfono debe estar encendido y fuera de Ia
red GSM.

No oigo el hablante

El microfono deberia estar cerca de la bocal

Mire si el micréfono o altavoz no  estdn|

/El th\EnjdnEteD‘[:n 2 tub‘iertus‘ Compruebe lo  conexion  de|
auriculares.

Mala calidad del [Mira si el microfono o altavoz no  estdn|
sonido cubiertos.

No se puede Compruebe si el nimero introducido es correcto

establecer la e introduzca el numero adecuado si es
conexion necesario.

Uso adecuado de la baterfa

La bateria puede ser cargada a través del puerto USB del ordenador.
No obstante, no es una forma recomendada de carga debido a
corriente de carga muy bgjo ofrecido por el USB - aun cuando el
dispositivo sea conectado al ordenador, la bateria puede descargarse.
Si quieres cargar tu mdvil de este modo, apdguelo. Si el nivel de la
bateria es muy bajo, recarguelo. Para prolongar la duracion de la
bateria, descarguela por debajo del 20% del nivel de la bateria antes
de conectarla a la toma de corriente y cargar de nuevo al 100%. Si no
este en uso, desenchufe el cargador. Una carga excesiva o dejar la
bateria por mucho tiempo sin el campo magnetico pueden provocar
que la vida de la bateria se acorte. La temperatura de la bateria tiene
un impacto al proceso de la carga. Enfrie la bateria o aumente su
temperatura para que sea similar a la del ambiente (aprox. 20° C).
Esta prohibido cargar la bateria si su temperatura supera los 40°C.
Usa la bateria solo con su proposito. No use la bateria danada. iNo la
tires en el fuego! iNo tires una bateria gastada a la basura,idevuelvela
a un punta de reciclgje autorizado!

Mantenimiento del teléfono

Para prolongar la vida del dispositivo actia segun estos consejos:
Mantén el dispaositivo y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.
Evite un contacto con liquidos; esto puede causar dafios de sus
components electrénicos o cortar la vida del smartphone. No trate de
desmontar el dispositivo. Alterar su estructura de una manera poco
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profesional puede causar dafios graves al teléfono o destruirlo
completamente. Para limpiar use sélo un pafo seco. Nunca utilices
ningun agente con una alta concentracion de dcidos o dlcalis, Usa sélo
los accesorios originales. Violar esta regla puede causar la invalidacion
de lo garantia. EI paquete del dispositivo puede ser reciclado con
acuerdo de los reglamentos locales. Evita de expaoner el dispositivo a
las temperaturas extremas, porque puede derretir el pldstico y
destruir la bateria. Te recomendamos no exponer el teléfono a las
temperaturas extremas: bajo 0°C/32°F o mds altas que 40°C/104°F.

Sequridad
Mientras utilices el teléfono, toma en cuenta las regulaciones locales
sobre |a seguridad en su entorno.

Seguridad vial

Aparte de las situaciones de emergencia utilizar el teléfono mientras
conducir un vehiculo deberia llevarse a cabo solamente con el uso de
auriculares o un altavoz gue garantiza la seguridad y no limita las
habilidades motrices del usuario. Si no tienes un auricular y necesitas
utilizar el teléfono, deberias parar el coche. Presta atencién a las
normas juridicas relativas al uso de dispositivos mobiles durante de
conducir, La olas emitidas por el teléfonos pueden afectar a algunos
de los componentes electrénicos de vehiculos. Te recomendamos
utilizar el teléfono solo si la antenna externa de tu coche esté
protegida. Usa servicios de un professional mientras instalar el mavil
en el vehiculo.

Seguridad ambiental

Familiaricese con regulaciones legales sobre el uso de teléfonos
moviles. Apaga el teléfono en dreas donde su uso estd prohibido o
puede causar inferferencias u otros peligros. El uso de cualguier
dispositivo que interfere con las olas de radio de dispositivos médicos
(p.ej. marcapasos cardiaco), si no estdn (en caso de duda, consulta el
fabricante del dispositivo médico).

Atencidn; £n ugares donde hay un riesgo de explosion (p.€). gasolinera,
fdbricas de productos guimicos, etc), es aconsejable apagar el
teléfono. Por favor, lee las normas gue rigen el uso de los equpios
GSM en tales lugares.

108



ES © 2024 mPTech. Todos los derechos reservados. HAMMER 6 LTE

Atenci6n Declaracién
El fabricante no es La versian del software puede
responsable de ningun tipo de | ser actualizada sin previo aviso.
consecuencias causadas por el El representante converva el
uso inadecuado del mavil y no derecho y determina la
cumplir con las reglas interpretacion correcta de estas
antepuestas. instrucciones.

Eliminacién adecuada de equipos electrénicos
El dispositivo estd marcado con un contenedor de ruedas
tachado, segun la Birectiva Europea 2012/19/EU de residuos
eléctricos y electrgnicos (Waste Electrical and Electronic
equipment - WEEE). Los productos marcados con este
simbolo después del periodo de utilizacién no deben ser
B |iminados ni desechados con residuos domésticos, El
usuario es obligado a eliminar residuos electrénicos y eléctricos,
entregdndolos a un punto designado. La recogida de residuos de este
tipo en lugares designados y el proceso real de reciclgje contribuyen
a la proteccion de los recursos naturales. La eliminacién adecuada de
los equipos eléctricos y electrénicos es benéfica para la salud y el
medio ambiente. Para obtener informacion sobre la eliminacion
adecuada de residuos de este tipo debe ponerse en contacto con la
autaridad local, el punto de recoleccién o el punto de venta donde
compro el dispositivo.

Eliminacién adecuada de |os baterios usadas
De acuerdo con la directiva de la Unién Europea 2006/66/EC
sobre la eliminacion de baterios, este producto estd
marcado con el simbolo de uncontenedor tachado. El
simbolo indica que las baterias usadas en este producto no
deben ser eliminadas con la basura normal no
seleccionada, sino tratadas de acuerdo con las directiva y normas
locales. No se puede eliminar baterias y acumuladores con residuos
urbanos. Los usuarios de las baterias deben utilizar puntos de
recogida de este tipo de residuos disponible. Dentro de la UE, recogida
y reciclgje de pilas y acumuladores sujeta a procedimientos
separados. Para obtener mds informacion sobre los procedimientos
vigentes en materia de reciclaje de baterias y acumuladares, por favar,
péngase en contacto con su oficina local de la ciudad o un vertedera.
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Manual de instrugdes abreviadas

HAMMER 6 LTE

SEGURANGA
Leia com atengdo as instrugbes constantes do presente manual. A
inobservéncia das mesmas pode ser perigosa ou ilegal Em funcdo da
vers@o do software instalado, do fornecedor de servigos, do cartdo
SIM ou do pais, algumas descrices constantes do presente manual
de instrugdes podem ndo carresponder s fungdes do telemadvel, Em
fungdo do pais e da operadora, do cartdo SIM ou do modelo, o aspeto
do telemdvel e dos seus respetivos acessorios pode divergir do
apresentado nas imagens constantes do presente manual de

instrugdes.
~NAD ARRISQUE-
Todos os aparelhos sem fios podem causar interferéncias,
comprometendo o funcionamento de outros aparelhos. Ndo ligue o
dispositivo em locais onde é proibida a utilizagdo de aparelhos
elétricos nem guando o mesmo pode causar interferéncias ou outros
perigos. Sempre aderir a todos os tipos de proibi¢des, regulamentos
e avisos fornecidos pela equipe do local onde vocé estd.
—CHAMADAS DE EMERGENCIA—
A redlizagdo de chamadas de emergéncia através do presente
telemdvel pode ser impossivel em algumas zonas ou em certas
circunstancias, Recomendamas que encontrem uma forma alternativa
de comunicagdo com servicos de emergéncia em caso de entrada em
dreas ndo habitadas ou afastadas.
—ZONAS DE ACESSO LIMITADO—

Desligue o telemdvel no avido, porque o seu funcionamento pode
afetar os dispaositivos do avido. O telemdvel pode afetar a operacdo
dos equipamentas médicos em hospitais e centros de satde. Cumpra
todo o tipo de proibicées, disposi¢es e adverténcias comunicadas
pelo pessoal médico.

~CONDUGAD DE VEICULOS AUTOMOVEIS—
Ndo utilize o dispositivo ao conduzir qualguer vefculo.

—SEGURANGA EM POSTOS DE ABASTECIMENTO—-

Desligue o telemdvel durante o abastecimento do automadvel em
postos de abastecimento. Ndo o utilize igualmente na proximidade de
produtos quimicos e inflamdveis,

—ASSISTENCIA TECNICA PROFISSIONAL -
Este produto so pode ser consertado num ponto de assisténcia
técnica do fabricante devidomente qualificado ou num ponto de
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assisténcia técnica autorizado. A reparagdo do dispositivo num ponto
de assisténcia técnica ndo qualificado ou ndo autorizado pode levar a
danificagdo do dispositivo e a perda da garantia.
—DEFICIENTES MOTORES OU MENTAIS E CRIANGAS—

0 dispositivo ndo deverd ser utilizado por pessoas (incluinda criangas)
com capacidades motoras ou psiquicas limitadas, bem como por
pessoas ndo experientes no manuseamento de equipomentos
eletronicos. Estas pessoas s6 podem manusear o dispositivo sob
vigildncia de pessoas responsdveis pela sua seguranca. O presente
dispositivo ndo é um brinquedo. O cartdo de memdria e o cartdo SIM
sdo muito pequenos, podendo ser engolidos por criangas e provocar
asfixia. Mantenha o dispositivo e os seus acessorios fora do alcance
das criangas. ) |

-AGUA E OUTROS LIGUIDOS—
0 dispositivo possui o certificado de resisténcia IP68. Ista significa
resisténcia @ dgua e d poeira quando todos os vedantes estdo
intactos e carretamente instalados, os parafusos da tampa estdo
apertados, e nas membranas dos altifalantes ndo hd gquaisquer
impurezas (por ex. limalhas de metal). Recomendamos gue ndo
exponha o dispositivo ao contacto com dgua e outros liquidos, sem
razdo para tal. A dgua e outros liguidos afetam o funcionamento de
subconjuntos eletrénicos. Uma vez molhado, o dispaositivo deve ser
esfregado e secado o quanto antes. Caso se constate gue o
dispositiva ndo foi utilizado apropriadomente na sequéncia da
inobservéncia das instrugdes acima referidas, as reclamag6es
relativas a falta de protegdo contra a humidade e empoeiramento ndo
serdo aceites. .

—BATERIA E ACESSORIOS—
Evite exponer la bateria a temperaturas muy bajas o muy altas (por
debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las temperaturas
extremas pueden afectar a la capacidad y la duracién de la bateria.
Evite exponer la bateria a liquidos y objetos metdlicos, ya que esto
puede provocar dafos totales o parciales en la bateria. Utilice la
bateria solo para el uso previsto. No destruya, dafie o deseche la
bateria en un incendio: esto puede ser peligroso y provocar un
incendio. Una bateria desgastada o dafiada debe colocarse en un
remp\ente especial. La sobrecarga de la bateria puede causar danos
en la misma. Por consiguiente, no cargue la bateria durante mds de
un dia a la vez. La instalacién de una baterio inadecuada puede
provocar su explosion. No abra la baterio. Deseche la bateria de
acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté en uso, desconecte el
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cargador de la fuente de alimentacién. En caso de un dafo en el cable
del cargador, no lo repare, sino que reemplace el cargador por uno
nuevo. Utilice Gnicamente los accesorios originales del fabricante.

-VISTA-
5 Para evitar dafios a su vista, no mire de cerca hacia el
diodo durante su funcionamiento. Un flujo luminoso fuerte
2\ puede causar dafios permanentes a la vista!
Para evitar darfios al oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni
lo ponga directamente sobre el oido.

Fabricante:
mPTech Ltd.
Rua Nowaogrodzka 31
00-511 Varsovia, Poldnia
Pdgina web: www.myphone-mobile.com
Fabricado na China
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Conteldo do kit
Antes de se proceder a utilizagtio do telemadvel, verifigue se todos os
elementos abaixo referidos se encontram na caixa:

e telemovel,

e baterig,

e uma ferramenta para abertura de parafusos,

e carregador de rede,

e manual de instrucdes.
Se faltar qualguer um item abaixo referido ou se algum item estiver
danificado, contacte o vendedor. Recomendamos que guarde a
embalagem para uma eventual reclamag@o. Mantenha a embalagem
fora do alcance das criangas.

Especificacbes técnicas

26: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

AG/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Ecrd principal a cores de fdcil leitura 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, rddio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Camara: 2 Mpx + LED

Meméria: 48 MB+128 MB

Conectores: USB-C, Jack 3.6 mm

Bateria:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Pardmetros de entrada do carregador: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Parémetros de saida do carregador: 5V ===, 0.6 A, 5.0 W
Eficiéncia média da operagdo: (para 230 V, 50 Hz): 73.15%
Consumo de energia no estado inativo: menos de 0.067 W

n3



PT © 2024 mPTech. Todos os direitos reservados. HAMMER 6 LTE
Dimensdes: 132 x 60 x 18 mm

Peso: 163 g

Aspeto do telemével, 0s seus bot8es e fungies

Altifalante do
auscultador

Altifalante para as chamadas.

2 Camara

Lentes da camara.

Conector de
fone de ouvido
3 minijack de 3,5
mm (sob a aba

de borracha)

Serve para ligar auscultadores para
ouvir rddio (funcionam como antena
gquando se ouve uma rddio FM), musica
ou fazer chamadas telefdnicas se os
auscultadores possuem microfone.

4 Diodo LED Lanterna.

5 Ligar/Desligar Permite ligar ou desligar a lanterna
Lanterna (diodo LED).

6 reﬂlﬁtl?]eéodzu Permite regular o volume de toques,
g\/u\ugme chamadas telefénicas e multimeédias.
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7 Mostrador Ecrd LCD.
Botdo <OK> permite aceder ao Menu a
partir do ecrd principal. No menu
Botdo <0K>, confirma opcdes escolhidas, As outras
8 <Para cdma>, teclas permitem mover-se no Menu. No
<Para balxo> ecrd principal <Para cima> - reprodutor
de musica, <Para baixo> - camera
fotogrdfica.
Prendem a tampa do telemavel debaixo
g9 Parafusos da qual estdo colocados os cartdes SIM
e o cartdo de memoria.
Permite aceder ao Menu a partir do ecrd
N principal. No menu confirma opgdes
10 Botto <Menu> escolhidas. Blogueia e desblogueia o
teclado.
Botdo Permitg uce‘delr aos Contactos a DU(tir
n <Contactos> de ecrd principal. No menu, permite
rejeitar a opcdo selecionada.
Botdo )
Permite atender chamadas e consultar
12 <Al§|lzcrudlézdor a lista de chamadas.
Botdio Permjie reljteitur a chamada. lNUp me_r;u
permite voltar ao ecrd principal. Permite
13 <Cgrsr$1lé”|thug>0r desligar 0 te\gmdvel ou ligd-lo quando
este estd desligado.
Teclos que permitem escolher um
ha Teclado do numero de telefone no ecrd principal,
telemovel bem como inserir letras e nimeros do
texto da mensagem no modo de SMS.
. Emite sons de togues e notificacoes e
15 AESIUEEQIE serve para a reproducdo da musica a
partir do reprodutor ou rddio FM.
16 Microfone Ndo o tape durante a conversa.
Porta USB-C Depois de ligar o carregador, permite
7 (debaixo do carregar a bateria. Depois de conectar
selo de com um cabo a um computador, pode
borracha) transferir dados (fotos, videos, musica).
Utilize esta tecla para diminuir o volume
8 Botdo <*> em aplicagdes multimédia. Quando

usada durante a composicdo de uma
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mensagem SMS serve para alterar o
método de insercdo.
Utilize esta tecla para aumentar o
volume em aplicacées multimédia.
Permite mudar o perfil de som. Quando
usada durante a composicdo de uma
mensagem SMS serve para alterar o
meétodo de insercdo.
1] Diodo LED Flash da camara.
Desencadeia um alarme sonoro e um
sistema de envio de um SMS com
informagtes (introduzidas pelo
21 Botdo SOS utilizadar) para pessoas pré-
designadas e faz uma chamada. O
numero de emergéncia introduzido na
fabrica é o 112,
P2 Puxdo Para fixar a fita.

Valvula de
es seguranca

19 Botdo <#>

Vdlvula de seguranga (Ndo inserir nada).

Ligar e desligar o telemdvel

Para ligar ou desligar o telemdvel, prima sem soltar a tecla
Auscultodor vermelho. Se depois de ativar o telemdvel aparecer o
campo para a inser¢do do PIN, insira-o0 (serd visualizado como
seqguéncia de asteriscos ****) e prima o botdo Menu.

Inserir cartdo SIM, cartfio de memoéria e bateria

Se o telemadvel estiver ligado, desligue-o. Retire a tampa traseira da
carcaca - desaperte os parafusos de fixagdo da carcaca com uma
chave de fendas plana ou com a ferramenta incluida no kit.

Insira um ou dois cartdes nanoSIM com os contactos dourados virados
para baixo, da forma como a ranhura estd gravada. Insira o cartdo de
memdria de modo a que o lado com os conetores dourados esteja
direcionado para baixo e gjustando-o ao compartimento préprio para
o efeito. A capacidade mdxima do cartéo de memdria suportado é de
32 GB. Insira a bateria - a bateria deve ser inserida de modo a que os
seus conetores dourados toguem na unido que se encontra a direita
do compartimento do cartdo microSD. Cologue a tampa da bateria no
seu lugar, premindo-a, prestando ateng@o ao vedante e apertando
todos os parafusos. Para retirar a baterig, execute estas agbes na
ordem inversa.
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Carregamento da bateria do telemével

Com uma unha, retire o plugue de borracha da caixa do telemdvel.
Verd os conectores do dispositivo. Ligue o cabo USB-C @ porta USB-C
do telemavel e a seguir ligue o conector USB ao adaptador e @ tomada
elétrica de baixa tensdo.

*Atengdo: A ligacdo incorreta do carregador pode levar a uma grave
danificacdo do telemdvel e/ou do carregador. As danificacdes
resultantes de uma utilizacdo incorreta do telemdvel ndo sdo cobertas
pela garantia,

Durante o carregamento, o fcone estdtico do estado da bateria
situado no canto superior direito do ecrd tornar-se-a animado. Uma
vez acabado o carregamento, desligue o carregador da tomada
elétrica. Retire o cabo da porta no telemdvel,

Togues e perfis do utilizador

Para alterar o perfil de togues selecione [Menu] > [Configuragdes] >
[Perfis]. Selecione um perfil desejado e prima [0pgBes] > [Ativar] para
ativar um perfil selecionado ou prima o botdo [0pgbes] > [Ativar] para
editar o perfil de acordo com as suas preferéncias.

Bloguear o telemével
Para bloguear o teclado, prima [Menu] > <*>, Para desbloguear o
teclado, prima [Desbloquear] > <*>.

Realizar chomadas

Método 1:

No modo de espera, insira o nimero usando o teclado numérico.
Prima a tecla <Auscultador verde> para realizar a chamada. Prima a
tecla <Auscultador vermelho> para terminar a chamada.
Recomendamos que o nimero desejado seja precedido dum respetivo
Indicativo.

Método 2

Quando o telemdvel estd fechado, desblogueie-o sem deslizar a
tampa e selecione um contacto da lista telefénica - [Contactos].
Prima a tecla <Auscultador verde> para realizar a chamada. Prima a
tecla <Auscultador vermelho> para terminar a chamada.

Receber chamadas

Quando o telemovel estiver a tocar, prima a tecla <Auscultader verde>
para receber a chamada. Prima a tecla <Auscultador vermelho> para
rejeitar/ terminar a chamada.
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Compor e enviar mensagens
SMs

Selecione [Menul > [Mensagens] > [Nova mensagem] > [SMS]. Digite
0 contetdo da mensagem usando o teclado numérica. Os carateres
devem ser introduzidos letra por letra. 0 botdo # serve para alterar o
modo de insercdo de carateres, Pode escolher entre outros: modo Abc
- primeira letra maidscula e restantes mindsculas (carateres
portugueses), 123 - s6 algarismos, ABC - s6 mailsculas (carateres
portugueses), abc - s6 mindsculas (carateres portugueses). Para
inserir um cardcter especial, por ex. um ponto, uma virgula, um trago,
etc, prima a tecla * e selecione um simbolo da lista ou o botdo 1um
numero adequada de vezes. Para inserir um espago entre palavras,
prima a tecla 0. Uma vez inserido o conteddo da mensagem, selecione
[Opcdes] > [Enviar paral e insira o numero mediante o teclado
numeérico ou selecione um numero da lista telefénica, para o fazer,
seleccione [Opgdes] > [Adicionar informagbes de contactol. Uma vez
inserido o numero/ selecionado o contacto, selecione [Opgbes] >
[Enviar] para enviar a mensagem.

MMS

Seleccione [Menu], depois [Mensagens] e, em seguida, [Nova
mensagem]. Seleccione [MMS]. No primeiro passo, adicione um
destinatdrio, seleccione [Opgdes], depois [Adicionar destinatdrio] e
confirme clicando em [DK]. Introduza o numero utilizando o teclado
numeérico ou adicione-o a partir da lista de contactos seleccionando
[Seta para cima]. Prima [OK] para confirmar a selegdo do recetor.
Pode entdo adicionar contetdo de texto a mensagem. Utilize a [Seta
para baixo] para se deslocar para o campo "Texto" e, em seguida,
prima [5] ou comece g escrever a mensagem para abrir o campo de
texto. Depois de escrever o texto, confirme a mensagem clicando em
[0K]. Os separadores seguintes permitem-lhe adicionar ficheiros
multimédia, como fotografias ou ficheiros MP3. Para adicionar um
ficheiro, deslogue-se para baixo com as setas até ao campo
pretendido e, em seguida, escolha [OpgBes] > [Adicionar] > Seleccione
o ficheiro gue pretende adicionar. Quando tudo estiver concluido,
prima [Opgdes] > [Enviar] para enviar a mensagem.

Visualizar mensagens

Selecione [Menu] > [Mensagens] > [Coixa de recebidas] > [OK]
selecione uma mensagem da lista e prima [Opgdes] > [Visualizar] para
ler o seu conteudo.
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Lista telefénica
Adicionar novos contactos
Selecione [Menu] > [Contactos] > [OpgBes] > [Novo contacto].
Preencha os detalhes do contacto selecionado a partir dos campos
disponiveis: Foto, Nome, Numero de telefone, Numera de casa, Toque
predefinido. Seleccione [Editar] para completar o campo e, em
seguida, confirme [OK]. Selecione [Gravar] para gravar o contacto.

Procurar contactos

Selecione [Menu] > [Contactos]. Introduza a primeira letra do nome
do contacto. Na lista aparecerdo todos os contactos que comegam
com esta letra. Para encontrar um outro contacto, basta utilizar os
botdes de navegacdo <Para cima> e <Para baixo>.

Apagar contactos

Para apagar um Unico contacto, vd para [Menu] > [Contactos], procure
0 contacto gue pretende apagar e introduza [OpgOes] > [Apagarl.
Confirme ou cancele a operacdo selecionada.

Alteragfio casual do idloma

Para selecionar um dado idioma, caso tenha selecionado um idioma
que ndo domina, deve premir no ecrd principal ativado a sequéncia de
botbes [Menu] > 5x Para balxo > OK > Para baixo > 0K > Para baixo >
0K > OK e, em seguida, selecionar o idioma de menu pretendido com
as setas para cima/para baixo e confirmar com [OK].

Configuracbes predefinidas
Para restituir configuragdes predefinidas, deve selecionar no menu:

[Configuragbes] > [Telefone] > [Restituir config. predefinidas] e
confirmar com [OK].

Lanterna
Para ligar ou desligar a lanterna, prima sem soltar o botdo da lanterna
no lado esquerdo do telefone.

Resolucdo de problemas
Comunicago SolucGo exemplar

Assegure-se de que o cartdo SIM  foi
corretamente inserido.

Em dreas de rececdo de sinal fraca poderd ser]
impossivel realizar chamadas. Isto  pode)
Erro da rede também comprometer a rececdo de chamadas,
Deslogue-se para outro lugar e tente
novamente.

Insira o cartdo SIM
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Se 0 cartdo SIM estiver protegido com o PIN,
Introduza o PIN  |depois de ligar o telemoével terd de inserir|
0 PIN e a seguir premir a tecla <OK>.

Qualidade fraca de

@ G @ Assegure-se de que o altifalante e o microfone

ndo estdo tapados.

chamada
Ninguém consegue |0 telemavel deve estar ligado e encontrar-se no|
ligar-me alcance da rede GSM,

0 microfone deve encontrar-se na proximidade
Ndo consigo ouvir o [da sua boca. Verifigue se o microfone integrado
interlocutor/ o |ndo estd tapado. Caso utilize os auscultadores,|
interlocutor ndo me |verifigue se os mesmas foram adequadamente
ouve ligados. Verifique se o altifalante integrado ndo
estd tapado.

Verifigue se o numero introduzido no tecladol
Ndo se pode realizar|estd correto. Verifique se o nimero gravado em
a chamada [Contactos] estd correto. Se for necessdrio,

insira o0 ndmero correto.

Utllizar corretamente a baterla

A baterio deste telemdvel poder ser alimentada através do
carregador. Se o nivel de bateria estiver baixo, carregue-a. Para
prolongar a vida Util da bateria, antes de ligd-la ao carregador, deixe-
a descarregar-se até a um nivel inferior a 20%, e a seguir carregue a
bateria até 100%. Se ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o do
dispositivo. Ao sobrecarregar a bateria, diminui a sua vida Gtil. A
temperatura da bateria tem influéncia no seu carregamento. Antes
de o processo de carregamenta se iniciar, poderd arrefecer ou aquecer
o carregador para que esteja préximo da temperatura ambiente
(aprox. 20°C/68°F ). Se a temperatura da bateria for superior a
40°C/104°F, o mesma ndo pode ser carregada! Se a bateria ficar
demasiado guente, no ecrd do dispositivo aparecerd uma respetiva
comunicagdo. A vida Util da bateria pode ser reduzida se a mesma for
exposta a temperaturas muito baixas ou muito altas, causando isso
interferéncias no funcionamento do telemdvel, mesmo gquando a
bateria estiver corretamente carregada. S6 poderd utilizar a bateria
de acordo com a sua fungdo. Evite deixar a bateria num campo
magnético, diminuindo isto a sua vida util. Ndo utilize a bateria
danificada. Ndo deite a baterio no fogo! Ndo deite fora a bateria
consumida - envie-a ou entregue num ponto de reciclagem
autorizado.
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Manutencdo correta do telemdvel

Para prolongar a vida Util do telemavel, siga as presentes instrugdes.
Guarde o telemdvel e os seus acessorios fora do alcance das crigngas.
Evite utilizar o telemdvel em altas e baixas temperaturas, podendo tal
utilizagdo levar @ diminuicdo da vida Util de componentes eletrénicos
do mesmo, derreter os elementos de pldstico e destruir a bateria. Ndo
tente desmontar o telemdvel. Uma ingeréncia ndo profissional na
estrutura do telemdvel pode danificar ou destrui-lo. Use apenas um
pano saco para limpar o telemdvel. Ndo use produtos com elevada
concentragdo de dcidos ou bases. Utilize apenas os acessorios
originais, uma vez gue o incumprimento desta indicacdio poderd levar
@ anulagdo da garantia. A exposicdo do telemdvel a temperaturas
extremas pode comprometer o nivel de protegdo. Recomendamos que
ndo utilize o telemdvel em temperaturas superiores a 40°C/104°F e
inferiores a 0°C/32°F.

Informacdes de sequranca
Quando utilizar o telemdvel, tenha em conta as normas relativas a
seguranca do usudrio e da zona envolvente,

Seguranga ao conduzir

Excluindo as situacdes de emergéncia, o uso do telefone durante a
conducdo deve ser feito apenas com os auscultadores ou com o
sistema de mdos-livres que iro garantir a seguranca e ndo limitardo
as capacidades motoras do usudrio do telemadvel. Se ndo possuir os
auscultadares e quiser utilizar o telemével, ndo o faga durante a
conducdo. Preste atengdo as regulagdes legais relativos ao uso do
telemdvel durante a condugdo. Certos componentes eletrénicos do
carro, sem prote¢do adequada, podem ser submetidos aos efeitos das
ondas emitidas pelo telefone; é aconselhdvel usar o telefone no carro
somente quando a antena externa do veiculo estiver segura.
Aproveite os servicos de um especialista ao instalar o telefone no
carro.

Seguranca da zona envolvente

Conhega as regulagdes legais relativas ao uso de telemdveis. Desligue
o0 telefone em locais onde o seu uso seja proibido ou onde possa
causar interferéncia e perigo. A utilizacdo de qualquer tipo de
aparelhos que recorrem a ondas de rddio que causam interferéncia
na operagdo de aparelhos meédicos (por ex. peacemakers), se estes
ndo forem devidamente protegidos, é proibida (em caso de duvidas
consulte um médico ou o fabricante do aparelho médico).
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Atengdo; Em locals onde hd risco de explosdo (por exemplo, postos de
gasoling, fdbricas de produtos quimicos, etc.), é aconselhdvel desligar
0 telefone, Conhega as regulagoes relativas ao uso de equipamentos
GSM nesses locais.

Atengdo Declaragdo
0 fobricante ndo serd responsavel A versdo do software poderd ser
por consequéncias de situagées atualizada sem uma notificagdo
causadas par uma utilizagdo prévia, 0 representante reserva-se
inadeguada do telemdvel ou pela o direito de decidir sobre a
inobservancia das instrugées acima interpretacdo apropriada das
referidas. instrugdes supra.

Ellminacio correta dos equipamentos elétricos e eletrénlcos
consumidos
0 presente dispositivo @ marcado com o simbolo de um
contentor de lixo rasurado, de acordo com a Diretiva
2012/13/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Uma vez expirado o prazo de utilizagdo, os produtos
M | \|qdos com este simbolo ndo devem ser eliminados e ou
deitados juntamente com residuos domésticos. O utilizador tem
obrigagdo de eliminar os aparelhos elétricos e eletrénicos usados
entregando-0s num ponto especial onde serdo reciclados. A recolha
deste tipo de residuos em lugares separados e o processo adequado
da sua recuperacdo contribuem para a protecdo dos recursos
naturais. A reciclagem correta de aparelhos elétricos e eletrénicos
usados tem uma influéncia positiva na saude e no ambiente que
rodeia os seres humanos. Para obter informacdes relativas ao lugar e
ao modo de eliminagdo de equipamentos elétricos e eletrgnicos
seguro para o meio ambiente, o utilizador deve contactar as
autoridades locais competentes, um ponto de recolha de residuos ou
0 ponto de venda onde adquiriu o produto.

Eliminacfio correta de baterias consumidas
De acordo com a Diretiva da UE 2006/66/EC e das suas
alteracdes introduzidas pela Diretiva 2013/56/UE relativa a
eliminagdo de pilhas, este produto é marcado com o
simbolo de contentor de lixo rasurado. Este simbolo
significa que as pilhas ou baterias usadas neste dispositivo
ndo devem ser deitadas fora juntamente com residuos domésticos,
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mas sim tratadas de acordo com a Diretiva e as prescrigdes da lei
locais. Ndo se pode deitar fora as baterias juntamente com o lixo
domeéstico ndo separado. Os utilizadores das baterias devem utilizar
a rede disponivel de recolha destes elementos que permite a sua
devalugdo, reciclagem e eliminagdo.

No territério da UE a recolha e reciclagem de baterias e pilhas sdo
sujeitas @ legislacdo prépria. Para saber mais sobre os procedimentos
de reciclagem de baterias vigentes no seu local de residéncia,
contacte a camara municipal, uma autoridade responsdvel pela
gestdo de residuos ou um aterro sanitdrio.
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Mode d'emploi du téléphone

HAMMER 6 LTE

SECURITE
Veuillez lire attentivement ces informations. Le non-respect de ces
instructions peut étre dangereux ou illégal. En fonction de la version
du logiciel installé, du fournisseur de services, de la carte SIM ou du
pays, certains descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre
aux fonctions de votre téléphone, et votre téléphone et ses
accessoires peuvent avair un aspect différent des illustrations de ce
manuel.
—NE RISQUEZ PAS—
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences,
ce qui peut affecter la qualité des connexions. N'allumez pas I'appareil
la ou il est interdit d'utiliser un téléphone portable ou lorsqu'il peut
causer des interférences ou d'autres dangers. Respectez toujours
toutes les interdictions, réglementations et avertissements fournis
par le personnel du lieu ol vous vous trouvez.
—APPELS D'URGENCE-
Il se peut gue vous ne sayez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou dans
toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un autre
moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans ces
zones. X X
—ZONES A ACCES RESTREINT-
Arrétez I'appareil dans I'avion car il peut interférer avec d'autres unités
de l'avion. Cet équipement peut causer des interférences nuisibles
dans les hopitaux et les établissements de soins de santé. Toutes les
interdictions, réglementations et avertissements du personnel
meédical doivent étre respectés.
—-CONDUITE-
N'utilisez pas I'appareil pendant la conduite.
i —ESSENCERIES—
Eteignez toujours votre téléphone lorsgue vous faites le plein a la
station-service. De plus, n'utilisez pas votre appareil @ proximité des
produits chimigues.
—SERVICE PROFESSIONNEL—
Le logiciel ne peut étre installé et réparé que par le personnel de
service qualifié du fabricant ou de son mandataire. La réparation de
ce téléphone et d'autres accessoires du kit par un technicien non
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qualifié ou un centre de service non autorisé peut endommager votre
téléphone et entrainer la perte de la garantie.
—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET LES
ENFANTS-

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées, ou par
des personnes qui n'ont pas l'expérience de ['utilisation de
I'équipement électronique. Ils ne peuvent l'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité. L'appareil
n'est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM sont si petites
gu'elles peuvent étre avalées par votre enfant ou provoguer un
étouffement. Gardez |'appareil et ses accessoires hars de portée des
enfants,

—EAU ET AUTRES LIQUIDES-
L'appareil a un certificat de résistance IP68. Cela signifie que I'appareil
est étanche a lo poussiere et a l'eau lorsgue tous les joints en
caoutchouc sont intacts et correctement mis en place, ainsi gue
lorsque le couvercle est correctement serré avec des vis et que les
membranes des haut-parleurs sont intactes (pas contaminées par la
poussiere métalligue). Nous vous conseillons également de ne pas
exposer vatre téléphone a de I'eau ou a d'autres liquides sans raison
valable. L'eau et les autres liquides n'ont pas d'effet positif sur le
fonctionnement des composants électroniques. Apres le trempage,
essuyez et séchez |'appareil le plus rapidement possible. Si les regles
suivantes ne sont pas respectées et qu'un cas dutilisation non
conforme est observé, toutes les réclamations concernant le fait que
I'appareil n'est pas étanche a I'eau ou @ la poussiere ne seront pas
prises en compte.
i —BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie a des températures tres basses ou tres
élevées (inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures a 40°C / 104°F). Les
temperatures extrémes peuvent affecter la capacite et la durée de
vie de la batterie. Evitez d'exposer la batterie a des liquides ou a des
objets meétalliques, car cela pourrait endommager totalement ou
partiellement la batterie. N'utilisez la batterie que pour 'usage auquel
elle est destinée. Ne pas endommager ou jeter la batterie dans un
feu - cela peut étre dangereux et provoguer un incendie. Placez une
batterie usagée ou endommagée dans un contenant spécial. Une
surcharge de lao batterie peut Iendummnger Par conséquent, ne
[hurgez pas la batterie pendant plus d'une journée a la fois. Il y a un
risque d'explosion si la batterie n'est pas installée correctement.
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N'ouvrez pas la batterie. Mettez la batterie au rebut conformément
aux instructions. Débranchez le chargeur lorsqu'il n'est pas utilisé. Si
le cable du chargeur est endommagé, ne le réparez pas, mais
remplacez-le par un nouveau. N'utilisez que les accessoires d'origine
du fabricant.

-WE-
Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas de
D prés la diode de la torche pendant son travail. Un puissant
@ rain de lumiére peut causer des dommages permanents
aux yeux!
—SONS—

Pour éviter d'endommager votre audition, n'utilisez pas
I'appareil @ un niveau de volume élevé pendant une
période prolongée et n'appliquez pas Il'appareil
directement sur votre oreille.

Fabrlcant:
mPTech Sp. z 0.0
rue Nowogrodzka 31
00-511 Varsovie, Pologne
Slte Internet: www.myphone-mabile.com
Fabrigué en Chine
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Contenu du set
Avant d'utiliser votre téléphone, assurez-vous que tous les éléments
suivants sont dans la boite:

.
.
Si l'un

téléphone,

accumulateur,

chargeur (adaptateur + cable USB),

outil pour ouvrir le couvercle de la batterie,

mode d'emploi.

des éléments ci-dessus est manquant ou endommageé,

contactez votre revendeur, Nous vous conseillons de conserver
I'emballage en cas de réclamation. Conservez I'emballage hors de
portée des enfants.

Caractéristiques technigues

206:900/1800 MHz

36: 900/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Affichage principal en couleur facile a lire 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SGS
Caméra: 2 Mpx + LED

Mémoire: 48 MB+128 MB

Connectors: USB-C, Jack 3.6 mm

Batterie:

HF2407; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ==

HF240%e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V =

Parametres d'entrée chargeurs: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Paramatres de sortie chargeurs: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W
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Rendement moyen en cours d'opération; (pour 230 V, 50 Hz): 73.15%
Consommation d'énergie en état de non-charge: moins de 0.067 W
Dimensions: 132 x 60 x 18 mm
Poids: 163 g

Téléphone, ses boutons et ses fonctions

~ Haut-parleur pour les appels
1 Haut-parleur téléphoniques.

2 Caméra L'objectif d'appareil phota.

IT'vous permet de connecter un casque
d'écoute @ votre téléphone, grdce

Prise casque auqguel vous pouvez écouter la radio

3 mg”@;bg]i (améliorer la qualité de réception - il
couvercle en agit comme une antenne
caoutchouc) supplémentaire), la musique, et aussi

faire des appels (lorsque les écouteurs
sont équipés d'un microphone).
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4 Diode LED Lampe de poche.
5 TDFEE;‘#EEE Allumer/Eteindre la torche (diode LED).
Il permet de régler le volume des
6 Buvﬁiﬁede tonalités du téléphone, du lecteur audio
et de |a radio FM.
7 Ecran Ecran LCOD.
Le bouton <OK> sur I'écran d'accueil
vous permet d'entrer dans le menu et
d'y confirmer votre sélection. Les
8 fﬁéﬁ?: :gg; touches de direction dans le menu vous
! permettent de naviguer a travers. Sur
I'écran d'accueil, i active: <Haut> -
lecteur audio, <Bas> - camera.
Fixez le couvercle sous lequel se
9 Vis trouvent la batterie, les cartes SIM et la
carte mémoire.
Sur T'écran d'accueil, 1T vous permet
ho Bouton d'entrer dans le menu et de confirmer
<Menu> votre sélection. Il permet de verouiller
et déverouiller le clavier.
Il 'lance le répertoire téléphonique sur
1 Bouton I'écran d'accueil. Dans le menu, vous
<Contacts> pouvez quitter les options ou quitter la
sélection.
1o <ggrL#rJDi?1é Il permet qg _répondrg a un appel
vert> entrant et d'afficher la liste des appels.
Il permet de rejeter un appel entrant.
Dans le menu, vous pouvez revenir a
Bouton I'écran  d'accueil. En mode veille,
13 <Combiné éteignez le téléphone aprés une longue
rouge> période de temps alors quil est en
mode veille ou, s'il est éteint, sur le
téléphone.
Touches qui permettent d'entrer le
ha Clavier du numéro de téléphone sur ['écran
téléphone d'accueil et dentrer les lettres et

chiffres dans le contenu de SMS.
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15 Haut-parleur Haut-parleur pour les sons du systeme,
externe les sonneries, la musigue.
5 Microphone Ne le couvrez pas avec votre main

pendant la conversation.
Lorsque le chargeur est connecté, il

p”[SS%JzTEEC vous permet de chgrger la hutterie.
17 couvercle en Vous pouvez trunsferer de; donnkees
caoutchouc) (photos, wdeu.s musigue) via un cable
vers votre ordinateur.
Utilisez cette touche pour diminuer le
volume dans les applications
8 Bouton * multimedia. Lors de la création de SMS,
elle affiche les symboles a insérer dans
le corps.

Il permet d'augmenter le volume des
applications multimédia. Il permet de
19 Bouton # changer les modes de son et le mode
de saisie de caractéres lors de I'écriture
de messages texte,

1] Diode LED Flash.

Déclenche une alarme sonore et un
systeme permettant d'envoyer un SMS
contenant des informations (saisies par

21 Bouton S0S I'utilisateur) a des personnes désignées
a l'avance et de les appeler. Le numéro
d'urgence entré en usine est le 112,
2 Clip Pour attacher une laisse.
Soupape de P L
23 cecurité Soupape de sécurité (ne rien insérer).

Allumer et éteindre votre téléphone

Pour allumer ou éteindre le téléphone, appuyez sur Combiné rauge de
la télécommande et maintenez-le enfoncé jusgu'a ce que le téléphone
démarre. Si vous étes invité a entrer le code PIN des que vaotre
téléphone est allumé, saisissez-le (vous le verrez dans les astérisques:
####%+) ot gppuyez sur la touche Menu.

Insertion de la carte SIM, de |a carte mémoire et de la batterie
Si votre téléphone est allumé, éteignez-le. Dévissez les vis fixant le

couvercle du compartiment des piles et enlevez-le. Insérez une ou
deux cartes nanoSIM en orientant les contacts dorés vers le bas, de
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la maniére dont I'emplacement est embossé. Insérez la carte mémoire
avec les contacts dorés vers le bas lorsque la baie est gaufrée. La
capacité maximale de la carte mémaire prise en charge est de 32 GB.
Insérez la batterie de maniere @ ce que ses contacts dorés touchent
le triple connecteur de la baie téléphonique. Remettez le couvercle de
la pile en place: remettez-le en place (foites attention au joint en
caoutchouc) et serrez les vis. Pour retirer les piles, effectuez ces
opérations dans l'ordre inverse.

Chargement d'accumulateur du téléphone
A l'aide d'un ongle, soulevez le capuchon latéral en caoutchouc du

baitier du téléphone pour révéler les connecteurs du téléphone.
Connectez le cable USB-C au connecteur USB-C du téléphone, puis
connectez le connecteur USB a I'adaptateur et le connecteur USB a la
prise d'alimentation basse tension.

*Attention: Une connexion incorrecte des cables et des chargeurs peut
endommager sérieusement votre téléphone et/ou votre chargeur. Les
dommages résultant dune mauvaise manipulation ne sont pas
couverts par la garantie,

Une icone apparaitra pendant la charge et aprés que la batterie a été
rechargée: (ou similaire). Aprés le chargement, débranchez le chargeur
de la prise murale. Débranchez le cable de la prise de votre téléphone.

Sons et profils de l'utilisateur

Pour modifier le profil sonore, sélectionnez [Menu] > [Réglages] >
[Profils utilisateurs]. Sélectionnez le profil souhaité et appuyez sur
[Option] > [Activer] pour activer le profil sélectionné, ou appuyez sur
[Option] >[ Activer] pour modifier le profil selon vos préférences.

Verrouillage du téléphone
Pour verrouiller le clavier appuyez sur [Menu] > <*>, Pour déverrouiller
le clavier appuyez sur [Déverrouiller] > <*>,

Effectuer un appel

Méthode 1:

En mode veille, entrez le numéro a I'aide du clavier.

Appuyez sur [Combiné vert] de la télécommande pour passer un
appel. Appuyez sur [Combiné rouge] de Ia télécommande pour mettre
fin a I'appel.

Nous vous recommandons dentrer [indicatif régional devant /e
numero de téléphone,
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Méthode 2:

En mode fermé, déverrouillez le téléphone sans I'écarter et
sélectionnez un contact dans le répertoire: [Contacts].

Appuyez sur [Comblné vert] de la télécommande pour passer un
appel. Appuyez sur [Comblné rouge] de Ia télécommande pour mettre
fin @ l'appel.

Répondre & un appel

Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur [Combiné vert] pour
répondre @ un appel entrant. Appuyez sur [Combiné rouge] pour
rejeter / mettre fin a I'appel.

Création et envoi des messages
SMS

Selectionnez [Menu] > [Messages] > [Ecrire un message] > [SMS].
ntrez le texte du message a I'aide du pavé numérigue. Les caracteres
sont saisis lettre par lettre. Votre téléphone n'a pas de dictionnaire.
La touche # change le mode d'écriture. Les modes suivants sont
disponibles: Mode Fr - premiere lettre majuscule, le reste en
minuscules avec des caracteres francais , 123 - chiffres seulement,
mode FR - uniguement des lettres majuscules avec des caracteres
frangais, mode fr - uniguement des lettres minuscules avec des
caracteres frangais. Pour entrer un caractere special, par exemple:
points, virgule, tiret, etc., appuyez sur la touche * et sélectionnez un
symbole dans la liste, ou la touche 1 nombre approprié de fois. Pour
entrer |'espacement entre les mots (espaces), appuyez sur 0. Aprés
avoir entré le message, appuyez sur [Options] > [Envoyer ], puis
entrez le numéro a I'aide du pavé numérigue ou ajoutez-le a partir de
la liste téléphonigue, pour ce faire, sélectionnez [Options] > [Ajouter
des informations de contactl. Aprés avoir entré le numéro /
sélectionné un contact, sélectionnez [Options] >[Envoyer] pour
envoyer le message.

MMS

Sélectionnez [Menu], puis [Messages], puis [Nouveau message].
Sélectionnez [MMS]. Lors de la premiére étape, ajoutez un
destinataire, sélectionnez [Options], puis [Ajouter destinataire], et
confirmez en cliquant sur [OK]. Saisissez le numéro a l'aide du pavé
numeérigue ou ajoutez-le @ partir de la liste de contacts en
sélectionnant [Fleche vers le haut]. Appuyez sur [OK] pour confirmer
la sélection du destinataire.
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Vous pouvez ensuite ajouter du texte au message. Utilisez la [Fleéche
vers le bas] pour atteindre le champ "Texte", puis appuyez sur [5] ou
commencez @ taper le message pour ouvrir le champ de texte. Aprés
avoir tapé le texte, confirmez le message en cliguant sur [OK].

Les onglets suivants vous permettent d'ojouter des fichiers
multimédias, tels que des photos ou des fichiers MP3. Pour ajouter un
fichier, faites défiler les fleches vers le bas jusqu'au champ souhaité,
puis choisissez [Optlons] > [AJouter] > Sélectionnez le fichier gue vous
souhaitez gjouter. Lorsgue tout est terminé, appuyez sur [Options] >
[Envoyer] pour envayer le message.

Affichage des messages

Choisissez [Menu] > [Messages] > [Boite de réception] > [OK],
choisissez le message de la liste, puis appuyez sur [Options] >
[Affichage], pour lire le message.

Répertoire téléphonigue

Ajouter un nouveau contact

Choisissez [Menu] > [Contacts] > [Dption] > [Ajouter nouveau contact].
Remplissez les détails du contact sélectionné dans les champs
disponibles: Photo, Nom, Numéro de téléphaone, Numéro de domicile,
Sonnerie par défaut. Sélectionnez [Modifier] pour compléter le champ,
puis confirmez [OK]. Appuyez sur [Enregistrer] pour enregistrer le
contact.

Recherche d'un contact

Sélectionnez [Menu] > [Répertoire]. Entrez la premiére lettre du nom
du contact. Les numéros de téléphone commencant par la lettre saisie
apparaitront dans la liste. Pour trouver un autre contact, utilisez
simplement les touches de navigation Haut et Bas.

Suppression de contacts

Pour supprimer un seul contact, allez dans [Menu] > [Contacts],
recherchez le contact gue vous souhaitez supprimer et entrez dans
[Options] > [Supprimer]. Confirmez ou annulez I'option choisie.

Changement de langue d'urgence

Pour définir la langue utilisateur lorsque guelgu'un a accidentellement
sélectionné la langue gue vous ne connaissez pas il faut appuyer sur
une séquence de boutons [Menu] > 5x Bas > OK > Bas > OK > Bas >
OK > OK, puis sélectionnez la langue de menu souhaitée a |'aide des
fleches Haut/Bas et confirmez avec [OK].
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Parametres d'usine

HAMMER 6 LTE

Pour réstaurer les paramétres d'usine, il faut choisir dans le mode

menu du telephone:

[Parametres] > [Téléphone] > [Parametres

d'usine] et confirmer avec [OK].

Lampe de poche

Pour activer ou désactiver la torche, appuyez et maintenez enfoncé le
bouton de la tarche sur le coté gauche du téléphone.

Resolution des problemes

Message

Exemple de solution

Insérez la carte SIM

Assurez-vous que la carte  SIM

correctement installée.

est]

Entrez le code PIN

Si la carte SIM est protégee par un code PIN,
entrez le code PIN lorsque le téléphone est
allumeé et appuyez sur la touche <OK>.

Erreur du réseaux

Dans les zones ou le signal est faible, il peut ne|
pas étre possible de faire des appels. Il se peut|
oussi gue vous ne soyez pas en mesure de
répondre aux appels. Déplacez-vous a un autre)
endroit et réessayez.

Mauvaise qualité
sonore pendant la
conversation

Assurez-vous que le haut-parleur et le

microphone ne sont pas couverts,

Personne ne peut
m'appeler

Le téléphone doit étre allumé et a portée du
réseau GSM.

0On n'entend pas
l'interlocuteur/
l'interlocuteur ne
peut pas m'entendre

Le microphone doit étre pres de votre bouche,
Vérifiez que le microphone intégré n'est pas
couvert. Si vous utilisez un casque d'écoute,
assurez-vous gu'il est correctement connecté,
Assurez-vous que le haut-parleur intégré n'est
pas couvert.

Il n'est pas possible
deffectuer un appel

[Assurez-vous que le numéro de téléphone
entré @ partir du clavier est correct. Assurez-|
vous que le numéro de téléphone gue vous
avez entré dans [Contacts] est correct. Si
nécessaire, entrez le numéro de téléphone
correctement.
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Utilisation correcte de |a batterie

La batterie de ce téléphone peut étre alimentée par le chargeur. Si le
niveau d'énergie de la batterie est faible, chargez-la. Pour prolonger
la durée de vie de la batterie, laissez-la se décharger en dessous de
20% de sa pleine puissance avant de la connecter au chargeur, puis
chargez-la @ 100%. Si vous n'utilisez pas le chargeur, débranchez-le de
votre téléphone. Une surcharge réduira la durée de vie de la batterie.
La température de la batterie affecte la qualité de la charge de la
batterie. Avant de commencer le processus de charge, abaissez ou
augmentez la température de la batterie jusqu'a la température
ambiante (environ 20°C). La batterie ne doit pas étre chargée si la
température dépasse 40°C ! Si la batterie surchauffe, un message
s'affiche. La durée de vie de la batterie peut étre raccourcie si la
batterie est exposée a des températures tres basses ou tres élevées,
car celo peut causer des interférences. Lorsque votre téléphone
fonctionne, méme si la batterie a éte correctement chargée. N'utilisez
la batterie que pour I'usage auguel elle est destinée. Evitez de laisser
la batterie dans le champ magnétique car cela réduira sa durée de
vie. N'utilisez pas une batterie défectueuse. Ne jetez pas la batterie
dans le feu ! Ne jetez pas la pile usagée - jetez-la ou retournez-la a
un centre de recyclage agrée.

Prop Entretien de |'appareil

Pour prolonger la durée de vie de votre téléphone, procédez comme
suit avec les lignes directrices suivantes. Gardez votre téléphone et
ses accessoires hors de portée des enfants. Evitez d'utiliser votre
téléphone en haute altitude et a basse température; cela peut
raccourcir la durée de vie des composants électroniques du téléphone,
faire fondre le plastique, détruire la batterie. N'essayez pas de
démonter le téléphone. Toute interférence non professionnelle avec
la structure de votre téléphone peut gravement I'endommager ou le
détruire. N'utilisez qu'un chiffon sec pour nettoyer le téléphane.
N'utilisez pos d'agents @ forte concentration acide ou alcaline.
N'utilisez que des accessoires d'origine, car le non-respect de cette
regle peut annuler la garantie. Exposer votre téléphone a des
températures extrémes peut réduire le niveau de protection. Il est
recommandé de ne pas utiliser le téléphone a des températures
inférieures a 0°C / 32°F ou supérieures @ 40°C / 104°F.

Consignes de sécurité
Lors de ['utilisation du téléphane, tenez compte des régles de sécurité
de I'utilisateur et de son environnement.
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Sécurité routiere

Sauf en cas d'urgence, le téléphone doit étre utilisé en conduisant
avec un casque d'écoute ou un dispositif mains libres, ce qui assure la
sécurité de l'utilisateur et ne limitera pas la mabilité de I'utilisateur.
Si vous n'avez pas de casque d'écoute, et gue vous voulez utiliser le
téléphone, allez au bord de la route et arrétez la voiture. Respectez
les dispositions légales concernant I'utilisation de votre téléphone
portable pendant la conduite. Certains composants électronigues du
véhicule peuvent étre exposés a des interférences téléphonigues sans
protection adéquate. Il est recommandé d'utiliser le téléphone dans
le véhicule uniguement si I'antenne externe du véhicule est protégée.
Demandez I'avis d'un spécialiste de I'installation d'un téléphone dans
votre voiture.

Sécurité environnementale

Prenez connaissance du contenu de la réglementation concernant
I'utilisation des téléphones portables. Eteignez le téléphone la ou il
est interdit de I'utiliser, ou la ou il peut causer des interférences ou
un danger. L'utilisation d'un appareil a radiofréquence peut causer des
interférences avec les appareils meédicaux (p. ex. stimulateurs
cardiaques) s'ils ne sont pas correctement protégeés (consultez votre
médecin ou le fabricant de I'instrument médical en cas de doute).

Attention: Dans les zones présentant un risque d'explosion (par ex.
stationsservice, usines chimigues, etc), il est conseillé d'éteindre le
téléphone. Veuillez vous référer g la réglementation régissant
lutilisation de I'éguipement GSM dans ces endroits.

Attention Déclaration

Le fabricant n'est pas La version du logiciel peut
responsable des conséguences étre mise @ jour sans préavis.
des situations causées par une Le représentant se réserve le

mauvaise utilisation du téléphone droit de décider de
ou le non-respect des l'interprétation correcte des
recommandations ci-dessus. instructions ci-dessus.
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Elimination appropriée de I'éguipement de gestion des déchets
L'appareil est marqué du symbole de la poubelle barrée,
conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur les
déchets d'équipements électrigues et électroniques-DEEE).
Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits marqués
de ce symbole ne doivent pas étre jetés avec d'autres

I chots ménagers. L'utilisateur est tenu d'éliminer les

déchets d'équipements électrigues et électroniques en les livrant a un

paint désigné ou ces déchets dangereux sont recyclés. La collecte de
ce type de déchets dans des zones séparées et le processus approprié
de leur récupération contribuent @ lo protection des ressources
naturelles. Le recyclage adéquat des déchets d'équipements
eélectriques et électronigues a un impact positif sur la santé humaine
et I'environnement. Pour obtenir plus d'informations concernant le lieu
et la méthode d'élimination sans danger pour I'environnement des
équipements électroniques usagés I'utilisateur doit contacter

I'autorité locale compétente, le point de collecte des déchets ou le

point de vente ou il a acheté I'équipement.

Elimination appropriée de lg batterie usagée
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE, telle que
modifiée par la directive 2013/56/UE sur I'élimination des
piles, ce produit est marqué du symbole de la poubelle
barrée. Ce symbole indigue que les piles ou accumulateurs
utilisés dans ce produit ne peuvent pas étre jetés avec les
déchets ménagers normaux, mais doivent étre manipulés
conformément a la directive et aux réglementations locales. Il ne faut
pas jeter les piles avec les déchets municipaux non triés. Les
utilisateurs de piles et d'accumulateurs doivent utiliser un réseau
disponible pour la reprise de ces composants, ce qui permet de les
restituer, de les recycler et de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte
et le recycloge des piles et accumulateurs font I'objet de procédures
distinctes. Pour obtenir plus d'informations sur les procédures de
recyclage existantes pour les piles et les accumulateurs dans votre
région, contactez votre autorité locale, l'autorité de gestion des
déchets ou le site d’'enfouissement.
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Kiirjuhend
HAMMER 6 LTE

DHUTUS
Lugege neid juhiseid hoolikalt. Nende mittejdrgimine vaib olla ohtlik
vOi ebaseaduslik. Tarkvara paigaldatud versioonist, teenusepakkujast,
SIM-kaardist voi riigist sdltuvalt ei pruugi méned kdesolevas juhendis
olevad kirjeldused teie telefoniga sobida ja kas telefon ise voi selle
tarvikud véivad kdesolevas juhendis olevatel joonistel kujutatutest
erineda.

~ARGE RISKEERIGE=
Koik traadita seadmed voivad pohjustada hdireid, mis voivad
mojutada teiste Uhenduste kvaliteeti. Arge lUlitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, véi siis, kui
see voib péhjustada hdireid véi muid ohtusid. Jdrgige alati kaiki
personali poolt esitatud keeldusid, médruseid ja hoiatusi.

—HAIREKUNED~

Mo6nedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekénede
tegemine véimalik olla. Sellistesse korvalistesse piirkondadesse
minnes on soovitatav leida teine vBimalus hddaabiteenistuste
teavitamiseks.

. —PIRATUD ALAD—
LUlitage oma telefon VALJA lennukis, kuna see vaib hdirida muude
lennukis  olevate seadmete  todd. Telefon v6ib  segada
med\tsumsgudmete t66d haiglates ja tervisekaitseasutustes. Jargige
kaiki meditsiinilise personali poolt esitatud véi hoiatussiltidel olevaid
keeldusi, madruseid ja hoiatusi.
; —LIKLUSOHUTUS-
Arge kasutage seda seadet mis tahes tllpi sdidukit juhtides.

—BENSHINIJAAMAD - R
Oma autot bensiinijaamas tankides lUlitage telefon alati vdlja. Arge
kasutage oma seadet kemikaalide Idheduses.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
Seda seadet véib paigaldada v6i parandada ainult kvalifitseeritud
personal  v6i  volitatud  teeninduskeskus.  Volitamata  voi
kvalifikatsioonita  teenindajo  sooritatud  parandusttod  voivad
péhjustada telefoni kahjustumist ja garantii kehtetuks muutumist.
—LAPSED JA FUUSILISE VI VAIMSE PUUDEGA INIMESED~

Seda seadet ei peaks kasutama piiratud fldsilise véi vaimse
voimekusega inimesed (kaasa arvatud lapsed) nagu ka varasema
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elektroonilise seadme kasutuskogemuseta inimesed . Nad véivad
seadet kasutada vaid nende turvalisuse eest vastutavate inimeste
jarelevalve all. Antud seade pole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on
piisavalt vdikesed, et laps voib need alla neelata ja Idmbuda. Hoidke
seade ja selle tarvikud lastele kattesaamatus kohas.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD-
Seadmel on IP68 veekindluse sertifikaat. See tdhendab seda, et
seade on tolmu- ja veekindel juhul, kui kéik kummist tihendid on
terved ja oigesti paigaldatud ning kui kaas on korralikult kruvidega
kinnitatud ja kélarite membraanid on terved (ei ole nt metallitolmuga
saastunud). Me ei soovita lasta telefonil ilma hea péhjuseta vee voi
muude vedelikega kokku puutuda. Veel ja muudel vedelikel ei ole
telefoni elektroonilistele osadele positiivset mdju. Kui seade saab
mdrjaks, plhkige ja kuivatage seadet nii kiiresti kui véimalik. Kui
jdrgnevaid reegleid ei jdrgita jo tdheldatakse ebadiget kasutamist, ei
voeta arvesse Uhtegi seadme vee- voi tolmukindlust kdsitlevat
kaebust. Enne telefoni loadimispessa hendamist veenduge, et USB-
kaabel oleks kuiv. Juhtme Uhendamine mdrga voi niiskesse
pistikupessa tekitab agja jooksul korrosiooni ja véib pohjustada
probleeme telefoni loadimisel.

—AKU JA TARVIKUD-

Hoidke aku eemal viiga korgetest/madalatest temperatuuridest (alla
0°C ja Ule 40°C). Adrmuslikud temperatuurid véivad méjutada
mahutavust jo aku eluiga. Vdltige kokkupuudet vedelike ja
metallesemetega, kuna see vaib péhjustada osalist voi tdielikku
akukahjustust. Akut peaks kasutama vaid otstarbekohaselt. Arge
hdvitage, kahjustage voi visake akut leekidesse - see on ohtlik ja véib
péhjustada tulekahju. Vananenud v6i kahjustada saanud aku tuleks
panna selleks ettendhtud Umbrisse. Aku liigne loadimine voib
pohjustada kahjustusi. Seetéttu ei tohiks (hekordne akuloadimine
kesta kauem kui 1 pdev. Valet tlidpi aku installimine véib p&hjustada
plahvatuse. Arge mitte kunagi akut avage. Palun kdidelge akut
vastavalt juhistele. Uhendage kasutamata loadija vooluvdrgust lahti.
Laadijojuhtme kahjustuse korral ei tuleks seda mitte parandada, vaid
asendada uuega. Kasutage vaid algse tootja tarvikuid.

~NAGEMINE~
iseks drge vaadake lghedalt

Ndgemiskahjustuste vdlti
taskulambi dioodi selle t
@A sib pohjustada silma jaddavat vigastamist!

tamise ojal. Tugev valguskiir
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-KUULMINE-
Selleks, et vdltida kuulmise kahjustamist, drge kasutage
maksimaalse helitugevusega seadet pika aja jooksul, drge
pange seadet korvale liigald hedale.

Tootja:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31
00-511 Varssavi, Poola
Koduleht: www.myphone-mabile.com
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Pakendi sisu
Enne telefoni kasutama hakkamist veenduge, et kdik alljrgnevad
lkomponendid oleksid komplektis olemas:

o telefon,

o aku,

o laoadija (adapter + USB-kaabel),

o vahend aku katte avamiseks,

e kasutusjuhend.

Kui méni eelnimetatud komponentidest on puudu Vi kahjustunua,
pddrduge oma edasimdidja poole, Soovitame pakendi alles hoida,
Juhuks kui tulevikus peaks kaebusi tekkima, Hoidke pakendit lastele
kdttesaamatus kohas,

Tehnllised tinglmused

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Lihtsalt loetav vdrviline péhiekraan 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM-raadio, Bluetooth 5.0, SOS
Kaamera: 2 Mpx + LED

Mf:'lJu: 48 MB+128 MB

Uhendused: USB-C, Jack 3.5 mm

Alu:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 MAh, 3.7 V =

Sisendi/vdljundi parameetrite laadijad: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Viljundi parameetrite loadija: 5V ,06A50W

Keskmine efektiivsus tdGtamise gjal: (230 V, 50 Hz jooks): 73.15%
Energiatarbimine koormamata seisundis: viihem kui 0.067 W
M&6dud: 132 x 60 x 18 mm

Kaal: 163 g
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Telefon, selle funktsioonid ja nupud

HaMMERED

1 Kolar Telefonivestlustes kasutatav kdlar
2 Kaamera Kaamera objektiiv.
- ! Voimaldab  tell  Ghendada  oma
ﬁ%%?g?%f telefoniga }(f}rvoklupid‘ et Suu\<§ite
3 pul\(pvistik kuuliutu r‘uud\pt _[m\r\pndob ka vastuvoty
(kummist korgi kvaliteeti - toimib téiendava antennina),
all nluu5|l<ut‘ ja I<q I<ung5\d teha (kui
kérvaklapid on mikrofoniga varustatud).
4 LED-id Taskulamp.
5 Taskulamp Taskulombi  (LED-dioodi)  sisse/vdlja
sisse/vdlja |Ulitamine.
6 Helitugevuse Voimaldab reguleerida helinate, helide
nupud esitaja ja FM-raadio helitugevust,
7 Ekraan LCD-ekraan.
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Avakuval olles voimaldab nupp <OK>
teil menutlisse siseneda. Seal kinnitab
see teie valikuid.

8 <H|L:EDSE<E§G> Suunaklahvid véimaldavad teil mendtis

! ringi liikuda. Avakuval aktiveerib see
jdrgmised funktsioonid: <Ules> - helide
esitaja, <Alla> - kaamera.

. Kinnitage kaas, mille all asuvad aku,

9 Kruvid SIM-kaardid jo mdlukaart,

Voimaldab pahiekraanil olles menldsse

o Nupp <Mendit> siseneda jo meniids olles kinnitab
valiku. Lukustab ja avab telefoni kiahvid.

Nupp Pohiekraanil olles kdivitab

n <Kontaktid> telefoniraomatu. Menlils olles saate
kas vdljuda voi loobuda.

Nupp Voimaldab teil kas sissetulevat kdnet

12 <Rohelised vastu votta voi kaigi kénede loendit

kérvaldapld> lehitseda.
Voimaldab  teil sissetulevast kdnest
Nupp keelduda. Véimaldab teil mentts olles
13 <Punane po6hiekraanile naasta. P6hiekraanil olles
telefonitoru> voimaldab see ekraani vdlja IUlitada voi
seda uuesti vdlja voi sisse |Ulitada.
Klahvid voimaldavad avakuval
ha Telefoni telefoninumbrit  valida ja  SMS-i
klahvistik kirjutamise reziimis olles sénumi tdhti ja
numbreid sisestada.
et ” Valjuhddldi ststeemi helide, helinate ja

15 Vvdline kélar muusika jaoks.

. Telefoniga rddkides drge seda oma

16 Mikrofon kdega katke.

~ Uhendatuna voimaldab laadija  aku

7 [Iism?ﬂigt;l]grtgi [qudimist. Telefoni oma urvutigu

al Uhendades saoate andmeid (fotosid,
videoid, muusikat) tle kanda.

Kasutage seda nuppu, et
he Nupp <*> multimeediarakendustes helitugevust

vdhendada. SMS-i kirjutades kuvab see
sisusse lisatavaid simboleid.
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Kasutage seda nuppu, et
multimeediarakendustes helitugevust
suurendada. Voimaldab teil

19 Nupp <#=> helireziimide vahel ja tekstisonumeid

kirjutades ka tdhemdrkide sisestamise
reziimide vahel ltlituda.

ro Flash Toimib pildistamise gjal vdlguna.
Kdivitab valju hdire jao sUsteemi, mis
saadab SMS-i (kasutaja poolt
sisestatud) teabega eelnevalt

21 Nupp SOS mddratud inimestele ja helistab neile.
Tehases sisestatud hddaabinumber on
2.
bo Lanyardi Voimaldab  kinnitada telefoni  kilge
kinnitus paelakee,
P3 Turvaventiil Turvaventiil (Arge sisestage midagi)

Telefonl sisse- Ja vdljaltlitamine

Telefoni sisse- ja vdljaltlitamiseks vajutage ja hoidke all punase
mobliltelefoni klahvl. Kui pdrast telefoni sissellilitamist kuvatakse
koodi taotlus (vormis ,****"), sisestage kood ja vajutage Mentit klahvi.

SIM-kaardi, méilukaardi jo aku sisestomine

Kui telefon on sisse lllitatud, siis lUlitage see vdlja. Votke dra katte
tagumine kaas - keerake lapikpeaga kruvikeergja voi kaasas olnud
vahendi abil lahti kaant kinni hoidvad kruvid.

Sisestage mdlukaart nii, et selle kuldsed kontaktid on suunatud allg,
ja viisil, nagu pesa on telefoni vajutatud. Mdlukaardi suurim toetatud
mahutavus on 32 GB. Sisestage aku - aku peaks asetsema selliselt, et
selle kuldsed kontaktid puudutavad microSD-kaardist paremal
asetsevat Uhendusklemmi. Pange aku kaas tagasi: asetage see oma
kohale, podrates seejuures tdhelepanu kummist tihendile, ja
pingutage kruvisid. Akude eemaldamiseks korrake neid toiminguid
vastupidises jdrjekorras.

Aku laadimine

Telefoni killjel olevate Uhenduste avamiseks tommake kummist kork
kitine abil vdlja. Uhendage esmalt kaabli USB-C ots telefoni USB-C-
(ihendusega ja seejdrel USB-Uhendus adapteri ning
madalpingevérguga.
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*Téhelepanu: loadija kaabli vale Uhendamine voib telefonile ja/vir
laadijjale tosiseid kahjustusi tekitada. Garantii el kata telefoni ja selle
tarvikute valest kasutamisest pohjustatud kahjustust.

Laadimise ajal hakkab ekraani Ulemises parempoolses nurgas olev
staatiline aku oleku ikoon liilkuma. Kui laadimine on I8ppenud, votke
laadija pistikupesast vdlja. Uhendage kaabel telefonil olevast pistikust
lahti.

Helid ja kasutajate profiilid

Heliprofilli muutmiseks valige [Men(i]l > [Seaded] > [Heliprofiilid].
Valige soavitud profiil jo vajutage selle aktiveerimiseks [Suvandid] >
[Aktiveeri] voi vajutage profiili enda eelistustest Idhtuvalt muutmiseks
nuppe [Suvandid] > [Aktiveeri].

Telefon| lukustamine
Klahvistiku lukustamiseks vajutage [Menflll] > <*> Klghvistiku
avamiseks vajutage [Ava] > <*>,

Helistamine

Meetod 1:

Avage telefoni lukustus ja sisestage numbriklahvide abil number
po6hiekraanile.

K6ne alustamiseks vajutage nuppu <Roheline telefonitoru>.

Kone I6petamiseks vajutage nuppu <Punane telefonitoru>.

Me soovitame tell lisada telefoninumbri ette ka suunakood.

Meetod 2:

Avage oma telefon ja valige telefoniraomatust  kontakt
[Telefoniraamat].

Kone alustamiseks vajutage nuppu <Roheline telefonitoru>.

Kone |6petamiseks vajutage nuppu <Punane telefonitoru>.

Kbnele vastamine

Sissetuleva kéne vastuvdtmiseks vajutage kas Kkiahvi <Roheline
mobiiltelefon>, Kéne |6petamiseks voi tagasilikkamiseks vajutage
klahvi <Punane mobiiltelefon>.

Tekstisdnumite loomine jo sagtmine

SMS

Valige: [Menlil] > [Sdnumid] > [S6numi kirjutamine] > [SMS].
Sisestage klahvistiku abil tekst, Tdhemdrgid sisestatakse Uhe tdhe
katllesa. Telefon ei ole varustatud sonastikuga. # nllespu
kasutatakse kirjutusreziimi muutmiseks. Muu hulgas on véimalik
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valida jdrgmiste reziimide vahel: Abc - esimene tdht on suurtdht,
Ulejadnud vdiketdhed; abc - ainult vdiketdhed; ABC - ainult suurtdhed;
123 - ainult numbrid. Erimdrkide, st punkti, koma, kriipsu jne
sisestamiseks vajutage klahvi * ja valige loendist soovitud mdrk voi
vajutage korduvalt numbrit 1. Sénade vahele tlhiku sisestamiseks
vajutage klahvi 0. Kui olete tekstisénumi valmis saanud, vajutage
[Valikud] > [Saadal jo sisestage seejdrel numbriklahvistiku abil
telefoninumber voi valige saagja telefoniloendist, selleks valige
[Valikud] > [Kontaktandmete lisamine]. Pdrast numbri sisestamist voi
kontakti valimist vajutage sénumi saatmiseks [Valikud] > [Saada].
MMS

Palun valige [Men(d], seejdrel [S8numld] jo seejdrel [Uus sdnum].
Valige [MMS]. Esimeses etapis lisage vastuvotja, valige [Vallkud],
seejdrel [Lisa vastuvdtja] ja kinnitage, kidpsates [0K]. Sisestage
number numbriklahvistiku abil véi lisage kontaktiloendist, valides [Ules
nool]. Vastuvotja valiku kinnitamiseks vajutage [0K].

Seejdrel saate sonumi tekstisisu lisada. Kasutage [Allapoale noolt], et
likuda vdljale "Tekst", seejdrel vagjutage [5] vOi alustage sGnumi
sisestamist, et avada tekstivdli. Pdrast teksti sisestamist kinnitage
sonum, vajutades [OK].

Jdrgmised vahekaardid véimaldavad lisada meediafaile, nditeks
fotosid voi MP3-faile. Faili lisamiseks kerige nooltega alla soovitud
vdljale ja valige [Valikud]l > [Lisa]l > Valige lisatav fail. Kui kéik on
|6petatud, vajutage sénumi saatmiseks [Valikud] > [Saadal.

Sénumite kuvamine
Sisestage: [Men(i] > [S6numid] > [Sisendkaust] > [0K] valige loendist
sénum ja valige sénumi vaatamiseks [Valikud] > [Vaatal.

Telefoniraomat

Uue kontakti lisamine

Sisestage [Men(ili] > [Telefaniraamat] > [Valik] > [Lisa uus kontakt].
Tditke valitud kontaktandmed olemasolevatest vdljadest: Foto, Nimi,
Telefoninumber, Kodunumber, Vaikimisi helinatoon: Foto, Nimi,
Telefoninumber, Kodunumber, Vaikimisi helinatoon. Vdlja tditmiseks
valige [Edit] ja kinnitage [0K]. Kontaktide salvestamiseks vajutage
[Save]

Otsige kontakti
Sisestage [Menlill] > [Telefoniraamat]. Sisestage kontakti esimene
tdht. Loendisse kuvatakse telefoninumbrid, mis algavad selle tdhega.
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Kasutage kankreetse kontakti leidmiseks navigeerimisklahve <{les>
voi <Alla>.

Kontaktide kustutamine

Uksiku kontakti kustutamiseks leidke kontakt, valige [Men{ili] >
[Kontaktid], otsige kontakt, mille soovite kustutada, ja sisestage
[valikud] > [Kustuta]. Kinnitage voi tlhistage oma valik.

Keele Juhuslik muutumine

Kui keegi valib juhuslikult tundmatu keele, saab kasutaja keelt valida
jargmiselt: vajutage [Mendlti] > 5x Alla > OK > Alla > OK > Alla > 0K >
0K, ja seejdrel valige soovitud mentdkeel Ules/alla nooltega ja
kinnitage nupuga [OK].

Tehaseseaded
Tehaseseadete taastamiseks sisestage [Seaded] > [Telefon] >
[Taasta tehaseseaded] ja kinnitage koos [OK].

Taskulamp
Taskulambi sisse- voi vdlja ltlitamiseks vajutage ja hoidke all telefoni
vasakul kiljel asuvat taskulambi nuppu.

Torkeotsing
S6num V6imalik [ohendus

. Veenduge, et SIM-kaart ©oleks oigest]
Sisestage SIM-kaart haigaldatud,

Kui SIM-kaart on kaitstud PIN-koodiga, tuleb|
Sisestage PIN-kood |telefoni sisseltlitamisel sisestada PIN-kood jg
vajutada <0K>.

Piirkondades, kus signaal voi vastuvott on nork,
ei pruugi soada helistada. Samuti ei pruugi
saada kénesid vastu votta. Liikuge teise)
asukohta jo proovige uuesti,
Halb heli kvaliteet |Veenduge, et kolar ja mikrofon. ei ole kinni

Vork ei toimi

kéne gjal kaetud.
Mulle ei saa Telefon peab olema sisse Illitatud ja asuma
helistada GSM-vorgu levialas.
Mikrofon peab olema suu Idhedal. Kontrollige,
Ma ei kuule et sisseehitatud mikrofon ei oleks kinni kaetud,|

helistgjat / helistaja |Peakomplekti kasutamisel tuleb kontrollida, et
ei kuule mind see oleks Gigesti Uhendatud. Kontrollige, et
sisseehitatud kélar ei oleks kinni kaetud.
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Kontrollige, et sisestatud telefoninumber oleks]
Gige. Kontrollige, et [Telefoniraamatusse]
sisestatud telefoninumber oleks Gige.
\Vajadusel sisestage 6ige telefoninumber,

Uhendust ei saa luug

Aku korrektne kasutamine

Antud seadme akut saab loadida laadijaga. Kui aku laetuse tase on
madal, pange see laadima. Aku eluea pikendamiseks laske akul enne
laadijoga ihendamist tihjeneda alla 20% ja laadige seejdrel tdis kuni
100%. Kui laadijat parasjagu ei kasutata, eemaldage see telefonist.
Liigne laadimine pohjustab aku eluea Ithenemist. Aku temperatuur
mojutab laadimise kvaliteeti. Enne laadimisprotsessi alustamist
alandage vOi tostke temperatuur paragjaks, et see vastaks
normaalsele toatemperatuurile (umbes 20 °C). Kui aku temperatuur
(letab 40 °C, ei tohi akut laadida! Kui aku kuumeneb Ule, kuvab seade
selle kohta vastava s6numi. Kui aku on puutunud kokku vdga
madalate voi kdrgete temperatuuridega, voib see aku eluiga
lihendada. See péhjustab telefonis hdireid isegi siis, kui akut on
korralikult laetud. Kasutage akut ainult vastavalt ettendhtud
otstarbele. Véltige aku hoidmist magnetvdljas, kuna see ltihendab aku
eluiga. Arge kasutage kahjustatud akut. Arge visake akut tulle! Arge
visake vana akut dra, vaid saatke see tagasi voi tagastage vastavasse
jadtmekditluspunkti.

Telefoni dige hooldus

Telefoni eluea pikendamiseks jdrgige juhiseid. Hoidke telefoni ja selle
lisatarvikuid lastele kdttesaamatus kohas. Vdltige telefoni kasutamist
kérgetel jo madalatel temperatuuridel. See voib lthendada telefoni
elektrooniliste komponentide eluiga, sulatada Ules plastikosi ja
hdvitada aku sootuks. Arge proovige telefoni lahti vétta. Telefoniga
Umberkdimine ebaprofessionaalsel viisil vaib pohjustada telefonile
tosiseid kahjustusi  voi  selle tdielikult hdvitada, Kasutage
puhastamiseks ainult kuiva \upp\ Arge kunagi kasutage htegi ainet,
milles on korge hapete voi leeliste sisaldus. Kasutage ainult
originaaltarvikuid, kuna selle eeskirja rikkumine véib koasa tuua
garantii kehtetuks muutumise. Telefoni kakkupuutumine liiga kérgete
voi madalate temperatuuridega voib vdhendaodo kaitse taset.
Soovitatav on telefoni mitte kasutada temperatuuridel alla 0 °C voi
le 40 °C.
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Ohutusalane teave

Telefoni kasutades arvestage ohutust ja Umbritsevate alade ohutust
puutuvad Giguslikke mddruseid.

Liiklusohutus

Kui hddaolukorrad vdlja arvata, tuleks telefoni séitmise ajal kasutada
ainult kérvaklappide vai valjuhddldi kasutamisel, mis tagab ohutuse ja
ei piira kasutaja motoorseid voimeid. Kui teil ei ole kérvaklappe ja te
soovite siiski telefoni kasutada, peaksite te tee ddrde s6itma ja auto
peatama. Podrake tdhelepanu soitmise ajal mobiiltelefoni kasutamist
puudutavatele aiguslikele mddrustele. lima piisava kaitseta voivad
telefoni poolt vdlja saadetavad lained méjutada auto moningaid
elektroonilisi komponente. Telefoni on soovitatav kasutada autos
ainult siis, kui séiduki vdline antenn on kaitstud. Telefoni autosse
paigaldades kasutage professionaali teenuseid.

Umbritsevate alade turvallsus

Tutvuge  mobiiltelefonide  kasutamist  puudutavate  oiguslike
mddrustega. LUlitage telefon vdlja kohtades, kus selle kasutamine on
keelatud voi seal, kus see vaib péhjustada hdiret voi ohtu. Mistahes
raadiolaineid kasutavate seadmete kasutamine péhjustab hdireid
meditsiiniseadmetel (nt stdamestimulaataril) juhul, kui need ei ole
digesti kaitstud (kahkluse karral pidage néu arsti voi meditsiiniseadme
tootjaga).

Tdhelepanu: kohtades, kus esineb plahvatusoht (nt bensiinjaamades,
keemiatehastes jnej, on soovitatav telefon vdijja ldlitada. Palun
vaadake mddruseia, mis reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete
kasutamist,

Ttihelepanu Ametlik kinnitus

Tootja ei vastuta mis tahes
tagajdrgede eest, mis tulenevad
seadme ebadigest kasutamisest vai
(laltoodud kasutusjuhiste eiramisest.

Tarkvara versiooni saab
gjakohastada ilma
eelneva teadoandeta.
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Kasutatud seadmete nduetekohane utiliseerimine
Seade on mdrgistatud mahakriipsutatud  prigikastiga
vastavalt  Euroopa  Direktiivile  2012/19/EL  kasutatud
elektriliste  ja  elektroonikaseadmete  (elektriliste  ja
elektroonikaseadmete jadtmed - EESJ). Selle stimboliga
mdrgistatud tooted ei tohi pdrast kasutamist kérvaldada
L ega hdvitada koos teiste olmejddtmetega. Kasutajad on
kohustatud kérvaldama kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed,
viles need mddratud ringlussevétukohta, kus ohtlikke jdadtmeid
voetakse taasringlusse. Sellist tllpi jddtmete kogumine teatavates
kohtades ja tegelik Umbertddtlemise protsess aitab kaasa
loodusvarade kaitsele. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete
nouetekohane korvaldamine on kasulik inimeste tervisele ja
kesklkonnale. Kasutaja peab votma Uhendust kohaliku omavalitsuse,
jadtmekogumispunkti véi mitgikohaga, kus seadet osteti, et saada
teavet selle kohta, kus ja kuidas hdvitada kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid keskkonnasébralikul viisil.

Kasutatud aku nduetekohane hévitamine B
Vastavalt ELi direktiivile 2006/66/EU, muudatustega, mis
sisalduvad EU direktiivis 2013/56/EU akude hdvitamise
kohta, see toode on mdrgistatud mahatdmmatud
prigikastiga. Simbol nditab, et selles seadmes kasutatud
akut ei tohi visata tavapdraste olmejddtmete hulka ja see
tuleb kdsitseda kooskélas kohalike ja riiklike eeskirjadega. Patareide
ja akude draviskamine koos sorteerimata olmejddtmetega pole
lubatud. Patareide jo akude kasutajad peavad kasutama nende
toodete jaoks ettendhtud kogumispunkte, et tagada nende
nouetekohane dleandmine, ringlussevott ja hdvitamine. Patareide ja
akude kogumine ja ringlussevott EUs toimub eraldi menetluste
raames. Palun kontakteeruge oma kohaliku omavalitsuse voi
jadtmekditlusettevotte voi prlgilaga, et soada rohkem teavet
olemasoleva aku ja aku ringlussevéttu protseduuride kohta.
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Naudotojo vadovas

HAMMER 6 LTE

SAUGUMAS
Atidziai perskaitykite Sias gaires. Ju nesilaikymas gali bati pavojingas
arba neteisétas. Priklausomai nuo jdiegtos programinés jrangos,
paslaugy teikejo, SIM kartelés ar salies, kai kurie Sio vadovo aprasymai
gali neatitikti josy telefono aprasymo, o pats telefonas ir jo priedai
gali skirtis nuo sio vadovo iliustraciju.
~NERIZIKUOKITE-
Visi belaidziai jrenginiai gali sukelti trikdzius, kurie gali tureti jtakos
kitu jungtiu kokybei. Nejunkite prietaiso vietose, kuriose draudziama
naudoti mobiliuosius telefonus, arba kai jis gali sukelti trikdzius ar
kitus pavojus. Visada laikykités bet kokiy draudimu, taisykliy ir
ispejimu, kuriuos perduoda darbuotojai. .
—PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose vietovese ar aplinkybése skambinimas gali bati
nejmanomas. Rekomenduojama rasti alternatyvy bddg pranesti
skubios pagalbos tarnyboms, jei ketinate eiti j tokias atokias vietoves.
-DRAUDZIAMOS ZONOS-
15junkite telefong lektuve, nes jis gali sutrikdyti kity jame esanciy
jrenginiu veikima. Telefonas gali sutrikdyti medicinos jrangos veikima
ligoninése ir sveikatos apsaugos jstaigose. Laikykités bet kakiy
draudimu, taisykliu ir jspéjimu, kuriuos pateikia medicinos personalas,
arba jspéjamuosius zenklus.
—SAUGUMAS KELYJE-
Nenaudokite sio jrenginio vairuodami bet kokig transporto priemone.
—-BENZINO DEGALINES-
Visada isjunkite telefong degalingje pildami degalus. Nenaudaokite
prietaiso $alia cheminiy medzZiagy.
—KVALIFIKUOTAS SERVISAS—
Tik kvalifikuoti specialistai gali jdiegti programine jrangg arba taisyti
$j prietaisa. Nekvalifikuotas aptarnavimas, gali sukelti telefonui Zalg ir
garantijos praradima. . i
—VAIKAI IR FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES—
Siuo jrenginiu neturéty naudotis Zmonés (jskaitant vaikus), turintys
riboty fiziniy ar psichiniu gebéjimy, taip pat Zmonés, neturintys
ankstesnes patirties dirbant su elektronine jranga. Jie gali naudotis
jrenginiu tik prizidrint Zmonéms, atsakingiems uZ ju saugag. Sis
jrenginys néra Zaislas. Atminties kortele ir SIM kortelé yra pakankamai
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mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti. Jrenginj ir jo priedus
laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje.

—APSAUGA NUO VANDENS—
Prietaisas turi atsparumo dregmei sertifikatg IP68. Tai reiskia, kad
telefonas yra atsparus dulkéems ir vandeniui, kai visi guminiai
sandarikliai yra teisingai sudéti ir yra nepazeisti, taip pat, kai galinis
saugos dangtelis yra tinkamai uzdétas ir uzsuktas varZtais, o
garsiakalbiy membranos yra nepaZeistos (neuztersto pvz. metalo
dulkémis). Rekomenduojame nenardinti telefono j vandenj ar kitus
skyscius, kai tam néra rimtos priezasties. Vanduo ar kiti skysciai neturi
teigiamos jtakos telefono elektroninems detaléms. Jeigu telefonas
suslapo, nusausinkite jj ir leiskite isdziati, kaip galima greiciau. Jeigu
nepaisote nurodyty suugumo taisykliy, visi skundai susije su prastu
telefono atsparumu vandeniui ar dulkéems nebus svarstomi. Prie$
prijungdami USB laidg prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad yra
sausas. Prijungdami laidg prie $lapio ar dregno lizdo, gali atsirasti leta
korozija ir problemos jkrauti telefong.

—BATERIJOS IR AKSESUARAI-
Nelaikykite akumuliatoriaus labai aukstoje/ Zemoje temperatdroje
(zemiau 0°C / 32°F ir daugiau nei 40°C / 104°F). Ekstremalios
temperatdros gali paveikti talpg ir akumuliatoriaus tarnavimo laika.
Taip pat apsaugokite akumuliatoriy nuo kontakto su skysciais ir
metaliniais daiktais. Tai gali sukelti dalinj arba pilng akumuliatoriaus
pazeidimag. Akumuliatoriu naudaokite tik pagal paskirti. Negalima
sunaikinti, paZeisti ar mesti baterijg j liepsng - tai pavojinga ir gali
sukelti gaisra. Nusidévejusi arba pazeista baterija turi bati dedama |
specialy konteinerj. Niekada neardykite akumuliatoriaus. Pernelyg
didelis akumuliatoriaus jkrovimas gali sugadinti ir uzsidegti. Todél
vienas akumuliatoriaus jkrovimas neturety trukti ilgiou nei 12 valandu.
Atjunkite nenaudojama jkroviklj nuo elektros tinklo. Jkroviklio laido
paZeidimo atveju jis neturety bdti remontuojamas, bet pakeistas
nauju. Naudokite tik originalius gamintojo priedus. Netinkamo
akumuliatorigus tipo montavimas gali sukelti sprogima. Akumuliatoriy
iSmeskite pagal instrukcijas.

—-REGA-
Kad nepakenktumete savo regai, neZidrékite tiesiai |
> jjungta -zibintuvelj. Stipri viesa gali sukelti ilgalaikius akiy
@\ pazeidimus!
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-GARSAI-
Siekiant isvengti klausos sutrikimu, nenaudokite jrenginio
ilgg laika labai dideliu garsu, nedekite jrenginio tiesiai prie
ausies.

Gamintojas:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka g. 31
00-511 Varsuva, Lenkija
Svetainé: www.myphone-mobile.com

Turinys
Turinys
Pakuotes turinys
Techninial parametral
Telefono |3valzda Ir funkelnlal mMygtukal ..o,
Telefono Jjungimas Ir 1$Junglmas
SIM kortelés, atmintles kortelés Ir baterijos Jdéjimas.
Telefono |krovimas
Garsal Ir vartotojo profillal
Klaviataros uzrakinimas
Skamblinimas
Jeinantio skambutio atsiliepima:
Zinugiy karimas ir siuntimas
SMS
MMS
Rodomi pranesimai
Kontaktai
Naujo kontakto pridgjimas
Kontakto paieska
15trinti kontaktus
Atsitiktinis kalbos pakeitimas
Zibintuvelis
Zibintuvelis
Problemy sprendimas
Tinkamas baterijos naudojimas
Tinkama telefono priezidra
Saugumo informacijo
Sougumas kelyje
Draudziamos zonos,
Teisingas panaudetos jrangos Salinimas
Teisingas panaudoty baterijy Salinimas .
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Pakuotes turinys
Pries pradedant naudotis telefonu, jsitikinkite, kad déZutéje yra pilna
telefono komplektacija:

o telefonas,

e baterijag,

e jkroviklis (adapteris + USB kabelis),

e jrankis, kuriuo atidaromas galinis saugos dangtelis,

e naudotojo vadovas.

Jei bet kurio is pirmiau minéty elementy traksta arba jis sugadintas,
kreipkités j savo pardavejg, Neismestike pakuotes, iki jrenginio
garantinio  laikotarpio  pabaigos.  Pakuote  laikykite  vaikams
nepasiekiamaje vietgje.

Techniniai parametral

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Lengvai jskaitomas spalvotas pagrindinis ekranas 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radijas, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Atmintis: 48 MB+128 MB

Jungtys: USB-C, Jack 3.5 mm

Baterijos parametrai:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ==

Jkrovos/iskroves parametrai: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
I1Skrovos parametrai; 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W

Vidutinis efektyvumas eksploatacijos metu: (230 V, 50 Hz): 73.15%
Energijos suvartojimas be apkrovos: maziau nei 0.067 W
Telefono iSmatavimai: 132 x 60 x 18 mm

Svoris: 163 g
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Telefono iSvaizda ir funkciniai mygtukai

HaMMERED

1 Garsiakalbis Garsiakalbis, skirtas skambinti.
2 Kamera Kameros lesis.
L . Jungtis leidZia prijungti ausines prie
A;[é\;#n‘[ngtﬂ\s jusy telefono radijo (noredami padidinti
3 'uminiE kokybe, prijunkite papildomg antenq),
Eiétuku] muzikos klausymui, skambinimui (kai
ausineés turi integruotg mikrofong).
4 LED diodas Zibintuvelis.
s | Gomwels | zibintuvelio (LED diodo) jjungimas /
i<jungtas iSjungimas.
6 regiﬂ[;\/?mm Leidzia \(Dn;[oliuoti garso stigrqmu
mygtukai telefone, audijo grotuve ir FM radijuje.
7 Ekranas LCD ekranas.
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<0K> mygtukas

Pagrindiniame ekrane esantis <OK>
mygtukas veikia kaip Meniu mygtukas.
Krypties klavisai leidZia judéti ir rinktis

8 Tzl"eﬁ%n: funkcijas i$ viso meniu. Pagrindiniame
ekrane jjungia: <AukStyn> - audijo
leistuvas, <Zemyn> - kamera.

o Pritvirtina dangtelj, po kuriuo yra

9 Varzuwl baterijg, SIM ir atminties kartelés.

. Pagrindiniame ekrane, paspaude
no n:MetTJIIE;s mygtuka, galite jeiti ] Meniu. Uzrakina ir
va atrakina telefono klavigtdrg.

Pagrindiniame ekrane paspaude
1 <Kontaktal> mygtukg, jeisite j telefony knyga. Kai
mygtukas esate meniu, Sis mygtukas leis jums

iSeiti i$ pasirinkimo.

- rzzg'g'l'gi Leidzia atsiliepti | jeinantj skambut]

mygtukas arba perzidreti skambutiy sarasa.
Spauskite, jeigu norite atmesti jeinantj
skambutj. Jeigu esate meniu, Sio

13 <F:g;gl?:fs mygt‘uk‘u‘ pagalba  galite ‘grlji.ti i

mygtukas pagrindinj ekrang. Esant pagrindiniame
meniu, Sio mygtuko pagalba, galite
isjungti arba vél jjungti telefong.
Skaiciy ir raidziy klaviatara leidzia jums
ha Telefono surinkti  telefono  numerj ir jam
klaviatra paskambinti, o raidziy klaviatdra leidzia
rasyti trumpgsias SMS Zinutes.
15 1Sarinis Valjuhddldi ststeemi helide, helinate ja
garsiakalbis muusika jaoks.
K Neuzdenkite jo savo delnu, kuomet

16 Mikrofonas vyksta pokalbis.

i . Kai prijungtas pakrovejas, baterija yra

7 U[%% Sdlrﬁ%tels jl<m‘unumn‘ Kai prijungtas I<pmuiuterlils,

jungtimi) galite  perkelti savo  informacijg
(nuotraukas, filmukus, muzikq).

Naudojant §j mygtukg galite nutildyti

he <*> mygtukas garsg multimedijos programose. Kai

rasote SMS, pasirodys simboliai, i$ kuriy
galésite iSsirinkti reikioma.
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Use this option to increase the volume
in multimedia applications. Allows you
19 <#> mygtukas to switch between sound modes and
character input modes when writing
text messages.

P0 Flash Fotografuojant naudojama kaip blykste.
Jjungia garsinj signalg ir sistemag, kuri
issiun¢ia SMS zinute su informacija
(jvesta naudotojo) i$ anksto paskirtiems
asmenims  ir  jiems  paskambina.
Gamykloje jvestas skubios pagalbos
telefono numeris yra 112,

21 S0S mygtukas

Dirzelio s e e

2 tirtinimas LeidZia prie telefono pritvirtinti dirZelj.
Apsauginis . N K o

3 VoFtuvas Apsauginis voztuvas (nieko nejdekite).

Telefono |lungimas Ir I8jungimas

Noredami jjungti / isjungti telefong, paspauskite ir palaikykite
mygtukg <Raudonas ragelis>. I kart po telefono jjungimo, pamatysite
PIN kodo uzklausa (ji atrodys taip ****), jveskite jj ir spauskite mygtukg
<Meniu>.

SIM kortelés, atminties kortelés ir baterijos jd&jimas

Jeigu telefonas yra jjungtas - isjunkite. Nuimkite galinj apsauginj
dangtelj - atsukite dangtelj laikancius varztus naudodami plokscig
atsuktuvg arba pridetg jrankj.

|dékite vieng arba dvi nanoSIM korteles auksiniais kontaktais Zemyn,
taip, kaip jspaustas lizdas. Atminties kortele jdékite taip, kaip parodyta
paveikslelyje, kad aukso spalvos kontaktai baty apatioje. Atminties
kortelés talpa negali bati didesné negu 32 GB. |dekite baterijg taip,
kad telefone esantys kontaktai liestysi su baterijos aukso spalvos
kontaktais. Uzdekite baterijos dangtelj (atkreipkite démesj gumine
tarpine) ir pritvirtinkite jj varztais. Norédami isSimti baterijg, atlikite
veiksmus atvirkstine tvarka.

Telefono jkrovimas

Norédami pasiekti telefono jungti, esancig Sone, nagu atidarykite
guminj kistukg esantj ant jasu telefono. Prijunkite USB-C kabelj prie
USB-C jungties telefone, tuomet prijunkite USB kabelj prie adapterio
ir galiausiai prijunkite prie elektros lizdo.
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*Pémesio: Neteisingas jkrovikiio prijungimas prie telefono  galfi
padaryti - Zalos telefonui ir/arba - jkrovikiiui. - Prietaiso  garantija
negalioja, kuomet Zala padaryta neteisingal naudojantis telefonu ir jo
priedars.

Jkrovimo metu, ekrano virsutiniome desiniogjame kampe, pasirodo
jkrovimo piktograma. Kai baterija yra pilnai jkrauta, istraukite jkroviklj
i$ elektros lizdo. Atjunkite jkroviklj nuo mabilaus telefono.

Garsai ir vartotojo prafiliai

Noredami pakeisti skambucio tang, pasirinkite: [Meniu] > [Nustatymai]
> [Profiliail Pasirinkite norimag profili ir spauskite [Parinktys] >
[Aktyvuoti], kad aktyvuotumete pasirinktg profili, arba spauskite
[Parinktys] > [Aktyvuoti] kad pakeistumete profili pagal savo poreikius.

Klaviatdros uZrakinimas
Noredami uzrakinti klaviatdrg spauskite [Meniu] > <*> Noredami
atrakinti klaviatdrg spauskite [Atrakinti] > <*>,

Skambinimas

1 badas:

Pagrindiniome ekrane jveskite numerj, naudodamiesi skaiciy
klaviatdra.

Spauskite <Zalias ragelis> kad pradétuméte skambinima.

Spauskite <Raudonas ragelis> mygtukg, kad baigtumete pokalbj.
Rekomenduajame pries vedant telefono numerj, jvesti salies ar miesto
kodag, | kuri skambinsite.

2 budas:

Atrakinkite savo telefong ir pasirinkite kontaktg esantj telefonu
knygoje - [Telefony knygal.

Spauskite <Zalias ragelis> kad pradétuméte skambinima.

Spauskite <Raudonas ragelis> mygtukg, kad baigtumete pokalbj.

einantio skambutio atsiliepimas

Spauskite <Zalias ragelis>, kad atsilieptumete. Spauskite <Raudonas
ragelis>, kad baigtuméte pokalbj/atmestumete jeinantj skambutj.

Zinutiy kirimas ir siuntimas
SMS

Jveskite: [Meniu] > [2ingtés] > [Nauja Zinuté] > [SMS]. Zinute rasykite

naudodami klaviatarg. Zenklai yra rasomi raide paskui raide. Telefone

néra jdiegtas zodynas. <#> mygtukas yra naudojamas, norint

nustatyti rasymo bada. Galite rinktis i$ iy rasymo bady: Abc - pirma
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raidé didzioji, kitos mazosios, abc - tik mazosios raides, ABC - tik
didziosios raides, 123 - tik skaiciai. Kad jterptumeéte simbolius, tokius
kaip taskas, kablelis, braksnys ir t. t., spauskite <*> ir rinkités i$ saraso,
arba spauskite 1 reikalingg kiekj karty. Norédami jterpti tarpg tarp
70dziy, spauskite mygtukg 0.

Kai baigéte rasyti zinute, spauskite [Nustatymai] > [Siysti] ir jveskite
numerj naudodamiesi klaviatdra arba pridékite iS kontakty sgraso,
norédami tai padaryti, pasirinkite [Parinktys] > [Prideti kontaktine
informacijg]. Kai pasirinkote, spauskite: [Nustatymail > [Send], kad
iSsiystuméte zinute.

MMS

Pasirinkite [Menlu], tada [Zlnutés], tada [Nauja Znuté]. Pasirinkite
[MMS]. Pirmame Zingsnyje pridekite gavejg, pasirinkite [Parinktys],
tada [Prideti gavé)q] ir patvirtinkite spausdami [Gerall. Jveskite numerj
naudodami skaitmenine klaviatlrg arba pridekite iS adresaty sgraso
pasirinke [Rodyklé aukstyn]. Paspauskite [OK], kad patvirtintumete
imtuvo pasirinkima.

Tada j Zinute galite prideti teksto turinj. Naudodami [rodykle Zemyn]
pereikite j laukg "Tekstas", tada paspauskite [5] arba pradekite rasyti
Zinute, kad atidarytumete teksto lauka. |vede tekstg, patvirtinkite
Zinute paspausdami [OK].

Kituose skirtukuose galésite pridéti medijos failus, pavyzdziui,
nuotraukas ar MP3 failus. Noredami prideti failg, rodyklemis slinkite
Zemyn iki norimo lauko, tada pasirinkite [Parinktys] > [Prideti] >
Pasirinkite norima pridéti failg. Kai viskas baigta, spauskite [Parinktys]
> [Siysti], kad issiustuméte Zinute.

Rodomi pranesimai
Jveskite: [Meniu] > [Zinutés] > [Gautieji] > [OK], pasirinkite Zinute i$
sqraso ir suuusklte [Nustatymai] > [Zidréti], kad galétumete perziareti
tekstinj pranesima.

Kontaktai

Naujo kontakto pridéjimas

Enter [Menu] > [Phonebook] > [Galimybé] > [Pridéti naujg kontaktg].
Jveskite pasirinktg kontaktine informacija is galimy lauku: I1Sskleiskite
Siuos kontaktus: Nuotrauka, Vardas, Telefono numeris, Namy numeris,
Numatytasis  skambejimo  tonas. Pasirinkite  [Redaguotil, kad
uzpildytumete laukg, tada patvirtinkite  [Gerail. Paspauskite
[I8saugoti], kad iSsaugotumete kontaktq.
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Kontakto paieska

Jveskite [Meniu] > [Telefony knyga]. Jrasykite pirmajg kontakto vardo
raide. Kontaktai i$ pasirinktos raides bus rodomi sgrase. Norédami
ieskoti  kito kontakto sarase naudokites valdymo mygtukais
<aukstyn> ir <zemyn>.

13trintl kontaktus

Norédami istrinti kontaktg, eikite j [Menlu] > [Kontaktal], suraskite ji
paieskos pagalba, tuomet spauskite [Nustatymal]l > [IStrintl].
Patvirtinkite arba atSaukite savo pasirinkima.

Atsitiktinis kalbos pakeitimas

Noréedami nustatyti vartotojo kalbg (jeigu kazkas netycia pasirinko
nepazistama kalba), spauskite [Meniu] > x Zemyn > OK > Zemyn > 0K
> Zemyn > OK > 0K, tada rodyklemis aukstyn/zemyn pasirinkite
norimg meniu kalbg ir patvirtinkite [OK].

Zlbintuvells
Kad atkurtuméte gamyklinius nustatymus, spauskite [Nustatymal] >
[Telefonas] > [GamyklIinlal nustatymai] ir patvirtinkite [0K].

Zlbintuvells
Noredami jjungti ir isjungti Zibintuveélj, paspauskite ir palaikykite
kairgje telefono puséje esantj mygtuka.

Problemy sprendimas
PraneSimas Galimas problemos sprendimas

|dekite SIM kortele |Isitikinkite, kad SIM kortele teisingai jdeta.
Jeigu SIM kortele yra apsaugota ir prasoma
Jveskite PIN ivesti PIN koda, jrasykite atitinkamg kodg ir|
spauskite mygtukg <0K=>.
Kai kuriose vietose, esant silpnam tinklo rysiui,
neturesite galimybes skambinti. Taip pat jums
negalés prisiskambinti kiti asmenys. Pasirinkite|
kitg vietg ir bandykite dar kartg.
Patikrinkite, ar garsiakalbis ir mikrofonas yra
neuzdengti.
Mikrofonas turi buti arti burnos. Patikrinkite, ar]
mikrofonas yra neuzdengtas. Jeigu naudojate
ausines, patikrinkite, ar jos gerai prijungtos,
Patikrinkite, ar vidinis garsiakalbis néra
uzdengtas.

Tinko klaida

Prasta garso kokybe

AS negirdziu
pasnekovo/
pasnekovas negirdi
manes
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Patikrinkite, ar teisingai jvedéte numerj,
AS nealiu Patikrinkite, ar numeris teisingai jvestas|
prisiskambinti  |[Telefony knygojel. Jeigu reikia, jveskite]
teisingg telefono numer;j.

Niekas negali man |Telefon peab olema sisse Illitatud ja GSM
prisiskambinti vGrgu ulatuses.

Tinkamas baterijos naudoiimas

Noredami jkrauti baterijg, esancig siame telefone, naudokite jkroviklj.
Jei baterijos jkrovimo lygis yra labai Zemas - jkraukite ji. Noredami
padidinti baterijos veikimo laikg, leiskite baterijai issikrauti iki 20% ar
maziau, tuomet prijunkite telefong prie jkroviklio ir pakraukite baterijg
iki 100%. Jei nenaudojate, atjunkite jkroviklj nuo telefono. Per ilgas
krovimas gali sutrumpinti baterijos veikimo trukme. Baterijos
temperatdra turi jtakos jkrovimo kokybei. Pries pradedant jkrovimo
procesq, baterijg reikty atvésinti ar pasildyti, kad ji baty kambario
temperatdros (apie 20°C). Jei baterijos temperatdra virsija 40°C, jos
jkrauti negalima! Jeigu baterija perkais, telefone pasirodys tai
nurodantis pranesimas. Baterijos veikimo trukme sutrumpeja, jei jg
paveiké labai Zema arba lobai auk$ta temperatdra, tai sukelia
jrenginio trikdzius net tada, kai baterija buvo tinkamai jkrauta.
Naudokite baterijg pagal paskirtj Nepalikite jos vietose, kuriose yra
magnetinis laukas, nes tai gali sutrumpinti baterijos veikimo laika.
Nenaudokite sugadintos baterijos! Nemeskite baterijos | ugnj!
Neismeskite nenaudojomos baterijos - pristatykite jg j tam skirtus
konteinerius.

Tinkama telefono prieZidra

Norint, kad telefonas veikty ilgiou, naudokite ji pagal saugumo
taisykles. Telefong ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Nelaikykite telefono karstoje ar Saltoje temperatdroje, nes tai
gali sutrumpinti elektroniniy telefono detaliy  veikimo laikg,
deformuoti/islydyti plastikines dalis ir sugadinti baterija. Nebandykite
isardyti telefono Neprofesionalus telefono ardymas gali rimtai jj
sugadinti arba visiskai sunaikinti. Valymui naudokite tik sausg
skudurelj, Niekada nenaudokite jokiu medziagy, kuriu sudétyje yra
daug ragsciy ar sarmu. Naudokite originalius telefono priedus, nes del
Sios taisykles paZeidimo gali bdti panaikinta garantijo. Naudodami
telefong ekstremaliose temperatdrose rizikuojate sumazinti jo
apsaugos lygi. Rekomenduojama nenaudoti telefono temperatdroje
Zemesneje negu 0°C arba aukstesneje negu 40°C.
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Saugumo informaciia

Naudodamiesi telefonu, atkreipkite démesj j teisinius reikalavimus,
susijusius su saugumu.

Saugumas kelyje

15skyrus avarines situacijas, vairuodami telefonu turétuméte naudotis
lartu su ausinemis ar garsiakalbiu, kurie uztikrina saugumag ir neriboja
vairuotojo maobilumo. Jeigu neturite ausiniy, taciau vis tiek norite
kalbéti telefonu, turetumete sustoti Salikelgje. Atkreikite démesj,
kokie teisiniai reikalavimai galioja tiems, kurie vairuodami naudojasi
telefonu. Kai kuriuos elektroninius automobilio komponentus be
tinkamos apsaugos gali paveikti telefono skleidziamos bangos.
Rekomenduojama telefonu automabilyje naudoatis, tik jeigu iSorine
automobilio antena yra apsaugota. Instalivodami  telefong |
automoabilj, naudokites tik profesionaly paslaugomis.

Draudziamos zonos

Susipazinkite su galigjanciais teisiniais reikalavimais, susijusiais su
mobilaus telefono naudojimu. ISjunkite telefong tose vietose, kuriose
draudzioma naudotis juo, arba kai jis gali sukelti trikdZius ar pavoju.
Bet kokiy prietaisy, kuriy radijo bangos sukelia medicininiy prietaisy
trikdzZius (pvz,, Sirdies stimuliatoriaus), naudojimas , jei jie néra
tinkamai apsaugoti (jei abejojate, kreipkites | gydytojg arba medicinos
prietaiso gamintojg).

Démesip: Isjunkite telefong vietose, kuriose galima sprogimo rizika
(degalinése, chemijjos gamyklose ir t t). Laikykités nuostaty,
reglamentuajanciy GSM jrenginiy naudajimg siose vietose.

Demesio Tvirtinimas

Programingés jrangos versijg
gali bati atnaujinta be
isankstinio jspéjimo. Atstovas
pasilieka sau teise nustatyti
teisingg auksciau esanciy
instrukcijy interpretacija.

Gamintojas neatsako uz jokias
pasekmes, atsiradusias dél
netinkamo telefono naudojimo ir
pirmiau nurodyty nurodymu
nevykdymo.
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Teisingas panaudotos jrangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/18 / ES deél panaudotos elektros ir
elektranines jrangos (elektros ir elektronines jrangos atlieky
- EEJA) prietaisas yra pazenklintas perbraukta Siuksliy deze.
Produktai, pazyméti $iuo simboliu, po naudojimo laikotarpio
neturety bati Salinami arba iSmesti kartu su kitomis
B b itinemis  atliekomis. Noudotojas  privalo — atsikratyti
panaudotos elektros ir elektroninés jrangos, pristatydamas jg |
nurodytq  perdirbimo  vietg, kurioje pavojingos atliekos  yra
perdirbamos. Sios rdsies atlieky surinkimas nurodytose vietose ir
faktinis ju panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy istekliy
apsaugos. Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos tinkamas
Salinimas yra naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti
informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir
elektronine jrangg aplinkai palankiomis salygomis, naudotojas turéty
kreiptis | vietinés valdZios jstaigg, atlieky surinkimo punktg arba
pardavimo vietg, kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudoty baterijy Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66 / EB su pakeitimais, pateiktais
ES direktyvoje 2013/56 / UE dél bateriju sunaikinimo, Sis
produktas pazymetas perbrauktu Siuksliy dezés simboliu.
Simbalis rodo, kad siame gaminyje naudojamos baterijos
neturéty bati salinamos kartu su jprastomis buitinemis
atliekomis, taciau jas reikio tvarkyti pagal teisines direktyvas ir
vietinius nuostatus. Negalima atsikratyti bateriju ir akumuliatoriy
kartu su nerGsiuojamomis komunalinémis atliekomis. Bateriju ir
akumuliatoriy naudotojai privalo naudoti esamus iy daikty surinkimo
taskus, kurie leidzia juos grazinti, perdirbti ir $alinti. Europos Sgjungoje
del baterijy ir akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros
proceddros. Noredami daugiou suZinoti apie esamas baterijy ir
akumuliatoriy perdirbimo proceddras, kreipkités | vietinj atlieky
Salinimo jstaigq.
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Lietotdja rokasgramata

HAMMER 6 LTE

DROSIBA
Uzmanigi izlasiet Sis instrukcijas. To neievérosana var bat bistama vai
pretlikumiga. Atkaribd no instalétds programmatdras versijas,
pakalpojumu sniedzéja, SIM kartes vai valsts, dazi no aprakstiem Saja
rokasgramatd var neatbilst jasu tdlrunim, un pats tdlrunis un ta
piederumi var atskirties no $is rokasgramatas ilustracijam.
—~NERISKEJIET-

Jebkura bezvadu iekdrta var izraisit traucéjumus (interferenci), kas var
ietekmét citu savienojumu kvalitati. Neieslédziet iekartu vietd, kur
mobilo talrunu lietosana ir aizliegta, vai situdcijas, kad var tikt izraisita
interference vai cits apdraudéjums. Obligati ievérojiet persondla
norddes, aizliegumus un bridingjumus.

—TRAUKSMES ZVANI—-
Trauksmes zvanu veiksana dazds vietds vai noteiktos apstakjus var
bat neiespéjama. Ja dodaties uz tada veida attdlam vietam, ieteicams
atrast citu veidu, ka informét drkartas dienestus.

~ —IEROBEZOTAS ZONAS—

IZSLEDZIET tdlruni lidmasing, jo tas var izraisit cita aprikojuma
darbibas traucéjumus. Tdlrunis var traucét mediciniska aprikojuma
darbibai slimnicds un citds veselibas apripes iestddés. levérojiet
jebkadus ierobeZojumus, noteikumus un bridingjumus, ko sniedz
medicinas persondls vai bridingjuma zimes.

—0ROSIBA UZ CEJA-
Nelietojiet So iekartu, vadot jebkada veida transportlidzekli.

—-BENZINA STACIJAS—
Vienmer izslédziet talruni, uzpildot degvielu degvielas uzpildes stacija.
Nelietojiet ferici kimisko vielu tuvuma.

—KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts persondls vai
pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu personu veikts
remonts_var izraisit iekartas bojajumus un garantijas anulésanu.
—BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI—

So iekdrtu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotdm
fiziskam vai garigdm spéjam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sddas personas var lietot S0
iekartu tikai par vinu droSibu atbildigo personu uzraudziba. ST iekarta
nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami maza, lai to
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varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekarta un tas piederumi
jauzglabd bérniem nepieejoma vieta.

—UDENS UN CITI .S‘K/DR[/M/—
Sai iekartai ir izdots izturibas sertifikats IP68, Tas nozimé, ka iekartai
ir nodrosindta puteklu un ddens izturiba, pie nosacjuma, ka visas
gumijas blives ir darba kartiba un atrodas sava vietd, ka ari parsegs ir
pareizi piestiprindts ar skrdvem un skalruna membrdnas ir darba
kartiba (nav piesarnotas ar, pieméram, metdla putek|iem). Més tapat
iesakam nemégindt speciali pak|aut talruni Gdens vai citu Skidrumu
iedarbibai bez vajadzibas. Udenim un citiem Skidrumiem nav pozitiva
iedarbiba uz tdlruna elektroniskajiem komponentiem. Ja iekarta ir
mitra, noslaukiet un nosusiniet iekartu péc iespéjas atrak. Ja noraditie
nosacijumi netiek ievéroti un ir konstatéta nepareiza lietosana,
sudzibas par to, ka iekdrta nav Gdensizturiga vai puteklu izturiga,
netiks nemtas verad. Pirms USB kabel|a pievienosanas talruna uzlades
kontaktligzdai parliecinieties, ka tas ir sauss. Kabela savienojums ar
mitru kontaktligzdu var izraisit 1énu koroziju un radit problémas ar
tdlruna uzladi.
—AKUMULATORS UN PIEDERUMI—

Nepaklaujiet akumulatoru |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremdlas temperatdras
var negativi ietekmét uzlddes kapacitati un akumulatora kalpoSanas
ilgumu. Izvairieties no saskarsmes ar Skidrumiem un metdla
priekSmetiem, jo tie var izraisit daléju vai pilnigu akumulatora
sabojasanu. Akumulatoru drikst lietot tikai merkim, kuram tas
paredzéts. Neizniciniet akumulatoru, nebojdjiet to un nemetiet to
uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietati vai bojati
akumulatori ir jaizmet specidld atkritumu  tvertné. Pdrlieka
akumulatora uzladesana var izraisit bojajumus. Tade| nav ieteicams
viend reizé akumulatoru ladet ilgdak par 1 dienu. Nepareiza
akumulatora veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts atvért
akumulatoru, Utilizejiet akumulatoru saskana ar noradem. Atvienojiet
ladétaju no elektribas tikla, kamér |Gdétdjs netiek lietots. Ja sabojdjas
ladétdjo vads, nav vélams veikt remontu, td vietd ladétajs ir
janomaina. Lietojiet tikai origindlos razotdja piederumus.,

~REGEJIMAS~
Kad iSvengtuméte regos paZeidimu, darbo metu
nelaikykite atidZiai | degiklio diodg. Stiprios Sviesos
S pupeles gali sukelti nuolatinj akiy pazeidima!
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—SKANAS-
Lai izvairitos no dzirdes traucgjumiem, ilgdku laiku
nelietojiet  iekdrtu pie augsta skaluma  limena,
nepietuviniet straddjosu iekartu tiesi pie auss.
Razotdjs:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Varsava, Palija
Interneta vietne: www.myphone-mobile.com

Saturs
Saturs
lepakojuma saturs
Tehnlska speclifikdclja
Telefon, selle funktsloonld Ja NUPUG ...
Talruna leslég3ana/izsiégsana
SIM kartes, atminas kartes un akumulatora levietodana..
Akumulatora nomaina
Skanas un lietotdju profill
Tdlruna blok@&3ana
Zvanisana
AtbildéSana
Iszinu rakstiSana un satiSana
SMS
MMS
Iszinu radiSana
Talrunu numuru gramat
Jauna kontakta pievienosana
Meklgt kontaktu
Kontaktu dzésana
Nejousa valodas maina
Rpnicas iestatjumi
Lukturis
Problému novérsana
Pareiza okumulatora lietoSana
Pareiza tdlruna lietoSana
Drosibas informdcija
Drosiba uz cela.
Apkartg§jds vides drosiba
Nolietotd aprikojuma pareiza utilizdcija
Pareiza nolietotd akumulatora UtilizGCHa v

166




LV @ 2024 mPTech. Visas tiesibas aizsargatas, HAMMER6 LTE

lepakojuma saturs
Pirms sakat lietot talruni, parliecinieties, ka iepakojuma ir iek|auti visi
Sie elementi:

o talrunis,

o akumulators,

e |Gdétajs (adapteris + USB kabelis),

e riks akumulatora vaka atvérsanai,

e lietotdja rokasgramata.
Ja jebkurs no minétajiem elementiem trakst vai ir bojats, sazinieties
ar savu izplatitgiu, Mes jesakam uzglabat fepakojumu sddzibu
gadijumiem, Uzglabdjiet iepakajumu bérniem nepieejama vietd.

Tehnlskd speclfikdclia

26:900/1800 MHz

36: 500/2100 MHz

AB/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
Viegli salasams krasu galvenais displejs 2.4" 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, FM radio, Bluetooth 5.0, SOS
Kamera: 2 Mpx + LED

Atmina: 48 MB+128 MB

Savienotdji: USB-C, Jack 3.5 mm

Akumulatora kapacitdte:

HF2401; Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2407e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V
leejas/izejas parametri IGdétajiem: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Izejos parametri |Gd&tGjiem: 5 V ===, 0.6 A, 5.0 W

Videja efektivitate darbibas laika: [230 V, 50 Hz): 73.15%
Energijas patérins bezslodzes stavakit zem 0.067 W

Izm@ri: 132 x 60 X 18 mm

Svars: 163 g
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Telefon, selle funktsioonid ja nupud

HaMMERED

1 Skalrunis A speaker used in phone conversations.
2 Kamera Camera lens.
‘ It allows you to connect headphones to
Au[s;;mg[nlzts your phone, S0 you can listen to_the
3 3,5 mm) radio (improve the quality of reception -
(zem gumijas act as an additional antenna), music,
spraudna) and D\sp make ;U\IS [when headphones
. are equipped with a microphone).
4 LEDs Lukturis,
Luktura
5 ieslégsana / leslédz/izsledz lukturi (LED diodi).
izslegsana
Lauj noregulét talruna zvana signaluy,
Skaluma L - ' h
6 Hmend pogas Erundewsi‘utskumutmu un FM radio skajuma
7 Ekrans LCD ekrdns.
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<OK> poga sakuma ekrdand atver Izvélni,
un Izvélné S poga apstiprina veikto

8 :L?ZKEUZUS%E qtlgsi.‘ V[rzienu pugu;vjouj cuuysl(utit
<Uz leu> izvelni. akuma ekrand Sis pogas izsauc:
<Uz augsu> - oudio atskanotdju, <Uz
lgju> - kameru.
Nostiprina parsegu, zem kura atrodas
9 Skraves akumulators, SIM kartes un atminas
karte.
- Galvengjd ekrdnd izsauc  Talrunu
no <IE\$E%S> numuru gramatu, Izvelné |auj iziet vai
atteikties.
Galvenajd ekrdnd izsauc  Tdlrunu
n <K0nﬁtullj<tu> numuru gramatu, Izvélné |auj iziet vai
Pog atteikties.
o ld<Zl:||us l.auj atbildet uz iendkoSo zvanu vai
ausules> o
caurskatit visu zvanu sarakstu.
poga
- l.auj noraidit iendkoso zvanu. Izvelne i
13 ;Féﬂ;ﬁggf poga \quﬁutgriieztiievsiuz gulvenq e‘krﬁpu‘
poga GU|\{EI’1EUEI‘ el<[unq S poga !Cl‘uj \gslegt
ekrdnu vai to izslegt un atkal iesléegt,
Pogas, kas auj zvanit uz talruna
ha Talruna numuru sakuma ekrana un  ievadit
klaviatara burtus un ciparus Tszinu rakstisanas
rezima.
15 Aréjais Skalrunis  sistéemas skandm, zvana
skalrunis signdliem, mazikai.
. Nenosedziet to ar roku, rundjot pa
16 Mikrofons talrun.
Kad lddetgjs ir pievienots, tas |auj
USB-C ports uzladét  akumulatoru,  Jds  varat
17 (zem gumijas izmantot S0 porty, lai savienotos ar
spraudna) datoru un pdrraiditu datus (foto, video,
maziku).
Lieto, lai samazinatu skaluma limeni
8 <*> poga multivides lietotnés. Rakstot iszinas, ta
pardda simbolus ievietosanai iszind.
g <#> poga Lietojiet So pogu, lai palielindatu

skaluma limeni multivides lietotnés.
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l.auj parslegties starp skanas rezimiem
un rakstzimju ievadisanas rezimiem,
rakstot iszinas.

Izmanto ka zibspuldzi fotografésanas
laika.

Palaiz skaju trauksmes signdlu un
sistému, kas nosdta  Tszinu ar
informaciju (lietotGja ievaditu) ieprieks
noraditdm persondm un zvana tam.
RGpnica ievaditais neatliekamads
palidzibas numurs ir 112,

20 Flash

21 S0S poga

Kakla siksninas
g2 stipringjums
P3 Drosibas varsts Drosibas varsts (Neievietojiet neko).

Tdlruna Ieslég3ana/izsiégsana

Lai ieslégtu/izslégtu tdlruni, nospiediet un turiet <sarkands
klausules> pogu. Ja jums tiek prasits ievadit PIN kodu, kad tdlrunis
ieslédzas, ievadiet PIN kodu (jus to redzésiet ka ****) un nospiediet
[Izvélnes] pogu.

l.auj piestiprindt pie talruna siksninu.

SIM kartes, atminas kartes un akumulatora ievietoSana

Ja talrunis ir ieslégts - izsledziet to. Nonemiet parsega aizmuguréjo
dalu - ar savu pirkstu paceliet to uz augsu, izmantojot parsega esoso
spraugu. levietgjiet vienu vai divas nanoSIM kartes ar zelta
kontaktiem, kas versti uz leju ta, ka uz slota ir reljefs. levietojiet
atminas karti - lai atvertu karsu lasitaja vacinu, rapigi pastumiet to uz
leju. levietojiet microSD atminas karti ar zeltitajiem kontaktiem
verstiem uz leju ta, ka ir izvietots slots. Aizveriet vacinu, pastumjot to
uz tdlruna centru. levietgjiet akumulatoru ta, lai t@ zeltitie kontakti
saskartos ar triskarso savienotdju talruna nisa. Uzlieciet un rapigi
piespiediet uz leju pdrsegu lidz ir dzirdams aizturu klikskis.
Pdrliecinieties, ka parsegs ir labi uzlikts.

Akumulatora nomaina

Lai pieklutu talruna savienotajiem sanos, izvelciet tdlruna gumijas
spraudni ar naga palidzibu, lespraudiet USB-C kabeli USB-C
savienotdjd talruni, tad pievienojiet USB savienotdju adapterim un
zemsprieguma elektribas tiklam.

*zmanibu: Ladétaja kabela nepareiza pievienosana var izraisit
nopietnus bajdjumus talrunim un/vai ladétajam. Garantija nesedz
bojajumus, kurus izraisa nepareiza talrupa vai td piederumu lietosana.
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Uzlades laika statiskda akumulatora stavokla ikona ekrdana ougseja
labaja stari saks kustéties. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet ladetaju
no kontaktligzdas. Izvelciet kabeli no tdlruna ligzdas.

Skanas un lietotdju profili
Lai mainitu skanas profilu, atlasiet: [Izvélne] > [lestatjumi] > [Profilil.

Atlasiet vélamo profilu un nospiediet [lestatjumil > [Aktivizét], lai
aktivizétu atlasito profilu, vai nospiediet [lestatjumi] > [Aktivizét]
pogu, lai redigétu profilu saskana ar savam vélmem.

Tdlruna blokésana
Lai blokétu klaviatGru [lzvélne] > <*> Lai atblokétu klaviatdru

nospiediet [Atblokt] > <*>,

Zvanisana

Metode 1:

levadiet numuru galvenaja ekrand, lietojot ciparu klaviatdru.
Nospiediet <Zalo kiausull> lai uzsaktu zvanu.

Nospiediet <Sarkano klausull> |ai beigtu zvanu.

Més lesakam pirms talrupa numura ievadit regiona kodu.
Metode 2:

Atblokéjiet tdlruni, neveicot slidoso kustibu, un atlasiet kontaktu no
talrunu saraksta - [Kontaktil.

Nospiediet <Za|o klausuli> lai uzsaktu zvanu.

Nospiediet <Sarkano klausuli> lai beigtu zvanu.

AtbildéSana
Nospiediet <Zajo klausuli>, lai pienemtu ienakoSo zvanu. Nospiediet
<Sarkano klausuli>, lai pabeigtu/noraiditu zvanu.

Iszinu rakstiana un sitisona

Parejiet uz: [lzvélne] > [Iszinas] > [Jauna zina] > [SMS]. levadiet iszinu,
izmantojot klaviatdru. Rakstzimes tiek ievaditas viena péc otras.
Tdlruni nav pieejama vdrdnica. Lai mainitu rakstisanas rezimu, jdlieto
poga <#>, var izvéléties starp sadiem rezimiem: Abc - pirmais lielais
burts un paréjie mazie burti. ABC - tikai lielie burti, 123 - tikai cipari.
Lai ievaditu punktudcijas zimi, pieméram, punktu, kematu, svitrinu, u.c.,
nospiediet <*> un izvélieties no saraksta, vai ari nospiediet 1
atbilstosu skaitu reizu. Lai ievaditu atstarpi starp vardiem, nospiediet
pogu 0.
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Kad Tszina ir ievadita, nospiediet [Opcijas] > [Nositit] un ievadiet numury,
izmantojot klaviatdru, vai ari pieviengjiet to no numuru saraksta, lai to
izdaritu, izvélieties [Opcijas] > [Pievienot kontaktinformécijul. Péc
numura ievadisanas/kontakta izvélésanas, nospiediet: [Opcijas] > [STtit], lai
nosatitu iszinu,

MMS

Ladzu, izvelieties [Izvélne], pec tam [Zinojuml] un péc tam [Jauna
zina]. Izvelieties [MMS]. Pirmajd soli pievienojiet sanemeju, izvélieties
[Opcljos], péc tam [Plevlenot san@méju] un apstipriniet, noklikskinot
uz [Labi]. levadiet numuruy, izmantojot ciparu tastatdry, vai pievienojiet
to no kontaktu saraksta, izveloties [Bulting uz augdu]. Nospiediet [0K],
lai apstiprindtu uztvérgja izveli,

Péc tam zinojumam varat pievienot teksta saturu. Izmantojiet [Bultu
uz leju], lai pdrvietotos uz lauku "Teksts", péc tam nospiediet [5] vai
sdciet rakstit zinojumu, lai atvértu teksta lauku. Péc teksta
ievadidanas apstipriniet zinojumu, nospiezot [0K].

Nakamés cilnes |aus jums pievienot multivides failus, pieméram,
fotoattélus vai MP3 failus. Lai pievienotu faily, ritiniet ar bultingm uz
leju lidz vélamajam laukam, péc tam izvélieties [Opcljas] > [Plevienot]
> |zvélieties pievienojomo failu. Kad viss ir pabeigts, nospiediet
[lespéJas] > [Satit], lai nosGtitu zinojumu,

Iszinu radisana B
Nospiediet: [Izvéne] > [Iszinas] > [lesiitne] > [OK], izvélieties iszinu no
saraksta un atlasiet [Opcijas] > [Skatit], lai skatitu pasu Iszinu.

Tdlrunu numuru grdmat
Jauna kontakta pievienosana

Atlasiet [Izvélne] > [Talrupu numuru grdmata] > [lespéja] > [Pievienot
jaunu  kontaktul.  Aizpildiet atlasito  kontaktinformdciju  no
pieejamajiem laukiem: Talruna numurs, majas numurs, nokluséjuma
zvana signdls, Atlasiet [Redigét], lai aizpilditu lauku, péc tam
apstipriniet [Labil. Nospiediet [Saglabdt], lai saglabatu kontaktu.

Meklét kontaktu

Parejiet uz [lzvélne] > [Tdlrunu saraksts]. levadiet kontakta pirmo
burtu. Talruna numuri, kas sakas ar $o burtu, paradisies saraksta. Lai
atrastu citu kontaktu, izmantojiet navigdcijas pogas <Uz augsu> vai
<Uz leju>.
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Kontaktu dzé3ana

Lai dzéstu vienu kontaktu, dodieties uz [lzvélne] > [Kontakti], uzsaciet
meklésanu kontaktam, kuru vélaties dzést, un parejiet uz [lestatjumi]
> [Dzést]. Apstipriniet vai atceliet veikto izveli.

Nejaua valodas maing
To set the language of the user, if someone accidentally chooses an

unknown language, press the [Menu] > 5x uz leju > OK > uz leju > OK
> uz leju > OK > OK, un péc tam izvélieties velamo izvélnes valodu,
izmantojot bultas uz augdu/ uz leju, un apstipriniet ar [OK].

HAMMER 6 LTE

Rapnicas lestatjuml
Lai atjounotu rdpnicas iestatjumus, pdrejiet uz [lestatjumi] >
[Talrunis] > [AtJaunot lestatjumus] un apstipriniet ar [OK].

Lukturis
Lai ieslégtu vai izslégtu lukturi, turiet nospiestu lukturu pogu tdlruna
kreisaja puse.

Problému novérsana

Pazinojums

lesp&jamdis risingjums

levietojiet SIM karti

Isitikinkite, kad SIM kortele teisingai jdeta.

Ja SIM karte ir aizsargata ar PIN kodu, jums

|veskite PIN jdievada PIN, tad jaieslédz tdlrunis un janospie?|
<0K>,
Zonds, kur signdls ir vajs, zvanu veiksana var
Tilda Kldme bat neiespéjama. Ari zvanu sanemsana var bat

neiespéjama. Pdrvietojieties uz citu vietu un
maginiet vélreiz,

Slikta skanas
kvalitate, rungjot pa
talruni

Parliecinieties, ka skalrunis un mikrofons nay|
nosegts.

Es nevaru dzirdet
zvanitdju / Zvanitdjs
nevar dzirdet mani

Mikrofonam jaatrodas tuvu mutei.
Parliecinieties, ka iebavetais mikrofons nay|
nosegts. Ja tiek  lietotas qustinas,

parliecinieties, ka tds ir pareizi pieslégtas.
Pdrbaudiet, vai nav nosegts iebdvétais
skalrunis.

Nevar izveidot
savienojumu

Patikrinkite, ar teisingai jvedéte numerij.
Patikrinkite, ar numeris teisingai
[Telefony knygojel.  Jeigu reikia,

jvestas
jveskite]

teisingg telefono numer;j.
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Neviens man nevar [Tdlrunim jabat iesléegtam un GSM tikia
piezvanit parkljuma zond.

Pareiza okumulatora lietodana

Sis iekartas akumulatoru var uzlddét ar ladétdja palidzibu. Ja
akumulatora uzlddes limenis ir zems, uzlddéjiet to. Lai paildzindtu
akumulatora kalposanas mdZu, |aujiet tam izlGdéties zem 20%
kapacitdtes pirms lGdétgja pievienosanas, un tad to uzlddéjiet lidz
100%. Atvienojiet Iadetaju no tdlruna, kameér ladetajs netiek lietots.
Parlieka akumulatora  uzlddesana  var  saisinat  akumulatora
kalposanas mazu. Akumulatora temperatira ietekmé uzlddes
kvalitati. Pirms uzlddes process sdkas, samaziniet vai palieliniet
temperatdry, lai t@ sasniegtu istabas temperatdru (apm. 20°C/68°F).
Ja akumulatora temperatGra pdrsniedz  40°C/104°F, akumulatoru
nedrikst uzladét! Ja akumulators pdrkarst, iekdarta paradis attiecigu
pazinojumu. Loti zema vai |oti augsta temperatdra var saisindt
akumulatora kalposanas mazu - tas izraisa talruna traucéjumus, ari
tad, jo akumulators ir pareizi uzladéts. Akumulatoru drikst lietot tikai
mérkim, kuram tas paredzéts. Neatstdjiet akumulatoru magnétiska
lauka zond, jo tas saisina td kalposanas mazu. Nelietojiet bojatu
akumulatoru,  Nemetiet akumulatoru uguni! Neizmetiet lietotu
akumulatoru - nosatiet to vai nogdddjiet to atpaka| uz pilnvarotu
otrreizéjds parstrades punktu.

Pareiza tdlruna lietoSana

Lai paildzingtu tdlruna kalposanas mazu, sekojiet instrukcijam.,
Uzglabdjiet tdlruni un td piederumus bérniem nepieejamad vietad.
Nelietojiet talruni |oti augsta vai Joti zema temperatard; td var saisindt
tdlruna elektronisko  komponentu kalposanas madZu, izkauset
plastmasas detalas un iznicinat akumulatoru. Nemeginiet demontét
iekartu. Neprofesiondla iekdrtas modificésana var izraisit nopietnus
bojdjumus talrunim vai pilnibd to iznicindt. TirSanai lietojiet tikai sausu
drdnu, Nedrikst lietot tirisanas lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu
koncentraciju. Lietojiet tikai origindlos piederumus, pretéja gadijuma
garantija var tikt anuléta. Tdlruna paklousana  ekstremalas
temperatdras iedarbibai var samazindt aizsardzibas limeni. leteicams
neizmantot tdlruni pie temperatdras, kas ir zemaka par 0°C/32°F vai
augstdka par 40°C/104°F.

Dro&ibas informécija
Lietojot talruni, nemiet vera likuma nosacjumus par drosibu un
apkartéjo vidi.
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Drosiba uz ceja

Iznemot arkartas gadijumus, talruni brauksanas laika drikst lietat tikai
tad, jo izmanto austinas vai skalruni, kas nodroina drosibu un
neierobezo lietotdja vadisanas spéjas. Ja austinas nav pieejamas, tad
talruna lietosanai ir jaaptur masina. Nemiet véra likuma nosacjumus
attiecibd uz mabilo talrunu lietosanu brauksanas laika.

Talruna izdalitie vijni var ietekmet dazus automasinas elektroniskos
komponentus, ja tiem nav nodrosindta adekvata aizsardziba; tade|
ieteicams talruni automasing lietot tikai tad, ja ir nodrosindta
transportlidzekla aréja antena. Uzstadot tdlruni  automasing,
izmantojiet profesiond|u pakalpojumus.

Apkartéjds vides drosiba

Izlasiet tiesiskos noteikumus par mobilo talrunu lietoSanu. Izsledziet
tdlruni vietas, kur ta lietoSana ir aizliegta vai var radit traucéjumus vai
bistamibu, Jebkadas ierices lietosana, kura izmanto radio vijnus, rada
traucéjumus medicinas jericém (piem., sirds
elektrokardiostimulatoriem), ja tas nav pietiekami aizsargatas (Saubu
gadijuma konsultéjieties ar arstu vai medicinas ierices razotaju).
Uzmanibu: vietds, kur pastdv sprddziena risks (piem., degvielas
uzpildes stacijds, kimiskas rdpnicds u.tt), feteicams izslegt talruni,
Skatiet noteikumus, kas pdrvalda GSM aprikojuma lietosanu sajds
vietas,

Uzmanibu Pazinojums

Programmatadras versija var tikt
atjaunindta bez ieprieksgja
pazinojuma. Parstavis patur tiesibas
noteikt pareizu augstak doto nordzu
interpretdciju.

Razotajs neatbild par
sekdm, ko izraisa iekartas
nepareiza lietosana un
instrukciju neievérosana.

Nolietotd aprikojuma pareiza utilizdciia
lekarta ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertni saskana
ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto elektrisko un
elektronisko  aprikojumu  (Elektriskd  un  elektroniska
aprikojuma atkritumi). Produktus, kas marketi ar So simbolu,
nedrikst izmest kopd ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
L Lietotdjam ir piendkums utilizét lietoto elektrisko un
elektronisko aprikojumu, nogaddjot to specidla otrreizejas parstrades
punktd, kur tiek pdarstradati bistami atkritumi. Sdda veida atkritumu
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savaksana specidlds vietds un to atgisanas process palidz aizsargdt
dabas resursus. Pareiza elektriskd un elektroniskda aprikojuma
utilizacija pozitivi ietekmé cilveku veselibu un vidi. Lai sanemtu
informaciju par to, kur un ka izmest lietot elektrisko un elektronisko
aprikojumu videi draudzigd veidd, lietotGjam jdsazinds ar savu
pasvaldibu, atkritumu savaksanas punktu vai pardosanas punktu, kur
aprikojums tika iegadats.

Pareiza nolietotd akumulatora utilizdciia
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem, kas
ietverti ES direktiva 2013/56/ES, par akumulatoru utilizaciju,
Sis produkts ir marléts ar parsvitrotu atkritumu tvertnes
simbolu. Simbols nordda, ka akumulatorus, kas lietoti Sgja
produktd, nedrikst izmest kopd ar parastgjiem
majsaimniecibas atkritumiem, tie ir jautilizé saskanad ar likumdosanas
prasibdm un vietgjiem noteikumiem. Aizliegts izmest akumulatorus
kopd ar neskirotiem madjsaimniecibas atkritumiem, Akumulatori
lietotgjiem jdizmanto %o elementu savaksanas punkti, kuros
iespéjoms tos nodot, pdrstradat un utilizét. Eiropas Savienibd
akumulatoru savaksana un otrreizéjd parstrade tiek veikta saskand ar
Tpasdm proceddrdm. Lai uzzindtu vairdk par pastavosajam
akumulatoru otrreizéjds parstrades proceddrdm, sazinieties ar savu
pasvaldibu vai atkritumu apstrades uznémumu vai izgaztuvi,
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Manual de utilizare

HAMMER 6 LTE

SIGURANTA
Cititi cu atentie aceste indrumari. Nerespectarea lor poate fi
periculoasa sau ilegald. Tn functie de versiunea instalata a software-
ului, furnizorului de servicii, cartelei SIM sau a tdrii, este posibil ca
unele dintre descrierile din acest manual sd nu corespunda
telefonului dvs., iar telefonul si accesoriile sale pot fi diferite de cele
incluse in ilustratiile din acest manual.
—EVITATI RISCUL—
Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar putea
afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in locurile in
care este interzisa utilizarea telefoanelor mobile sau cand este posibil
sd provoace interferente sau alte pericole. Respectati intotdeauna
orice tip de interdictii, reglementari si avertismente transmise de
personal.
—APELURI DE URGENTA—
Efectuarea apelurilor de urgentd poate sd nu fie posibild in anumite
zone sau circumstante. Se recomandd sd gasiti o modalitate
alternativd de a notifica serviciile de urgenta in cazul daca vizitati
acest tip de zone indepartate.
—ZONE CU RESTRICTII—
Opriti telefonul dvs. in avion deoarece acesta poate perturba
functionarea altor echipamente aflate in interiorul acestuia.
Telefonul poate afecta functionarea echipamentului medical in
spitale si entitatile de protectie a sanatatii. Respectati orice tip de
interdictii, reglementdri si avertismente transmise de personalul
medical sau semne de avertisment.
—STATIILE DE BENZINA—
Tntotdeauna opriti telefonul in timp ce realimentati masina in statie
de benzina. Nu folositi telefonul in apropiere de produse chimice.
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—SIGURANTA RUTIERA—
Nu folositi acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de vehicul.
—SERVICE CALIFICAT—

Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze sau
sd repare acest produs. Repararea de cdtre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea
garantiei.

—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE—
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv copii) cu
experienta anterioara in utilizarea echipamentelor electronice. Ele
pot folosi aparatul numai fiind supravegheate de persoanele
responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv nu este o jucarie.
Cardul de memorie si cartelele SIM sunt suficient de mici pentru a fi
inghitite de un copil si provoca sufocarea. Pastrati dispozitivul si
accesoriile lui departe de accesul copiilor.

—APA 51 ALTE LICHIDE—

Dispozitivul detine certificat de rezistenta IP68. Aceasta inseamna ca
dispozitivul este rezistent la praf si este impermeabil in cazul cand
toate garniturile de etansare de cauciuc sunt intacte si introduse
corect, precum si atunci cand capacul este bine strans cu suruburi si
membranele difuzoarelor sunt intacte (nu sunt contaminate cu praf
metalic). De asemenea, recomandam s3 nu expuneti telefonul la apa
sau la alte lichide fara un motiv intemeiat. Apa si alte fluide au un
efect negativ asupra componentelor electronice ale telefonului. Tn
cazul dacd este umed, stergeti si uscati dispozitivul cat mai curand
posibil. In cazul nerespectarii acestor reguli si constatarii utilizarii
necorespunzatoare, toate reclamatiile referitoare la dispozitiv
precum cad nu este rezistent la apd sau praf nu vor fi luate in
considerare. Asigurati-vd ca cablul USB este uscat inainte de a-l
conecta la priza de incarcare a telefonului. Conectarea cablului la o
prizéd udd sau umeda il expune la coroziune lentd si poate cauza
probleme cu incarcarea telefonului.
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—BATERIE S| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scazute (mai
joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati
contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece acestea pot
cauza deteriorarea partiald sau completd a bateriei. Bateria trebuie
sd fie utilizatd in conformitate cu scopul acesteia. Nu distrugeti, nu
deteriorati si nu aruncati bateria in fldcari, acest lucru poate cauza
incendiu. Bateria uzatd sau deterioratd trebuie sa fie plasatd intr-un
container special. Tncdrcarea excesivd a bateriei poate duce la
deteriorarea ei. Prin urmare o singurd incarcare a bateriei nu trebuie
sd dureze mai mult de 1 zi. Instalarea unui tip necorespunzdtor a
bateriei poate cauza explozie. Niciodata nu deschideti bateria.
Bateria trebuie eliminatd fin conformitate cu instructiunile.
Deconectati incircatorul neutilizat de la reteaua electrica. in caz de
deteriorare a firului incarcatorului, aceasta nu trebuie s3 fie reparat,
ci inlocuit cu unul nou. Utilizati doar accesorii originale de la
producator.

—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti de aproape
la lanterna in timp ce ea functioneaza. O raza puternica de
N lumind poate duce la deteriorarea permanenta a ochilor!
—SUNETE—
Pentru a evita deteriorarea auzului nu utilizati dispozitivul
la volum inalt perioadd indelungata, nu puneti direct la
ureche dispozitivul in timp ce el functioneaza.

Producator:
mPTech SRL.
Str. Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Site web: www.myphone-mobile.com
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Continutul pachetului
Tnainte de a fincepe utilizarea telefonului, asigurati-vd ci toate
elementele urmdtoare sunt incluse in cutie:

o telefon,

e baterie,

e incdrcator (adaptor + cablu USB),

® 0 unealta pentru desurubarea suruburilor,

e manual de utilizare.
Dacd careva dintre articolele de mai sus lipseste sau este deteriorat,
contactati distribuitorul dvs. Vd sfdtuim sd pdstrati containerul in caz
de plangeri. Nu ldsati containerul la indemdna copiilor.

Specificatie tehnica

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

Afisaj principal color usor de citit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Camera: 2 Mpx + LED

Memorie: 48 MB+128 MB

Conectori: USB-C, Jack 3.5 mm

Capacitatea bateriei:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===

Parametrii de intrare / iesire al incarcatoarelor: 100-240 V ~ 0.2 A,
50/60 Hz

Parametri de iesire al incircitoarelor: 5V ===, 0.6 A, 5.0 W
Eficientd medie in timpul functionarii: (pentru 230V, 50 Hz): 73.15%
Consumul de energie in regim fara sarcina: sub 0.067 W
Dimensiuni: 132 x 60 x 18 mm

Greutate: 163 g
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Telefonul, fun i butoanele acestuia

Difuzor utilizat pentru conversatiile la
telefon.

2 Camera Lentile pentru camera.

Va permite conectarea cdstilor la
telefon, pentru a va permite ascultarea
radioului  (imbunatdtesc  calitatea

1 Difuzor

Port minimufa
3.5 mm pentru

3 - . receptiei — functioneaza in calitate de
casti (sub clapa « . » e .
. antend  aditionald), muzica, si
de cauciuc) . " N
efectuarea apelurilor (in cazul in care
castile sunt echipate cu microfon).
4 LED-uri Lanternd.
Lanterna 2o fincl 5 . P
5 leslédz/izslédz lukturi (LED diodi).

pornitd/oprita.
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Permit reglarea volumului tonurilor de
Butoanele S . .
6 X telefon, a playerului audio si a radioului
volumului 7
FM.
7 Ecran Ecran LCD.
Butonul <OK> pe ecranul principal va
Butonul permite s3 deschideti Meniul, in care
s <OK> confirma alegerile ficute. Butoanele de
<Sus> directie in meniu, va permit sa navigati
<Jos> prin el. Pe ecranul principal, activeaza:
<Sus> - player audio, <Jos> - camera.
. Fixeazd capacul sub care se afla bateria,
9 Suruburi R .
i cartelele SIM si cardul de memorie.
Tn timp ce v& aflati in meniul principal
permite  accesarea  Meniului, si
Butonul N . " N .
0 . confirma alegerile ficute in Meniu.
<Meniu> R "
Permite blocarea/deblocarea tastaturii
telefonului.
n meniul principal, lanseazi Agenda
Butonul .,P . P M n 8 .
11 telefonica. In timp ce va aflati in meniu
<Contacte> A
puteti iesi sau opta.
Butonul . " :
Permite preluarea apelului de intrare
n2 <Receptor M - "
sau cdutarea prin lista de apeluri.
verde>
Permite respingerea apelului de
intrare. Tn timp ce v& aflati in meniu
Butonul permite reintoarcerea la ecranul
13 <Receptor principal. In timp ce v aflati pe ecranul
rosu> principal vd  permite  blocarea
ecranului, oprirea telefonului sau
pornirea lui din nou.
ha Tastatura Taste care permit formarea numarului
telefonului de telefon pe ecranul principal, si
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introducerea caracterelor si cifrelor
mesajului in modul de formare SMS.

Difuzor pentru sunete de sistem, tonuri

15 Difuzor exter .
de apel, muzica.

he Microfonul Nu-l ac_o?eriti Cljl ména in timpul
convorbirii telefonice.

Cand este conectat, fincarcatorul

Port USB-C permite reincdrcarea bateriei. La

7 (sub clapa de conectarea la computer va permite sa

cauciuc) transferati date (fotografii,
videoclipuri, muzicd).

Folosit pentru reducerea volumului in

18 Butonul <*> multimedia. La scrierea mesajului arata
simbolurile care pot fi introduse.
Folosit pentru a mari volumul

ho Butonul <#> muItin’Tedia ) Permite  schimbarea
modurilor de introducere a semnelor
atunci cand scrieti un mesaj.

20 Blit Serveste ca blit in timpul fotografierii.
Declanseaza o alarma puternica si un
sistem de trimitere a unui SMS cu

b1 Butonul SOS invformagii (introduse de. , utiliz?tor)
catre persoane prestabilite si le
apeleaza. Numarul de urgentd introdus
in fabricd este 112.

Atasament - - .

R2 Va permite sa atasati un snur la telefon.

lanyard

ba Supapa de Supapd de sigurantd (Nu introduceti

siguranta nimic).

Pornirea/o
Pentru a

ea telefonului

porni/opri telefonul apdsati si mentineti butonul

<Receptorul rosu>. Dacd indata ce telefonul este pornit veti vedea
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solicitare de introducere al codului, (sub forma de “****”) introduceti
codul si apdsati tasta [Meniu].

Instalarea cartelei SIM, cardului de memorie si a bateriei

Tn cazul dac telefonul este pornit — opriti-l. Scoateti capacul din spate
al husei - desurubati suruburile care fixeazd capacul utilizdnd o
surubelnita platd sau unealta atasata.

Introduceti una sau doud cartele nanoSIM cu contactele aurii
orientate in jos, in felul in care este reliefat slotul. Introduceti cardul
de memorie cu contactele sale aurii orientate in jos, in conformitate
cu gravarea compartimentului. Capacitatea maxima acceptatd a
cardului de memorie este de 32 GB. Introduceti bateria - bateria
trebuie asezatd astfel incat contactele aurii sd atingd conectorul
plasat la stanga de pe cardul microSD. Inlocuiti capacul bateriei: fixati-
| la loc — fiti atenti la garnitura de cauciuc - si strangeti suruburile.
Pentru a scoate bateriile, efectuati aceste actiuni in ordine inversa.

Incércarea bateriei

Pentru a expune conectorii telefonului pe lateral, trageti cu unghia
stecdrul din cauciuc al telefonului. Conectati cablul USB-C la
conectorul USB-C al telefonului, apoi conectati conectorul USB la
adaptor si la reteaua de tensiune joasa.

*Atentie: Conectarea incorectd al incdrcdtorului poate cauza
deteriorare puternicd a telefonului si/sau incdrcétorului. Deteriordrile
cauzate de utilizarea incorectd a telefonului nu sunt acoperite de
garantie.

n timpul incarcarii, o iconitd statica al bateriei situati in coltul din
dreapta de sus al ecranului va deveni animatd. Dupa ce bateria este
incdrcatd complet deconectati incarcatorul de la sursa de energie.
Deconectati cablul din mufa telefonului.

Profilele sunetelor si al utilizatorului
Pentru a schimba profilul sunetului selectati: [Meniu] > [Setari] >
[Profile]. Selectati profilul de sunet dorit si accesati [Optiuni] >
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[Activare], pentru a activa profilul ales, sau apdsati butonul
[Options]> [Activare] pentru a edita profilul in conformitate cu
preferintele dvs. personale.

Blocare telefon
Pentru a bloca tastatura, apasati [Meniu] > <*> Pentru a debloca
tastatura apdsati [Deblocare] > <*>.

Efectuarea apelurilor

Metoda 1:

Introduceti numdrul pe ecranul principal utilizdnd tastatura
numericd.

Apasati butonul <receptorul verde> pentru a incepe un apel.

Apasati butonul <butonul rosu> pentru a finisa apelul.

Noi vd recomanddm sa introduceti prefixul regiunii inainte de
numdrul de telefon.

Metoda 2:

Deblocati telefonul si selectati un contact din agenda telefonica -
[Agenda telefonica].

Apdsati butonul <receptorul verde> pentru a incepe un apel.

Apasati butonul <butonul rosu> pentru a finisa apelul.

Preluarea apelurilor
Apdsati <receptorul verde> pentru a raspunde la un apel de intrare.
Pentru a respinge/finisa un apel apasati <receptorul rosu>.

Crearea si expedierea mesajelor text

SMS

Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [Mesaj nou] > [SMS]. Introduceti
mesajul utilizand tastatura. Caracterele sunt introduse litera cu literd.
Butonul <#> este utilizat pentru a schimba metoda de introducere.
Puteti alege urmatoarele optiuni: Abc — prima literd majusculd,
urmatoarele de dimensiuni mici, abc — doar litere mici, ABC — doar
majuscule, 123 — numai cifre. Pentru a introduce un simbol special,
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de exemplu punct, virguld, liniutd, si asa mai departe, apasati <*> si
alegeti din listd, sau apdsati numarul 1 de cateva ori. Pentru spatiu
ntre cuvinte apasati butonul 0.

Dupa ce ati introdus mesajul dorit, apasati [Optiuni] > [Expediaza] si
introduceti numarul de telefon utilizdnd tastatura sau adagati-l din
lista telefonului, pentru a face acest lucru, selectati [Optiuni] >
[Adaugati informatii de contact]. Dupa ce ati introdus numarul/ales
contactul accesati: [Optiuni] > [Expediazd], pentru a expedia mesajul.

MMS

Va rugam sd selectati [Meniu], apoi [Mesaje] si apoi [Mesaj nou].
Selectati [MMS). Tn primul pas, adaugati un destinatar, selectati
[Optiuni], apoi [Adaugare destinatar] si confirmati facand clic pe
[OK]. Introduceti numarul utilizdnd tastatura numericd sau addugati
din lista de contacte selectand [Sdgeata sus]. Apasati [OK] pentru a
confirma selectarea receptorului.

Puteti adduga apoi continut text la mesaj. Utilizati [Sageata in jos]
pentru a vd deplasa la cdmpul "Text", apoi apasati [5] sau incepeti sa
tastati mesajul pentru a deschide campul de text. Dupa tastarea
textului, confirmati mesajul facand clic pe [OK].

Urmatoarele file va vor permite sa adaugati fisiere media, cum ar fi
fotografii sau fisiere MP3. Pentru a adduga un fisier, derulati in jos cu
sigetile pand la cdmpul dorit, apoi alegeti [Options] > [Add] >
Selectati fisierul pe care doriti sa il adaugati. Cand totul este finalizat,
apasati [Optiuni] > [Trimitere] pentru a trimite mesajul.

Afisarea mesajelor

Accesati: [Meniu] > [Mesaje] > [Mesajele mele] > [OK], alegeti un
mesaj din lista si selectati [Optiuni] > [Vizualizare] pentru a vizualiza
mesajul.

Agenda telefonica

Addugarea unui contact nou

Accesati [Meniu] > [Agenda telefonicd] > [Optiune] > [Ad3ugati un

contact nou]. Completati datele de contact selectate din cdmpurile
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disponibile: Fotografie, Nume, Numar de telefon, Numar domiciliu,
Ton de apel implicit. Selectati [Edit] pentru a completa cdmpul, apoi
confirmati [OK]. Apdsati [Salvare] pentru a salva contactul.

Cautarea unui contact

Accesati: [Meniu] > [Agenda telephonica]. Introduceti prima literd a
contactului. Pe ecran va fi afisata o listd de contacte numele caror
incepe cu aceasta literd. Pentru a cduta un alt contact utilizati
butoanele de navigatie <Sus> sau <Jos>.

Stergerea contactelor

Pentru a sterge un singur contact, mergeti la [Meniu] > [Contacte],
introduceti cdutarea pentru contactul pe care doriti sd il stergeti si
accesati [Optiuni] > [Stergere]. Confirmati sau anulati alegerea
facutd.

Schimbarea din greseala a limbii

Pentru a seta limba utilizatorului, in cazul in care din greseala a fost
setatd una necunoscutd, apasati [Meniu] > 5x Jas > OK > Jas > OK >
Jas > OK > OK, si apoi selectati limba doritd a meniului cu sagetile
sus/jos si confirmati cu [OK].

Setdrile din fabrica
Pentru a reveni la setarile din fabrica, accesati [Setari] > [Telefon] >
[Setari de fabrica] si confirmati cu [OK].

Lanterna
Pentru a porni sau opri lanterna, apdsati si mentineti apasat butonul
lanterna din partea stanga a telefonului.

Depanare
Mesaj Solutia posibild
Introduceti cartela |Asigurati-vd cd cartela SIM a fost instalatd
SIM corect.
Nimeni nu ma poate|Telefonul trebuie sd fie pornit si conectat Ia|
apela retea GSM.
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i cazul in care cartela SIM este securizaté cu
Introduceti PIN-ul |PIN cod, trebuie sa introduceti PIN-ul atunci
cand porniti telefonul si apasati <OK>.

in zonele unde semnalul sau receptionarea
sunt slabe, apelurile pot fi imposibile. De
Eroare de retea! [asemenea si primirea apelurilor poate fi
imposibild. Schimbati locatia si incercati din
nou.

Calitatea slabd al

e Asigurati-va cd difuzorul si microfonul nu sunt
sunetului in timpul

K acoperite.
apelului P
. Microfonul trebuie sa fie aproape de gura.
Nu pot auzi PP P N
Verificati dacd microfonul incorporat nu este|
apelantul./

acoperit. Cand sunt utilizate castile verificati
dacd sunt conectate corect. Verificati daca
difuzorul incorporat nu este acoperit.

Verificati dacd numarul de telefon introdus
este corect. Verificati dacd numarul de telefon
introdus  este  corect finregistrat  in
[Phonebook/Agenda telefonicd]. Introduceti
numarul de telefon corect in caz de necesitate.|

Apelantul numa
poate auzi pe mine

Nu poate fi stabilita
conexiunea

Utilizarea corectd a bateriei

Bateria din acest dispozitiv poate fi incarcatd cu un incarcator. Dacd
nivelul de energie al bateriei este scazut, reincdrcati-o. Pentru a
prelungi durata de viata a bateriei, l3sati-o sd descarce sub 20% din
capacitatea bateriei inainte de a conecta incdrcatorul si incdrcati-o
pana la 100%. Dacd nu este utilizat, deconectati incarcatorul de la
telefon. Tncdrcarea excesivd duce la scurtarea duratei de viatd a
bateriei. Temperatura bateriei afecteaza calitatea incarcarii. Tnainte
de inceperea procesului de fncdrcare, reduceti sau ridicati
temperatura aproape de temperatura camerei (aproximativ 20 ° C /
68 ° F). Daca temperatura bateriei depaseste 40°C / 104° F, ea nu
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trebuie incdrcatd! Dacd bateria se supraincalzeste, dispozitivul va
afisa un mesaj corespunzator. Durata de viatd a bateriei poate fi
redusd, dacd este expusd la temperaturi foarte scazute sau foarte
ridicate - acest lucru cauzeaza interferente cu telefonul chiar si atunci
cand bateria a fost incdrcata in modul corespunzator. Utilizati bateria
numai in functie de scopul preconizat. Evitati |3sarea bateriei intr-un
camp magnetic, deoarece acesta va cauza scurtarea duratei de viata
a bateriei. Nu utilizati o baterie deterioratd. Nu aruncati bateria in
fldcdri! Nu aruncati o baterie uzatd - trimiteti-o sau returnati-o la un
punct de reciclare autorizat.

Intretinerea corects al telefonului

Pentru a extinde durata de viatd a telefonului dvs., urmati
urmatoarele indrumari. Pastrati dispozitivul si accesoriile departe de
accesul copiilor. Evitati utilizarea telefonului la temperaturi inalte sau
joase; acest lucru poate reduce durata de viatd a componentelor
electronice, topi piesele din plastic si distruge bateria. Nu incercati sa
dezasamblati telefonul. Manipularea structurii lui intr-o maniera
neprofesionald poate cauza deteriorare puternica a telefonului sau
distruge complet. Pentru curdtare folositi numai petica uscata.
Niciodatd nu folositi agent cu concentratie mare de acizi sau alcalii.
Utilizati numai accesorii originale deoarece incalcarea acestei reguli
poate duce la pierderea garantiei. Expunerea telefonului la
temperaturi extreme poate reduce nivelul de protectie. Se
recomanda ca telefonul sd nu fie utilizat la temperaturi sub 0°C / 32°F
sau mai mari de 40°C / 104°F.

Informatii de siguranta
n timpul utilizarii telefonului, luati in considerare reglementarile
legale privind siguranta si siguranta mediului inconjurator.

Siguranta rutiera

Tn afard de situatiile de urgents, folosirea telefonului in timpul

conducerii trebuie efectuatd numai cu ajutorul castilor sau

difuzorului, ceea ce asigurd siguranta si nu limiteazd miscdrile
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utilizatorului. Tn cazul lipsei castilor pentru convorbire la telefon,
soferul trebuie sa tragd pe dreapta si sa opreasca vehiculul. Acordati
atentie reglementarilor legale privind utilizarea telefonului mobil in
timpul conducerii. Unele componente electronice ale masinii fara o
protectie adecvatd pot fi afectate de undele emise de telefon. Este
recomandat sd folositi telefonul in automobil numai dacd antena
externd este protejata. Utilizati serviciile unui profesionist pentru
instalarea telefonului in masina.

Protectia mediului

Familiarizati-vd cu reglementdrile legale privind utilizarea
telefoanelor mobile. Opriti telefonul in zonele in care utilizarea
acestuia este interzisd sau cand poate provoca interferente sau
pericole. Folosirea dispozitivelor care utilizeazd unde radio cauzeaza
interferente cu dispozitivele medicale (ca exemplu stimulator
cardiac), in cazul dacd acestea nu sunt securizate in mod
corespunzator (in caz de dubii, consultati un medic sau producatorul
dispozitivelor medicale).

Atentie: In locurile in care existd riscul de explozie (statiile de benzind,
fabricile chimice etc.), este recomandat sd opriti telefonul. Consultati
regul ele care regl eazd utilizarea echipamentelor GSM in
aceste locuri.

Atentie Declaratie

Versiunea software-ului poate
fi actualizata fard o notificare
prealabild. Reprezentantul isi
pastreaza dreptul de a
determina interpretarea
corecta a instructiunilor de
mai sus.

Producatorul nu poartd
raspundere pentru oricare
consecinte cauzate de utilizare
necorespunzatoare al
telefonului si nerespectarea
instructiunilor de mai sus.
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Nolietota aprikojuma pareiza utilizacija
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu privire
la Echipament electric si electronic uzat (Deseuri de
Echipamente Electrice si Electronice - DEEE). Produsele
B | .rcate cu acest simbol nu trebuie s3 fie eliminate sau
aruncate impreund cu alte deseuri menagere dupd perioada de
utilizare. Utilizatorul este obligat s& se debaraseze de echipamentul
electric si electronic prin livrarea lui la punctul de reciclare desemnat
in care sunt reciclate deseurile periculoase. Colectarea acestui tip de
deseuri in locatiile desemnate si procesul propriu-zis de recuperare al
acestora contribuie la protectia resurselor naturale. Eliminarea
corespunzatoare al echipamentului electric si electronic este
beneficd pentru sdndtatea umand si mediul inconjurator. Pentru a
obtine informatie despre locul si modul de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic,
utilizatorul trebuie sa contacteze administratia publica locala,
punctul de colectare a deseurilor, sau punctul de vanzare unde a fost
procurat echipamentul.

Eliminarea corecta al bateriilor uzate
Tn conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu schimbarile
continute in directiva UE 2013/56/UE cu privire la
eliminarea bateriilor, acest produs este marcat cu un
simbol cos de gunoi barat cu doua linii. Simbolul indicd
faptul cd bateriile utilizate in acest produs nu trebuie eliminate cu
deseurile menajere obisnuite, dar trebuie tratate in conformitate cu
directivele legale si reglementdrile locale. Nu se permite ca bateriile
si acumulatoarele s fie eliminate impreund cu deseurile municipale
nesortate. Utilizatorii bateriilor si acumulatoarelor trebuie sa
utilizeze punctele de colectare disponibile al acestor unitati, care le
permite sa intoarcé, recicleze si elimine. Tn cadrul UE, colectarea si
reciclarea bateriilor si acumulatoarelor este subiectul unei proceduri
aparte. Pentru a afla mai multe despre procedurile existente de
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reciclare a bateriilor si acumulatoarelor contactati oficiul local sau o
institutie de eliminare a deseurilor sau depozit.
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PykoBoACTBO Nonb3osaTens

HAMMER 6 LTE

BE3OMNACHOCTb
MpounTaitTe MHCTPYKUMM BHUMATENbHO. UX HecobnilogeHne moxeT
6bITb OMACHBIM MW HE3AKOHHbIM. B 3aBUCMMOCT OT YCTAHOBNEHHOM
BEPCMM NPOrpaMMHOro obecneyeHus, NocTaBLmKa yeayr, SIM-kapTel
WU CTPaHbl, HEKOTOpble M3 OMUCaHWI PYKOBOACTBA MOMYT He
coBnagath ¢ TeflepOHOM, a cam TenepoH 1 ero akceccyapbl MoryT
OT/IMYATLCA OT BK/KOUEHHDBIX B PYKOBOACTBO.

—HE PUCKYATE—
Bce 6ecnpoBogHble YCTPOWCTBA MOTYT Bbi3bIBaTb MOMEXM, KOTOPble
MOTyT BAMATb Ha KauyecTBO APYrvX coefuHeHwii. He Brtovaiite
YCTPOICTBO B 3anpelleHHbIX MecTax MCMo/b3oBaHWUA MOBU/IbHBIX
TeneboOHOB MM KOTAA OHU MOTYT CO3AaBaTb MOMEXWU WM
npeacTaBNATb APYryl0 onacHocTb. Bcerpa cobatopaiite ntobble
3anpeTbl, NPaBMAa U NPeaynpexaeHNa, nepeaHHble NepcoHanom.

—3KCTPEHHDbIE BbI30Bbl—
OcyLecTBNEHME SKCTPEHHbIX BbI30OBOB MOXKET 6bITb HEBO3MOXHA
B HEKOTOpbIX OﬁﬂaCTﬂX WAn NpU HEKOTOPbIX 06CTOﬂTeanTBaX.
PekomeHAyeTCcA  HaiTW  anbTepHaTWBHLIA  CMocob  yBefOoMUTbL
IKCTPEHHbIE CAYXBbl ecnn Bbl cobupaetecb noceTuts 6Gosee
OTAaneHHble MecTa.
—IPABU/IA BE3OIMACHOCTU [JOPOXHOIO ABUMEHNA—

He wucnonbsyitTe yCTPOMCTBO NPU  BOXAEHUM TPAHCMOPTHOTO
cpeacTBa ntoboro Tmna.

—KBA/IN®OULNPOBAHHOE TEXHUYECKOE OBC/1Y KMBAHUNE—
TonbKO KBaNMOUUMPOBAHHBIM NEPCOHAN MW aBTOPUIMPOBAHHDINA
UEHTP MOryT YCTaHaBAMBaTb WM PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO.
PemoHT OCyL|eCTBAEHHbIN HECaHKLMOHUPOBaHHbIM nam
HEKBAMGULMPOBAHHBLIM  LEHTPOM  MOXeT — npuBecTM K
NOBPEXKAEHMIO YCTPOICTBA U NOTEPU rapaHTUM.
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—3AlPELYEHHBIE 30HbI—
Buikniouaiite TenedoH B camoneTe TaK Kak OH MOXET HapywaTb
paboTty apyroro 060pyA0BaHMUA, PACNONOKEHHOTO B HEM.
TenedoH MoxeT co3jaBaTb Nomexu B paboTe MeAULMHCKOrO
060py0BaHNA B 60/bHULLAX U YUPEXAEHUAX NO OXPaHe 340POBbA.
Cobntopaitte ntobble 3anpeTbl, NpaBuna M NpeaynpexaeHus,
nepeaaHHble MeMULUMHCKMM NEPCOHaNoM AN npeAocTeperaioLe
3HaKM.
—ABTO3AlMPABOYHbIE CTAHUNN—
Bcerga Bbikatovaiite TenedoH BO Bpems 3anpaBKku aBToMobwaA Ha
aBTO3anpaBOYHOM CTaHuMU. He ucnonb3yiite ycTpoiicTBo B6/M3U
XMMUYECKUX BELLECTB.
—/AETU N JII0AN C OTPAHNYEHHBIMU dUSNYECKUMMN N
YMCTBEHHbIMWU BO3MOMXHOCTAMU—
3TO YCTPOCTBO He JOMKHO SKCMNYaTUPOBATLCA NIOALMM (BKAOUaA
AeTeil) € OrpaHWUYeHHbIMKU  GU3UYECKUMU  WMAWM  YMCTBEHHbIMU
BO3MOHOCTAMM, @ TaKXKe NI0AbMM, HE MMEIOLMMM ONbiTa PaboTbl C
3/1EKTPOHHbLIM ~ 06opyaoBaHMem. OHW  MOryT  WCMO/b30BaTb
YCTPOIACTBO TONBKO NOA HabNloAEHUEM NOfeH, OTBETCTBEHHbIX 3@ UX
6e3onacHOCTb. JTO YCTPOMCTBO He sABAseTcAa urpywkoi. Kapta
namaty  u  SIM-kapTa  JOCTaTOMHO  Manbl, 4ToBbl  6bITh
NPOrIoYEHHbIMM PEGEHKOM M BbI3BATH YAYLUbe. XPaHWUTE YCTPOICTBO
1 €ro akceccyapbl B HeIOCTYNHOM A/1A AeTeil mecTe.
—BOAA U IPYTUE XUAKOCTU—
YcTpoiicTBo UmeeT cepTudumKaTt conpotusnexus IP68. ITo o3HauaeT,
4TO YCTPOICTBO 06/13/ja€T BLICOKUM YPOBHEM 3aluThbl OT NbAW W
BOZbI, NPU YCNOBUM, Y4TO PE3UHOBbBIE YNNOTHUTENN HE MOBPEXAEHDI
M NpaBUNbHO YCTaHOBAEHbI, KpbilKa NPaBUIbHO  3aTAHyTa
Wypynamu, 1 MembpaHbl KONOHOK He MOBPeXAeHbI (He 3arpA3HeHbl
MEeTaNNNYECKO! NMbIbIO), Mbl TaKkKe PeKOMeHAyem He nojsepraTtb
TenepoH BO3AEMCTBUIO BOAbI WAM  ApPYrUX KuAKocTel 6e3
YBXWTENbHOM NpUunHbL. Bosa M AipyrMe MUAKOCTM OKasblsaloT
HeraTMBHOe BAUAHWE Ha SNEKTPOHHbIE KOMMNOHEHTbI TenedoHa. Mpu
nonaaaHuu BAaru, BLITPUTE W BbICYLIWTE YCTPOWUCTBO KakK MOMHO
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ckopee. MMpu HecOBNIOAEHUN BbIWEYKA3aHHbIX NPaBUN W, ecan
HabnoaaeTca cnyyail HECOOTBETCTBYIOWErO WCMOAbL30BaHUA, BCe
»anobbl, KacaloWMecs yCTPOINCTBA, YTO OHO He 061aAAET BbICOKUM
YPOBHEM 3aLMTbl OT BAATU U MbINK, He By YT NPUHATLI BO BHUMaHMe.
Mepes nogkntoveHnem USB-kabena K pasbemy Ana 3apagkv
TenedoHa ybeauTecb, 4TO OH CyXOit. MoAKIOYEHME LWHYpa K
MOKPOMY M/ BNIaXKHOMY pasbeMy MOKET NPU3BECTU K KOPPO3UK 1
npobnemam c 3apagkoii TenedoHa.

—BATAPEAl U AKCCECYAPbI—
He nopsepraiite 6aTtapelo  BO3AEWCTBUIO  BbICOKUX/HU3KUX
Temnepatyp (Huxe 0°C/ 32°F u Bbiwe 40°C / 104°F). IKcTpemanbHble
TemnepaTypbl MOTyT BO3AEHCTBOBATb Ha MOLLHOCTb U CPOK CAYX6bl
6aTapen. M3beraiiTe KOHTaKTa C XWUAKOCTAMU U MeTa/IMYECKUMU
npeAmeTamu, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K YaCTUMHOMY WM
NoNHOMY NoBpexaeHuto 6atapen. batapea A0MKHa MCNONB30BATLCA
TONLKO B COOTBETCTBUM C €€ NpeAHasHaueHnem. He paspylaiTe, He
pa3bupaiite u He bpocaiiTe 6aTapeto B OroHb — 3TO OMACHO U MOXKEeT
NpUBECTM K NOXKapy. W3HOWEHHbIe MK NoBpexAeHHble bGatapen
[AONKHDBI BbITb NOMELLEHbI B CNeLManbHblil KoHTelHep. YpesmepHas
3apAgka 6atapem MOXeT MNPUBECTM K MNOBPEeXAeHMI0. TaKkum
o6pasom ogHa 3apaaKa 6aTapeu fJONKHA AANTbCA He 6onee 1 AHA.
YcTaHOBKa HeNpaBM/ILHOTO TMNa 6aTapen MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY.
Hukorpa He pasbupaiite 6aTapeto. YTunusupyiite 6artapeo B
COOTBETCTBMM € MHCTPYKUMAMK. OTK/IIOYUTE  HEeUcnonbsyemoe
3apAgHOe YCTPOMCTBO OT CETW NUTaHMA. B cnydae nospexpeHna
npoBoAa YCTPOMCTBA, €ro HeobXOAWMO He PEeMOHTMPOBaTb, a
3aMeHUTb HOBbIM. MCnonb3yiiTe TONbKO OPUTMHANbHbIE aKceccyapbl
OT NpoussoAuTeNs.
—3PEHUE—

Bo M3BexmaHWe NOBPEXAEHWA 3PeHMA He CMOTpUTe C

6/1M3KOr0 PacCTOAHNA Ha GYHKLMOHMPYIOWMIA pOHAPUK.
=M CUNbHBI Nly4 CBETa MOMET Bbi3BaTb HeobpaTumoe
nospexaeHune 3peHna!
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—3BYKN—
Bo u3bexaHue MOBPEKAEHWA CAyXa, He WUCMosb3yiiTe
YCTPOMCTBO Ha 60/IbLUMX YPOBHAX FPOMKOCTU B TeYeHue
[JMTEIHOTO  Mepuosa BPEMEeHW, He Hampasasite
DYHKLMOHMpYHOLLLEE YCTPOMCTBO MPAMO K YXY.

MNpoussogurens:
mPTech.
Ynuua Nowogrodzka 31
Bapuwasa 00-511, Monbwa
Be6-caiit: www.myphone-mobile.com

Copepanue
P
s
y
T Kan duKaul
TenedoH, ero pyHKUUM U
BK, /BbIK. Tened

BseaeHune SIM-KapTbl, KapTbl namaTn u 6atapen

2 b
0]

3BYKM 1 Nnpodunu nonb3osartenein
B o

Ocyuecr! 3BOHKOB
I'Ipwmrme Bbi30Ba
Co3paHue U oTnpaska
SMS
MMS

Bob HOBOTO KOHTaKTa

Mouck KoHTak

Y, KOHTaKTOB
Cnyuaii AsbIKa
3aBoACKME HACTPOKM
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& 206
Yerp paBHoOCTEl 206
np ucno. 6aTapeu 207
np y Tened 208
Whdoy no 6 HOCTH 209

b Tb AOF 0 209

B b OKP! 209
MNp yTi ucno. 0 PYyAOBaHMA..... 210
np yT YmA ucno. peit 211

CopeprkaHne ynakoBku
Mepep HayanoOM MCNONB30BaHMA Ballero TenepoHa, ybeautech, 4to
BCE HUXKEC/IEAYIOLLME 3/1IEMEHTbI BKKOUYEHbI B YNAKOBKY:

e TenedoH,

e barapes,

® 3apsagHoe ycTpoiicTeo (agantep + kabenb USB),

® MHCTPYMEHT 18 OTBUHYMBAHUA BUHTOB,

® PyKOBOACTBO No/b30BaTeNA.
Ecnu  Kakol-nubo — u3  ebiwenepequcseHHbIX — 31emMeHmo8s
omcymcmeyem  uau  nospexOéH, obpamumecs K eawemy
nocmaswuky. Mel pekomeHOyem eam XpaHume KoHmeliHep 0na
cnyyaes #anob. XpaHume KoHmeliHep 8He docmyna demed.

TexHuueckan cneundukauma

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

J1erko YMTaemblit LLBETHOW OCHOBHOM aucnneit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, paauo FM, Bluetooth 5.0, SOS
Kamepa: 2 Mpx + LED

Mamarb: 48 Mb6 + 128 Mb

Pasbembl: USB-C, Jack 3.5 mm

EmKocTb 6atapenu:

HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
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HF2401e: Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===
B /
100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
BbIXxoAHble NapameTpbl 3apAAHOro ycTpoiicTea: 5V ===, 0.6A, 5.0W
CpegHas 3¢deKTMBHOCTL BO Bpems pabotbi: (ana 230V, 50Hz):
73.15%
Motpebnsemas mowHocTb 6€3 Harpysku: meHee 0.067 W
Pasmepbi: 132 x 60 x 18 mm
Bec: 163 g

Pbl 3apAAHOTO YCTP Ba:

TenedoH, ero HKUWU U KHOMKKU

HaMMK  WCTIONb3yeTca  Mpu
1 JOunHamuk A 3! P
TeNneOHHbIX PasroBopax.
2 Kamepa DOTOO6BEKTUB.
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Pa3bém MUHU-IKeK
ANA HayLLHMKOB, 3.5 MM
(nog, peavHoBoit
3aI/yLLKOM)

Mossonsaer noAkntoYaTh
HaYLWHWKK K TenepoHy, 4Tobbl Bbl
MO CyWwaTh paguo (ynydwaer
KayecTso npuema — AeiicTeyeT B
KauecTse [IONONHUTENbHOM
aHTEHHbI), My3blKY, a TaksKe Aenatb
3BOHKM (ecnn HayLLHUKN
OCHALLEHbI MUKPOpOHOM).

Csetoanogbl

DoHapuK.

Bk1./BbIKN. pOHapUKa.

Br/ltoueHMe/BbIkIoYeH e
doHapuKa (cBeToamoabi).

KHonKu rpomkocTtn

Mossonstor perynnposatb
rPOMKOCTb  Menoguit  TenedoHa,
ayAvonieepa v paguo.

AKpaH

PKUAKOKPUCTANNMYECKMI
AMcnnen.

KHonkun <OK>
<BBepx>, <BHU3>

KHonka <OK> Ha rnaBHOM 3KpaHe
nosBoNAET BOWTM B MEHIO, W
NOATBEPHAAET B HEM CAENAHHbIN
BbiGOp. CTpenouHble KMaBuWK B
MEHIO0 NO3BONAIOT NepemelLieHre. Ha
T1aBHOM  3KpaHe  aKTMBMPYIOT:
<Bsepx> - ayauonneep, <Buu3> -
Kamepy.

LWypynbl

KpenaT Kpbiwky 6atapeu, SIM

KapTbl M KapTbl NAMATU.

Lo

KHonka
<MeHio>

Ha raBHOM 3KkpaHe No3BO/AET BOATU B
MeHio, 1 noaTBepaaeT  BbIGOp,
GAENaHHbIM B MEHIO.
B/IOKMpYeT/pa3t/ioKMpoBbIBaeT
KnaBuatypy TenedoHa.
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i1

KHonka <KoHTaKTbI>

Ha rnaBHOM 3KpaHe, OTKpbIBaeT
TenedoHHylO KHUKKY. B meHio
N03BO/IAET BIATW U BbIGOP.

12

KHonka <3enéHaa
Tpy6Ka>

Mo3BONAET NPUHATL  BXOAALLMIA
3BOHOK M/ OCYLLECTBUTb MOWCK B
CMMCKe BbI30BOB.

i3

KHonka
<KpacHas Tpy6ka>

OTKNOHAET BXOAALIMIA  BbI30B. B
MEHIO MO3BONIAET  BEPHYTbCA K
T1aBHOMY 3KpaHy. Ha masHoM
3KpaHe MO3BO/AET BbIK/IIOUMTL SKPaH
wwm, BK/IIOUUTL/BLIKIIOUNTD
TenedoH.

4

Knasuatypa
TenedpoHa

KHonkn  nossonsiowme  Habop
TenedoHa Ha raBHOM 3KpaHe, 1
BBOA, OYyKB M uudp TekcToBOro
COOBILEHNA B PeXXUME HanMcaHua
CMC.

5

BHELUHWIA AUHaMUK

JIMHaMMK  CUCTEMHBIX
PUHITOHOB, My3bIKM.

3BYKOB,

e

BHeLWHWIt AUHaMUK

He 3akpbiBaiiTe ero pykoi npu
pasrosope no TenedoHy.

7

Pa3bém USB-C (nog,
pe3unHoBoiA
3aryLWKOMI)

Mpy  noaknioueHnn,  3apAgka
nossonAeT 3apaanTb Gatapeto. Mpu
NOAKMOYEHUN K KOMMbOTEPY Bbl
MOXeTe  nepenasaTb  faHHble
(poTorpacdmu, BMAEO, My3biky).

ik}

KHomka <*>

Mcronbayetcs AnA yMeHblUEHWUA
38yka B MynbTumeauu. [Mpu
HanucaHmm TEKCTOBOrO
COOGLEHNA  MOKasbIBAaeT  3HaKM
KOTOpblE ~ MOXHO ~ BBECTU B
coobuieHve.
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Wcnonbayetca ana  yBenuueHma
rPOMKOCTU B My/JbTUMEAMa.
MNossonsaer nepex/oyaTh
3BYKOBbIE PEXWUMbI U PEXUMbI
BBOJA  3HaKOB  BO  BpemA
HanucaHMA coobLUEHUA.
Cny»uT B KayecTBe BCMbILWKN BO
BPEMA CbeMKMU.
Bk/tOYaeT  rpOMKMIA  cuUTHan
TPEBOrM M CUCTEMY OTNPaBKU
SMS c MHbOopmaumen
R1 Knonka SOS (sBeaeHHOMN nosnb3osaresem)
3apaHee Ha3Ha4YeHHbIM N0AAM 1
MX BbI30Ba. 3aBOACKON Homep
cnyx6bl cnaceHus - 112.
Kpennenwe ana Mo3ssonAeT  NpuKpenuTb K
LWHYpKa TenedoHy LHYPOK.
MpeaoxpaHnTeNbHbIA MpeaoxpaHnUTenbHbI  KnanaH
Knanax (HWy4ero He BCTaBNATH)

Bkniouenmne/Bbikntouenue renedona

[NA BKIIOYEHUA/BBIKMIOYEHNA TeNedOHa HAKMUTE U YepKuBaiiTe
KHorKy KpacHas Tpy6Ka. Ecan cpasy nocne BbikAOYeHUA TenepoHa
Bbl YBMAMTE 3anpoc BBOAA Koga, (B cneaywowein popme “****”)
BBEAMTE KOJ, U HAaXXMUTe KHOMKY MeHto.

19 KHonka <#>

RO Bcnbiwka

R2

23

Bsepenue SIM-KapTbl, KapTbl namaTu u 6atapen

Ecan TEHEd)OH BKJIIOY€EH - BbIK/ItOunTE ero. CHuMmuTe 3a4HHOH KPbILWKY
NaHenu - OTBUHTUTE LWYPYNbl, GUKCUPYIOLLME KPBILIKY, C MOMOLLbIO
nnocKoi OTBEPTKU UIU NpUIaraemoro UHCTpyMeHTa.

BcrasbTe OAHY nnn age ﬂaﬂOS”\ﬂ’Kaprl 3010TbIMW KOHTAaKTaMu BHU3
- TaK, Kak BbI6BUTO Ha cnoTe. BcTasbTe KapTy NamATu 30/10TUCTbIMU
KOHTaKTamn, HanpasNe€HHbIMU BHU3, B COOTBETCTBUU C TUCHEHUEM
paabéma MakcumanbHaa nogaepXxuvBaemasa eMKOCTb KapTbl NamATU
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coctaBnAer 32 6. BcraBbTe 6aTapeto — 6artapeto Heobxogumo
BCTaBMTb TakMM 06Pasom, YTOBbI 30/10TUCTbIE KOHTaKTbl Kacanuch
pasbema, pacnoNoXeHHOro cnpasa OT KapTbl micro SD. 3ameHute
KpbIWKY BaTapen: NONOKMTE ee Ha MecTo - 06paTUTe BHUMaHWe Ha
PEe3MHOBYIO MPOKNAAKY - W 3aTAHMTE LWypynbl. [NA U3BNeYeHMA
6aTapeu, BbINONHWUTE 3TW AeCTBUA B 06paTHOM nopAaKe.

3apsagaka renepoHa

Ana Bo3aeicTBUA Ha TenedoHHble pasbéMmbl COOKy, NoATAHUTE
Pe3nHOBLIN WTeKkep TenepoHa C NOMoOUblO HOMA. Moaknounte
kabenb USB-C k pasbemy USB-C B TenedoHe, 3aTem nogxatouute
USB-pasbem K agantepy 1 K CeTKe HM3KOrO HanpaAXeHuA.
*BHumaHue: HenpasunbHoe nodKknyeHue 3apadHo20 ycmpolicmea
MoXem npueecmu K Cepbé3HOMY rospexdeHuto menegoHa.
lFapaHmus He pacnpocmpaHAemca Ha MoepexdeHus, 8bi138aHHbIE
Henp ucnose3o ¢oHa.

Bo Bpema 3apAAKM CTaTU4YHbIA 3HAYOK COCTOAHMA baTapew,
pacnonoXeHHbId B NPaBOM BEPXHEM YIly 3KpaHa, CTaHer
AHUMUPOBAHHbIM. MNocne 3asepueHus 3apAaaKu, OTKA4nTE
3apagHoe YCTPOMCTBO OT ceTeBoi po3eTku. OTcoeanHuTe Kabenb oT
TenedoHa.

3BYKM 1 npoduamn nonbsosareneit

Y106bl M3MEHWUTb 3BYKOBOM npodunb Bbibepute: [Menio] >
[Hactpoiiku] > [Mpodunu]. Boibepute skenaemblii npodunb
Haxkmute [Onummn] > [AKTMBMpOBaTb], ANA  aKTUBMPOBAHWA
BbiBpaHHOro nNpoduns, WAM HaxXmuTe KHOMKy [Onuum] >
[AkTMBMpOBaTL] ANA peaaKTMpPOBaHMA NPOGUNA B COOTBETCTBUM C
BaLWMMM NPeANOHTEHUAMM.

Bnokuposka Tenedona
[ns 6710KMPOBKM KnasuaTypbl Haxmute [MeHw] > <*> YTobbl
pa3bnokupoBaTh Knasmatypy Haxmute [Pazbnokuposatb] > <*>.
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OcyuiecTsneHne 3B0HKOB
Mertopg 1:
Beeaute HOMEp Ha rNaBHOM 3KpaHe npu nomowm undposoit
KNnasuaTypbl.
HaxmuTe 3enénan Tpy6Ka 418 TOrO YTOGbI NO3BOHUT.
Haxmute KpacHas Tpy6Ka, 4To6bl 3aBepLUNTb TeNepOHHbIA 3BOHOK.
Mol pekomeHdyem neped HOMepom menepoHa 8800uUMb KOO
obnacmu.

Mertog 2:

Mpu 3akpbiTom TenedpoHe, pas3biokupyite ero 6e3 Toro 4To6bI
OTKpbIBaTb €ro U BbIGEPUTE KOHTAKT U3 TenepOHHOM KHUMKKM -
[KoHTakTbi].

Haxmute 3enénan TpybKa ANA TOro YTOGbl NO3BOHMUT.

HaxmuTe KpacHas Tpy6Ka, uTo6bl 3aBepLINTL TeIedOHHBIN 3BOHOK.

MpuHaTue Bbi3osa
HaxkmuTe <3enéHasn TpybKa> UTobbl OTBETUTbL Ha BXOAALLMIA 3BOHOK.
Haxmute <KpacHasn Tpy6Ka>, 15 3aBepLUeHUA/OTKNOHEHNSA 3BOHKA.

CospaHve v oTnpaska coobweHnit

SMS

Boiiaute B: [MeHio] > [Coob ] > [Hosoe ue] > [SMS].
BBeaute coOBLiEHMA MCMONb3yA KnaBuaTypy. Cnoa BBOAATCA MO
6yksam. TenedoH He npesycMOTpeH C1oBapém. KHomka # ucnonbayerca
ANA U3MEHEHMA PeXMMa HanucaHua. Bbl moxeTe BbIGpaTh U3, cpean
npoumnx: Abc — nepsas GykBa 3arnaBHas, OCTa/bHble CTPOuHble, abc —
TONbKO CTPoUHble, ABC — TO/IbKO 3arnasHble, 123 — Tonbko undpsbl. Ans
BBO/a CNeLMabHOTO CUMBOAA T.€. TOUKM, 3aMATOM, TPE W T.4,, HaXmuUTe
* 1 BbiBepUTe W3 CNKCKA, MM HaxmuTe LdpPy 1 HecKoNbKo pas. Ana
npobena Mexay CnoBaMu Haxmute KHomky 0. Mocne BBegeHWA
coobuienns, Haxmute [Onumm] > [Otnpasutb] v BBEeauTe HOMep
TenedoHa UCMONb3yA KNaBMaTypy UM [06aBbTe M3 CMUCKA HOMEPOB,
pns atoro  Bbibepute  [Onummn] > [[06aBUTD  KOHTAKTHYIO
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¢ 1. Mocne BB HOMepa/Bbibopa KOHTaKTa BoaMTe B:
[Onu,vwl] > [Ompasvm:] /19 OTNPABKM COOBLIEHUA.

MMS

Bbibepute [MeHto], 3atem [Coobuienun], a 3atem [Hosoe
coobweHune]. Boibepute [MMS]. Ha nepsom 3tane pobasbre
nonyuyatens, sbibepute [Onuuu), 3atem [lo6aButb nonyuyarens] u
noaTeepaute BbiGop, Haxae [OK]. Bsegute Homep c momouibio
uMppoBOI KNaBMaTypbl UM [oBaBbTe €ro U3 CMUCKA KOHTAaKTOB,
Bbibpas [CTpenka BBepx]. Haxmute [OK], uto6bl noartsepautb
BbIGOP  MPUEeMHMKA. 3aTeM  MOXHO  [06aBUTb  TEKCTOBOE
coaepxnmoe B cooblueHue. C nomoupto [CTpenkmn BHus] nepeiigute
K nonto «TeKkcT», 3atem Haxmute [5] uaM HauyHWTe HabupaTb
coobuieHKe, 4Tobbl OTKPBLITH TekcToBoe nose. Mocne BBOAa TeKcTa
noaTsepaute cooblerune, Haxkas [OK]. Ha cnepytowmx Brnagkax
MOXHO [,06aBNATb Meanadaitnbl, Hanpumep dotorpaduu unm MP3-
dannbl. Ytob6bl f06aBUTL aiin, NPOKPYTUTE CTpeskamu BHU3 A0
HY)XHOro nons, 3atem BbiGepute [Onumnu] > [Ao6asuts] > Boibepute
dain, KoTopbiit Bbl xoTUTe Ao0b6aBWTb. Koraa Bce 6yaer rotoso,
HaxkmuTe [Onuum] > [OTnpasuTs), 4To6bI OTNPABUTL COOBLUEHME.

Oto6pakeHune coobuieHunin
Boiigute B: [MeHio] > [C ] > [Bxo, ], Bblbepute
coobuieHne M3 cnucka W Bbibepute [Busyanusaumal ana
BM3yasn3aLmum coobLLeHNs.

TenedoHHasa KHMXKKA

A o6aBneHne HOBOTO KOHTaKTa

Boitaute B [MeHto] > [TenepoHHan kuura] > [Onumm] > [lo6asutb
HOBbI KOHTAKT]. 3anonHWTe BbIGPaHHbIE KOHTAaKTHble AaHHblE W3
AOCTYnNHbIX Noneit: Potorpadums, Ums, Homep TenedoHa, lomawHwmit
Homep, Menoaua 3BOHKa MO  ymoAn4aHuio.  Bbibepute
[PeaakTupoBartb], 4To6bl 3an0NHWTL None, 3aTem noaTeepaute [OK].
HaxkmuTe [CoxpaHUTb] uTO6bI COXPAHUTD KOHTAKT.

205



RU © 2024 mPTech. Bce npasa 3awpwieHbl. HAMMER 6 LTE
Mouck KoHTaKTa
Boitaue B [MeHto] > [TenedoHHas KHura]. Beeaute nepsyto 6yksy MMeHU
KOHTaKTa. Homepa KOHTaKTOB, KOTOpbIE HAUMHAKOTCA C 3TOM ByKBbI NOABATCA
B CrMcKe. YT06bl HAUTU APYroit KOHTAKT MCMO/b3yiTe KHOMKKU HaBUraLyn
<BBepx> W <BHU3>.

YpaaneHue KOHTaKToB
YToBbl YAaMMTb OAMH EAMHCTBEHHDIN KOHTAKT, nepeiiaute K [MeHio] >
[KoHTaKTbl], BBEAMTE MOWCK KOHTAKTa KOTOPbIi Bbl XOTUTE YAANWUTL U
soigute B [Onumm] > [Ypanumb). MopTBepaute maM oTmMeHwTe
BblIbGpaHHOe felicTeue.

CnyyaitHoe U3MeHeHue A3blka

YT0Bbl YCTAHOBUTL A3bIK MONB30BATENA, €CIM KTO-TO CAYYaliHO BbIGpan
HEe3HaKOMBb I A3bIK, HaskmuTe [MeHi0] > 5x BHM3 > OK > BHM3 > OK > BHU3>
OK > OK, a 3aTem BblbepuTe Hy»KHbI A3bIK MEHIO C NOMOLLbIO
CTPeNoK BBEPX/BHU3 W NOATBEPAMUTE BbIGOP C MOMOLLLIO KHOMKM
[OK].

3aBogcme HaCTEOFIKM
[Ins BOCCTAHOB/NIEHMA 3aBOACKMX HACTPOEK BoAaunTe B [HacTpoiiku] >

[TenedoH] > [3aBoackue HacTpoiikn] n nogTeepamTe [OK].

PoHapuk
[nA BKNIOYEHNA/BBIKNIOYEHUA POHAPUKA, HAKMUTE U yaepKuBaiiTe
KHOMKY GOHapuKa, PacnonoXeHHyIo c/ieBa Ha TefiedoHe.

YcTpaHeHune HeucnpasHocteit
C

Y6egutecb, uto SIM-KkapTa ycTaHOB/EHa
npasuabHO.

Ecan SIM-kapTta 3awmweHa PIN-kogom, Bbl
BeseauTte PIN [AOMKHbI BBecTM PIN-KOA npu  BKAOYEHWUM
TenedoHa n HaxaTb <OK>.

BctasbTe SIM-KapTy
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C6oit ceTn

B 30Hax, rae curHan uau npuem cnabblii,|
BbI30Bbl MOTYT OblTb HEBO3MOXHbI. TaKXe|
nonyyexune BbI30BOB MOoXeT 6bITH
HEBO3MOXHbIM. epemecTutecb B Apyroe|
MecTO M MOBTOPUTE MOMbITKY.

MNnoxoe KayecTBo
3BYKa BO BpemaA
TenepoHHoro
pasrosopa

Y6eautech 4TO AMHAMMK U MUKPODOH He
3aKpbITbI.

HUKTO He moxeT
[03BOHUTBLCA A0
MeHs

TenedoH [oNMKeH BbiTb BKIOYEH U B CETU
GSM.

A He cabiwy
3BOHAWero /
3BOHALWMIA He
CABILWKT MEHsA

MUKPODOH foNKEH 6bITb pacnonoxeH 6113Ko|
Ko  pry.NpoBepbTe  €CAM  BCTPOEHHDIM|
MUKPODOH ~ He  3aKpbiT  N1afoHbio.Mpn
MCMONB30BAaHUM  FapHUTYpbl,  MpOBepbTe|
npaBuAbHOCTL €€ noAkntodeHua.MposepbTe
eCM BCTPOEHHbIM  AWHAMUK HE  HaKpbIT
napoHbo.

CoeauHeHue He
MOXeT 6biTb
yCTaHOB/IEHO

MposepbTe NPaBUNBHOCTb BBEAEHHOrO
TenedoHHoro Homepa.llposepbTe
NpPaBUIbHOCTb Homepa TenedoHa,
coxpaHHeHoro B [TenedpoHHasa Kuural.Mpu|
HeobXoAMMOCTU BBEAWUTE NPaBU/bHbIN HOMEp
TenedoHa.

MNpasunbHoe ucnonb3osaHue 6a1ageu

batapeto B 3Tom

YCTPOCTBE MOXHO 3apAxaTb NpU MOMOLM

3apaAHoOro ycTpoiictea. Ecan yposeHb 3apasku B 6aTapee HU3KMIA,
3apaguTe eé. YTobbl NPOANUTL CPOK CNYK6bI BaTapen, ocTasbTe eé
pa3paauTbea Ao 20% OT emKkocTM Gatapeun nepej NOAKAIOYEHUEM

3apAJHOro  ycTpoit

ctBa M 3apaauTe eé po 100%. Ecam  He

ncnonb3lyeTca, OTKAKYUTE 3apagHoe yCTpOﬁCTBO oT Tene¢OH3.
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YpesmepHasa 3apAgKa NPUBOAWUT K COKPALLEHMIO CPOKa CAyX6bl
6atapen. TemnepaTypa 6aTapeu BAWAET Ha KayecTBO 3apAAKM.
Mepea npoueccom 3apaaku baTapen cHU3bTE UM NOBbicbTe €€
TemnepaTtypy A0 KOMHaTHOM TemnepaTypsl (okosno 20°C / 68°F). Ecau
Temnepartypa 6atapeu npesbiwaer 40°C / 104°F, eé Henb3a
3apaxatb! Mpu neperpese 6atapeu, YCTpoOICTBO OTOGPasUT
cooTBeTcTBylOLiEe coobuieHne. Cpok cayx6bl 6aTapen MoxeT GbiTb
COKpaLLeH, eC/IM OHa NoABepriach BO3AECTBUIO O4EHb HUIKWX UK
OYeHb BbICOKMX TeMnepaTyp - 3TO COo3AaeT nomexu ana TenedoHa,
Aaxe ecnu batapes 3apseHa npasunbHO. Mcnonbayite batapeto
TONbKO NO Ha3HauyeHwuio. U3beraiite ocTaBNATh 6aTapeto B AnanasoHe
MarHUTHOroO No/IA, NOCKO/IbKY OHO COKPALLAET CPOK ee CNyxbbl. He
ucnonb3yiiTe nospexaeHHytlo 6atapeto. He 6pocaiite 6atapeto B
oroHb! He BbibpacbliBaiiTe M3HOLWEHHYO 6aTapeto - OTNpasbTe eé uan
BEpPHUTE B aBTOPU30BaHHbIN NYHKT yTUAMU3ALMUM.

MpasunbHoe o6cnyxuBaHmne Tenepoxa

Y1o6bl  NPOAUTL  CPOK  cayxkbbl  TenedoHa,  cneayiite
pekomeHAaumMAM. XpaHute TenedpoH M ero akceccyapbl B
HeJOCTYNHOM AnA  AeTeit mecte. W3beraiTe  MCnosib30BaHWA
TenedoHa NpU BBLICOKMX W HU3KUX Temnepatypax; 3TO MOXKeT
COKPATUTb CPOK CANYKObI 3NEKTPOHHBLIX KOMMNOHEHTOB TenedoHa,
pacnnaBuTb NNACTMacCoBble AeTanu U PaspyLnTb akkymynatop. He
nbiTaifTecb  pasobpatb TenedoH. O6paweHne ¢ TenepoHom
HenpodeccuoHanbHbIM 06PasOM MOMKET HAHeCTU eMy CepbesHblit
ywep6 MAM MONHOCTBIO YHUYTOXUTL. [N YACTKM MCNONb3yiTe
TONbKO CYXyH TKaHb. HUKOrAa He UCnonb3yiiTe Kakoit-1Mbo areHT ¢
BbICOKOW KOHLEHTPaLUMen KUCNOT uau wwenodei. Mcnonbayite
TONbKO OPUTMHANbHbIE aKCecCyapbl, MOCKOAbKY HapylleHue SToro
npasuna MOXeET NPUBECTU K aHHYIMPOBaHMIO rapaHTuu. HapyleHne
TemnepaTypbl TenepoHa MOXeT CHU3UTb YpPOBEeHb 3aluTbl. He
peKkomeHayeTca UCnoNb3oBaHue TenedpoHa Npu TemnepaTtype Huxe
0°C/ 32°F wau sbiwe 40°C / 104°F.
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MHQOEMBHM’I no TexHuke 6esonacHoctn
Mpu wcnonb3oBaHuu TenedoHa yuuTbIBANTE NPABOBLIE HOPMbI,
Kacatowueca 6esonacHocTi 1 6esonacHocTn ero OKpYXXeHuA.

BesonacHocTb AOPONKHOro ABUXKEHUA

Kpome upesBblyaiHbIX CUTyauuii, UCMONb3oBaHWe TenedpoHa BO
Bpema BOXAEeHUA AOMNKHO OCyLeCcTBNATLCA TONbKO C
NUCNONb30BaHUEM TAPHUTYPbl WIW TPOMKOrosoputensa, KOTOprFI
obecneunBaer 6e30macHOCTb M He OrpaHuyMBaeT BO3MOXHOCTU
ABWXXeHUA nonb3oBaTenAa. Ecnn Y BaC HeT rapHUTypbl U Bbl BCe eLle
XOTUTE UCNO0Nb30BaTb Tene¢0H, HY>XHO OCTaHOBUTb MaLUUHY.
OﬁpaTMTE BHMMaHMe Ha TnpaBOBble MNONOXKEeHMA, Kacatowwmeca
MCNo/b30BaHWA MOBUABbHOMO Tene¢0Ha BO Bpemsa BOXAEHWA. Ha
HeKoTopble SN1eKTPOHHble KOMNOHEeHTbI aBTomobuns 6e3
HaAﬂE)KaLLLEl:i 3aWuTbl  MOFYT B/IMATL  BOJIHbI, UCMNYyCKaemble
TenepoHOM; NOSTOMY PEKOMeHAyeTcA Mcnosib3oBaTb TenedoH B
aBTomobune ToNbKO B TOM cnyyae, ec/in yCTaHOB/IEHA BHELWHAA
aHTEHHa  TPaHCNOPTHOrO  cpeAcTBa.  Mcnonb3yiTe  ycayru
npodeccroHana npu ycraHoske TenepoHa B aBTomobune.

be3onacHOCTb OKpy»KeHus

O3HaKkombTecb [ npasoBbiMU HOpmamu, Kacarowmmuca
MCMNO/Ib30BaHWUA MOBWU/bHBIX TenepoHoB. BbikntovyaiTe TenedpoH B
mecTax, rae ero MCnosb3oBaHWe 3anpeueHo WUau MOXKeT Bbl3BaTb
nomexu WM onacHocTb. Mcnonb3osaHue i0BbIX YCTPOICTB,
WCMONb3YIOWNX PaSMOBOHBI, CO34aeT NOMeXuU ANA MeAULMHCKUX
YCTPOICTB  (Hanpumep, KapAMOCTUMYAATOPA), €CAUM  OHWU  He
3aLMLLEHbI A0MKHbIM 06pa3om (ecaun ecTb cOMHeHUs, 06paTuTech K
Bpayy WM U3rOTOBUTENIO MEAULMHCKOTO 060pYA0BaHMA).

BHumaHue: & mecmax, 20e cyujecmeyem OMACHOCMb 63pbled
(Hanpumep, A3C, xumuveckue 3aeodbl u m. [.), pekomeHdyemcsa
omkno4ume  menegoH.  [lowanylicma, — 03HaKoMbmecb €
npasuaamu, pe2ynupyrowumu ucrnons3osaHue o6opydosaHus GSM 8
3mux mecmax.
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BHumaHue 3asBnenune

Bepcus nporpammHoro
obecneyeHna MoXeT 6biTb
o6HoBneHa 6e3
npesgapuTeNbHOTO
yBeAomneHua. Npeacrasutens
coxpaHseT 3a coboit npaso
onpesenaTb NpaBUIbHYIO
MHTEPMPETaLMIO BbllLeyKa3aHHbIX
VHCTPYKLMIA.

M3roToBuTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKue-
nubo nocneacTeuA,
BbI3BaHHbIE HEMPABU/bHBIM
1cnonb3oBaHMem TenepoHa
1 HecobtogeHeM
BbileYKa3aHHbIX
WHCTPYKUMIA.

MpasunbHana yTMAN3aLMA NCNOAb30BaHHOro 060pyAoBaHUA
YCTpoiicTBO  0603HAYEHO  NepeyepKHYTHIM  MYCOPHBIM
KOHTEHEepOM, B COOTBETCTBUM ¢ EBponeiickoi AnpeKTnBomn
2012/19/EC KacaTe/IbHO UCNO/b30BAHHOIO 3/IEKTPUYECKOrO
1 3N1€KTPOHHOro 060pyA0BaHMA (OTXOAbI SNEKTPUHECKOrO 1

— a71eKTpoHHOro  obopyposawus -  WEEE).  Wsgenwus,

OTMEYEHHble 3TUM CMMBONOM HE AO0/IKHbl YTUAU3MPOBATLCA UAU

BbIGPacbIBaTLCA BMECTE C 6bITOBbIM MYCOPOM NOC/IE UCMO/Ib30BAHNA.

Monb3oBatens 06A3aH  WM36aBUTLCA  OT  INEKTPUYECKOTO 1

3/1eKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA OTNPABMB €r0 B Ha3HAYEHHbIA NYHKT

nepepaboTku B KoTopom 06pabaTbiBatoTca onacHble oTxoabl. C6op

Takoro TMna OTXOAOB B CMELManbHbIX MeCTax, U Cam Npouecc Wx

nepepaboTkn  CNoco6CTBYIOT  3allyUTe  HaTypasibHbIX PEecypcos.

Hagnexawas yTMAW3aUMA WCMONb30BAHHOMO 3/1EKTPUYECKOTO U

3/1eKTPOHHOrO 060py/I0BaHMA NONME3Ha /1A 3A40POBbA YenoBeKa W

OKpYy:KatolLeit cpeabl. A nony4eHna MHGOPMaLLMKM O TOM, T4e U KaK

YTUAWN3MPOBATL UCMONB30BAaHHOE 3/1EKTPUYECKOE M 3N1EKTPOHHOE

obopyJoBaHMe B 3KOMOTMYecku  6esomacHom  pexume,

noNb3oBaTeNb AOMKEH 06PaTUTLCA B MECTHOE MPaBUTENbCTBEHHOE
yupexaeHue, MyHKT cbopa OTXOA0B UAM NYHKT NPOAAXKK, rAe 6bino
npuobpeteHo obopyaosaHue.
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MpaBuabHaA yTMAM3aumMA MCNoNb3oBaHHbIX 6aTapeit
B cootserctBuu ¢ [upektusoit EC 2006/66/EC ¢
[ coper A B [upektuse EC
2013/56/UE kacatenbHo yTwausauun 6atapei, 310
u3genve  06GO3HAYEHO  NEPEYEPKHYTLIM  MYCOPHbIM
KOHTeliHepom. CUMBO/ yKasblBaeT YTo 6aTapeu Mcnonbsyemble B
3TOM W3[eNnN He [OMKHbI BbIGPACcHIBATLCA BMeECTe C GbITOBbIM
Mycopom, a o06pabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBAM C MPABOBbIMU
[AVPEKTUBaMM U MECTHBIMM HOPMaMK. 3anpeLiaeTca yTuAM3MpoBaTtb
6atapen UM aKKYMynaTopbl C HECOPTUPOBAHHBIMU FOPOACKUMMU
oTxopamu. Monb3osaTtenn 6Gatapeil M aKKyMyNATOPOB [LOMKHbI
MCNONb30BaTh AOCTYMHblE MyHKTbI cBOpa 3TUX U3AENUiA, KOTopble
No3BO/IAIOT UM BO3BPAT, NepepaboTKy 1 yTuansaumio. B pamkax EC,
cbop u nepepaboTka 6aTapei U aKKyMy/nATOPOB ABAAETCA
npemMeToM OTAENbHOM npoueaypbl. YTo6bl y3HaTb 6Gosblue o
CYLLECTBYOLMX npoueaypax nepepaboTku 6arapeit n
aKKyMYNATOpPOB 06paTMTECh B MECTHBIN OPUC UAN YupexaeHe Ana
YTUAM3ALNKM OTXOA0B MW HA CAHUTAPHYIO CBAKY.
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PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
HAMMER 6 LTE

BE3OMACHOCT
I'IpoweTeTe BHUMATENIHO Te3u YKa3aHuA. HecnassaHeTo um moxe Aa
6b,qe OMacHO WMAM He3aKoHHO. B 3aBucumocT oT WHCTanupaHata
Bepcua Ha codTyepa, AoCTaBYMKa Ha ycayru, SIM Kkaptata wunu
AbpXKaBaTa, HAKOM OT ONUCaHUATA B TOBA PbKOBOACTBO MOXe Aa He
CbBMagat C Bawua Tel‘led)OH, a Teﬂed)DH'bT U akcecoapwute,
NPUIOXKEHN KbM KOMMJEKTa, MOXe Ja ce pas3/in4yasat oT
WUAKCTpaumuTe, BKIKOYEHU B PbKOBOACTBOTO.
—HE PUCKYBAWTE—
BCHUKM 6@3)KMUYHM YCTPOIMCTBA MOTaT A3 MPUUUHAT CMYLLEEHWUA, KOUTO
MOraT 4a NOBAUAAT HA KAYeCTBOTO Ha APYrU BPB3KWU. He BkntouBaitte
VCTpOl;’ICTBOTO Ha mecCTa, KbaeTo e 3a6paHeHo U3NON3BaHETO Ha
MOBUNHM Tened)OHM, WK KOraTo MoXe Aa NPUYUHU CMYLLLEHUA NAnu
APYrM  onacHocTM. BuHaru cnasBaiiTe  BCcAKakBM  3abpaHu,
pasnopeabu v NpeaynpexaeHNA, NpeaaeHu oT NepcoHana.
—KBAJ/IN®ULNPAH CEPBU3—
Camo KBannduLMpaH NepcoHan UaM oTopusnpaH CepBU3eH LEeHTbP
morat  Aa  MHCTaauMpaT  MAM  PEMOHTMPAT  TO3M  MPOAYKT.
Bb3cTaHOBABaHETO oT HepaspelweHo nwnn HeoTopuUsnpaHo
obcnykBaHe moxe Aa fosese Ao 3aryba Ha TenedoHa u 3aryba Ha
rapaHuuaTa.
—AJIAPMU—
VIBB'prIJBaHETO Ha afapmMeHu NOBUKBAHMA MOXe Aa He € Bb3MOXHO
B HAKOM obnactu wuam obcrosTencrsa. ﬂpel‘lOp'bHMTSl‘lHO e fAa
HamepuTe anTepHaTUBeH HAa4YMH 33 yBeAOMABaHe Ha Cl'ly)Kﬁl/ITE 3a
cnewHa nomoul, akKo OTuBaTe B HE3acTpOeHU WUAN OTAANEYEHU
paiioHu.
—BE3OINACHOCT HA NNbTA—
He u3non3BaiiTe ToBa yCcTPOICTBO, AOKATO WodupaTe KAKbBTO U Aa e
asTomobuA.
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—MECTA C OTPAHUYEH AOCTbI1—
M3kntoyeTe TenedoHa, KOraTo CTe B CaMO/IET, Thbil KaTo TOBa MOXe Ja
Hapyww pabotata Ha Apyro obopysBaHe, PasnoNONKEHO B HEro.
TenedoHBLT MOXe fja Bb3NpenAaTcTBa paboTtaTa Ha MEAMLMHCKOTO
obopyasaHe B 6onHuuuMTe U 34paBHMTe 3aBedeHua. [a ce
npuabpKate  KbM  BCAKaKkBM  3abpaHu,  pasnopeabu
npefynpexaeHns, NpefjaBaHn OT MeAWLMHCKUA NepcoHan uan
npeaynpexaeHue.
—BEH3UHOCTAHUMN—
BuHaru uskntousaiite TenedoHa, LOKaTo 3apexate aBTomobuna cn
Ha 6eH3nHocTaHumMA. He wu3nonsgaitte ycTpoiictBoTO 61M30 A0
XMMUKANU.
—AELA U XOPA B HEPABHOCTOWMHO MO/IOKEHUE—
ToBa yCcTPOWCTBO He TpAbBa Aa ce M3M0/I38a OT XOpa (BKNOUUTENHO
Aeua) ¢ orpaHnYeHn GU3NYECKU UM YMCTBEHU CNOCOBHOCTH, KaKTo
M or xopa 6e3 npeavweH onuWT B pabotata C ENEKTPOHHO
obopyasaHe. Te MoraT /[a M3Mo/i3BaT YCTPOICTBOTO Camo Nof,
Haji30pa Ha Xopa, OTrOBOPHM 3a TAXHaTa 6e3onacHocT. Tosa
YCTPOWCTBO He e urpayka. Kaptata c¢ nametr u SIM KapTata ca
[OCTaTbYHO MasnkM, 33 Aa 6bAaT NOrbJHATM OT AeTe U NpUYNHABAT
3a/lylwasaHe. [JpbiKTe YCTPOICTBOTO M HErOBUTE aKcecoapy Aaney ot
Aocera Ha aeua.
—BOAA U APYITN TEYHHOCTU—
YCTpOiiCTBOTO MMa cepTudmKaT 3a ycroiumsocT IP68. Toa 03Hauasa,
e YCTPOICTBOTO € YCTOMYMBO Ha MPax M BOAA, KOraTo BCUUKM TYMEHN
YNABTHEHUA Ca HEMOKBTHATU U NPaBUHO NOCTaBEHM Ha MACTO.
JIOKONKOTO € Bb3MOXHO, NpeAnassaiiTe yCTPOICTBOTO OT BOAA U
APYrv TeYHOCTU. BojaTa M ApyruTe TEYHOCTM HAMAT NONOMUTENEH
edeKT BbPXy eNeKTPOHHWUTE KOMMOHEHTH Ha TenedoHa. AKO e MOKpO,
n3bbpwere U U3CyweTe YCTPOMCTBOTO Bb3MOMKHO Hal-6bp30.
YBepeTe ce, 4e USB kabensbT e cyx, npeau A3 O CBbPXKETE KbM
rHe3/0TO 3a 3apex/aHe Ha TenedoHa. BknousaHeTo Ha kabena B
MOKBP MM BNAXKEH KOHTaKT ro U3nara Ha 6aBHa KOposua 1 Moxe fa
NpUYMHK Npobaemm C 3apexaaHeTo Ha TenedoHa.
213



BG © 2024 mPTech. Bcuyku npasa 3anaseHu. HAMMER 6 LTE
—BATEPUA U AKCEOCAPU—

M3barsaiiTe aa wsnarate 6aTepuATa Ha MHOTO BUCOKM / HUCKM
Temnepatypu (nog 0 °C / 32 °F 1 Hag 40 °C / 104 °F). EKcTpemHuTe
TemnepaTypu MoraT Aa MOBAWAAT Ha KanauuTeTa M KMWBOTa Ha
6aTtepuaTa. M36ArsaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTU U METANHW NpeAMeTH,
Tbii KaTo TOBa MOXe Aa NPUYMHM HYaCTUYHU MW MBAHKU NOBPeaU Ha
6atepuata. batepuata TpAbGBa Aa ce M3non3ea camo cropen,
npeAHasHayeHneTo cu. He yHUWOXKaBallTe, yBpexpjaiTe W He
XBbpAiAlTe 6aTepuATa B NAamMbLy - TOBA € OMAcHO U MOXe Ja
NpUYKMHK noxap. M3HoceHaTa unm nospeseHa 6atepua Tpabsa ga ce
nocTaBu B crneuunaneH KoHTelHep. MPekoMepHOTO 3apex/iaHe Ha
batepuaTa MOXe Aa NPUYMHKM NoBpesa. 3aToBa He 3apexpaiite
batepuata 3a noseye OT 12 4Yaca HaBeAHbBX. W3KnoueTe
HeM3noN3BaHOTO 3apAAHO YCTPOCTBO OT eNeKTpUYeckaTa mpexa. B
Cnyyail Ha nospesia Ha NPOBOAHMKA Ha 3apPAJHOTO YCTPOICTBO, TOW
He TpAGBa Ja ce Nonpass, a Aa ce 3aMeHu ¢ HOB. M3non3saiite camo
OpWUrMHaNHUTE aKcecoapu Ha npowssoauTens. MHcTanupaHeTo Ha
HenpasuneH TUn 6aTepua MoXe Aa NPUYMHK ekcnnosua. Mons,
n3xebpnAiTe baTepuaTa B CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

—3PEHUE—
» 3a fa ce usberHe yBpexaaHe Ha 3peHNeTo, Mo Bpeme Ha
@\ paborata He BHMMaBaiiTe B AMoAa Ha ropenkara. CunHa
CBET/IMHA MOKE Aa NPUUMHM TPaHYN YBPEXAaHUA Ha ounTe !
—3BYLIN—
3a pa nsberHete yBpexAaHe Ha cnyxa, He M3nos3BaiiTe
YCTPOIACTBOTO NpW BUCOKM HMBA Ha 3BYKAa 3a AbAbr
nepuoj, oT Bpeme, He NocTaBAkTe PabOTHOTO YCTPOWCTBO AMPEKTHO
B yXOTO.
Mpoussoauten:
mPTech Sp. zo. o.
Nowogrodzka street 31
00-511 Warsaw, Poland
Ye6caitt: www.myphone-mobile.com
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CbabpxaHue

Coa 215
CbAbprKaHWe Ha naketa 216
TexHUYEeCKN XapaKTepUCTMKnU 216
TenedoHbT, HeroBuTe 6YTOHM U GYHKLY 217
BkntouBaHe/n3KNlOUBaHe Ha ]

MoHTtupaHe Ha SIM Kaprta, Kapta namer u 6atepus....
3apexpaaHe Ha TenedoHa
3Byum u npodpunun

3akniousaHe Ha TenedoHa

O6akgaHus

OTroBapsaHe Ha obaxKaaHua

C " Ha T cbobeHns
SMS
MMS
n Ha Ct

Tened YyKasaten

Mob6aBaHe Ha HOB KOHTAKT
T'preHe Ha KOHTaKT
TpMeHe Ha KOHTAKTH,
Muqu,qeu'rua CMAHA Ha e3uKa
p HaCTPOWKU

denep

Yecro 3aaaBaHy BbNpoOCU
MpaBunHo u3nonssaHe Ha 6atepuata 225
MpaBunHa noaapbKKa Ha ]
UHo 3a HOCT
b T Ha NbTA
B HOCT B Ta cpeaa
MpasunHa ynotpe6a Ha U3NON3BaHa anapaTypa.........
MpaeuaHo U3XBbPAAHE Ha 6aTepua
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CbabpKaHWe Ha NakeTa
Mpean pa 3anouyHete Aa usnonssate TenedoHa cu, ysepete ce, ye
BCUYKM OT CIeiHUTE eNeMEHTU Ca BK/IIOYEHM B KyTUATa:

e TenedoH,

e Gatepus,

e 3apagHo (apganTep + usb kaben),

® WHCTPYMEHT 3a NpemaxBaHe Ha Kanaka

® PbLKOBOACTBO.
AKo HAKOl om 20pHUMe enemeHMU AUMNCea unu e nospedeH, Mons,
cevpieme ce ¢ MACMOMO HA 3akynysaHe. Cbsemsame eu 0a
cbxpaHasame Kymuama e cay4ali Ha pexknamayus. CoxpaHasalime
Kymusama Ha MAcmo, HedoCMbITHO 3d Oeyd.

TeXHUYECKU XapaKTePUCTUKN
2G: 900/1800 MHz
3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz
JleceH 3a pasyuTaHe LBETEH OCHOBEH aucnneit 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Radio FM, Bluetooth 5.0, SOS
Kamepa: 2 Mpx + LED
Mamer: 48 MB+128 MB
Cvegunutenu: USB-C, Jack 3.5 mm
bartepua:
HF2401: Li-ion 2500 mAh, 3.7 V ===
HF2401e Li-ion 2300 mAh, 3.7 V ===
Tpu: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
3 pu: 5V ===, 0.6 A, 5.0 W
CpepHa edmKacHocT noBpeme Ha pabora: (3a 230V, 50 Hz): 73.15%
Pa3xop Ha eHeprusa: no-manko ot 0.067 W
Pasmepum: 132 x 60 x 18 mm
Terno: 163 g
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TenedoHbT, Herosute 6YyTOHM U GyHKUMK

losoputen, W“3noN3BaH B
1 Fosoputen
TenedoHHUTE pasroBopy.
2 Kamepa 06eKT1B Ha KameparTa.
TA BM nosBonABa [Ja CBbp3BaTe
CAywWank1 Kbm TenedoHa cu, Taka ye
MOXeTe fa caywate paguoto (ga
Bxoa 33 it y paa| (&
nopo6pasare KayecTsoTo Ha
cnywanku 3.5 o
3 mm (o, npuemaHe - fJa JeiicTBaTe KaTo
A AOMbAHUTENHA aHTeHa), Aa caywate
rymeHus Kanak)
My3uKa, KakKTO M fAa nposexpaate
pasroBopu (KoraTo caywankute ca
060pyABaHN C MUKPOOH).
4 LED deHep.
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5 BkAn./WU3Kn. Ha BkntousaHe/M3kntousaHe Ha
deHepa deHepa.
MNo3sonABa peryampaHe Ha cunata Ha
6 ByToHM 3a 3ByKa 3ByKa Ha TenedoHHUTE TOHOBE,
ayavo naelibpa u FM paguoto.
7 [ucnnei LCD aucnneit.
ByTOHBT <OK> Ha HaYanHWA eKpaH Bu
no3so/iABa Aa B/e3eTe B MEHIOTO,
Kb/leTo NoTBbPAaBaTe n3bopa cu.
<OK> 6yTOH A XA P
ByToHWTe 3a NOCOKa B MEHIOTO BM
8 <Harope>
no3sosiABaT Ja ce NpUABUXKBaTe B
<Hagony>
HeA. B HayanHuA  eKkpaH ce
aktMBupat: <Harope> - ayawo
nneitbp, <Hagony> - kKamepa.
MocTtaBeTe Kanaka, nog KolTto ca
9 BuHTOBE nocraBexu 6atepuata, SIM kapTaTta
KapTaTa c namer.
[JlokaTo cTe Ha [NaBHUA eKpaH,
ByTon MOXKeTe Aa B/e3eTe B MEHIOTO U Aa
no Y noTebpauTe M3bopa CU B MEHIOTO.
<MeHi0>
3aKk/toyBa M OTK/IIOYBA KNaBuaTypaTa
Ha TenedoHa.
Ha ocHoBHMA eKpaH cTapTupaite
h1 ByToH TenedpoHHUA yKasaTes. [lokaTo cTe B
<KoHtakTu> MEHIOTO, MOXeTe Aa usneseTe wUan
/3 ce OTKaxeTe.
MossonAea BM a nonyyasate
Byror BXOAALWO I'IOBVIKBgHe mnym a
n2 <3eneHa AAL A
npernexjate CNMUCbKa C  BCUYKM
cnywanka>
NOBMKBaHUA.
ByToH MossonABa BM fAa  OTXBbPAUTE
n3 <YepseHa BXOAALWO NoBMKBaHe. [lokaTto cTe B
cnywanka> MEHIOTO, MOXeTe A1 Ce BbpHeTe KbM
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OCHOBHMA €KpaH. Jokato Ha
OCHOBHMA eKpaH no3sBo/sABa Ada
U3KNKuUuTe agucnnea uanm  ga  ro
WU3KIKYUTE NN BKNKOYUTE OTHOBO.

na

Knasunatypa Ha
TenedoHa

Knasuwu  3a  HabupaHe  Ha
TenedoHHWA HOMep B HauanHuA
eKpaH 1 BbBeXJaHe Ha byksuTe n
undpUTe Ha TANOTO Ha CbOBLIEHUETO
B PEeXMM Ha nucaHe Ha SMS.

s

BbHweH
rosoputen

BucoKorosoputen  3a  CUCTEMHM
3BYLW, MENOAMM, My3MKa.

e

MukpodoH

He ro nokpusaiiTe ¢ pbKa, OKaTo cTe
Ha TenedoHa.

n7

USB-C Bxog,
(noa rymeHus
Kanak)

Korato e cBbp3aH, 3apagHOTO
YCTPONCTBO nossonnBa
npesapexjaHe  Ha  6atepusTa.
MoxeTe pa npexsbp/iATe AaHHM
(CHUMKM, BMAEOKNMNOBE, MYy3MKa),
Korato ro  cBbpKeTe KbM
KOMMIOTbPA.

ns

<*> 6yTOH

WU3nonssaiite To3n 6yToH, 3a Aa
HamanuTe cunata Ha 3ByKa B
MV"TMMeAMﬁHMTe NpUNOXKeHnA.
Korato nuwete SMS, Toit nokassa
cumBoM 3a BMbKBaHe B
CbAbpHKaHKeTo.

e

<#> 6yTOH

M3nonseaiite Tasu onuua, 3a Aa
yBeNMuMTe CMnata Ha 3ByKa B
MyNTUMEeAUIiHUTE NPUNOKEHNA.
MossonAsa BM fAa npesKlousaTe
MeXAy PpexumuTe Ha 3ByKa M
peXMmnTe 33 BbBeX/JaHe  Ha
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CMMBO/IM, KOraTo nuileTe TEKCTOBM

cbobuleHun.
bo Flash CnysKu KaTo cBETKaBMLA NO Bpeme Ha
CHUMaHe.
3afeiicTBa CUNHA anapma U cuctema
33 u3npaw@He Ha SMS ¢
MHbopmaLma (BbBEsEHA or
R1 SOS 6yToH notpebutens) Ao npeaABapuUTENHO

onpezieNieHn xopa U UM ce obaxaa.
BbBefeHUAT OT  npoussoauTens
HOMep 3a crnewHun cayvam e 112.

Npucnocobnexne MossonfBa BM fa npukpenute

R2
33 pembK KaulKa KbM TenepoHa.

b3 MNpeanaseH MpeanaseH knanaH (He nocraeante
KnanaH HULLO).

BI(IIIOLIBaHel U3KNKOYBaHe Ha Tenerua

3a Aa BKAW4UTE / U3KAK4UTE TEﬂed)OHa, HaTUCHeTe U 3a[pbXKTe
6yToHa <YepBeHaTa caywanka>. Ako 6baete nogKaHeHu Aa
BbBeaete MWH kop, BeaHara cnep Kato TenepoHBT € BK/IOYEH,
sbeegete PIN koga (wwe ro Buaute Kato ****) y HaTucHeTe kKnasuwa
[MeHio].

MoHTupaHe Ha SIM KapTta, KapTa namer u 6atepus

AKO TeneoHbT e BK/IIOYEH - U3KAtoueTe ro. CBaseTe 3aHUA Kanak -
pasBuiiTe BUHTOBETe, 3aKpenBalLy Kanaka, KaTo U3no/3sate NaocKa
OTBEpPTKa AU NPUAPYIKEHUA MHCTPYMEHT. MocTaBeTe eqHa Unu Age
KapTh nanoSIM cbe 371aTHUTE MM KOHTaKTU HaZloNy, KakTo e penedHo
o6o3HayeH cnoTbT.MoCTaBeTe KapTata C NameT CbC 3naTHUTE
KOHTaKTW HaZl0/y, MO HAYMHBT, NO KOWTO CNOTLT € NMOKasaHo (BUXTe
npunexallata uncTpauma). MakcumanHUAT NOAAbPXKAH KanauuTet
Ha KapTaTa ¢ namert e 32 GB. MocTtaBeTe 6aTepusTa No TakbB HauMH,
Ye 3N1aTHUTe KOHTaKTK fla 0KOCBaT CbeAUHNUTENA, NOCTaBEHM OTNABO
oT micro SD KapTaTa (BWKTe wntocTpaumsaTa no-rope). MNoctasete
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06paTHO Kanaka Ha 6aTtepuaTta. O6bpHETE BHUMaHUE Ha YMEHOTO
YNNbTHEHUE U 3aTerHeTe BUHTOBETE. 3a Aa n3sagute 63T8pMVIT8,
M3BbpLUETE Te3W AECTBUA B OBpaTeH pea,.

3apexaaHe Ha TenedpoHa

M3abpnaiiTe rymeHaTa 3anylanka Ha TenedpoHa C HOKbTA CU.
BkntoueTe USB-C kabena kbm USB-C KoHekTopa B TenedoHa, cnes
ToBa cBbpeTe USB KOHeKTOpa KbM ajantepa U KbM mpexaTa 3a
HUCKO HanpexeHue.

*BHumaHue: HenpasunHomo cevp3saHe Ha Kabena Ha 3apAOHOMO
ycmpolicmeo moxe 0a NpuYuHU CepuO3HU uemu Ha menegoHa u /
uau Ha 3apadHomo ycmpolicmeo. [lospedu, npuyuHeHu om
HenpasusHo U3Moa38aHe Ha MenegoHa U He2o8uMe aKcecoapu, He
ce MoKpueam om 2apaHyuAMa.

Mo Bpeme Ha 3apexjaHeTo, CTaTMYHA MKOHA Ha CbCTOAHMETO Ha
6aTepuaATa, Pa3nonoKeHa B FOPHUA AECEH bb/ HA EKPAHa, Le CTaHe
aHMMupaHa. KoraTo 3apexaHeTo NPUKNIoUM, U3KALoYETe 3apAAHOTO
YCTPOICTBO OT KOHTaKTa. W3kntoueTe Kabena OT KOHTaKTa Ha
TenedoHa.

3syum u npodpunun

3a fa npomenuTe 3ByKoBUA npodun, wusbepere: [Menwo] >
[Hacrpoiiku] > [Mpodunu). U3bepete KenaHua npodun v HaTUcHeTE
[Onuun]> [AkTUBMpPaHE], 3a fa akTMBMpaTe u3bpaHua npodun, uam
HatucHeTe 6ytoHa [Onuuu]> [AKTMBMpaHe] 3a pa pepaktuparte
npoduna cnopes, BaluuTe NpeanounTaHuA.

3akntouBaHe Ha TenedoHa
3a fAa 3ak/nlounTe KnaBuaTypata, HatucHeTe [Mehio]> <*> 3a pa
OTK/IIOUMTE KNABMATypaTa, HaTUCHeTe [OTKAouM]> <*>,

O6axpaanna

Mertog, 1:

BbBegeTe HOMepa Ha OCHOBHMA eKpaH C MomoluTa Ha uudposarta
KnaBMatypa.
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HatucHete 6yToHa <3eneHa caywanka> 3a fAa  craptupate
pasroBopa. HaTucHeTe 6yToHa <YepBeHa caywanka>, 3a Aa
NPUKAIOYUTE PasroBopa.

Mpenopvysame eu Oa eveedeme peauoHanHUA KOO npedu
menegoHHUA Homep.

Mertop 2:

OTkntoyeTe TenedoHa n U3bepeTe KOHTAKT OT TeNedpOHHMA yKasaTen
- [TenedoHeH ykasaren]

HatucHete 6yToHa <3eneHa caywanka>, 3a Aa  CTapTupate
pasrosopa. HaTucHeTe 6yToHa <YepBeHa cAaywanka>, 3a Ja
NPUK/IOYMTE PasroBopa.

OtrosapsAHe Ha o6axaaHua

HatucHete <3eneHa caywanka>, 3a A4a OTrOBOPUTE Ha BXOAALLO
noeuKeaHe. HaTucHeTe <YepBeHa cnywanka>, 3a fa 3aBbpwunTte /
OTXBbLP/IUTE NOBUKBAHETO.

Cb3paBaHe 1 M3NpaulaHe Ha TEKCTOBY CbobueHus

SMS

Hatucherte: [MeHto]> [Cbo6 ] > [Hoso ¢ ] > [SMS].
BbBegeTe cbobLIEHMETO C MOMOLTA HA KnaBuaTypata. [JymuTte ce
n3nuceat ¢ byksa no 6ykea. TenedoHbT He e CHAbAEH C PEYHUK.
ByTOHBT <#> ce W3N0/A3Ba 3a NMPOMAHA Ha PEXMMa Ha nucaHe.
Moskete aa usbuparte mexay cnegHute pexumu: Abc - nbpsata
rnasHa bykBa 1 ocTaHanuTe Manku byksu, abc - camo manku 6yksm,
camo 6yksu ¢ rnasHu 6yksu, camo 123 undpu. 3a Aa BbBeseTe
npenuHaTeneH 3Hak, T.e. Nepuos, 3anetas, TUpe U T.H., HaTUCHeTe
<*> 1 nsbepeTe OT CNUCHKA, UM HaTUCHeTe 1 NpaBUAHKUA 6pOii MbTN.
3a fja BbBeAETE MHTEPBAN MEXAY AyMUTe, HaTUCHeTe ByToHa 0.
Korato cTe BbBenu cbobieHmneto, HatucHete [Onuuu]> [M3npawaxe
KbM] 1 BbBeAeTe HOMepa 4pe3 KnasuaTypata uau a gobasete oT
cnucbka ¢ TenedoHu, 3a Aa HanpasuTe Tosa, n3bepete [Onuum] >
[a Ha MHC 3a KOHTaKT]. Cnep BbBeXAaHe Ha
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HoMepa / n360p Ha KOHTaKT BbBeaeTe: [Onuuu]> [U3npawaHe], 3a
/ia M3npatnTe CbobLieHNeTo.

MMS

Mons, usbepete [MeHio], cnen Tosa [Cbobwenual v cnen Tosa
[HoBo cbobenue]. M36epete [MMS]. Ha nbpeata crbnka gobasere
nonyyaten, usbepere [Options], cnes Tosa [Add Receiver] u
noTebpAeTe, KaTo HaTucHeTe [OK]. BbBeaeTe Homepa ¢ nomoLTa Ha
undposarta Knasuatypa uam AobaBeTe OT CMUCHKA C KOHTAKTH, KaTo
usbepete [CTpenka Harope]. Hatuchere [OK], 3a ga notebpaute
1360pa Ha NPUEMHUK.

Cnep ToBa MoXeTe fAa [Ao6aBUTE TEKCTOBO CbAbpKaHME KbM
cbobuieHueTo. Usnonssaiite [CTpenka Hapony], 3a aa npemuHete
KbM noneto "TekcT", cneg, KoeTo HaTucHeTe [5] wau 3anouHeTe aga
BbBENAATE CLOBLLEHMETO, 3a Ja OTBOPUTE TEKCTOBOTO none. Cnea,
KaTo BbBe/JeTe TeKCTa, NoTBbpAEeTe CbOBLIEHNETO, KaTo HaTUCHeTe
[OK].

Cnepgawute Tabose e BU NO3BONAT Aa Ao06aBATe MyNTUMEANAHK
daiinoBe, Kato Hanpumep CHUMKM uan MP3 odaiinose. 3a pa
pobasute daitn, NnpesbpTeTe HAZO0/NY CbC CTPENKUTE [0 KENAHOTO
none, cnepn koeto usbepete [Onuum] > [[obasaHe] > Usbepete
daiina, KOMTO uUckaTe Aa Ao6asuTe. KOrato BCUYKO € 3aBbpLUEHO,
HaTucHeTe [Onuyuu] > [M3npaTtu], 3a fa nsnpatmre cboblieHneTo.

MokassaHe Ha cbobuieHUA

Hatuchete: [MeHio]> [Cbobwenus]> [Bxoaawm] > [OK], usbeperte
cbobuieHne oT cnucbka u usbepete [Onuuu]> [Mpernea), 3a ga
BUAMTE CaMOTO CbobLLEeHMeE.

TenedoHeH ykasaten

[Mob6aBsaHe Ha HOB KOHTAKT

Bneste B [MeHio]> [TenedoHeH ykasaten] > [Onuus] > [Qob6asaHe
Ha HOB KOHTaKT]. Monb/HeTe M36paHWTe AaHHW 3a KOHTaKTa OT
HanuuHute noneta: CHUMKA, UMe, TenedOHeH HOMeEp, AOMaLLeH
HOMep, menoaua no noapasbupaxe. U3bepete [Pepaktupane], 3a
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fAa nombAHWUTE Noneto, cnep, koeto notebpaete [OK]. HatucHete
[Save], 3a na 3ana3uTe KOHTaKTa.

TbpceHe Ha KOHTAKT

Bneste B [MeHio] > [TenepoHeH yKkasaten]. Bbeeaete nbpsata 6yksa
Ha KOHTaKTa. TeslepoHHMTE HOMepa, 3aNoYBalLy C Tasn Byksa, Lie ce
NOABAT B CMWCbKA. 3a A3 HamepuTe APYr KOHTAKT, M3ron3saiite
HaBUrauMoHHu 6yToHn <Up> 1 <Down>.

TpUeHe Ha KOHTaKTU

3a fa u3TpUeTe eamH KOHTakT, otugeTte B [MeHio] > [KoHTakTu],
BbBE/ETE TbPCEHETO Ha KOHTAaKTa, KOMTO McKaTe fda W3TpueTe, u
BbBeaete [Onuuu] > [U3Tpuii]. MoTBbpAETE MM OTMeHeTe usbopa
cu.

WHumMaeHTHa cMAHA Ha e3uka

3a la NPOMeHUTe e31Ka Ha MEHIOTO, aKO HAKOM CyYaiiHo e u3bpan
HeusBecTeH e3uk, HaTucHete [MeHio] > 5x Harope > OK > Harope >
OK > Harope > OK > OK, v cnep ToBa usbepete KenaHuA e3uK Ha
MEHIOTO CbC CTPesIKuUTe Harope/Haaony v notebpaete cbe [OK].

DabpU4HM HaCTPOIKN

3a fa ce BbpHeTe KbM ¢abpuuHMTE HACTPOIKM, BbBeaeTe
[Hactpoiiku] > [TenedoH] > [Pabpuunm HacTpoiikun] u noTebpPAETE C
[OK].

PeHep
3a [a BK/IOYMTE UM UBKNKOUMTE GEHEPYETO, HAaTUCHETE U 3aAPbXKTE
6yToHa 3a peHepye OT NABaTa CTPaHa Ha TenedoHa.

Yecro 3agaBaHu BbNpoCcH
C B

YBepeTe ce, 4ye SIM Kaprata e nocTaBeHa

Bbeegete SIM kapTa npaBUAHO.

Jlowo KauecTso Ha
3BYKa, [1OKaTO CTe Ha
TenepoHa

YBepeTe ce, 4e roBOPUTENAT U MUKPODOHBT He
ca NoKpUTY.
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MukpodoHbT TpabBa aa 6bae 64u30 A0
He mora gauya |yctata. MposepeTe Aanu MUKPOdOHa He €|
obaxpaawma ce/ [3akput. KoraTo caywatenure He ce U3no/3Bar,
Ob6axaalunAT ce He [NpoBepeTe Janu MOXeTe [a ce CBbpXeTe
MOXe la Me yye [npasunHo. [lposepeTe Aann  BrpageHuAT|
BUCOK aBTOPUTEN HE e MOKPWT.
Ako SIM kaptata e obesonaceHa ¢ NMWH koaa,
TpAabsa pAa  BbBegete [WUH  kopa  npw|
BK/IlOYBaHe Ha TenedoHa M Aa HaTUCHeTe|
<OK>.
B paiioHu, KbIETO CUTHaNBT AN NpUeMaHeTo|
ca cnabu, obaxgaHuATa MOXe A3 He ca
Bb3MOXHW. CbllO Taka npUemaHeTo Ha
06aXXAaHUA MOXe [a He € Bb3MOXHO,|
MpemecTeTe ce Ha ApYro MACTO U onuTaiTe
0THOBO.

BbBeau PIN

lpelwKa B Mpexara

MNposepete Aanu BbBEAEHUAT TenedoHeH|
HOomMep e npasuneH. [posepete ganu

TenepoHHUAT Homep BbBeaeH B [KoHTakTH] €]
npasuneH. BbBegeTe NpaBUNHWA TenedoHeH|
HOMEp, aKO € HeobX0AMMO.

Hukoli He moxe Aa |TenedoHbT TpA6Ba Aa e BK/OYeH U B o6cera Ha|
ce CBbpXe ¢ MeH |GSM mpeskata.

Bp'bBKaTa He MOoXe
Aa 6bae ycTaHoBeHa

MNpasunHo usnonssaHe Ha 6atepuara

BaTepuATa B TOBa YCTPOMCTBO MOXeE Aa Ce 3apexAa CbC 3apAAHO
YCTPOMCTBO. AKO HWBOTO Ha eHeprua B 6aTepuaTa e HUCKO,
npesapegeTe A. 3a Ja yAbMKUTE XMBOTa Ha baTepuATa, octaBeTte
HMBOTO 1 Aa nagHe nog 20%, npean fa CBbpKeTe 3apAAHOTO
yCTpoWcTBO Ha TenedoHa M Aa ro 3apeauTe Ao 100%. AKo He ce
M3NoN3Ba, M3K/OYETe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO OT TenedoHa.
MpeKoMepHOTO  3apexjaHe MpPUYMHABA CBKPATEH JKMBOT Ha
6aTepuata. TemnepatypaTa Ha 6aTepuaTta BAMAE Ha KayecTBOTO Ha
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3apexjaHeto. [lpean 3anoysaHe Ha npoueca Ha 3apexfaHe,
HamaneTe WM nosuweTe TemnepaTypata, 61u3ka Ao CcTaiiHa
Temneparypa (okono 20 ° C / 68 ° F). Ako Temnepatypata Ha
akymynatopa Hagsuwm 40 ° C / 104 ° F, akymynatopsT He Tpabsa aa
ce 3apexzal Ako 6aTepuaTa ce nperpee, yCTPOWUCTBOTO LUe NOKaxe
noaxoAAlo cboblieHne. KnBoTbT Ha baTepuata moxe aa 6bae
CbKpaTeH, ako e 61 U3/1I0KEH Ha MHOTO HUCKW MW MHOTO BUCOKM
TemnepaTypu - TOBa BOAM A0 CMylUeHUA B TenedoHa, Aopu Korato
6aTepuata e 3apefeHa npaBuiHO. M3nonseaiite 6aTepuAta camo
cnopeg, NnpefHasHauYeHueTo cu. U3bareaiite aa ocrasaTe 6atepuaTa
B 06XBaT Ha MarHWUTHO Mofe, Tbii KaTo CKbcABa MBOTa My. He
u3nonssaite nospeseHa 6atepua. He usxsbpnsiite Gatepuarta 8
nnambun! He u3xsbpnaiite nsHoceHata 6atepua - usnpatete A Ui A
BbPHETE B OTOPU3MPaH NYHKT 33 peLMKAupaHe.

MpasuaHxa no, 'biKKa Ha TenedoHa

3a fla yAbL/KUTE XKUBOTa Ha TenedoHa cW, cnepBaiiTe yKasaHuATa.
[Apbkre TenedpoHa M HerouTe akcecoapu ganed or Aeua.
M3bareaiiTe u3nonssaHeTo Ha TenedpoHa NPU BUCOKU U HUCKM
Temnepatypu; MOXe [Ja CbKpaTU IKMBOTa Ha €IEeKTPOHHUTE
KOMMOHEHTU Ha TenedoHa, Aa PasTonu NNacTMacoBUTE YacTh U Aa
YHULWOXKM BaTepunTa. He ce onuTteaiite Aa pasrnobsasate TenedpoHa.
HapylaBaHeTo Ha HeroBata CTPyKTypa no HenpodecuoHaneH HaunH
MOKe i@ MPUUYUHU CEPUO3HU LWETU Ha TenedOoHa UK A FO YHULLOKM
Hamb/IHO. 3a NOYNUCTBaHE WU3NO/I3BaiiTe CaMo Cyxa Kbpna. Hukora He
M3MON3BaliTE areHTU C BUCOKA KOHLEHTPALMA Ha KUCENWUHU WAn
OCHOBW. M3noN3BaiiTe CaMO OPWUIMHANHW  aKCecoapu, 3alioTo
HapyLeHWeTo Ha ToBa NPaBM/IO MOXE A3 0Be/e /10 aHy/MpaHe Ha
rapaHuuATa. ManaraHeto Ha TenedoHa Ha €KCTPEMHU TemnepaTypu
MOXe [a Hamanu HUBOTO Ha 3aluuTa. Mpenopbysa ce TenegoHbLT Aa
He ce u3non3ea npu Temnepatypu nog 0 °C / 32 °F uan no-Bucoku ot
40°C/ 104 °F.
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MHQOEMBHM’I 3a 6esonacHoct
KoraTto nsnonssate Teﬂ€¢OHa, B3emeTe nNoj BHUMaHWe 3aKoHoBuUTe
paanope,qGM OTHOCHO 6e3onacHocTta M 6e3onacHocTTa  Ha
3a06uKanawara ro cpesa.

Be3onacHcoT Ha NbTA

OcBeH U3BbHPEAHU CUTYALIMK, U3MON3BAHETO Ha TenedpoHa No Bpeme
Ha wodupaHe TpabBa Ja ce M3BbLPLIBA Camo C M3NO/3BaHe Ha
CAYWANK1 UK BUCOKOTOBOPUTES, KOWMTO OcurypABa GesonacHocT u
He orpaH14aBa MOTOPHMTE CNOCOBHOCTU Ha NOTPebUTeNA. AKO HAKOM
He MpuUTeXXaBsa CAYWaNKK W BCE OLLE UCKa fa U3nonssa TenedoHa,
yoBek TpA6Ba Ja cnpe 1 Aa cnpe Konata. O6bpHeTe BHUMaHME Ha
33aKOHOBUTE pa3nopeabu OTHOCHO W3MOA3BAHETO Ha MoGUIeH
TenedoH no Bpeme Ha WodupaHe. HAKOU €NEKTPOHHN KOMMOHEHTU
Ha aBTomo6una 6e3 ageKsaTHa 3awwmTa moraT ga 6baaT 3acerHaTu ot
BB/IHY, U3/TbYBaHM OT TenedoHa. MpenopbunTeHO e Aa u3nonssate
TenedoHa B aBTOMOGMNA CaMO aKo BbHLIHATa aHTeHa Ha asBTomobuna
e 3awuTeHa. M3nonsBaiite ycayrute Ha NpodecuMoHaNnCT, KoraTo
nHcTanupare TenedpoHa B Konara.

BesonacHOCT B OKoNHaTa cpeaa

3anosHaiite ce ¢ HOpmaTuBHaTa ype,u,ﬁa OTHOCHO M3MN0/3BAaHETO Ha
MOBUNHKU TenedpoHn. MWskniouete TenedpoHa B MecTa, KbAeTo
U3NON3BaHETO My e 3aﬁpaHeHo WUNN KOraTo MOXe Aa NPpUYnHU
CMYLLEHUA WKW OMacHOCT. W3non3BaHeTo Ha YCTPOMCTBA, KOUTO
MU3NoN3BaT pagnoBbiHU, Npeanu3BUKBaA CMYLLEHUA B MeAUUNHCKUTE
YCTPOICTBA (T.e. CbpAeyeH Nencmeiikbp), ako Te He ca NpaBuIHO
obesonaceHu (aKO nmate CbMHeHUA, KDHCynTMpaFITe Cce C nekap uaum
C NPOU3BOAUTEN HA MEAMULIMHCKO YCTPOMCTBO).

BHumaHue: Ha mecma, Kb0emo uma onacHoCm om eKcrnao3us (m.e.
beH3uHOCMaHyuu, Xumu4ecku pabpuku u 0p.), MpenopvyumesnHo e
0a uskawyume menegoHa. Mons, Hanpaeeme Crpaska
pasnopedbume, p pawu  usnonzeaHemo Ha GSM
obopydsaHe 8 me3u mecma.

227



BG © 2024 mPTech. Bcuyku npasa 3anaseHu. HAMMER 6 LTE

BHumaHune WU3asnenue

BepcwsTa Ha codTyepa MOXe Aa
6bae HaacTpoeHa 6e3
npeaussectue. MpeacTasutenar
cv 3anasBa NpaBoTo Aa
onpeseny NpaBuIHOTO
Tb/IKyBaHe Ha ropHUTe
MHCTPYKLMK.

Mpon3BOANTENAT He Hoch
OTrOBOPHOCT 3a NOCNEACTBUA,
NPUYNHEHU OT HENPaBUIHO
u3nonssaHe Ha TenedoHa n
HecnasBaHe Ha ropHuTe
MHCTPYKLUN.

MNpasunxa ynotpe6a Ha usnonssaHa anapa
YCTPOICTBOTO € MapKMpaHO CbC 3ayepkHaTo Koda 3a
60K/YK B CboTBETCTBME C EBpOnelickaTa aupekTusa 2012/19
/ EC 3a M3NON3BAHOTO E€NEKTPUYECKO U EeNEKTPOHHO
obopyagaHe (OTNafbYHO ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
— obopyasaHe - OEEO). MMpoayKTuTe, MapkupaHu € To3u
cUMBOJI, He TpABBa Aa Ce U3XBLPAAT UAM U3XBBPAAT C APy BUTOBK
oTnaabLy cnes, onpeaeneH nepuoa Ha ynotpeba. Motpebutenar e
ANbXeH Aa ce 0cBO6OAM OT M3MNON3BAHOTO e/IEKTPUYECKOD W
€/1eKTPOHHO 060pyABaHe, KaTo ro Npeja/e Ha onpeseneHo MACTO 3a
peuuKkaMpaHe, B KOETO Ce peuuKAMpaT OnacHW OTnagblu.
CbbupaHeTo Ha TO3M BMA OTNAAbLUM HA ONpedeneHu mecta U
[AeCTBATETHUAT NPOLLEC HA TAXHOTO Bb3CTaHOBABAHE JONPUHACAT 38
orasBaHeTo Ha NPUPOAHUTE pecypcu. NMPaBUAHOTO U3XBBPAAHE Ha
M3MN0N13BaHOTO €1eKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opy/aBaHe e oT nosisa
33 YOBEWKOTO 3jpaBe WM OKOAHATa cpeja. 3a Aa noayuute
MHPOPMaLMA 3a TOBa KbAe W KaK [ja U3XBbPAUTE M3NON3BaHOTO
€IeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopysBaHe Mo eKonorocbobpaseH
HauMH, notpebutenat TpaGsa fJa Cce CBbPKE C MECTHOTO
NpaBUTENICTBEHO YUpexAeHue, TOUKaTa 3a CbbupaHe Ha OTNaAbLM
MU MACTOTO Ha NPoAax6a, KbAETO e 3aKyneHo obopyasaHeTo.
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MpaBsuHo n3xsbpaaHe Ha 6aTepua
CobrnacHo [upektusa 2006/66 / EC Ha EC ¢ uameHeHwunTa,
KOWUTO ce CbAabpsKaT B [upektusa Ha EC 2013/56 / UE
OTHOCHO W3XBbP/NAHETO Ha baTepuu, TO3WM NPOAYKT e
MapKMpaH CbC CUMBO/IA Ha KpbcTocaH Koda 3a BOKAYK.
CUMBONBT NOKasea, ye baTepuuTe, U3NON3BaAHWM B TO3U
NpoAyKT, He TpAabGBa Aa Ce MU3XBLPAAT 3aefHO C OBUKHOBEHWUTE
6uUTOBM OTNaAbUM, a A3 Ce TPeTUpaT CblNacHO 3aKOHOBUTE
AVPEKTVBW U MecTHUTe pa3nopeabu. He ce aonycka U3xsbpasaHe Ha
6atepunm W aKymynaTopu C HecopTMpaHuM 6uTOBM OTMaAbUM.
Motpebutennte Ha 6atepun n akymynatopu Tpabea Aa n3nonssat
Ha/MuHUTe MecTa 3a cbbMpaHe Ha Te3n eNnemeHTH, KOeTo UM
no3B0/1ABa /la Ce BbPHaT, PeLMKANPaT U YHULLOKaT. B pamkuTe Ha EC
CbOMpaHeTO M peuuknMpaHeTo Ha 6GaTepun M akymynatopu e
npeAMeT Ha OTAenHW npoueaypu. 3a fa HayuuTe nosede 3a
CblUecTByBalMTE Npoueaypu 3a peuukaupaHe Ha GaTepunm u
aKyMy/1iaTopu, MONA CBbPXKETe Ce C MeCTHWUA OUC MU UHCTUTYLMA
33 AENOHMPaHe UM AENOHMPaHe Ha OTNaabLY.
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Eyxelpidlo xpriong

HAMMER 6 LTE

AIDAANEIA
AlaBAOTE TIPOOEKTIKA TLG Tapakdtw odnyieg. H un tipnon toug
uropei va armoBet emtkivduvn f mapdvopn. OLmeptypadeg oto napdv
eyxelpidlo evdéxetal va Stadépouv ard to NAEPwVo oag avaioya
HE TNV EYKATEOTNUEVN €KSOON TOU AOYLOMLKOU, TOV TAPOXO
UTNPECLWY, TNV K&pta SIM A t xwpa. To i6to to Aédwvo Kat ta
efaptpatd Tou evléXETaL Vo SladpEPouv amo TIG ELKOVEG TOU
nepapBdvovtal oto eyxelpidlo.
—IPOZOXH—
OAeg oL OOUPHOTEG OUOKEUEG EVOEXETOL VO TIPOKOAECOUV
TIOPEUPBOAEG, OL OTIOLEG HITOPEL VOl EMNPEATOUY TNV 600N AAAWY
OUOKEUWV. MnV €VEPYOTOLEITE TN OUOKEUR OF XWPOUG OTOU
QMAYOPEVETAL N XPoN KWwNtwv tAedwvwy 1 Otav UNAPXEL TO
evbexOpevo TPOkAnong mapepBoAwv 1 emkvduvotntag Adyw tng
ouoKeUNG. Tnpeite kdBe €ldoug amayopeVOEL;, KAVOVIOHOUG Kat
TPOELSOMOLAOELG TIOU LoXVOULV oTo TieptBdAAov Omou Bpiokeote.
—KAHZEIZ EKTAKTHE ANATKHE—
H mpaypatonoinon KAOEwY €KTOKTNG avAyKng eVEEXETAL va Unv
elval Suvatr oe OpPLOPEVEG TIEPLOXEG 1 KATW OO OUYKEKPLUEVES
OUVOINKEG. Zuviotdtal va Bpeite évav eVOANOKTIKO TPOTO yla va
£L80MOOETE TIG UTINPECIEG EKTOKTNG QVAYKNG, £QV TPOKELTOL va
Bpebeite o€ TETOLOU €(50UG AMOUAKPUTUEVES TTEPLOXEG,.
—AIATOPEYMENEZ ZQONEZ—
AnevepyormoLleite tn cuokeun oag Otav Ppiokeote o€ agpomAdvo,
KaBWg evBéxeTaL va eMNPEGOEL TN AELTOUPYiA TWV CUCTNHATWY TOU.
H ouokeun pmopel emiong va TPokaAéoel TopeRPOAEG ot
Aewtoupyioe Tou  LaTplkol  €EOMALOMOU  OE  VOOOKOUE(Q  Kat
uyelovopkoug  dopeig. Tnpeite kdBe €iSoug amayopeloelg,
KQWVOVIOHOUG KAl TIPOELSOMOOEL TIOU KOLVOTOLOUVTOL Omd TO
LATPLKO TIPOOWTILKO 1} AN GNUAVOELG OTO XWPO.
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—OAIKH AXQAANEIA—
Mnv xpnotgomoteite aut ™ oOuokeury Katd TV odfynon
OTIOLOUBHTIOTE OXHLLATOG.
—IPATHPIA KAYZIMOQN—
ATIEVEPYOTIOLELTE TTAVTAL TN CUOCKEUH TOu TNAEPWVOU 0aG KATA ToV
avedOSLACHO TOU QUTOKWVATOU 0AG OE TPATAPLO KAUGIHWY 1 dtav
Bpiokeote KOVTA O€ XNUKEG OUOLE.
—EZOYZIOAOTHMENO ZEPBIZ—
H eykatdotaon AOylOpMKOU Kal n €MLOKEVH QUTOU TOU TIPOIOVTOG
propel va yivel povo amd e§ELSIKEUMEVO TIPOOWIIKG N amo
£§ouoL080TNpEVO KEVTPO 0€PRLG. H eMLokeur Tou TNAedWVOL KaL TwV
£§apTNUATWY TOU amod Hn €CelSIKEVPEVO N Un €§oucLodotnpuévo
TPoowWTkG pmopel va. pokaAéoel BAGBN OTn OCUOKEULR Kat va
08nynoeL og amwAELa TG EyyUNONG.
—TI1AIAIA & ATOMA ME SQMATIKH'H NOHTIKH ANATMHPIA—
H ouokeury &ev TPEMEL VoL XPNOLUOTOLEITAL QMO ATOMA
(oupnephapBoavopévwy TOLSLWVY) HE TIEPLOPLOPEVEG CWHLATIKES KaL
TIVEUUOTIKEG LKAVOTNTEG 1) HE OVETAPKI EUTELPiAt 0T A€LTOUpPYIOL
nAekTpovikoU €§OomALOHOU, €KTOG av emiBAEmovtal amd ATopo
UTEUOLVO YLOL TN CWHATIKA AKEPALOTNTA TOUG. AUTH N cUoKeur dev
elvat maxvibL. H kdpta pvrApng Kot n kapta SIM eivat apkeTd Pkpeg
yla va T Korartel éva raudi kat va tpokaAécouv Tviypo. OuAdgte
TN CUOKEUN KoL Tt EAPTAROTA TNG HaKPLA artd Ttaudid.
—NEPO KAI AAAA YTPA—
H ouokeun SLaBétet otonolntkd avtoxrg IP68. Auté onuaivel Ot
glval avBekTk otn okovn kat adtdBpoxn Otav OAEG oL EAACTIKES
odpayibeg eivatl GOIKTe Kal owoTd tonobetnuéveg otn BEon Toug.
Mpootatelete 600 TO SUVATOV TIEPLOCOTEPO TN CUCKEUN QAMnd VeEPO
Kat dAAa uypd, ta ormoia Sev embpolv BeTikd O0TO NAEKTPOVLKA
ggaptipatd tng. EQv Ppaxel, oKOUTLOTE KAl OTEYVWOTE TN GUOKELN
0 ouvtopdtepo Suvard. BeBawwBeite 6t o KaAwdlo USB eivat
OTEYVO TIPLV TO CUVEECETE 0NV Uodoxn $opTLong Tou TNAEGWvOU.
H oUvéeon tou kahwbdiou ot Bpeypévn A uypn mpila to ekBéTeL o
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apyfy SLdBpwon Kat propel vo mpokaAéoel TPOPARuATO HE TN
$option tou tnAedwvou oag.

—MIIATAPIA KAl AAAA EZEAPTHMATA—

AnodUyete v €kBeon g pnatapiag oe oAU uPnAE/xapnAég
Beppokpaocieg (kdtw amd 0°C/32°F kat mdvw amd 40°C/104°F). Ot
akpaieg Beppokpacieg evOEXETAL VOl ETNPEGOOUV TN XWPNTIKOTNTA
Kaw T SLdpketa {wng tng pratapiag. ArodUyete tnv enadr pe uypd
Kol LETOAALKA QVTLKELHEVE, KOBWG EVEEXETAL VAL TIPOKAAETOUV HEPLKH
1 oAwr) BAABN tng pwratapiag. XpnowomnoLeite v pnatapia povo
ywa tnv npoopl{dpevn xprion me. Mnv kataotpédete, ¢pOeipete n
pixvete TV pratapia otn Gwtld, KaBWE eival emikivéuvo kat propei
va ipokaA€oeL TtupkayLd. Ot dBapuéveg 1y e§aoBevnpéved pnatapieg
TipETeL va tornoBetovvtal oe el8KA Soxeia. Mnv avoiyete moté tnv
pratapia. H uneppdption tng Hnatapiog HMOpEL Vo TPOKAAETEL
BAGRN A TupkayLd. Emopévwg, pa amin ddption tng watapiag dev
TPEMEL va SLapKel TepLoodtepo amd 12 wpeg. Amoocuvdéote To
doptLotr arnd to pevpa 6tav v TOV XPNOLUOTOLELTE. J€ TepinTtwon
BAABNG, To KaAWS L0 Tou HopPTLOTH SeV PETEL VaL ETULOKEUATETAL AAAG
va  avukaBiotatar pe véo KoAwSlo 1 pe véo  doptioTh.
XpNOLUOTOLEITE HOVO TA YVOLA ESUPTHHATO TOU KATLOKEUQLOTH| TTIOU
nephapBdvoviol otn ouokevaocia. H tomoBémnon upmatapiag
AavBaouévou tumou pnopei va odnynoet og ékpnén. H armdppudn tng
pratapiag mpémnet va yivetat cUpdwva pe TG odnyieg.

—OPAZH—
é Mnv kottdite aneuBeiag otov Gako Katd T Xprion Tou yLo
@\ va anodiyete BAGBEC otV Gpacn. Mia oxupr Séoun
$wtog pnopet va ipokaAéoel poviun PAGBN ota pdtia oag!

—HX0z—
Ma v anotponn mbavrg BAARNG otnv akor) oag, unv
akoUte oe uPNnAd enineda €vraong AXou yla peydAa
XPOVIKA SlaoTripata Kot Unv KpAtdte tn cuokeur ansubeiag oto
auti oag, evw Bpioketal oe Aettoupyia.

232



GR © 2024 mPTech. OAa ta Swkawwpata Siatnpouvrat.
Napaywyog:
mPTech Ltd.

Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland

HAMMER 6 LTE

HAektpovikn SteuBuvon: www.myphone-mobile.com
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Acddhera neptBaAloviog xwpou
0p61) andppupn TWV NOAALWV OOG CUCKEUWV .
0p61 anéppun TG XPNOLUOTOLNHEVNG UITOTOPLOG. cevererrrsernene 247

Nepieydpeva ouokevaaiog
MpotoU apyioete va xpnotyonoteite to TNAéPwvo oag, BeBarwbeite
OTL 6Aa Ta tapoKATw TepAapBAvOVTaL 0T CUCKELaoia:

o Aédwvo,

* pmnatapia,

* dpoptotng (avrantopag + kKaAwsLo usb),

o gpyaheio adaipeong BLdwv,

e gyxepibio xpriong.
Eav kdmolo amd ta mapandvw Aeinmet rj €xel umootel {nuud,
TOPAKAAOUUE  ETUKOWVWVAOTE HE TOV QVIUIPOOWNO 0a¢. 3a¢
OUUBOUAEVOUUE va KPQTHOETE T CUOCKEUQOIQ Yl TNV MEPIMTWON
TUXOV mtpoBAnudtwv. QUAGETe Tn ouoKevaoia pakpLd ano mabid.

Texvikég podiaypadi

2G: 900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/900/1700/1800/2100/2500/2600 MHz

EUKPLAG, EyXpwHn apyikr 0Bovn 2.4” 240x320
GPRS/Edge/HSPA/LTE, WLAN, Pasi6dwvo FM, Bluetooth 5.0, SOS
Kapepa: 2 Mpx + LED

Mvrpn: 48 MB+128 MB

@upeg: USB-C, Jack (kapdi) 3.5 mm

Xwpnukotnta pnatapiog:

HF2401: I6vtwv ABiou 2500 mAh, 3.7 V ===

HF2401e: 16vtwy ABiou 2300 mAh, 3.7 V ===

OUpa e10680u: 100-240 V~ 0.2 A, 50/60 Hz

Oupa e§660v: 5V ===, 0.6 A, 5.0 W

Méon anddoon katd tn Aettoupyia: (yia 230 V, 50 Hz): 73.15%
KatavaAlwon evépyelag ot Katdotaon adpavelag: Katw ond
0.067W
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Awaotdoetg: 132 x 60 x 18 mm

Bapog: 163 g

To tnAédwvo, ta mArKTpa Kat oL Asttoupyieg Tou

Hxelo mou xpnolpormoleitat o€

3 (kapdi) 3.5 mm

(kdtw amd o
€AAOTIKO
KAAUPHQ)

1 Hxelo . .
X NAEPWVIKEG CUVOUIAIEG.
2 Kdapepa DaKOg KAUEPOS.
Opa ETutpénouy T oUVEEON AKOUOTIKWY
P , 070 TNAéDWVO 0G, WOTE VA UTMOPEITE
QKOUOTLKWV | X X
L va akoute padlopwvo (BeAtiwvouv
mini-jack

v mowtnta AjPng Aettoupywvrag
w¢ emuTAéov Kepaia), Houotkr, aAAd
KAl va TPayHOTONOLEiTE GUVOpIALEG
(otav ™ QKOUOTIKA elvat
e€omAlopéva Ue UkpOdwvo).
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4 LED Dakog
Evspvonoingn/ Evepyorolel/ anevepyorotei to dakd
5 Ansvzpvon})tnon (8loSog LED).
dakol
Erutpénel tn puBMON NG €vioong
6 MAAkTpa Twv Axwv Ttou TtnAedwvou, NG
£vtaong fnxou OUOKEUNG avamopaywyng fxou Kat
Tou padtopwvou FM.

7 086vn LCD.

To mAnktpo <OK> otnv apxikr 08ovn
oag eMUTpENEL Ty eloodo oto Mevou
MArktpo Kat emBePatwvel tnv emhoyn oag.

8 <OK> Otav Bpiokeote oto Mevol oag
<Navw> ETUTPENEL TNV TAOAynon Ot OUTO.
<Kdtw> StV KUpLa 086vn: <Mavw> - suckeun

avarapaywyng nxouv, <Kdrtw> -
dwroypadikr unxavi.

9 Bisec Acd:u)ulom{ To KGAuppa ™G Bnkng

NG Yratapiag.
Evw Bpiokeote otnv apykn obovn,
oag eMUTpENEL Ty eloodo oto Mevou
Mfkepo KEII.,ET[\BEBO(L&)VSL rnv em)\ovr"] oag
no , KATA TNV Tapapovr oag ekel. Zag

<Mevou> . . ,

EMUTPEMEL €MIONG VA KAELSWVETE Kal
va §EKAELSWVETE TO TTANKTPOAGYLO TOU

Aedwvou oag.
3TNV apyLKr 006vn, 00G EMTPENEL TNV
h1 MAriktpo €l0od0 otov TNAePwVIKO KatdAoyo.
<Enadéc> 3to MevoU, oo0g emTpénel  va
£EENOETE 1 va SLakOPETE pia emloyn.

MArktpo . "

. S0G EMUTPETEL VA QMAVINOETE OF HLaL

12 <I1pcw|.vt’) eloepXOpeEVn kAnon 1 va Geite to

OKOUGTIKO>
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LoToplkd  KAAOEWV O  Kotdotaon
OQVAHOVAG.

Jag emTpénel vo anoppidete pia
£loepxopevn kAfon. Evw Ppiokeote
ot0 Mevolu 00G  ETUTPEMEL  va

I'IA’nKtpo eMOTPEPETE OTNV apXikr 0B6vN. Av
i3 <Kékkivo s . .
. notnBei mapatetapéva, To TNAEGWVO
OKOUGTIKG> . , .
anevepyoroteitar i, av  eival
OTIEVEPYOTIOLNUEVO,  EVEPYOTIOLELTAL
fava.
Ta TMAAKTpa EMITPEMOLY TNV eMAoyn
MAnKTpoAOYLo aplveuof) mAedwvou fr[nv ap')(LKr']
na X 0806vn Kal TNV EL0AYWYr YPOUUATWY
mAedwvou ., . ,
Kat  oplpwv  Katd T ouvtagn
Unvupdtwy SMS.
s E€wTepikd nyeio Msvad)w\@ YL TIXOUS ouoTnkatos,
11X0Ug KAjong, HOUGLKH.
. MnvV T0 KXAUTITETE HE TO XEPL OOG EVW
16 M . .
wpSdwvo HAdte oto tNAédwvo.
Otav eivat ouvdedepévn pe TO
Oupa doptioty, ETUTPETEL mv
USB-C enavadoption g pnotapiog. Otav
nz (kdtw ard o elvat ouvbedepévn pe kaAwdlo ot
eAaoTkd UTIOAOYLOTH, HITOPELTE VoL peTadEpeTE
KAAUppLO) Sebopéva  (dwroypadieg, Bivteo,
HOUOLK).
Xpnowornoteitat yia ™ peiwon g
évtaong oe epaprOYEG TIOAUPECWV.
ns MARKTpO <*> Katd ™ olvtagn pnvupdtwv SMS,
gudavilel Ta cUPPOAQ TTOU UIOPOUV
va eloaxfouv oTo Keipevo.
ho Koupr <#> Xpnowornoteitat yia tnv av§non g

£vtoong oe epapUOYEG TIOAUPECWVY.

237




GR © 2024 mPTech. OAa ta Swkawwpata Siatnpouvrat. HAMMER 6 LTE

Mpaypatornotel evalayr HeTag) Twv
AettoupyLwv fxou Kol Twv
AELTOUPYLWV ELOOYWYNG XOPOKTAPWY
yLo T ouvtaén unvupdtwv SMS.
Aettoupyel  wg  dAag  katd ™
dwroypddnon.
Evepyorotel évav  Suvatd  rxo
ouvayeppol  Kkat  éva  oloThpa
anootohrig SMS pe mAnpodopieg
(rmou éxouv eloayBet and tov xpriotn)
0€ GTopa TIOU £XOUV TIPO-UTIOSEXDOEL
Kat toug KaAel. O Tpoemheypévog
apBpog EKTAKTNG avAyKng eivat to
112.
E€dptnua yia J0G EMUTPENEL VO TPOOAPUOOETE €va
KopSOVL Aaov Kop&OVL AatpoV oto TNAéwVO 00,
BoABida BoABida aodadeiag (Mnv elodyete
aodoleiag Tinota)

RO DOAag

R1 MArktpo SOS

22

23

Evepyonoinon / Angvepyonoinon tou tnAepwvou

fla Vo EVEPYOTOLNOETE 1} VA QMEVEPYOTOUOETE TO TnAédwvo,
TIOTHOTE TAPATETOUEVA TO TIAAKTPO HE To <KOKKIVO aKouoTikd>. Av
QUEOWG META TNV evepyomoinon tou thAepwvou oag Intnbei va
£l0Gyete KwSWKS PIN (ue tn popdn “****”), mAnktpoloyriote tov
KWSLKO Kat MATAoTE To MARKTPO <MevoU>.

Ewoaywyn kdptag SIM, Kaptag Mviung kat Mnatapiag

Edv to tAédwvo eival evepyomonpévo, QIEVEPYOTOLAOTE TO.
ZeBLéwote Tig Bideg mou aohaAilouv To KAAUUMA TNG HIaTapiog Kot
adaipéote 1o. TonoBetriote pia fj U0 K&pTeG NanoSIM e TIg XpUoEG
enadég Toug oTpap TOMOBETAOTE TNV KAPTA UVIHNG LE TG XPUOES
enadéq TG OTPOUMEVEG TIPOG TA KATW, ME TOV TPOMO Tou ival
avdyAudn n urodoxr HEVEG TTPOG TaL KATW, KE TOV TPOTO ToU Elval
avayAudn n unodoxr. H péylotn umootnpudpevn xwpntkotnta
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Kdptag pvApng sivaw 32 GB. ToroBetrote thv punatapia - Oa npénet
va toroBetnBel pe TETOLO TPOMO WOTE OL XPUOEG emadeg va
OKOUMTIAoOUV 0To BUCHA ToU PBpiloKeTal aploTtepd amd v Kapta
microSIM. EnavatonoBetrote to KGAUppa TG pnatapiog: BAAte to
otn Béon tou - MPoCELTe To EAAOTIKO TTaPEUPBUOHA - Kol odi&Te T
Bidec. Mo va adalpéoete TG Wmatapieg, MPAYUATONOOTE TUG
avabEPOUEVEG EVEPYELEG E AVTIOTPODN OELPA.

Ddption tou TnAedwvou

Suvdéote tov doptoty tonou C otnv umnodoxni doptoty Tou
Aedwvou oag, Kat oTn ouVEXeLa cuvEEoTe To BUopa USB oe mpiia.
*Mpogoyn: H Aavdaouévn olivdeon kaAwbiwv kat @optiotr unopei
va mipokadéoel coBapri BAaBn oto tnAépwvo. Ot BAdBeg mou
npokaAovvrar ané v eo@aluévn xpron tou tmAspwvou Sev
KkaAUnttovtat ané tv eyyunon.

Katd tn Stdpketa tng $poptiong, To lkovidlo Tng pmatapiog otnv
endvw el ywvia g 00ovng Ba eivatr evepyonoinpévo. Otav
ohokAnpwBei n doption, anocuvdéote To doptiotr and v npila.
AnoouvS£oTe T0 KaAwdLo ard tnv mpila Tou tnAedwvou.

"Hxog kat MpodiA Xpriotn

MNa va aAAGgeTe To mpodi fxou emNéSte: [Mevol] > [PuBpicerg] >
[NpodiA Axwv]. EmNé§te to mpodih Ayou Tou emBupeite kot
natjote [Emloyég]> [Evepyoroinon] yla va €VepyornoLoete To
enmheypévo mpodil n [Emdoyég] > [Evepyomoinon], yio va
enefepyaoteite To MPodil cUUGWVA PE TG SIKEG OOG TIPOTLUNATEL.

KAgidwpa 086vng
lNa va kKA woeTe T0 MANKTPOASyLo matriote [Mevol] > «*» o va
EekAelbWOETE TO MANKTPOAOYLO TaTroTe [ZekAeiSwpa] > «*».

KAnoeig

Mé£Bobog 1:

Stnv  KkUpla 0B6vn elodyete Tov aplOud mou  embupeite
XPNOLULOTIOLWVTOG TO TANKTPOADYLO.
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MNatriote to «Mpdovo AKOUSTIKO» yLa va §EKWVAOEL N KARon.
MNatriote 10 «KOKKIVO AKOUCTIKO» YLOL v TEPUATLOTEL N KAjon.
SUVIOTOUUE VI ELOAYETE TOV KWELKO TIEPLOXIIG TIPLV O ToV aptIud
Agpwvou.

Mé£B0bog 2:

ZekAeldwote To TNAEDwvo Kol eNEETe TNV enadr mou embupeite
and T [Enadéc).

Matrote to «Mpd&ovo AKOUSTIKO» yia va EEKWVAOEL N KA on.
MaTHOTE TO «KOKKLVO OKOUGTLKO» YL VOL TEPUATLOTEL N KARON.

Andvtnon os KAjon

MNatfiote 10 «MpAovo AKOUOTIKO» ylo VO OUTOVTAOETE OF Wia
eloepxopevn kAon. Matfote 1o «KOKKWO AKOUOTIKO» ylo va
teppatioete f va anoppiete pa kKAfon.

Anpoupyia kat anootoAr unVupdTWY

SMs

AkohouBrote ta Bripata: [Mevou] > [Mnvopata] > [Néo pivupa] >
[SMS]. MAnktpoloyfote TO UAVUMO  XPNOLLOMOLWVTAG TO
TANKTPOAGyto. Ta pnvUpata TANKTPOAOYOUVTOL YPAUHQA  TIPOG
ypappa. To tnAédwvo dev eivar e§omAtopévo e Ae€iko. To TARKTpO
«i#» ypnowomnoteitat yio aAayr tng A€Lltoupyilag MANKTPOAGYNONG.
Ou emloyég eivat oL €§Ag: Abc - To TPWTO ypdppa kepodaio, ta
urtolouna Hkpd, abe - poévo pikpd, ABC - povo kepodaia, 123 - povo
apBpoi. Na va eloaydyete évav el81KO Xapaktipa, TATHOTE «*» Kat
emAé€te and ) Alota | matrote 0 1 pe tov avtiotoo apldpd
dopwv rou BéAete. MNa va eLoaydyete va Kevo PETaEl Twv Aé§ewv
natjote 1o 0. ApoU ypdete to pvupa, matiote [Emhoyég] >
[Zuvéxewa] koL eloaydyete Tov oplOPd  xpnolponowviag To
TIANKTPOAOYLO 1 TipooBéote Tov and T Enadég. Ma va 1o Kavete
auto, emhé€te [Emhoyég] > [MpooBrikn otoxeiwv enadrc]. Adol
gloayayete tov maparinn natiote: [Emoyég] > [AmootoAnq], yia
va oteilete TO pAvVUPA.
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MMS
En\égte [Mevou], otn ouvéxewa [Mnvoparta] kat katdmv [Néo
pAvupal. Emé§te [MMS]. Q¢ mpwto BrApa, mpooBéote Evav
napaAfren,  emlé§te  [Emloyég], otn  ouvéxewa [MpooBrkn
napaqnen] kot eniBePatwote kavovtag KAtk oto [OK]. Elodyete tov
PLOUOS XPNOLHOTIOLWVTAG TO aPLOUNTLIKO TANKTPOAGYLO 1} ipooBEaTe
arnd  Alota enadwv eniléyovtag [BEAog mpog ta mavw]. Matriote
[OK] yia va emuBeBatioete Ty emhoyr Tou mapariren.
3TN OUVEXELD, MMOPE(TE va TPOOBECETE Kelpevo 01O pAvupa.
Xpnopornotfote to [BEAog pog Ta KATW] yLat var petakivnBeite oto
nedio "Keipevo", matfote [5] i apxiote va mAnktpoloyeite to
Hvupa vl va avoiget to mAaioto kelpévou. Agpol AnKTpoAoyroete
1o Keipevo, emPBefalwote To pvupa natwvrag [OK].
Ou enopeveg Kaptéeg Ba oag emttpéPouv va mpocbéoete apxeia
ToAupéowy, onwe dwroypadieg i apxeia MP3. Ta va mpooBéoete
£va apyeio, HETAKLYNOELTE TPOG Ta KATW He Ta BEAN oTO EMBUUNTO
nedio kai, otn ouvéxeln, eméfte [Emhoyég] > [MpooBrikn] >
En\é€te to apyeio mou BéAete va ipooBéoete. Otav oAokANpwoeTe
ta mdavta, notiote [Emoyég] > [AmootoAr] yia va oteilete To
prvupa.

MpoBoAr} Mnvupdtwy

AkolouBrote ta BApata [Mevol] > [Mnvopata] > [Eloepxdueval] >
[OK], emé€te éva pvupa and t Alota kat entinéSte [Emhoyég] >
[NpoBoAn] yia va to avoiete.

Enadéc

MNpooBrkn véag emadnig

AxohouBriote ta BApata [Mevol] > [TnAedpwvikdg katdroyog] >
[Eridoyn] > [MpooBrkn véag emadnig]. ZupmAnpwote ta erAeypéva
otolxela emkowwviog amd ta Sabéopa media: Dwtoypadia,
‘Ovopa, ApBudg thAepwvou, TnAédwvo owkiag, Mpoemheypévog
fxog KAfong. Em\égte [Ene€epyaoia] yia va oupninpwoete to nebio
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Kal, otn ouvéxela, emPePawote matwvtag to [OK]. Matfiote
[AroBrikeuon] yla va anoBnkevoete T enadn.

Avaiitnon enadnig

MNatrote [Mevou] > [TnAepwvikdg katdAoyog]. MAnktpooyriote to
TPWTO ypaupa g enadnc. Ot aptBpoi tnAepwvou nou apxilouv pe
auTo To ypdupa Ba epdaviotolv otn Alota. Na va Ppeite dAAn
enadr xpnotponowote ta mARKtpa roriynong «Mavw» i «Katw».
Awaypadi enadrig

MNa va Staypdete pa pepovwpévn enadn, enhééte [Mevou] >
[Eradéc], avalntiote v enadr mou Béhete va Staypdipete Kat
mAnktpohoyriote  [Emdoyég] > [Awaypadn]. EmPeBowwote n
OKUPWOTE TNV ETAEYHEVN EVEPYELQL.

AMayn Nwooag

MNa va pubpicete t yAwooa tng oUOKEUNG, €AV €xel aAGgeL KoTd
Ad&Bog o€ pia ayvwotn YAwooa, akoAouBrote ta mapakdtw Brpato
[Mevov] > 5x Kdtw > OK > Kdtw > OK > Kdtw > OK > OK, kat otn
ouvéxela emNéETe TNV emBupnth yAwooa pe ta BEAn Nédvw/Kdatw
Kat emBeBaiwote natwvrag to [OK].

Epyootactakég pubuiosig

Mo va EMLOTPEPETE OTLG EPYOOTACLAKEG PUBNioELS akolouBriote
Sadpopr) [PuBpioeig] > [TnAédwvo] > [Epyootactakég pubpioeig]
Ko emBePatwote natwvrag to [OK].

Dakog

Ta va EVEPYOTIOLAOETE 1) VA AIEVEPYOTIOLOETE TO POKO, TUECTE Kal
KPATAOTE MATNUEVO TO TMARKTPO Tou GakoU oTnv apLloTtepr TMAEUPA
Tou TnAedwvou.

Avtuetnion npoBAnudtwy

Mrvupa MBavi Avon
BeBawwbBeite 6Tl n kdpta SIM eival cwotd|
tornoBetnpévn.

Ewodyete kapta SIM
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Etodyete to PIN

Av n kdpta SIM eival mpootateupévn e
KwSWKO PIN, petd v evepyomoinon tou
tnAedwvou mpénel va eloaxBel 0 kwdkog PIN
KOlL 0T OUVEXELD va TtatnO( To TTAKTpOo <OK>.

TddApa Siktvou

e TEPLOXEG e aoBevég onpa, eveéxeTal va
unv eivat Suvatr n mpaypatonoinon f nAn
KA\fjoewv. MetakwnBeite oe  SladopeTiko)
UEPOG KAl SOKLUAOTE §avd.

Kakn mowdtnta ixou
Katd T SLdpkela
g kKAfong

BeBalwBeite otL to nxeio kat t0 UikpOGWvVo
5ev kaAUTITOVTAL.

Agv akoVyETOL O
GUVOUANTAG Hou /
Sev pe akoveL 0
GUVOUIANTHG pHou

To HKpODWVO TIPEMEL va BPloKETAL KOVTA OTO
oTOpa 00G. BeBawwOeite OTL T0 EVOWHATWHEVO
HikpOdwVO Kat To nxeio Sev éxouv KaAupOEL.
AV XPNOLUOTOLEITE AKOUOTIKG, €AéyETe €]
eival owotd ouvbedepéva.

Aduvapia cUveong

BeBalwbeite ot 0 aplBpog tnAedwvou mou
mAnktpoloyroate gival owotdg. BeBatwbeitel
0Tl 0 apBpog Ttnhedpwvou TOU  EXETE
kataywpioel ot [Enadég] sival owotog. Ay
XpeELaoTEL, TANKTpOAOYrioTE §avd Tov aplBuod|
tnAedwvou owotd.

Agv PnopolV vaL Pe
KaAéoouv

To TNAédwvo TPETEL va Elval EVEPYOTIOLNUEVO
KoL va Bpioketal eviog g epPélelag tou

5iktuou GSM.

0p061 Xprion tng unatapiog

H pnatopia authig tng cuokeurg enavadoptiletal pe dpoptiotr. Eqv
o eninedo tng pnatapiag eivar xapunAo, doptiote tnv. Ma va
napateivete T Sudpkela {wrg tng pratapiag, adiote v va

anopoptotel KATW

and 1o 20% TG XWPNTKOTNTAG TNG TpW

OUVEEOETE TOV OPTLOTH KOl 0TN CUVEXEL HOPTIOTE TNV €WG TO 100%.
Edv o ¢optiotiig Sev xpnolpomnoleital, amoouveEéoTte Tov anod To
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mAédwvo. H Beppokpaocia tng prnatapiag ennpedlet tov KUKAO NG
$optong e Npw and v évapén tng Swadkaciag dboptong,
BeBatwBeite 6L n Beppokpacia tng pratapiag Ppioketal mepinou
otn Beppokpaocia Swpatiov (nepinou 20°C). Av n Beppokpaocia g
pnatapiag unepBaivel toug 40°C, dev mpémet va poptiotel! Eav n
pnatapia unepBeppavBei, n cuokeur) Ba epdavioet OXETIKO Pvupa.
H 8udpketa {wnig tng pnatapiog pnopei va pewwbel, edv éxeL exteBel
oe TOAU XapnAég 1) oAU uPnAég Beppokpacieg - autd mpokaAet
TapeUPOAEG oT0 TNAEPWVO, OKOUN Kat OTOV N pratapio €Xet
$OopTLOTEL OWOTA. XPNOLUOTOOTE TNV HiaTapio Hovo cUUPWVAL pE
mv mpoPAemopevn xprion tnG. Amodelyete va adrvete v
pratapia evtdg g epféAelag payvnuikou mediou, SLOTL auTo
Hewwvel T Sudpketa Lwng TG Mnv xpnowomnoLeite pratapia mou
£xeL unootel $Bopd. Mnv pixvete v pnatapia otn Gwtd! Mnv
TETdTe TOMEG KOL XPNOLMOTIOLNMEVEG pratapie — oOTeidte 1
ETUOTPEYPTE TLG O€ KAMoLo §ouatoSotnpévo onpeio avakUKAwong.

Zuvtiipnon tAsdwvou

Na va enekteivete T Stdpketa {wrg Tou tAedwvou, akoloubriote
TG apakdtw odnyieg. ArtoBnkevete to TNAEPwvo Kat Ta ageooudp
TOU Hakpld amd ta mabld. AmodeUYETE VO XPNOLUOTIOLEITE TO
mAédwvo oe vPNAEG Kal xapnAég Beppokpacieg, Kabwg autod
uropei va tpokoA€oeL peiwon tng SLdpkeLlag {wrG TwV NAEKTPOVIKWY
gfaptnudatwy tou tAedwvou, va AWOEL TO TAACTIKO KAl vo
KATAOTPEPEL ™m protapia. Mnv npoonabeite va
AOoUVAPHOAOYHOETE TO TNAEPWVO. Mn-gmayyeApatikn mapéppaon
otn Sopr tou tNAedwvou pnopei va pokoéoeL coBapr BAARN 1 va
T0 KOTAOTPEPEL EVIEAWS. Ma TOV KABapLond, XpnoLLONoLoTe Hovo
oteyvo mavi. Moté pnv xpnoLponoLeite onoloSAmoTe KABAPLOTIKO HE
HeYAAn ouykévtpwon o§Ewv 1) aAKaAiwv. XPnOLUOTOLEITE HOVO Ta
yviola e€optripata. H mapaBioon autwv Twv Kavovwy Wropei va
TIPOKOAECEL  QMWAELXL  TNG  €yyunong.  Iuviotdrat v unv
Xpnoworoteital to tNAépwvo oe Beppokpacieg dvw twv 40°C /
104°F A} kdtw twv 0°C / 32°F.
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NAnpodopisc acpaleiag
Katd t xpron tou tnAedpwvou, va Aappdvete undgn oag toug
VOMLKOUG KOWVOVLOHOUG OXETIKA L TNV aoddAELa Kat Ty ipootacia
Tou TEPLBAANOVTOG XWPOU.

0581kA aodparela
EKTOG ad KATAOTACELG EKTAKTNG AVAYKNG, N XPrion Tou tnAedwvou
Katd tnv odnynon Ba mpémeL va yivetar povo peE TN XpHon
OKOUOTIKWV 1 QVOLKTAG akpoaong, ta omoia gfaodalifouv tnv
aodaAela kat Sev EPLOPI{OUV TIG KIVNTIKEG LKAVOTNTESG TOU XPHOTN.
Edv kamotog Sev SLaBETEL OKOUOTIKA Kol TtapoAa autd B€AeL va
Xpnoporotroet to TNAEPwVO, Bal TIPEMEL vaL KAVEL 0TNV GKPN KaL Vo
OTAUATAOEL TO QUTOKIVNTO. AWOTE TPOCOXN OTLG VOULKEG SLUTAELS
™G XWPOG OTNV omoia PPLOKECTE, OXETIKA WE TN XPAON KWwntou
mAedwvou Katd tnv 0drynon. Optopéva NAEKTPOVIKA §aptrpata
TOU QUTOKWATOU XWwpPiG E€mopkn Tpootacio  ev8éxetal  va
EMNPEACTOUV OO Tt KUUATA TIOU EKTEUTTEL TO TNAEPWVO. SuvIoTATAL
Vo Xpnowomoleite 0 tnAédwvo OTO QuTOKivTo HOVO €dv n
gfwreplkry  kepala  TOU  OXAMATOG  Elval  TPOOCTATEUMEVN.
XpNOWOMOOTE TG UMNPECIEG €VOG eMayyeApOTio Katd TNV
£yKATAOTAON TOU TNAEDWVOUL OTO AUTOKIVNTO.
Aodalela neptBdAdoviog xwpou
E€okelwBeite pe TG VoUkEG Slatdéelg mou adopolv Tn Xpron
KWwNTwv tTNAedwvwv. ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN OE XWPOUG OTIOU
amayopeVETaL N XPoN TNG R OTAV UTLAPXEL TO EVEEXOUEVO TTPOKANONG
TOPEUPBOAWY ) ETUKWVELVOTNTAG. Ol CUOKEUEG TTIOU XPNOLUOTOLOUV
padlokipato evEXETaL Vo TPOKAAECOUV TIAPEUPROAEG OE LOTPLKEG
OUOKEUEG (T.X. Bnpatodoteg), eav Sev npootatevovtal KATdANAa.
Edv éxete onotadrinote apdBolia, cupBouleuteite To yLatpo oag
TOV KOTALOKEUQLOTH TNG LATPLKIG CUGKEUNG.
Mpogoxn! Se xwpoug 6mou umdpyet kivbuvos ékpnéng (T.x. mpatripla
KQuoluwy,  Epyootdola  XNUIKWV KAL),  ouwotdatar  va
QUTTEVEPYOTIOLEITE TO TNAEQPWVO 0aG. AVATPEETE OTOUG KAVOVIOUOUG
1tou bténouv tn xprion e§onAtlopuov GSM g€ aUTOUS TOUG XWPOUS.
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Npoooxn AfAwon
O KaTooKEVAOTHG Sev H €kd00n tou AoyLopiikol
guBUveTaL yLa Tuxov BAABEG unopei va avaBabpLotel xwpig
Tov odpeilovrat otnv TponyoUevn evnpépwor. O
akatdAAnAn xprion tou avtutpdowrnog Statnpel to
tAedwvou kat otn pn tpnon | Sikaiwpa va kabopioet tnv opdn
TWV TIAPATTAVW 08NYLWV. £pUnveia Twv mapandvw
odnyLwv.

0p61} andppuPn TWV NAAALWY GAC CUCKEUWV
H ouokeury ¢épel ofpavon Slaypappévou tpoxiAatou
KdSou anoppppdtwy, cupdwva pe thv Eupwrnaikr Odnyia
2012/19/EE yia ta andPAnta nAeKTPKOU KAt NAEKTPOVIKOU
g§omAtopol (AHHE). Ta mpoidvta mou ¢pE€pouv autd To
— oUpBolo Sev mpémel va amoppintovtar pall pe GAAa
OLKLAKA artoppippata META ™ AREn TG Xpriong toug. O xpriotng
urtoxpeouTaL va araAAayel oo ToV XpnoLULOTIOLNEVO NAEKTPLKO Kat
NAEKTPOVIKO e§omAlopd mapadidovtdg tov og kaBoplopévo onpeio
oUNoYHG yla TV avokOKAwor toug. H ouloyr autol tou eidoug
Twv anoPANTwv o€ kKaBoplopéva onpeia kat n KatdAAnAn Stadkaoia
QAVAKTNOAG TOUG CURBAAAOLY TNV TTPOOTAGLA TWV GUCLKWV TOPWV.
H opBry 6uabeon Tou  XPNOLWWOTOUNHEVOU  NAEKTPLKOU KO
NAeKTpoVIKOU EEOTIALOUOU €XEL BETIKO AVTIKTUTIO OTNV UYEia Kot To
mieptBAaAAov tou avBpwrou. Ma Anpodopieg OXETKA pe Tov aodaAn
TPOMo amdppuPngG TwV NAEKTPLKWY Kt NAEKTPOVIKWVY QrtoBARTWY, 0
XPNotng Ba TPETIEL VAL ETUKOWVWVAOEL UE TNV apUOSLAL TOTUKN apXr,
TO KEVTPO OUANOYAG OMOPPLUUATWY 1) TO KOTACTNHA ayopds Tou
TPOLOVTOG.

246



GR © 2024 mPTech. OAa ta Swkawwpata Siatnpouvrat. HAMMER 6 LTE
0p61 andppupn T cluononpévng pratapio
Z0pdwva pe tnv odnyia 2006/66/EK pe g aMayég mou
neptlappdvovtar otnv O8nyia 2013/56/EE vy tnv
andppuPn TwV UIATAPLWY, TO TPOIOV autd GEépeL To
oOuBolo  Tou  Siaypappévou  TpoxAAatou  kdSou
anoppppdtwy. To oUuPoAo UTIOSEWKVUEL OTL OL pmaTapieg mou
XPNOLUOTIOLOUVTAL OE QUTO TO TIPOLOV SeV MPETEL VAL amoppirtovTat
poli pe ta ouvribn otkiakd amoppippota, aAAd va UTIOKEWTAL OE
enefepyaoia oUpdWvVaA PE TG VOUIKEG 0BNYLEG KOL TOUG TOTLKOUG
KOWOVIOHOUG. Agv  ETUTPEMETOL N amoppupn  UMOTAPLWY  Kat
OUCOWPEUTWY pall HE Hn SLaxwpLopéva aoTkd aroppippata. Ot
XPNOTEG UIMOTAPLWY KAl CUCCWPEUTWY TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLOUV TaL
Sabeoa onpeia oUMOYAG TwV ev Adyw QVTIKELLEVWY YL TNV
£MLOTPOGN, TNV AVOKUKAWGN Kat TNV andppur Toug.
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